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sukaktuvėms. 


Rusų rašmenims nepasisekus. 


1929 m. balandžio m. 24 d. (gegužės 7 d.) su- 
eina dvidešimt penkeri metai, kaip nukrito nuo 
mūsų didysis tautinės mūsų kultūros slogutis, 
draudimas mūsų raštuose vartoti lotinų-lenkų-lie- 
tuvių rašmenis, rusiškai vadinamus „latinica“ 

„Ministerių komitetas, apsvarstęs vidaus reikalų 
ministerio raportą apie rašmenų klausimą lietu- 
viškiems - žemaitiškiems leidiniams, nusprendė: 
visus iki šiol buvusius valdžios nusprendimus ir 
įsakymus, siaurinančius lietuvišką ir žemaitišką 
raštenybę, panaikinti ir jos veikaluose pavelyti 
vartoti. be rusų rašmenų, taip pat lotinų rašmenis 
ir kitokius. 

Jo Malonė Ciesorius 1904 m. balandžio 24 dieną 
šitą komiteto nusprendimą Aukščiausiu savo auto- 
seks malonėjo patvirtinti“. 

ios progos pasigaudama, mūsų visuomenė 
minės keturių dešimtų metų „Lietuvių Golgotą“, 
no prof. V. Biržiškos „Žinyne“ betariant. Pasa- 
kos ir raštu skelbs savo žygius, Ig a pralai- 
mėjimus ir laimėjimus.  Džiaugsis, kad nebuvo 
vargta veltui, kad ir didžiausis prispaudimas išėjo 
geran, eo lietuvių būdą ir privertęs orga- 
os rų pomt met babico NA 
vo lyg etapas į pilną politinę laisvę, kuria 

gia džiaugiamės. 
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Besistiprinant heroiškais savo darbais ir tvir- 
tos valios pasireiškimais, pravartu bus, ypač gry- 
nojo mokslo dalykui, ir teoriškai panagrinti, 
kurie veiksniai privedė prie uždraudimo, kuriais 
sumetimais uždrausta ir ar vien blogais, klastin- 
gais sumetimais; pagaliau, kas buvo kalčiausias 
sumanymo „latinicą“ uždrausti, skieiioa an- 
ką“ primesti ir kas kaltas, kad šita rai ų refor- 
ma maskoliams okupantams nepayyko; dar blo- 
giau, kad patiems sumanytojams virto į didžiausią 
nenaudą. 

Ką aš čia pasakysiu, nebus koks Rusų valdžios 
pateisinimas ar atgailavimas, kam taip, ne kitaip 
daryta. Bus tik gryni bešališki sumetimai, nebe- 
turį jokios praktiškos vertės, nes ir kaltininkų, 
aciū Dievui, mūsų Tėvynėje nebėra ir mūsų sąs- 
kaitos su jais baigtos. Teoriškieji galvojimai visai 
nepaveiks į silpninimą mūsų pasiryžimų, reika- 
lingų taip pat aršiai kovai su kitokiomis priešin- 

bėmis. Dvidešimt penkerių metų laiko tarpas 

ek jau didelis, politinės mūsų gyvenimo sąlygos 
tiek jau pakitėjo, jog anos kovos dėl istorinių 
kultūrinių mūsų teisių jau ataušo ir pavelija 
mums jau sine ira et studio kiek kilaip alsakyti į 
vieną antrą klausimą, kurie vos dabar teima 
kilti, kai kultūros kova laimėta ir ginklai šalin 
atidėti. 

Antai, L. Universiteto liet. istorijos profesorius 
kan. Antanas Alekna, be ko kila, užminė man 
mintį, bene būsiąs tariamasis mūsų laimėjimas 
kovoje dėl senųjų raidžių Piro laimėjimas ir mes 
bene pasidžiaugią jo laurais apsivainikavę? Ne- 
kalbant apie bel-kurius idejiškuosius mūsų veiks- 
mus, kurie jokių abejojimų nesukelia, ar yra 
buvę tikslūs, grynai praktiškais sumetimais, ar 
nebūtų ai Reno kultūrai pelningiau (ar svei- 
kiau, visai kitas klausimas), kad būtų pienų 
Rusų vyresnybės, vyriausybės ir mokslininkų pa- 
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siūlytą jų raidyną? Ar ano laiko mūsų inteligen- 
tija nebus padariusi istoriškos klaidos ir nesąmo- 
m nuskriaudusi lietuvių kultūrą? Pakartoju, 
šis klausimas ir jam panašūs tegalėjo kilti moks- 
tininko galvoje, oportūnistiškais. ne idėjiškais ir 
ne etiškais sumetimas. Lyg laip pat yra linkęs 
manyti ir dr. Jurgis Šaulys, 1924 m. redagavęs 
„Klaipėdos Žinias“, ir dar kai kas. 

1904—1924 m. sukaktuvėms paminėti aš esu 
paskelbęs raštelį: „Lietuvių literatūra rusų raidė- 
mis“ „Vaivos“ leidinys, .74 ps.), su priedu jam: 
„Broliai Juškos-Juškevičiai“. Šitą raštą ir paskaitas 
L. Universitete spaudos draudimo tema esu skel- 
bęs senovine bendra opozicine nuotaika, Ar pė 
kelioliką metų dalyvavęs anoje kovoje dėl 
ir prityręs skaudžių smūgių, per tas dviejų d - 
tų metų sukaktuvės ūmai atsirūgau buvusiu kar- 
tėliu, Patiriamos skriaudos ir tautinės savimylos 
užgavimai buvo ir mane kaip ir kitus publicistus 
bei visuomenės veikėjus laikę aktingu opozici- 
ninku Rusijos Vyriausybei. A guerre comme a la 
guerre, Buvo aukų, nuostolių, vargo, įnirtimo, 
įsiaistrinimo, net keršto ir neskyrimo priemonių. 
Visa tai netaip lengvai užmirštama ir atleidžia- 
ma. Per sekamuosius penkerius metus mokytoja“ 
vimo teko daugiau ir giliau pagalvoti apie tuos 
pačius dalykus, daugiau pasigauti sviegų minčių, 
ir susidarė man bent kiek kitokia nuomonė apie 
rusų rašmenų istoriją mūsų literatūroje, mokyk- 
loje ir gyvenime. Jau kitaip nušvietęs šilą dalyką 
savo auditorijai, kitaip jį ir raštu išdėstau. 

Žiūrint į rusų rašmenų likimą Lietuvoje laiko 
perspektyvoje, jis man dabar rodos fatalus taip 
Tietuviams, taip patiems rusams: šiems gal net 
Tatalesnis, neg mums. Kad rusams nepavyko filo- 
loginis uždavinys — lietuviškos rašybos reforma, 
tėra kalti vieni patys nesumaningi ir nesąžiningi 
reformatoriai biurokratai rusai, ne lietuvių inte- 


ligentija ir visuomenė. Tai mano alsakymas prof 
A. leknai. Mūsų politikos ir visuomenės veikėja 
rusų raides faktinai buvo priėmę, tik vartoti jų 
negalėjo, nes kiti veiksniai, paveikę iš rusų val- 
džios pusės, atstūmė nuo jų pirmiausia Žemaičių 
Ganytoją vyskupą Motiejų III Valančauskį, paskui 
prof. Joną Baudouin de Courtenay; šis nuo rusų 
valdžios atitraukė mūsų kalbininką Joną Jušką- 
Juškevičių; atlyžo ir mokytojas Laurynas Ivinskis. 
(Apie šį sk. „Sv. Darbe“ 1924 m. 218, 305 ir 
p. ir skyrium). 

Pirmiausia kyla opus klausimas, kuria inten- 
cija buvo sumanyta senovinės lietuvių per 318 
metų vartotos gotiškos ir lotiniškos raidės pakeis- 
ti svetimomis lietuviams rusiškomis raidėmis. 

Lietuviškojo raidyno keitimas susijęs su Hil- 
terdingo - Mikuckio - Kornilovo vardais. Slavofilas 
akademikas Aleksandras Hilferdingas (1831—1872) 
patriotiniais sumetimais, kurie rusuose buvo ly- 
gūs imperialistiniems, sumanė vadinamąjį „„obšče- 
slovianski alfavit“, bendrą visiems slavams rusiš- 
kai modifikuotą cerkvinį alfabetą, taip pat bendrą 
esantį visiems slavams, be lenkų. Mėginta ir len- 
kus apibendrinti raidynu, tačiau vos tik paban- 
džius, atlyžta: šita slavų padermė buvo pergausi 
žmonėmis, perseniai kultūrinta vakarų Europos 
būdu, perlabai sulatininta, kad bebūtų buvę vil- 
ties ji nulatininti. 

Autoriaus rašto: „Nieskolko slov o litovskom 
i žmudskom plemeni“ ir kitų apie lietuvius Hil- 
ferdingo neturime pagrindo kaltinti nepalankumu 
lietuviams, juoba noru naikinti šitą mažą skai- 
čium, bet svarbią istoriškomis tradicijomis, kurio- 
mis jis pats grožėjos. Lietuviai su latgaliais jau 
gale 1863 m. pateko į tą slavų apibendrinimo 
tinklą „vyriausiojo slavų brolio ir galingojo pro- 
tektoriaus Ruso“ naudai, pašaliniais sumetimais. 
Jam įkalbėję, menama Varšuvos Vyriausios Mo- 
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kyklos lektorius Stanislovas Mikuckis (1814—1890), 
štai ką. Lietuvių pradžios mokyklos savo moky- 
tojų letuvių neturi; jų Rusų valdžia neparuošė, 0 
duoda savų murai ed rusų; jie lietuviškai nemoka, 
o mokėti privalą: tik nelaimė, kad tie mokytojai 
rusai niekaip kitaip nepaskaitą, kaip tik rusiškais 
rašmenimis spausdintą raštą. Kad jiems patogiau 
būtų verstis lietuviškaisiais mokymo vadovėliais, 
reikia jie, šie vadovėliai, mušti rusiškomis raidė- 
mis. Vadinas, rusų rašmens mokslo tikslams bū- 
sią patogesni. Hilferdingui šitas praktiškas su- 
melimas pasirodęs ristas abipusiu, mokytojų 
rusų ir mokinių lietuvių, nauda, ir jis tai paskel- 
bė raštu „Litva i Žmud“. 

Su tuo akademiko raštu idėja apimti bendrąja 
slavų abėcėle ir mažai kultūringus artimuosius 
slavų giminaičius lietuvius bei latgalius pateko į 
pačią Rusijos Mokslų Akademiją, o per ją užkliu- 
dė ir gerą mūsų tautieti mokytą filologą Joną 
Jušką-Juškevičių, žemaitį bajorą, tos Mokslų Aka- 
demijos korespondentą, ir Kornilovą. Jau 1861 m. 
Akademija buvo išsispaudinusi jo veikalą: „Kalbos 
Lėtuviszko Lėžuv'o ir lčiuviszkas stalraszimas ar- 
ba ortografija. Peterburge, 56 p.“ Čia dar nėra 
kalbos apie rusiškuosius rašmenis, čia Jonas Juška 
lotiniškuosius rašmenis modifikuoja lietuviškai, 
svodamas lietuviškai fonetikai reikšti ženklus: č, 
i, ū, š, č, d’, C, v; išmesti mminkitimamaj „0 
minkštinti priebalsę, kaip latviai kad daro. Tai 
buvo Jono Juškos principas, kuriuo tačiau pats 
griežiai nesilaikė patogumo sumetimais. „Aš sza- 
me karte ne :ižaus an to, kad tamsta, skaijtilojau, 
isz jaunumo pripratęs prie dvigubu ženklu sz, cz, 
neužsikludinėtum  beskaitidamas ir manęs didep 
ne peiktum“ 45 p. 

Mums čia svarbu pažymėti faktas, kad lietu- 
viškų rašmenų modilikavimas nuolat evoliuciona- 
vo, pradedant nuo pačių pirmųjų mūsų rašytojų, 
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Mažvydo ir K? Mažoje Lietuvoje, Daukšos-Širvydo 
ir K? Didžiojoje Lietuvoje. Prayata gotiškieji 
rašmens tebegyvuoja 1644 m, Žiūr. Širvydo: „Punk- 
gay sakimo“. Daukša juos ai in lenkiškais 
nosiniais ženklais ir kai kuriais lietuviškais, nemi- 
ninl ilgumo ir kirčių ženklų. Ir juos vartojo inte- 
ligentiškesnieji mūsų rašytojai S. Stanevičius, A. 
Savickis ir k. per visą pusę XIX a. Šalia jų atsi- 
stoja tiek radikalus rašybos modilikuotojas. auto- 
rius „Budą Senowęs Lėtuwiū Kalnienū ir Žamaj- 
tiù" Simonas Daukantas, kad juo nedrįso pasekti 
nė vienas paskesnis rašytojas. 

Vadinas, tariamieji „lietuviškieji“ rašmens, per- 
ėję gotišką-lolinišką, niekados nėra buvę nepalie- 
čiami tabu, nebuvo nusistovėję, ir Mikuckio-Hil- 
Terdingo idėja tretį kartą pakeisti niekam nepasi- 

keista. Ji pamažu dygo mokslo žmonių są- 
monėje ir praktiškai buvo panaudota Jono Kor- 
nilovo, tik ką paskirto Vilniaus Apygardos Mokslo 
Globėju. Jis šitaip nusako savo knygoje „Russkoje 
dielo v sieviero-zapadnom kraje“, izdanije vtoroje, 
‘S. Peterburg, 1908 m. 448 p. 

„i864 m. vasario mėnesyje „inspektor klassov 
auditorskago učiliščia v Peterburgie“ Juškevičius, 
Žemaitis, gimęs Kauno gubernijoje, patyręs mane 
esant -paskirta Vilniaus Mokslo Apygardos Globė- 
ju, įteikė man savo rusiškai - žemaitiškos gramati- 

os rankraštį, kur žemaičių Žodžiai buvo parašyti 
Aotiniškomis raidėmis. Atmindamas, jog daugelis 
rusų pradedamųjų mokyklų mokytojų nemoka ši- 
tų raidžių, aš prašiau Juškevičių, ar jis negalėtų 
rusų gcaždankos pritaikinti Žemaičių kalbai. (Kor- 
nilovui toki keistą - nekeistą sumanymą pakišo 
Mokslų Akademijos raštai. T.). Juškevičius pasisa- 
kė tai esą visiškai galima ir būsią taip rusams, 
taip žemaičiams naudinga, ir apsiėmė tai padary- 
ti: kelelą dienų praleidęs, jis man atnešė pavyz- 
«džiui keletų savo gramatikos rankraščio lapelių su 
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žemaičių žodžiais, rašytais rusų raidėmis. Tos pro- 
gos pasigavęs, jis prašė mane, kad priimčiau jį 
tarnauti Kauno gubernijoje, pasižadėdamas suda- 
ryti ir išspausdinti savo rusišką-žemaitišką grama- 
tiką ir skaitymų knygas liaudies mokykloms. At- 
vykęs į Vilnių kovo mėnesyje, aš įteikiau M. Mu- 
ravjovui Juškevičiaus rankraštį. Grapas Muravjo- 
vas pagyrė Juškevičiaus sumanymą (kodėl gi —- 
Juskevičiaus, ne Kornilovo? T.) ir darbą, vis dėlto 
jo Kauno gubernijon nepriėmė, nes čia kunigavo 
tikras jo brolis lotinikas-fanatikas. (Kun. Antanas, 
folklorininkas, kurio žodyną ir dainas ta pali Ru- 
sijos Mokslų Akademija spausdino ir tebespausdi- 
na. T). Muravjovai pavelijant, aš pasiūlijau Juške- 
vičiui, kad atvažiuotų į Vilnių ir užsiimtų pasiū- 
lytais darbais. Juškevičius nesutiko ir iš to nieko 
daugiau nebuvo“. Tai ir visa mūsiškio Juškos rolė 
tariamajame rusų raidžių privalomume lietuviams, 
jų sumanyme ir įvedime. Šisai istorinis „griekas“ 
tenka mums nuo Jono Juškos faktinai nuimti, 

J. Kornilovas tą grieką nuima ir nuo paties M. 
Muravjovo. L. c. jis rašo: 

„Istorijoje rusų rašmenų įvedimo į lietuvių 
kalbą reikia griežtai skirti, kas yra M. Muravjovo 
padaryta ir kas K. von Kautmano. Grapas Murav- 
jovas tėra įsakęs išspausdinti abėcėlę ir paskleisti 
ją Kauuo ir Vilniaus gubernijose. Tai ir visa, ką 
jis tada suskubo padaryti, trumpai valdydamas 
vasaros-vakarų kraštą. Tą dalyką prižiūrėti buvo 

vesta man. Gr. Muravjovas žinojo, kaip uoliai 

unigai moko lietuvius skaityti lenkiškai - lietuviš- 
komis raidėmis, kaip ragina, kad ir nepaskaitantys 
vaikščiotų į bažnyčią su knygelėmis ir laikytų jas 
namie. Muravjovas, būdamas be galo atsargus, 
nenorėjo liesti šito giliai įsigyvenusio papročio ir 
visai nėra įsakęs rausti lenkiškai - lietuviškųjų 
knygų spausdinimą ir jų pardavinėjimą. Lenkiš- 
kai-lietuviškosios knygos persekioti imta K. von 
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Kaufmano laikais ir to „gonienija“ aš visai neda- 
lyvis: Kaufmanas veikė savaimingai. Muravjovas 
nebuvo pasigavęs tam jokių prievartos priemonių. 
Ir Kaufmanui prikišama, kam jis perdaug pasisku- 
binęs uždrausti žemaitiškai-lenkiškąsias knygas“. 
459 p. Taigi nieko nekaltas esąs ir Kornilovas. 

J. Juškevičiui atsisakius tyčia būti Vilniuje ir 
gaminti mokykloms vadovėlius rusiškomis raidė- 
mis, „neilgai trukus, Muravjovas gavo iš Varšuvos 
iš Mikalojaus Miliutino laišką, jog sudarinėti ir 
spausdinti liaudies mokykloms Žemaičių Abėcėlės, 
ir knygas rusų raidėmis apsiimąs Varšuvos Didžio- 
sios iai lektorius Mikuckis. M. Muravjovui 
su M. Miliutinu susitarus, Mikuckis atvyko to dar- 
bo dirbti į Vilnių. Čia buvo sudaryta tam tikra 
komisija: 1. iš žemaitiškųjų knygų cenzoriaus 
tojeriejaus Petkevičiaus, lietuvio, Gaia r Valan- 
čiaus iš rūbų išvilkto kunigo T.), 2. iš Mikuckio, 
taip pat Žmudiako. 3. iš vienos Kauno gub. mo- 

klos mokytojo Žmudiako Ivinskio ir 4. iš to 
vieno vasaros-vakarų krašte ruso žmogaus, pasi- 
rodė, pagrindinai mokančio žemaitiškai, buvusiojo 
mokytojo J. Krečinskio“. 448 p. (Ir to vieno „ru- 
so“ būta Lietuvos totorio). Citatos murašyina iš 
mano rašto 1904—1924 m. atminti: „Lietuvių lite- 
ratūra rusų raidėmis“. 

Rusų rašmenų atsiradimo lietuvių raštuose kal- 
tininkas bepasirodo tas vienas primus movens 
Stanislovas Mikuckis. Tą vieną piktąjį savo genijų, 
galime kaltinti blogais norais. kuckis per visą 
savo amžių dirba lenkų nenaudai; lietuviai, Len- 
kiškųju Infliantų latgaliai ir unitai jam stovėjo 
nuošaliai, kaipo reikalingi globos ir užstojimo nuo 
lenkintojų ir katalikintojų. Mikuckis įvykino T. Ži- 
linskio sumanymą, kad, lietuviams atitraukti nuo 
lenkinančios Varšuvos, Maskvoje būtų įsteigtos tam 
tikros stipendijos, Kits tai buvo įsteigta ir unitams. 
Bet visa tai darė, kad minėtosios grupės surusėtų, 
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ne sulenkėtų. Tauta, kaipo tokia, jam nebuvo 
svarbi. Jis buvo bernas nulenkintojų nelenkų žmo- 
nių, rusintojas, tuo žygiu ne savo noru, o ir sąmo- 
ningas nepritarėjas tautiškiems dalykams, kaip 
rodo Duonelaičio raštų leidimas. Sk. žemiau. 

Aliabetų keitimas pats savaime nėra kokia kul- 
tūrinė Ahen jage usų Mokslų Akademija, ku- 
rios tradicija dos buvo nepasiduoti politikos 
įtakai, pritarė, kad lietuviams tiktų rusų rašmens. 
Ir į savo leidinius kiek vėliau įsidėjo: Jlnrosckia 
HaponHkia MECHH Cb NEpeBOnOMb Ha pyCCKİÄ A3bIKB. 
H. A. IOukesuuo. Caukre-[lerepGypro, 1867 m. 43 
p., kur buvo padėta Mpenucnosie: Onbire npumk- 
nenia pycckOH a36yKM Kb AMTOBCKOMY A3biKy. 

Rusų raidyną čia Juškevičius papildo 12 savo- 
tiškų ženklų nosinėms žymėti, e, d, I, minkštinti 
ir dvibalsę uo vieną aut antros. Rusų raidėmis 
tam pavyzdžiui surašyta 34 lietuviškos dainos ir 
jos atrodo visiškai padoriai; rašyba net daug pa- 
togesnė, nes paprastesnė už dabar vartojamą, o 
atmetus tarmių taikinimo sistemą, kurią J 
manė būsiant būtiną, jo rašyba dar labiau supras- 
tėja. Štai kaip atrodo lietuviškieji žodžiai rusiškoje 
transkripcijoje. 

Arnek cakanac aŭt swepenbo, HycnejA cakanac 
ant 3Mepenbo. Tame swepe pyry nosene, TOje noBe- 
neje ryni TėBenNKC. 

Bešališkai imant, reikia sutikti su prof. Jonu 
Baudouin de Courtenay, jog bet kuriuo raidynu 
bet kuriuos kalbos garsus gali išreikšti. Sk. jo 
„Kwestya Alfabetu litewskiego w Panstwie Rosyjs- 
kiem i jej rozwiązanie“, Krakow, 1904. Tad ir lie- 
tuviškieji garsai visai gerai išreiškiami rusų raidė- 
mis. Ką galėjai pasakyti prieš grynojo mokslo 
bandymus šiaip ar taip, šiokiais ar tokiais ženklais 
reikšti kurios nors kalbos garsus, kad tai būtų kuo 
tinkamiausia? Pačios kalbos tuo būdu negi nu- 
skriaudi, nes jos esmės nekeiti; keiti tik jos rūbą 
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kitu, kuris šiuo ar tuo atžvilgiu pasirodo patoges- 
nis ar bent manoma būsiant patogesnį. 

Rašmenis keičiant matome ir kitur ir ne tuo 
vienu laiku. Anglo-saksai (vokiečiai, skandinavai, 
anglai) seniai pradėjo šalia savo gotiškojo šrifto 
vartoti lotiniškąjį. mažu jais pasekė finai (suo- 
miai, estai), latviai, o lenkai, griežtai atmetę go- 
tiką, bevartoja latiniką. Japonai šalia savųjų raš= 
menų ir rašybos ėmė vartoti anglų rašybą. Perei- 
tais metais tą pat padarė turkai, persai; dabar tą 
reformą daro aigiptėnai. Vadinas, labai aukštos 

cijos tautos, nėkieno iš šalies neverčiamos, 
vien tik savo noru sueuropėti, savo ir kitų pato- 
gumo dėliai, šalia savųjų archajinių, nepatogių ir 
painių rašmenų ima vartoti daug paprastesnius ir 
patogesnius lotiniškus. Tai tik fanatikų rytų ku- 
nigų nuomonė tai reiškia paneigimą šventos savo 
senovės; tikrai gi la pažanga palieka turkų, persų 
ir k. senovę pirmykštėje pagarboje; bet tik kaip 
senovę: dabartis reikalauja ką kitą vertinti—prak- 
tiškumą. 

Ir lietuviai pirmeiviai pradžioje buvo nusvirę 
į pakeitimą gotiškai (w)- lotiniškai - lenkiškai (I, 
sz, cz) — lietuviškojo raidyno rusiškai- lietuviš- 
kuoju ar lietuviškai - rusiškuoju. Juška pritarė 
Mokslų Akademijai, Laurynas Ivinskis, vyskupas 
Valančauskis Juškai, Tomas-Ferdinandas Žilinskis 
— Ivinskiui.  Kornilovas liudija: „Visas knygas 
(rusų raidėmis. T.) yra peržiūrėjęs ir patvirtinęs 
žinomasis katalikų fanatikas Žemaičių vyskupas 
Motiejus Valančauskis. Ant visų šių knygų jis yra 
parašęs savo pavelijimą spausdinti ir savo pavardę 
žemaitiškai rusų raidėmis padėjęs; taip parodęs, 

g pilnai pagiria rusų raidžių vartojimą žemaičių 
alboje“. L. e. 450. 

Kad Val. neturėjo argumentų prieš pačias rai= 
des, reiškia ir tai, kad jis rusams rekomendavo L. 
Įvinskį, kaipo vienatinį žmogų, kurs šv. Evangeli- 
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jas sugebės prideramai perrašyti rusiškomis raidė- 
mis. L. Ivinskis be šilo darbo padirbo ir visą eilig 
kitų tolygių darbų. Tai tuodu vienatiniu belikusiu 
lietuviu inteligėntu (Val. ir Iv.), Daukantui mirus, 
o Akeliui emigravus į p pay nė nemanė iš pra- 
džių prieštarauti rusų raidžių primetimui lietuvių. 
raštams. Trečias Jonas Juškevičius su savo broliu: 
kunigu Antanu dar 1879 m. buvo beketiną visą 
kun. Antano Juškevičiaus dainų ir žodžių rinkinį 
perrašyti rusiškai, bet lik jis Senų pasaulį ir 
nepražūtų, ko taip bijojo patsai Juškevičiaus gany- 
tojas vyskupas V. Dabar mums vaikiška rodos 
badyti akis vyskupui Motiejui, kaip tai ilgai darė 
mūsų kairieji pirmeiviai, kaip jis padėjo savo pa- 
rašą rusų raidėmis. Akademijos protesorius ir 

ts mokslo daktaras negalėjo siaurai žiūrėti į 

vi ago bandymus ir prieštarauti faktui, kob 
aen jo rankose argumentų, verčiančių pasielgti 
taip. 

Rusų tendencija, slavofilų vedama, sumegsti 
tuos kultūros Las tarp lietuvių ir rusų, kurie 
esą buvę iki XVII am, iki įsigalinčiai lenkų kultū 
ros įtakai, vadinas, centralizuoti, devynioliktame 
amžiuje buvo bendra visoms valstybėms, ne tai 
vienai Rusijai, — toks jau visur kultūros aukštis. 
Bet kurios epochos faktai tenka įvertinti savotiškais 
krilerijais. 

Nėviena Europos valstybė dar nebuvo įjautrinta. 
individuališkai brendinti mažumas, įtraukiamas į 
savo įtakos orbitą ir decentralizuotis. Didžiosios- 
valstybės į visas sudedamąsias tautas, kartais dau- 

iau, kaip į šimtą (Rusijoje), žiūrėjo per savąjį 
randuolį, per centrą, visai mechaniškai jas api- 
bendrindavo, vienaip teauklėdavo, kad visi ir vi- 
sur būtų paklusnūs centralinei valdžiai, nepriešta< 
rauty jai, nekeltų riaušių, net nekritikuotų valdžios 
vadovybės. Visi turėjo bręsti toje pat kultūros ir 
politikos atmosleroje; vieni savojoje dvasios srityje, 
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kiti dirbtinėje, jiems primestojoje. Kitokių even- 
tualybių nebuvo numatoma, tai retas kas jų laukė; 
tesiruošė į tai bent kiek lietuviai, lenkai ir gruzinai. 

O šiame XX amžiuje ar kitaip daroma? Indivi- 
dualinė vaikų auklėjimo metodė turėjo, galų gale, 
apimti ir mažumų auklėjimą valsty! je, tiekiant 
jiems autonomijas, sudarant dominijas. Bet ir da- 

r individualines teises ten tepripažįsta, kur patys 
tesi ir sugeba jas apginti. Nei Ispanija, nei Anglija 
nebūtų gera valia paleidusios savo kolonijų. 

li, ir dabar taip tebedaro, Afrikoje ir — pa- 
čioje Europoje. Ar prancūzai, įkūrendami viso 
pasaulio karą dėl vokiškojo Elzaso ir pusiau vo- 
kiškos Lotaringijos, buvo jų nors vieną kartą atsi- 
klausę, katron kultūron ir valdžion jie patys 
linksta? Nesiklausia jų ir dabar į kalėjimus sodin- 
dami jų autonomistų atstovus. O Lenkija atsižvel- 
gia į Ukrainą. į Gudiją? Ką bekalbėti apie jos 
atsižvelgimą į Lietuvą! 

Tai XIX a. politika elgėsi su savo mažumomis 
Jygiai taip pat, kaip ir XIX a.,kaip savininkai su 
savo inventorium: karpė ausis ir uodegas, pačios 
gamtos išaugintas, nes taip savininkams rodės bū- 
siant geriau, ne anglizuojamiems arkliams ar šu- 
nims. Perilga ausių ir uodegų netekę šunes rodo 
net prisirišimo savo šelmuotojams ir visai nura- 
mina jų sąžinės, jog barbariškieji jų aktai — visai 
nebarbariški. Jic šiaip galėjo ramintis: 

— Na, kas čia tokio, kad Rusai nukirps lietu- 
viams Europos raides? Ar tai barbarybė? Raidės 
pačios savaime ne kultūra, tik reiškėjos jos, esa- 
mos ar buvusios. Kitos raidės bus reiškėjos būsi- 
mos, sakysime, Azijos kultūros, kuri sparčiai ve- 
jas Europą, deja, tik vis negalėdama pasivyti, lyg 
organiškai netesėdama. Seniau visi, o ir dabar 
daugumas tebežiūri į tokį valstybių fantaziją 
abejingai ir tolerantingai. Tai ir lietuvių literatū- 
ros rusinimas iš pradžių nieko nenubaidė: politi- 
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kos priemonė — galingojo fantazijos priemonė; ji 
nepastovi, čia yr, čia keičias, kai žmonių elementas 
vis las pats. Yra lietuvių. Jų du trys milijonai. Jie 
sau žmonės, turi tvirtą religinę literatūrą, savo 
katekizmus, savo maldynus, kurius paskailę net 
api Na, tai ir turės jų Dievui garbinti. 

am tai kliūva? O kad šalia to kažin kas, turėda- 
mas pinigų, sumanė dar kitomis raidėmis tas pat 
Knygas persirašyti, tai tegul bus ir jiems į svei- 
kalą; teesie ir jų fantazija patenkinta. Žinai reak- 
ciją ir jos užmačias! Pašels, pašels ir liausis. Vi- 
sam kam bus amnestija. Lietuvos malšintojų re- 
Iormatorių sumanymai neplaningi; jie yra atsira- 
dę, kaip deus ex machina. Tad kam ir priešta- 
rauti? Tan galėjo galvoti lietuviai oportunistai, 
kurie pagalvojo. Man yra trys 1865 metų leidiniai 
tokiais parašais: 

1, „Esanrenieco anre  nenkbnioc» nenyko“ etc, 
Huicnaycra panešiny. Kaynu 1865 meryc4 Mžuece 14 
AenoW. Morkioc» Bononuayckuco  Buckynacs. 2, 
„TpymnacsKareknamaco“.Huucnaycro nanešiny.Merycn 
1865 Pyrckio mbHech 3 nenoň Markioc» Banan- 
vayckMc» Buckynac. 3, „KanTbiukacs ap6a kanra 
rkčmio nap» Morbio Bononuescx4 sMckyna napseñsb- 
Ta pb MuuHaye nwcnaycra. Reimprimatur 1865. 
Augusti 9 die. Ketvirta „Cenaco Aykca Anropiocs“ 
1866. Hwucnaycru panešinao. Kaynn 1865 m. Ilenacs 
mbHech 8 nenaii.)KemaiiTio Buckynac M.Bononuaycknc. 

Vadinas, visos ketverios knygos patvirtintos 
dar prieš privalomąjį Kaufmano (perkrikšto žydo, 
anot Valančauskio. Žiūr. „Maskoliams katalikus 

rsekiojant“, mano leidinį. T.) įsakymą, kada 

uravjovo rusiškoji abėcėlė laisvai konkuravo su 
lietuvių lotiniškąja abėcėle; kada tebebuvo grynai 
filologinis, ne politinis sumanymas. 

O kaip galėjo voti rusų centre? Jei kam 
rusų raidės buvo tik politikos įmonė, ne mokslo 
ir kultūros, tas galėjo šiaip ramintis. Lietuviams 
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skriaudos nebus, nes jie, primo, visai mažai raš- 
tingi; nuošimtis piliečių, kurie buvo vienuolynų ar 
bažnytinių mokyklų išauklėti, visiškai mažas. 
Kadienes maldas iš savo maldynų, tiesa, paskaito 
absoliutus daugumas, bet tai visai ypatingas 
„Skaitymas“; jo išmoksta mechaniškai, atmintinai, 
kaip ir poterių. Tai ne tas skaitymas, kuriuo ga- 
lima semtis kultūros iš bet-kuriospaudinio. Lotinų 
raidės lietuviams tėra istorinė, ne faktinė, bran- 
genybė, ne kultūros įmonė. Jei rusai nuo 1795 m. 
pasiėmėm kultūrtrėgerystės monopolį, tai turim 
teisės ir įmonių tam pasiieškoti. Keliant Lietuvoje 
kultūrą ab ovo, iš pat pradžių, nieko m būti 
tokio, kas vadintųsi gvoltu kultūros atžvilgiu. 
Taip tatai galėjo pasiteisinti politikuojanti 
pa valdžia. 4 
Visos aplinkybės būtų reiškusios galimumą 
rusų raidyną priimti į lietuvišką raštenybę, jei šis 
dalykas būtų stovėjęs toje plotmėje, kurioje jį 
matė Juška, Valančius ir Ivinskis. Vadinas, labai 
rūpestingas ir idėjiškas katalikų ganytojas vysku- 
s Valančauskis rusų rašmenims neprieštarauja, 
ištikimiausis katalikų išpažintojas Ivinskis ne- 
prieštarauja, toks pat katalikas T. Žilinskis taip 
pat ne, — visi ramia sąžine prieš Dievą ir taulą 
i bendradarbiauti ar bent nesabotuoti 
tų raidžių įvedimo. T. Žilinskis, senatvėje atgai- 
lodamas prieš dabartinę Lietuvos visuomenę, 
sakydavo: „Valia smerkti mane, valia galvą 
nukirsti; bet anuo laiku mes kalti nesijautėm, 
padėdami lietuviškus vadovėlius mokyklai rengti 
rusų raidėmis“. Lietuvių visuomenė sveika savo 
nuomone nei jo, nei Valančiaus nebesmerkė už lai, 
kad pirštą buvo pridėję prie pakeitimo lietuviškų- 
jų raidžių; Fato pat nebūtų smerkę, kad tai butų 
ir visiškai į lę. Tai dar labiau negali smerkti 
ir už tai, kad sudaromas faktas neįvyko: raidžių 
pakeitimą lietuvių raštenybėje sutrukdė ir niekais 
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pavertė patys tos reformos sumanytojai rusai- za- 
padnikai, ne lietuviai šviesuoliai ir išminčiai, 


Klaidingais keliais. 


Jei „obščeslovianskij alfavit“ būtų laisvai ran- 
gęsis su lotiniškuoju ir Lietuvos administratoriams 
rusams būtų buvę kantrybės evoliucijos, ne revo- 
liucijos būdu laukti laimėjimų; be to, jei akciją 
būtų pradėję ne religinėmis knygomis, bet pasau- 
linėmis, periodiniu laikraščiu ir mo yklomis — 
rusiškojo raidyno laimėjimas būtų buvęs neabe- 
jotinas ir spėrus. Manau, iki „Aušros“ laikų jau 
Batas turėje tiek gerai paskaitančių rusų raidė- 
mis, kiek tokiuo vargu visu draudimo laiku bu- 
vome paruošę paskaitančių lotinų raidėmis, būtent, 
4—5 tūkstančius. 

Rusai nelaiku susigriebė karo laiko priemo- 
nes netinkaot ramiajam laikui. M. Muravjovas 
karą kariavo, „kramolą“ naikino; bet kai ginklai 
iš insurgentų rankų buvo jau visi išmušti, o ijis 
ir vidaus tvarką tvarkė tuo pat karišku meto u, 
teko jis Pesliai ai atšaukti. Deja, Rusų 
riausybė vėl pasidavė griežtesniųjų įtakai ir jo 
vieton paskyrė tolygų radikalą K. von Kaufmaną, 
perkrikštą žydą ar iš žydų, karjeristą be atodairų, 
darbšių tarnautoją, bet žmogų, kuriam visi Rusi- 
jos dalykai daugiau stovėjo galvoje, kai širdyje. 
Tolygių „ispolnitielnų niemcų“ buvo pilna Rusų 
biurokratija. Griežtumu kai kuriuose dalykuose 
jis Araleabė patį Muravjovą ir tuo tik pakenkė 
„russkomu dielu v sievero - zapadnom kraje“, 

Laisva dviejų gaaynn konkurencija, turėjusi 
laisvai ir ramiai įsisunkti į lietuvių sąmonę, buvo 
Pepsi) protų edukacijos imtasi tuo pat metodu, 

ip arklių dresavimo — su bizūnu rankoje. 
Kaufmanas, Vyriausias Lietuvos Krašto Viršininkas, 
pristatė Vidaus reikalų Ministeriui Statssekreto- 
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riui Valujevai, Žemaičiams, Lietuviams ir Latga- 
liams labiau sulieti su to krašto gyventojais 
rusais, rusų kalbai ir tautinėms šnekoms (suprask: 
gudų, didžiarusių, mažarusių) praplisti tarp mi- 
nėtojo krašto gyventojų, savo gubernijų virši- 
ninkams pavedąs šios tvarkos laikytis: 

1. Uždrausti visiems tipografijų, litografijų ir 
chromo-litografijų laikytojams spausdinti savo 
įstaigose bet-kurius lietuvių ir žemaičių tarmėmis 
leidinius lotinų lenkų rašmenimis. 

2. Pasirūpinti visomis gubernijų viršininkams 
vartotinomis priemonėmis, kad nebeįvežtų, nebe- 
pardavinėtų ir nebeplatintų jokių pirmame punkte 
paminėtų leidinių. 

3. Ši įsakymą paskelbti visiems tipogralijų 
laikytojams ir knygų pardavėjams, o neklausant, 
konfiskuoti draudžiamuosius leidinius“. 

ią Kaulmano sugalvotą Vilniaus generalgu- 
bernatorijai priemonę vidaus reikalų ministeris 
patvirtino ir praplėtė, kad būtų privaloma ir 
Varšuvos generalgubernatorijai, kur Augustavo 
o Suvalkų pavadintoje) gubernijoje gyvena 
tuviai. 

Čia mes matom Rusų administraciją ėmus 
siekti visai ko kita. Pirma, Mokslų Akademijai, 
jos nariams ir korespondentams, slavianofilams 
politikams rūpėjo Lietuvos gyventojai lietuviai 
mokslo priemonėmis suderinti su Lietuvos gyven- 
tojais rusais; lietuvius patraukti į rusus; dabar an- 
traip; taisomas kelias rusų kalbai tarp lietuvių 
a Lietuvių reikalo mokyklose Kaufmanas ne- 

mini, su juo nebesiskaito, — jam berūpi dvasi- 
nėje lietuvių srityje padaryti tuštumas ir šilą tuš- 
pa užlieti rusiškumu, rusų prigrūsti tarp lie- 
tuvių. 

Bet „russkij niemiec* von Kaufmann klydo: 
tuštumo suejo palma padaryti ten, kur Žmonės 
turi turtiugą žodinę literatūrą ir nuo 318 metų 
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rašytinę su dviem tūkstančiais knygų vardų. Buvo 
jau knygų mokslui ir knygų gyvam reikalui; vie- 
nas aukštai vertino kultūros žmonės, be kitų ne- 
bagaikio apsieiti plačiosios minios. Lietuvių kalbos 
Ẹ lynų rinkimas ir jos gramatikinimas ėjo gyvai, 
ia pat Kaufmano akyse (Jonas Juška, Augustas 
Schleicheris ir k.). 

Visas tas darbas, literatūros nudirbtas ir tebe- 
dirbamas dabar virsta „priešvalstybiniu“ darbu, 
nusidėjimu valstybei, prieštaravimu jai, bandymu 
nuversti esamąją tvarką, — nusikalstamu darbu, 
baudžiamu trimis dalimis 129 $: mirties bausme, 
tvirtovės kalėjimu ar paprastu kriminalistų kalė- 
jimu. 

Įstatymas paleistas ir tiems nusikaltėliams, ku- 
rių dar nebuvo. Sąmoningai gintis nuo rusų kalbos 
plitimo tarp lietuvių teteko gasku; spaudimas 
turėjo iššaukti atsispaudimą. iki tol mes tetu- 
rėjome du sąmoningu prieštarautoju svetimosios 
(lenkų) kultūros plitimui: kanauninką Mikalojų 
Daukšą, Ariogalos bajorą nuo Dotnuvos, ir mokytą 
vyrą Simaną Daukantą, žemaitį. Prieštarautojų 
rusams ir jų kultūrai per visas 70 metų jų vieš- 
patavimo Lietuvoje dar nebuvo atsiradę ir nebuvo 
jaučiama, kad atsirastų. Juos iš nebuities pašaukė 
piktasis Lietuvos ir pačios Rusijos genijus, vienai, 
ir antrai svetimas žmogus — von ufmann. 
Daukšos ir Daukanto tautiška sąmonė tapo dabar 
veidrodžiu, į kurį gavo žiūrėtis jaunoji paspaustoji 
ir instinktyviai sąmonėjanti lietuvių karta. Ji tu- 
rėjo griauti Rusų administracijos užmačią lietuvius 
surusinti, tad griauti ir visas rusinimo priemones, 
drauge su jų raidynu, kuriam, kaipo mokslo da- 
lykui, pirmiau niekas nemanė prieštarauti. 

Mes į tą laiką jau turėjome geroką skaičių 
instinktyvų lietuviškos tautinės kultūros adeptų ir 
jos žiedų: Joną Jušką, Antaną Jušką, Jurgį Ambra- 
ziejų Pabrėžą, Motiejų Valančių, Lauryną Ivinskį. 
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Pabrėžos Botanika, Ivinskio Metskaitliai, Valan- 
čiaus Žemaičių Vyskupystė ir k. t. literatūros ir 
mokslo dalykai išdygo savaime. Naujas filodendro 
lapas išdygsta iš pažasties, o paskui kitas dygsta 
jau iš jo pažasties, t. ir tt Mūsų literatūroje tokio 
natūralumo nebuvo; žymieji mūsų literatūros vei- 
kalai „vaikų“ neturėjo. Kiti vėl dygo savaime, ne 
iš pirmininko. Idėjiškai mūsų literatūrą „fabrika- 
vo“, pakartoju, tik du žmogu, Sekėjų jie neturėjo, 
tai ir „podstrekalelej“ kaltė ant jų negulo, — jie 
nieko prieš valstybės tvarką nebuvo suorganizavę; 
o jei ir būtų suorganizavę, tai prieš Lenkų vals- 
tybę, ne prieš Rusų. 

Tuo tarpu Rusai ir idėjinius spaudos veikėjus 
ir instynktyvuosius apėmė tuo pačiu paragrafu, 
kurs priešingai juridiniam nusistatymu i siekė atgal. 
Von Kaufmano įsakymu visos lietuvių kalba spaus- 
dintos knygos turėjo išnykti iš publikos akių, ir 
senosios buvo paimtos iš magazinų ir užrakintos 
daržinėse. Reiškia, valstybei nusidėjusiais buvo 
palaikyti Pabrėža už asketiškas knygeles, Valančius 
už istoriškas, t. ir t. 

Kaufmanas rodyte parodė lietuviams, kad jų 
kultūra drauge su literatūra niekados nepakils į 
tinkamas aukštybes, kol tik ją slopins kuri galinga, 
bet pašalinė, lenkų ar rusų, vis tiek, kultūra; 
tikriau, kol svetimi viešpataus ir šeimininkaus ne 
tik tavo ūkyje. bet ir tavo sieloje. Daukša su Dau- 
kantu jau buvo parodę savo nepasitenkinimą, kad 
lenkiškoji kultūra per 400 metų ryte rijo tautinius 
lietuvių ypatumus, ryte rijo pakraščių žmones, 
bežiūrint siaurino etnografines lietuvių sienas, o ir 
viduje teršė krėtė kalbą ir papročius, atsiiminėjo 
geresniąją jos dalį — šviesuomenę ir taip skurdinte 
skurdino originaliąją kultūrą. Ji merdėjo lenkų 
prieglobstyje. 

Anot paties lenko istorininko Anat. Lewickio, 
tai buvę pradėta jau 1386 m. Jau tada buvę są- 


E 


moningai suplanuota lietuvius nutautinti. „1386 
metais nebuvę jokios lenkų-lietuvių ūnijos — tada 
įvykęs Lietuvos įjungimas Lenkijon. Jogaila ir 
lenkai padarė tai labai gudriai ir gerai, nes tik 
tokiuo būdu galėję tikėtis kuogreičiausiai tikybiniai- 
tautiniai - politiniai ir kultūriniai asimiliuoti lietu- 
vius“. D. Alseikos citata: „Vytauto D. sum. vain. 
Lietuvos kar. vainiku“, 31 P. Lenkams nepavyko 
tai padaryti iki galo tik dėl to, kad per tuos ilgus 
amžius lietuvių tauta turėjo tokius savo korifiejus, 
kaip Vytautas Didysis, kaip galinga, nepriklausoma 
savoji bajorija, per visus amžius ešeriu stojusi 
prieš unionistinę lenkų politiką, nors pati lenkėjo. 

Taip blogai tautiniems kultūriniems lietuvių 
dalykams stovint su Jenkais, naujiesiems lietuvi 
okupantams rusams turėjo būti luce clarius, k 
kovojant su senąja įtaka lietuviams, reikia šieji 
pastarieji stiprinti, jie patys padaryti galingi atsi- 
spirti lenkams. Tai labai gerai suprato M. Murav- 
jovas. Jis stiprino lietuvius kaimiečius ekonomiš- 
kai, kad jie kuo mažiausia beprigulėtų nuo sulen- 
kinto dvaro. Jei būtų ilgiau pavaldęs, neabejoju, 
būtų stiprinęs ir tautiškai, bent nebūtų jų sąmo- 
ningai smaugęs, kaip tai padarė nieko nenusimanąs 
po von Kaufmann. Sisai tiesiog virvę užnėrė 
ietuvių kultūrai; įsakė ūmai pasmaugti, tikėdama- 
sis, kad Rusų valdžia turi pakankamą a tą 
mechaniškai užpildyti padaromą tuštumą. Ir klydo, 

Po revoliucinio (1863) laiko lietuviai ir rusai 
buvo natūralūs sąjungininkai, jei ne entente cor- 
diale'i sudaryti, tai bent sueiti į talką prieš ben- 
drąji kultūrinį priešą — lenką. Rusai būtų siekę 
lenkų kultūros vietoje padėti savąją, žinoma, savo, 
ne kieno kito naudai; lietuviai būtų siekę visa to 
— savo naudai kreipti. 

Žinomasis gale XIX a. rusilikatorius Vilniaus 
pedagogas Briancevas tai gerai numanė, kai Vy- 
tautą barė, kam jis pravoslavus postponavęs, pre- 
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valenciją duodamas katalikams. Girdi, kaip tik 
iešingai reikėję daryti, norint atsipalaiduoti nuo 
nkų pinklių ir slogučio. Pravoslavai būtų laimėję 
tikėjimo srityje, Vylautas būtų tapęs jų pastango- 
mis politiškai nepriklausomas. 

Tolygią sąjungą sudaryti ir 1864 m. buvo mums 
rusai lyg pradėję siūlyti viena maža sąlyga — 
apibendrinus rašmenis. Rašmens turėjo virsti lyg 
bendra kultūrine vėliava, kurią iškėlę būtume 
bendrai atakavę lenkiškąją kultūrą, kenksmin, 
taip mums, lietuviams, up naopen krašto ad- 
ministratoriams, rusams. gi ne? 

Lenkai visados buvo stiprūs poliliška savo nuo- 
voka; nėvienam momentui jie nesiliovė zeng savo 
visuomenę atstatyti sugriautą vasiya 1 m. 
sienose, od morza do morza, nuo tijos jūros 
iki Juodųjų jūrių, destis, drauge su Lietuva, Lie- 
tuvą visados norėjo turėti savo politikos orbitoje. 
Senoji lenkų politika buvo nevykusi — ji sugriovė 
bendrą valstybę; lietuviams ji niekados nepatiko: 
lietuviai visados jai prieštaravo, numatydami visas 
blogybes valstybei, nors nenumanė blogybių tautai, 
kaipo tautai. Kai lietuviaiėmėformuotisirtautosreika- 
lai lenkams ėmė iš rankų kristi, krito ir didžioji poli- 
tinė apibendrinimo reikalų priemonė. Jie beliko su ta 
viena — religine priemone. Katalikų tikėjimas 
turėjo palaikyti tuos visus ryšius, kurie (politiški, 
tautiški etc.) griūte griuvo. Lenkai ir nusitvėrė 
katalikybės abiem rankom; ir tie, kurie religijai 
atstovavo, dvasiškioi, ir tie, kurie jai šiaip jau 
buvo priešingi. 

Šiaip ar taip, Muravjovas buvo politikas, jei ne 
diplomatas. Jis buvo atsargus ir tokiam galingam 
veiksmui, senajai vakarų Europos Religijai, nieka- 
dos nebūtų skelbęs karo, nors 1863 m. užgniauž- 
damas „rebelijas“, gerokai pagniaužė dvasiškiją. 
Lietuvių liaudis nejautė tikėjimą varžant, ir insur- 
gentų kunigų pastangos iš sakyklų įkalbėti žmo- 
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nėms ateisiant rusus ir juos uždrausiant giedoti 
„Dominus vobiscum“ etc. maža ką teįtikindavo. 
Baidomi žmonės verkė, bijojo, kaip bijojo Anti- 
kristo ateinant, bet nelabai tikėjo, kad, štai, štai, 
jis atvažiuoja su savo krosnim ištikimųjų degintų 
ar popas ateina su raktais katalikų bažnyčių už- 
nėtų. Net revoliucijai pasibaigus, kada viena 
Žemaičių vyskupija neteko viso trečdalio savo 
dvasiškių, šimto su viršum, liaudyje niekas nekal- 
bėjo, tie dvasiškiai kenčia už Religiją, o kunigų 
šaudymas ir į Sibirą trėmimas esąs katalikų per- 
sekiojimo aktas. Neliko nė vienos legendos, kuri 
būtų 1863 m. kunigą šventą kentėtoją dariusi; nė 
apie kunigą Juozapą Silvestrą Dovydaitį, tikrai 
šventą buvusį. Rusai sakės ir jį išvežę ne dėl to, 
kad jis buvo kunigas, bet kad palaikęs ryšius su 
Laikinąja Lenkų valdžia ir daros (politiškai) blogos 
įtakos vyskupui Motiejui. Kai du „vojevojas“, vie- 
nas esti nugalėtojas, kitas nugalėtas, ir pirmas 
antram diržus iš nugaros rėžia. Tai paprasta ka- 
riavimo tvarka; ne vieni rusai taip daro. Taigi ir 
1864 m. reakcija lietuvių liaudies nejerzino; su ja 
buvo galima rasti bendros kalbos. Nelabai erzino 
liaudį ir paskesnieji katalikų kunigų teisių siauri- ` 
nimai, jau aiškiai nukreipti prieš pačią katalikybę; 
vis tebebuvo alminime senoji rusų bailė, kad ku- 
nigai neturėtų politinės įtakos, kad negalėtų siun- 
dyti ne rusų prieš rusus, kad nedarytų neramumų 
ir maištų. 
Tikėjimo dalykus Lietuvoje pablogino pravos- 
lavų dvasiškija. Bevalgant jiems padidėjo apetitas; 
_ jie savo tikslams sumanė panaudoti žydo pataikūno 
netikusią politiką ir rusų administracijos rankomis 
išsikepti pravoslaviškąjį pyragą, jos pastangomis 
atlikti mechaniško pravoslavinimo misiją; ne ať- 
vertimo laisvu išauklėjimu, bet gelingųjų presija 
ir materialiais vyliais. 
Visi yra be galo jautrūs religijos dalykuose; tai 


= 


pigiausia priemonė supiudyti žmonėms yra tikėjimo 
dalykai, pakitanii bet kuriais pašaliniais tikslais. 
Kokia tad buyo nesąmonė rusams nekalalikams 
imtis aprūpinti katalikų religinius reikalus, tiekti 
jiems maldynų, katekizmų, evangelijų, pamokslų, 
ritualų etc! Gera intencija to daryti jie negalėjo. 
Jei būt buvusi „gera“ intencija, rusai pirma būtų 
patys virtę katalikais. Bet jie nevirto; reiškia, ki- 
tus norėjo į sau paversti pigiomis priemonėmis, 
kuriais ženkleliais; be ko kita, rusų raidėmis. Visai 
neitralės raidžiapalaikės šiuo atveju tapo konfesijų 
simboliais. Vokiečiai lietuviams buvo lygu liuteriai, 
rusai lygu pravoslavai, lenkai lygu katalikai. Liu- 
terių Šventoji knyga Biblija buvo išspausdinta 
gotiškomis raidėmis, pravoslavų slaviškomis, kata- 
likų lotiniškomis. Lenkams-lietuviams bažnyčios 
reikalui duoti knygų rusiškomis raidėmis reiškė 
tad duoti ko pravoslaviško; įtartino net ir tada, 
kai ant tos knygos stovėjo katalikų vyskupo para- 
šas. Parašą gali padirbti arba per nevalią gauti. 
Žinai rusus — jie ceremonijų nedaro. Kiekviena 
kaimynė tauta turėjo savo ritualinę kalbą, tai 
kalbai savo sritį ir būdą patarnauti. Rusų rašme- 
nimis spausdintas katalikiškas religiškas knygas 
varyti iš ketalikiškųjų bažnyčių ir namų, matėme, 
ne patys lietuviai pradėjo. Ganytojas Motiejus III 
laikės pasyviai, net pradžioje rėmė. Tad kovos su 
rusų raidėmis iniciatorių tenka mums ieškoti tarp 
lenkų. Tą uždavinį lenkams bus itin sėkmingai 
palengvinę patys rusai minėtaisiais savo kultūros 
mažmožiais, kurie neprivalėjo nieko bendra turėti 
su religija. Lenkų politika radikaliai žlugo, paro- 
džiusi visą savo negalią; tarpe nelenkiškųjų gaivalų 
respublikos pakraščiuose lenkai nebeteko autori- 
teto. O užsimojimas stovėti griežtoje opozicijoje 
okupantams rusams ir nepasiduoti nėmažiausiai 
jų įtakai paliko. Tai kas ti? Beliko pasalomis 
pasiknisti, mažmožiais kiršinti nerusus ir šiaip 
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diskredituoti rusus, kad jų sumanymas nesisektų. 
Rusai manė rusinti būsiant lygu valstybinti, lenkai 
manė lenkinti — lygu savotiškai valstybinti. Bet 
kaip čia priėjus prie lietuvių, tarp kurių nebuvo 
jaučiama jokio antagonizmo rusams? Štai, dabar 
ilniaus „diejatieliai“ seklapročiai ir patiekė len- 
kams geros medžiagos — rusiškai katalikišką lite- 
ratūrą. Lenkai lietuviams liepė šaukti: Žemė dreba, 
dangus griūva — pravoslavija, rusiškais rūbais 
apsitaisiusi, kiša galvą į katalikų bažnyčią! 

Ji ir ėmė kišti, panaudodama vaikiškus menk- 
niekius. Rusai neprašomi pasišovė lietuviams ka- 
talikams patarnauti jų religijos srityje — duoti 
katalikiškų knygų. Viena antra knyga iš tiesų buvo 
griežtas nuorašas katalikiškos knygos. Bet iš tre- 
čios, iš kalendoriaus jau pareikalauta išmesti ke- 
letą pravoslavams nemalonių katalikų šventųjų; 
pavyzdžiui, ūnijos veikėjų šv. Juozapato Koncevi- 
čiaus, vyskupo, šv. Andriejaus Bobolos, šv. Ignoto 
Loyolos, jėzuitų ordeno. Jėzuitams šiuo metu pa- 
reikšti savo nepalankumą, kad jų seniai seniai 
buvo nebelikę Rusijoje ir jie niekam nebegalėjo 
įkyrėti, tegalėjo kurs psalomščikas ar šiaip jau 
puūsinteligentis, kuriais sri protestantiškoji 
gatvė. Unijotus archijeriejus Juozapas Siemaška, 
gudas, jau 1839 m. buvo pribaigęs „mirno vozso- 
aro aE Tad tikrai sakant, šitas lietuvių katalikų 

lendoriaus reformavimas tebuvo gryniausia ir 
betikslė provokacija; „chamskaja bezzastienčivost", 
kuri pranašavo itin liūdnus santykius viešpatau- 
jančių rusų pravoslavų ir pavergtųjų lietuvių ka- 
talikų. Po 70 metų pakenčiamo sugyvenimo matės 
prasidėsiant žiaurybes ir savabaudiškumą, o šiuos 
duosiant lietuvių tautai žalingų rezultatų. 

Katalikų kalendoriaus „reforma“ nustebino 
vyskupą Valančauskį. i RA ko tai yra pradžia, 
jis negalėjo nesutikti su lenkais kurstytojais, nega- 
ėjo nepradėti sabotuoti neprašomų svetimų leidi- 
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nių principu: timeo danaos et dona ferentes — 
bijau danajiečių ir lada, kai jie dovanų atneša. 
Rusai matė jį tyčia tai darant ir ėmė apsieiti be 
vyskupo bendradarbiavimo. Tai dar labiau pablo- 
gino dalyką. O kai pasklido gandas, kad priešakyje 
visos akcijos atsistojo kunigas renegatas žemai 
Petkevičius, vedęs moterį ir tapęs Vilniuje ru- 
sų iš katalikų paimtos gražiausios Šv. Kazi- 
miero bažnyčios Kea r asmeniškas myli- 
mojo mūsų kupo Motiejaus priešas, dar totoris 
Krečinskis, gal ir kiti tokios pat rūšies žmonės, — 
tai jau tokių „misijonorių“, tiekėjų katalikams 
dvasiško maisto intencija pasidarė visiškai perre- 
ima. Abejingomis rusų raidėmis kėsintasi ant 

talikų tikėjimo. Reikėjo ginti tikėjimas, ginantis 
nuo rusų rašmenų. 

Štai kaip prasidėjo herojiškoji kelurių dešimtų 
metų kova Dovydo su Goliatu dèl tokio menknie- 
kio: dėl raidės akims ir dėl nujautimo, jog tai yra 
ne kas kita, kaip pigiai sumanyta klasta, Trojos 
medinis arklys, kurio viduriuose slėpėsi priešas. 
Ir visas sumanymas ėmė irte irti. Sk. kiek žemiau. 

Į kultūrą, į religiją nederama kišti pašalinių 
dalykų. Ir dirbant kultūros bei religijos darbai, 
reikiama dirbti visa siela atsidėjus: kitaip tik juos 
subagatelizuosi. Rusai gi lietuviškąjį raidyną sure- 
formuoti ir juo katalikus paveikti, kad surusėtų ir 
supravoslavėtų, tokį rimtą ir sudėtinį darbą, pa- 
vedė visai nerimtiems, nekvalifikvotiems, tam da- 
lykui neatsidėjusiems Žmonėms, pradžios mokyklu 
mokytojams — „mokslininkams“. Ir tie pirštą 
kyštelėję, drauge su Mikuckiu atsitraukė, pamiršę 
svarbų savo uždavinį. Taip ta reforma ir tebuvo 
vykdoma tik ant popieriaus; tiek tos popierinės ir 
tvermės tebuvo! 

Jei tačiau ir būtų pavykę lietuviams prisegti 
svetimas lopas, tai nesujudinus jų sielos gelmės, 
potencialės jų galybės, vis tiek nebūt buvę jokios 
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naudos nei rusams, nei patiems lietuviams. O to- 
kiems uždaviniams dar nebuvo atėjęs laikas, 


Be talkininkų. 


Rusams nemokant, nesugebant lietuviškųjų raš- 
menų reformą panaudoti sau, argi nederėjo pE 
tiems lietuviams Tian į tą jų užgaidą ir taip da- 
lykus pasukti, kad jie būtų patekėję ant lietuviš- 
kojo malūno rato — lietuviškosios kultūros naudai? 
Argi nekalti ano laiko lietuvių vadai, kad jie pa- 
suko šalin, ne savo kultūros sumetimais? Jei to 
laiko lietuviai inteligentai būtų toliau matę ir būtų 
buvę politikai oportunistai, ne romantikai, jie būtų 
abiem rankom nusitvėrę lietuvių mužikų tautai 
palankios rusų politikos. 

Taip kalbama, iš piršto išsilaužus premisų ir 
greitas darant išvadas. 

Pačios raidės dar ne kultūra; jos tik raktas į 
kultūros priemonę, į rašto kalbą.» Pirmiausia reikia 
atsirakinti. Kogi vertas ruso ir lietuvio kontraktas 
dėl to rakto? Rusas sako: — Šiakit jums kompli- 
kuotos sudėties atraktas; vartokite jį. Lietuvis sako: 
— Gerai. Bet išmokykite mus jį pavartoti. Krašto 
pagrindas, valstiečiai, nė vienos rusiškos raidės 
nepažįsta, nė vieno rusiško žodžio nemoka, Tuščia 

asakyti — vartokite. Kad visa lietuvių tauta imtų 
nauja vartoti, reikia ji to išmokyti mokyklose. 
Rusas sako: — Ne, mokyklų jūs negausite, lietuvių 
mokytojų joms savo seminarijose neruošime, Jūs 
tai padarykite anekdotiškai, kaip anas protestan- 
Aiškas misijonorius. Jam pasakyta, tikėjimo šaltinis 
esąs tas vienas Šventaraštis; iš jo tegalį semtis ti- 
kėjimo primo: Na, jis pa alijo afrikiečiams 
vokiškų biblijų ir ramia sąžine sugrįžo į Europą, 
atlikęs savo uždavinį. Taip pat padarykite ir jūs. 
Vyriausybė deda nemažų lėšų, spausdina lietuviams 
knygų: Abėcėlių 4, skaitymo mokslo 6, gramatikos 
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2, tariamosios „chrestomatijos“ 1, pasaulinio turi- 
nio parakaičig 3. Visa tai lyg mokykloms derinama, 
teliepiama jos „rasprostranit v narodie*. Apie 
mokyklas vyriausybė nieko nesako. Nu, jūs tas 
knygeles ir pabarstykite žmonėms; jie patys išmoks 
skaityti; ir rusų raidės bus prigijusios... Tai ne 
anekdotas; taip iš tikrųjų buvo sakoma ir daroma. 
Lietuvis kesipmibs ir Ly rio akis išpučia. 
Rusų vyresn: savo lėšomis ir pastangomis pri- 
dirbo Unemė Lv vadovėlių, bet pamiršo "sakyti 
toms mokykloms, kad juos vartotų. Nei Vilniaus, 
nei Varšuvos Mokslų Apygardų, nei pačios Švieti- 
mo Ministerijos archyvuose neaptiksi nė mažiausio 
užsiminimo, kad šitie vadovėliai būtų mokyklose 
vartojami. Rusų raidžių pasaka, tai aiškioji rody- 
toja, jog rusų biurokratijos principas Ščedrino - 
Saltykovo teisingai buvo formuluotas: „taščit i ne- 
pa t". Sumanė, padarė: vadinas, temptelėjo ir 
ia pal: tpru, atgal, kad nepavažiuotų. Bejėgė rusų 
biurokratija taip elgėsi visur ir visados, stabdyda- 
ma bet kurią pažangą. Neva darė, ką ir kitų kraštų 
administračija daro, o įsibėgėti niekam neleido.. 
Šita viena kontradikcija pakankamai paliuo- 
suoja lietuvius nuo priekaišto, kam rusiškųjų rai- 
džių mes nepriėmę. Nebuvo kas dara ir priėmus. 
Raidė, kad ir rusiškoji, turėjo mokyti lietuvius 
lietuvių kalbos. Šita gi kalba reikėjo kas rašyti. 
Kas gi, jei ne tokie dalykai, kurie pamoko gyventi 
ir gyvenimą suprasti. Bet gi liaudį mokyti, kad ji 
- a pa anuo laiku buvo lygu politiniam 
nusidėjimui, prieštaravimui esamai tvarkai, t. ir t. 
Liaudis Rusijoje tebebuvo „Ponurgovo stado“, 
„pušečnoje miaso“, „platelščiki podatiej^. Jos da- 
lykas tebuvo produkuot, juodąjį darbą dirbti, o 
ganyti p paganys tam tikri skerdžiai. Jie geriau 
mato, kur daugiau žolės tai kaimenei ir kurioji 
žolė ėdama, o kurioji neėdama. Taigi prileisti 
kunigą, bajoriją ar šiaip jau inteligentiją prie liau- 
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dies reiškė pavelyti, kad vėl kiltų maištai, prieš- 
taravimai, valdžios kritika; na, visa tai, kas buvo, 
biurokratiškai imant, nevalstybiška. 


Rusija, valdydama pavergtus kraštus, norėjo 
laikytis dei e divide et impera: suskaldyk — 
lengviau pavaldysi. Bet Rusijos biurokratijai tai 
nesisekė. Ji nebuvo gudri elgtis svetimais protais, 
importuotais iš Vakarų, o savu protu elgtis nebuvo 
„europėjiška“. Tai Muravjovas ir jo pasekėjai, 
gavę neapibrėžtą įgaliojimą Lietuvoje dastabdyti 
sukilimą ir taip vidų sureformuoti, kad paskui 
niekam nebebūtų nei noro, nei galėjimo pakartoti 
insurekciją, manė lengviausia tai būsiant padaryti 
— mechaniškai. Na, korė, šaudė sukilėlius, tūks- 
tančius trėmė į pačią šaltąją Sibiriją, kad ten iš- 
nyktų, dvarininkų dvarus dalijo rusams valdinin- 
kams, o kas liko, parceliavo tarp importuotų rusų 
valstiečių. Kunigiją lygiai taip pat naikino, gala- 
bydami, tremdami, o likusius laikydami nuolati- 

e namų arešte. Abudu galingi privilegijuoti 
luomai buvo mechaniskai naikinami. 


Bet ta priemonė pavergtajam kraštui išlaikyti 
ramybėje buvo dviašmenė. Sudarius principą: kas 
lenkiškai kalba ir katalikas, tas jau eo ipso lenkas, 
„lico polskavo proischoždenija“, o kas lenkas, tas 
aiškus Rusijos valdžios priešininkas, buvo pabalo: 
tinai apvogla lietuvių tauta nuo šviesuomenės. Ir 
kas tik netyčia kilo iš liaudies, nors nelaikomos 
lenkų kilties, ligi tik apsišvietė, tuoj buvo izoliuo- 
jamas nuo liaudies ir nubloškiamas svetur, į gilu- 
Lia Rusijos. Žemažiūriams pirmai pradžiai tai 

ės labai tikslu; etiga trukus tačiau pasirodė, 
kad kraštą valdantieji liko be talkininkų padėjėjų, 
vieni patys, o lenkiškasis priešas vis dėlto nebuvo 
galutinai išnaikintas: lenkuojančios bajorijos liko 
trys keturi nuošimčiai ir jų gana buvo, išmėtytų 
po visą kraštą, masėms raugti lenkiškuoju raugu. 
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To raugo gamino jie patys iš savęs, o dar daugiau 
gaudavo iš šalies. Visa tai gerai. 

Tokiu būdu Rusai, atimdami iš mūsų pripras- 
tąsias raides, o su jomis visą literatūrą, neva pa- 
šalindami visą šviesuomenę, tik nuvalė dirvą len- 
kiškai kultūrai dygti ir tarpti. Vadinas, kalavijas 
lenkybei iškapoti antra puse ėmė kirsti pačią rus- 
kybę, kuri visuomenėje neturėjo jokių nelenkų 
talkininkų sau apsiginti. 

Kornilovas tai vadino „neuriadica“, netvarka 
ir tuo kaltino gen. gubernatorių Potapovą, kam 
jis tiek palaidavo lietuvių būklę. Ir tokiam gu- 
driam „„diejatieliui“ Kornilovui visam amžiui liko 
įspūdžio, lyg Muravjovo ir Kaufmano griežtumo 
būtų užtekę lietuviams suruskinti, pradėjus rai- 
dėmis, o pabaigus santykiais. igdamas savo 
amžių, jis dar įrašė savo pritarimą Varšuvos gen. 
Granata) Miliutinui, kurs Mikuckio rekomen- 

vimą Muravjovui į jo sudaromą raidžių komi- 
siją, pabaigė žodžiais: „Ruskija pismiena okonczat 
to, čio načato russkim miečom“, rusų rašmens 
igs tai padaryti, ką yra pradėjęs rusų ka- 


avijas. 
St Mikuckis buvo tas vienas žmogus, kurs 
arti stovėjo prie iausiojo krašto viršininko, 


kurs galėjo turėti įtakos ir lietuvių dalykus pa- 
kreipti kitaip. Bet Mikuckis maskolbernis, ne lie- 
tuvis. Lietuvius, unitus ir kitus tokius jis tik pa- 
dėjo saugoti nuo lenkėjimo, lietuvius, kaip ir ki- 
tus, tyčia ar netyčia murdydamas į rusų jūrą. Ir 
anoji minėtoji „geradarybė“ — įsteigimas lietu- 
viams stipendijų Maskvoje turėjo ne kitokį tikslą: 
lietuviams rusais daryti, ne lietuviais, Laimei, jis 
čia apsiriko, Lietuviai stipendijas ėmė, o rusais 
vis dėlto nepatapo. Miliutino uždavinys Mikuckiui 
buvo savas. "Turime ir kitą faktą, kad Mikuckis 
buvo lietuviams priešin, Petrapilio Mokslų 
Akademija 1863 m. Išleido Duonelaičio raštus, 
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A. Schleicherio suredaguotus. Mikuckis per Miliu- 
tiną denunciavo už tatai Akademiją carui, nors 
p buvo tos Akademijos globojamas. Vadinas, 

ikuckis ėjo drauge su Kaufmanu, drausdamas 
dietuviškąją spaudą. 

Kosciuškos sukiliraui 1794 m. pasibaigus, pas 
«arą „liko tikras lenkas patriotas kunigaikštis Ado- 
mas Čartoryskis visos usijos politikos vedėju, 
Vilniaus universiteto ir devynių gubernijų kura- 
torium. Jis lenkams gerai pasitarnavo, lenkinda- 
mas žiemos vakarų ir vasaros vakarų kraštus. Po 
«dar dviejų insurekcijų nebegalėjo būti nė kalbos, 
kad atsirastų antras Čartoryskis ir tiek pat lietu- 
viams gera padarytų, kaip anas lenkams. Lietuvos 
bajoras ar kunigas, į pabaiga net pats vyskupas 
Motiejus, nebuvo prisileidžiami prie krašto vai- 
zuotojų. Mes neturėjome savo „žmonių“. 


Vienas tačiau klausimas palieka atviras: ar 
nereikėjo įkibti į lietuvišką laikraštuką, kad ir 
rusiškomis raidėmis? Laikraščio reikalas liaudžiai 
buvo pribrendęs. Apie lai patys bajorai kalbėjo 
Petrapilio ir Vilniaus lenkų spaudoje, apie tai 
svajojo Ivinskis su savo „Aitvaru“ ir Mikalojus 
Akelevičius su savo „Žeme“ veikiančioje insur- 
gonty armijoje; svajojo v. Valančius su savaisiais. 

monėms jo reikėjo, žmonėse laikraštukas pirmai 
pradžiai gal būt radęs nors dvejetą trejetą šimtų 
skaitytojų rusų raidėmis. 


Rusų valdžiai jis būt buvęs tiek pat reikalin- 
gas, kiek dabar Prūsų valdžiai yra reikalingi lié- 
tuviški laikraščiai, nors jie lietuvius nuosekliai ma- 
rina. Laikraštis tegalėjo niveliuoti gyvąją, intiminę 
lenkų agitaciją liaudies opozicingumui palaikyti, 
Tenkai gi buvo pirmieji ir patvarieji „gra- 
motos“, tad ir jų rašmenų sabotuolojai. Rusiška 
knyga neturėjo įeiti į lenkiškai mokančią šeimą 

Lenkijoje, nei Lietuvoje. 

Nauj. lit. nuot. 3 
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- "Bet... ir čia stovi didelis „bet“. Kad laikraštu- 
kas būtų buvęs geras lietuvių kultūrai, jis nega- 
lėjo būti pačių rusilikatorių rankose. Jie būlų 
saviškai „valstybinę“ nerusiškus pakraščius, pro- 
odami savuosius „tri kita“, kuriais Rusijos 
perija laikiąsis: monarchizmą, pravoslaviją ir 
bę. Jei laikraštukas, neradęs tam likrų pu- 
blicistų tarpe rusintojų, būtų atitekęs į pačių lic- 
tuvių rankas, tai vėl galėjo būti gera ir negera. 
Lietuviai tūo laiku teturėjo vieną gerą publicistą 
Mikalojų Akelaitį-Akelevičių. Jis savo talentą 
žiai yra pareiškęs slapyvarde: Chlop z povialu 
Marijampolskiego. Jo rankose periodinis leidinėlis 
būtų buvęs gyvas, dvasią keliąs, protą neraminąs, 
verčiąs galvoti ir ieškoti. O dėl tokio periodinio 
leidinio verta buvo daug kas paaukoti! Bet jei jis 
būtų patekęs į Ivinskio rankas, jis būt buvęs ly- 
gus savo nuotaika „Melskaitliams“, davinėtojams 
omųjų dalykų. pos Ii buvo Eilat 
emigrantas; pirma būlų rei ję jam parūpin 
amnestiją. Dar išdėti lėšų. Ir vis tai „svetimam“, 
Kom dalykui... Nebuvo noro rizikuoti, nes 
iš pradžių mūsų inteligentai tereiškė rusų rai- 
dėms abejingumą, tai paskui pradėjo jausti tikrą 
ir nebenugalimą aversiją, kai veidmainėi. Mūsų 
šviesuoliams darėsi aišku, kad su rusais eidamas 
obuoliauti, liksi be obuolių ir be tarbos, o ben- 
dradarbiaudamas Katalikų Religijos spaudime, 
liksi be moralės ramybės ir pasiausvyros. 


Mums matos, ne ta viena ruskinimo ir pravo- 
slavinimo  bailė nukreipė lietuvius nno rusiškųjų 
epyan: tad gal ir nuo bandymo gauti laikraštuką. 

veikė visas kompleksas sąlygų, kurios vertė 
šviesiuosins lietuvius nusigręžti nuo rusų raidžių. 
Pirmon galvon tai: arba tu veiksi taip, kaip Mi- 
kuckis veikė, tais pat motyvais, arba visai neveiksi, 
Daugiau, laisvėje, nors ir lygtinoje, rusiškai-lietu- 
viškas raidynas nebūt. labai pakenkęs nei tautiš 
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kajam lietuvių būdui, nei jų Romos Katalikybei, 
Dėdamas laikraštukan, kad ir tokios kiypties, kò- 
kią būtų sudaręs Ivinskis, katalikų igijos da- 
lykų, lietuvių istorijos dalykų, tautos folkloro ir 
gyvojo gyvenimo nuotykių, nors ir be komentarų, 
būtumei gana ve ša atsvėręs tai, ką priešai 
priešingą būtų skelbę. Kylanti savoji kultūra būlų 
atsilaikiusi svetimosios įlakai, kaip atsilaikė latviai 
prieš vokiečių kultūrą. Jie mokės vokiškai ir ru- 
siškai, o mokyklą vis dėlto turėjo — latvišką su 
savais mokytojais. Svetimųjų kultūrų pasisavinti 
nereiškia savąją prarasti. Deja, tokių mokyklų su- 
silaukti lietuviams nebuvo jokios vilties, nes į 
mokytoją seminarijas nebuvo įsileidžiamas nė 
vienas katalikas, tad ir lietuvis; tik pačiais pasku- 
tiniais laikais, kada viskas kitaip virto ir raidžių 
klausimo nebebuvo, idėjos žmogui Jonui Jablons- 
kiui buvo pasisekę pačiam įeiti į Mok. Seminariją 
ir keletą moksleivių įsivesti. Veikė didesnės ga- 
lybės, neg lietuvių nusistalymai, ir, nujau, bene 
k mūsų naudai. 

Taip tik matos, būk kova dėl lotiniškojo rai- 
dyno rehabilitacijos lietuvių raštenybėje buvo dėl 
menkniekių. Iš tikrųjų tai buvo rimta dviejų kul- 
tūrų kova: europėjinės ir azijatinės, lietuviškos ir 
rusiškos. Tautinė, įgimtoji kultūra, turėdama tikro, 
tvirto pamato žmonių masėse, laimėjo, ir jos lai- 
mėjimo laurų a ginti su Piro laurais jau 
vien dėl to, kad šioje kovoje inertingas lietuvis 
užsigrūdijo daug sunkesnei kovai už pilną savo 
nepriklausomybę. Vadinas, lietuvis paliko sau 
. Žmogus, grynesnis, negu būtų tapęs rusėdamas. 

Geras publicistas, deja, dabar visai bergždžias, 
dr. Jurgis Šaulys šitaip nusako, ką mes anuo kovų 
laiku esame laimėję: „Mūsų kovos už spaudos 
spe mūsų tautos atgimimo istorijoje yra ta 
kibirkštis, kuri, rusėdama metų metais, pagalios 
sukėlė tą didelį visų mūsų gaisrą, kuris išvedė 
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mus, tarsi feniksą iš pelenų, į tuos naujai atstaly- 

tosios mūsų valstybės rūmus, kuriuose mes dabar 

randamės... jos davė mums atsparumo ir sustiprino 

taalšnę mūsų sąmonę“. „Klaip. Žinios“ 1924 m. 
nr. 

Tiesa, kur du grumiasi ginčijasi, visados trečias 
laimėja. Manydami lietuvius greičiau suartinti su 
rusais, su Europos rytais, ir atitraukti juos nuo 
Europos vakarų, rusai susilaukė visai priešingų 
laukiamiesiems rezultatų. Nevykusiu savo suma- 
nymu automatiškai raidėmis lietuvius surusinti, 
rusai sparčiai ir galūtinai atstūmė juos nuo savęs 
Ar kaip tik pastūmėjo vakarop, lenkų ir vokiečių 
link. Lietuviai nepirko jiems nenaudingų keistų 
knygelių. Lietuviškai - rusiškos ar rusiškai - lietu- 
viškos, vadinkite, kaip sau norite, knygelės gulėjo 
sau sukrautos mokyklų spintose, PUF paes 
mokyklų inventorių, kurį vienas mokytojas perda- 
vinėjo kitam, o kai nusibodo, iš savo kišenės 
siuntė į Mokslo apygardą rublį- antrą, o knygeles 
dalijo veltui, duvanomis, neva už gerą mokslą. 
„Mokiniai, gavę knygelę į nuosavybę, margino ją, 
„iliustravo“, kol namiškiai įmetė ją į krosnį. Tiek 
jos įtakos ir tebuvo. „Rusiškos“ knygelės vieią 
veikiai paėmė lenkiška knyga, ypač tose šalyse, 
kur lietuviška kontralakcija nepasiekdavo. Ir jsi- 
galėjo ji ten, kur kaip tik nebuvo pageidaujama, 
kad ji lenkintų rusų ir lietuvių nenaudai. Visas 
kitas žalas, padarytas nevykusios raidyno refor- 
mos, mes jau atitaisėme; šitos žalos, galutino mūsų 

kraščių sulenkinimo, įvykusio kaip lik lietuviš- 
kos spaudos draudžiamuoju laiku, mes nebetesė- 
sime atitaisyti, 

Kad rusų raidyno brukimas mums bus vien 
Žalingas, tuojau pajuto iki tol instinktyvūs tebuvę 
lietuviai šviesuoliai. Neveiklume surūgusi jų dvasia 
pakirdo, instinktyvusis lietuviškumas pradėjo są- 
monėti ir daryti aktingus kovotojus su šitomis rusų 
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užmačiomis. Pirmas rusų raides priėmęs Žemaičių 
vyskupas Motiejus III, pirmas ir prieštarauti pra- 
dėjo. Ėmė tokioms knygoms nebeduoti savo apro- 
batų, vilkino jas, kiek galėdamas, — aiškiai sabo- 
tavo rusų administracijos veiklumą; kibo, kad 
transkripcija padaryta nesumaningai ir nelaisyk- 
lingai, nors pirma lai nekliudė gauti jo sprobala 
ir jis neprotestavo, kad knygos eina be jokios ko- 
rektūros. Tai tuojau pasergėjo ir ypatinga denun- 
cijacija pareiškė rusų vyresnybei v skupo Motie- 
jaus priešininkas, jo gi iš rū ų išvilktas, o dabar 
popas Petkevičius. Jau 1866 m. spalio mėn., jis 
rašė: „Iš šalies girdime, vyskupą Valančauskį rusų 
raidžių įvedimą į žemaičių - lietuvių knygas vadi- 
nant aiškiu pasikėsinimu ant šventos Romos kata- 
likų tikybos. Štai, didžioji priežastis, kodėl jis tam 
priešinasi. O tuo tarpu tęsia jis nuo pat pirmųjų 
savo vyskupavimo dienų pradėtąjį dauginimą že- 
maitiškų knygų, dvasiškų ir pasauliškų, kad jos 
palaikytų katalikybę ir tautybę“. L. c. 481 p. 
Įdomu čia pažymėti, kad vyskupo tautybės 
idėją, kaipo veikimo stimulą, p 1866 m. yra pa- 
sergėję ir pažymėję jo priešininkai. Tai didelis 
ymas, kad Valancius veikė ne tik kunigo rolėje. 
Vyskupas Valančius nesiliovė dirbęs tuo pat 
tikslu ikt galo amžiaus: Inteligentija, neilgai tru- 
kus, šoko į jo pramintus takus. Ir nuo to laiko 
mums betenka žymėtis vieni moraliai laimėjimai 
mūsų ir vieni pralaimėjimai — „diejatielių - za- 
padnikų*. 
Negryna kultūrinė rusų intencija jų pačių, L. 
Aidas, 1929 m. 82, 4, 6, 91—3, 99, darbus at- 
kreipė prieš juos pačius. 


„Vilties“ 25 m. sukaktuvėms. 
Sukaktuves atminus 


spalių 3 (16) d. 


Istorija. Kaip a. a. kap. A. Bajorinas jam ku- 
nigų peršamon prie „Vilniaus Žinių“ dienraščio 
vieton įterpe mane, žiūr. „Krivulės* 1924 m. 4 n. 
Šiam pizmutiniam ir vienatiniam lietuvių laikraš- 
čiui 1907 m. bal. m. sustojus ėjus, tuojau buvo 
susisielota tolygiu leidiniu. Anuo laiku kultūros 
dirbėjai Lietuvoje buvo kone tie vieni kunigai; 
pajaniiajiė šviesuoliai buvo pernelig išsiblaškę po 

usijos platybes ir susiskaldę srovėmis. Mano 
užraugiami, daugiausia būriavosi kunigai; pirma 
jie susirinko Kaune bal. 28 ir geg: 12 d., paskui 

ilniuje geg. 18, 22 ir 26 d. ir galų gale išrinko 
„decemvyrus“ (10 asmenų), kurie galimomis sąly- 
gomis perimtų „Vilniaus Žinias“ iš jų įsteigėjo ir 
eidėjo, dabar išsileidusio Petro Vileišio. Komitetas 
sudarytas mišriai; balsavimu išrinkti: dr. Jonas 
Basanavičius (a, a.), kun. Aleksandras Dambraus- 
kas, girininkas Povilas Matulionis (a. a.), kap. Via- 
das Mironas, kleb. Kostas Olšauskis, juristas eko- 
nomistas Antanas Smelona, dr. Jonas Stonkus, dr. 
Rokas Šliūpas, visuomenės veikėjas kun. Juozas 
Tumas ir fabrikantas Valentinas Urbonas - Urbo- 
navičius (a. a.). 

Komiteto išmanymu, laikraščiui leisti, įtakai 
daryti, krypčiai nustatyti netiko dualizmas, kada 
vienas karvę už ragų laiko, o kitas melžia; derėjo, 
kad leidinys būtų nuosavybė tų, kurie ir atsako 
už jo kryptį ir Taa arin, Autoritetingi decemvy- 
rai derėtis su inž. Petru Vileišiu sudarė tam tikrą 


D ii A 
neesiją ir s ve 334 ru šią 
Bim, tačiau teises vis dėlto 


Pirmas visuotinis ių ei kor sae 
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jiems pirmą Revizijos Komisiją: iš antrosios Vals- 
tybės Dūmos atstovo prisiekusio advokato Petro 
Leono, dabar Vytauto Didž. universiteto profeso- 
riaus Kaune, dr. generolo Augustino iaus 
(a. a.), kun. Klemenso Maliukevičiaus, dabar Trakų 
Dekano, ir kun. Alfonso Petrulio (a a.). Taip at- 
sirado „Viltis“. Paskui kai kas su P. Leonu iš jos 
išsimetė, o labai daug ėmė dėtis. 

Pirmieji patovs paremti naują leidinį indėliais 
buvo: kun. Junzas Bikinas, dabar Jurbarko klebo- 
nas, pirmiau „Rygos Garso“ redaktorius, Jonas 
Jablonskis (a. a.), peda, , kun. Jonas Jogminas, 
dab. Ukrinų kuratas, kun. Antanas Bajorinas (a, 
a.), kun. Povilas Januševičius, dab. Kauno Prelatas 
ir šv. Trej. par. klebonas, kun. Kazimieras Ka- 
zlauskis, dab. Deltuvos klebonas, Pranas Mašiotas, 

edagogas, dab. pensionierius Kaune, Mykulas 

rószyńskis (a. A Minsko dvarininkas, Vincas 
Patramentas, juristas, (a. a.), Mariampolėje pris. 
advokatas, Martynas Kukta, spaustuvininkas, dab. 
Kaune, J. Paketuris (a. a.), inž. P. Vileišio dirbtu- 
vės tarnautojas, ir kun. Juozapas Kukta, dab. Kai- 
šiadorių vyskupas. 

„Villį“ pinigais ar pritarimu rėmę ėmė perilga 
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vadintis viltininkais. Perilga jų susidarė bent 500 
indėlininkų; jų indėliais sutarties 12 punktu buvo 
er šešerius metus išlyginami nepritekliai. Tektų 
nt jų pavardės suminėti, jei pavyktų „Vilties“ 
archyvas surasti. Tai įdomu ir charakteringa: 10- 
kio beveik visuomeninio širdžių pakilimo, kaip 
tuomet tarp šimtų inteligentų, daugiau nebepasi- 
kartojo. Nenusimanydami, kad tai srovė, kryptis, 
m ar sąjunga, apie tūkstantis (su bendradar- 
iais) šviesuolių per šešerius metus dirbo tą pal 
tautišką Lietuvos Rytų vadavimo darbą. Paskui 
i t e dar 1931 V. 
rtoju, ką esu m. „Vaire“ parašęs, 
minėdamas Vilnių. Žr. žemiau. 

„Atsirado didelis „Vilties“ vienybės etapas. 
Tautiškosios krypties pasaulininkai inteligentai, tar- 
pininkaujant A. Smetonai ir kun. J. Tumui, susi- 
dėjo į viena su dvasininkais ir gavo stiprių pajėgų. 
Buvo pinigų ir darbininkų. „Vilties“ redakcija 
buvo Wi lietuvių tautos atstovybė rytucse... Su- 
skilę i klibe buvo visi Vilniaus lietuvių inteligentai, 
kol „Smetona, Tumas ir Ko“ nepasiėmė duoti 
vieną karlą tvirtą jiems pagrindą; aiškiai pažymėti, 
kuriai rolei ji (draugija) čia Lietuvos rytuose su- 
simetė; būtent, tautišką pagrindą ir tautišką užda- 
vinį. Socialistams buvo tai nepriimtina, liaudinin- 
kai buvo stiprioje lenkininkų įtakoje. Bebuvo vie- 
nas trečdalis, pradžioje dar mažiau, inteligentų ir 
kultūrininkai kunigai lietuviai. Sulapo ir čmė 
dirbti“... 

Nuotaika. 

Netekus „Vilniaus Žinių“, kur aš buvau vysku- 
po Paliulionio atleistas iš Žemaičių vyskupijos, 

rėjo man atgal grįžti į parapines pareigas, ku- 
rias buvau ėjęs nuo 1893 m. galo — 1906 m. galo; 
vadinas, 13 metų. Bet apie tatai niekas neužsiminė: 
nei mano Ganytojas, nei draugai kunigai. Kažin 
kaip susidarė nuomonė, kad esu „organisator na- 


B > 


tus“, apsigimęs organizuoti. Gal tebeveikė „Tėvy- 
nės Sargo“ tradicijos. Ano laiko kunigija mane 
laikė apvilkusi nepaprastai didžiu moraliniu ir“ 
tautiniu autoritetu. Tai man padėjo įvykinti didelį: 
darbą. Rugpiūtį ir jį mėnesį atlikau nebežinau 
kelintą „povilinę“ kelionę lietuvių kultūros tikslais. 
(„Tėvynės Sargo“ laikais tokias keliones kasmet. 
allikdavau). Ir mano atminimuose jai teskiriami 
vieni džiaugsmai ir malonumai. Štai keletas pasi- 
gyrimų. 

Suvalkiečiai kunigai buvo sudarę ne uly 
man kalambūrą: „Tumas — brangus svečias"; su- 
p kad jam daug tenka įkrauti į kišenę, arba 

d jis mylimas ir gerbiamas. Tikriau bus pasa- 
kius: ir dėl to ir dėl to. Rinkti pinigai pernema- 
lonu; mėtyti pinigai dar nemaloniau: niekas jų 
pervirš neturi. Tai nuo tokių „baskakų“ (seniau 
totorių uždo rinkikų Rusuose) mielai užsidaroma. 
durys ar davus auką, palydima neprietelingu žvil 
niu ir velijimu, kad daugiau nebepasirodytų. Man 
važiuojant, nors ruktelėdavo piliečių kišenė, tačiau 
jie rankas išskėtę išeidavo sutikti; džiaugdavos iš- 
vydę naują idėją mano asmenyje, negi mane patj, 
ir vaišindavo, ko geresnio pasien Lenkų pa- 
pročiu kartais vaišindavo „starka“, sena, žemėse 
laikoma degtine. Koks ten jos senumas, toks; bet 
ceremonija verpelės atkasimo buvo iškilminga ir 
svečiui dideliai garbinga. Tam suvalkiečių kun'gų 
maloningam svetingumui pabrėžti teesie vienas 
kitoks faktas. 

Įvažiuoju į Virbalį. Labai gražus raudonikis 
visai žilas klebonas (a. a.), jau pavakarieniavęs, 
su tuo vienu svečiu palangėje kortuoja; du atstoja 
keturius žaidikus. Pasisveikinau. Šeimininkas at- 
kišo ranką paspausti ir parodė dar nenukraustytą 
stalą, kad atsigerčiau degtinės, užkąsčiau ir paar- 
bataučiau. Pats nepasikėlė nuo kortų ir prie stalo 
nepriėjo. Degtinės aš nebuvau gėrėjas, tik ragau- 
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tojas. Šiuo kartu nė neparagavau ir valgis man 
nelindo. Atsistojau ir nuėjau pas vikarą. Šis mie- 
Tai savo dalį sumokėjo, į kleboną tik ranka nu- 
mojo. Rytą esa Ausys pi Mišias pava 
; pats . Papusryčiavęs, an 

ki em toliau, Eeivašačuss gana kartų nemalo- 
numą. Ir kažkam sveltingam pasipasakojau, kaip 
yra inteligentų, kurie nedelikatni ir sėtrijančios 
rinkiko labdarybei savimylos nepagerbia bent 
geru žodžiu, jei ne auka. Greit šis atsitikimas pa- 
pa Kurioj vietoj per atlaidus štai ir tasai kle- 

nas beesąs. Kaip nutvers mane už rankos, kaip 
ims atsiprašinėti ir atgailoti; „Atleisk, dovanok... 
ką aš padariau, ką aš padariau“... Kaip koks nu- 


sidėjėlis išpažintį. Ir nepaleidžia rankos; vis 
tą pačią ką net užspringdamas. Man tiek ne- 
malonu, kad ir pats nebesižiūau kur dėtis. Sakau: 


„tai ką čia tokį mažmožį ilgai beminėsi“... Jau- 
čiuos lyg vėl pažemintas, kad 70 metų žilis taip 
žeminas prieš mane, pusę tiek amžiaus teatgyve- 
musį ir betitulį kunigėlį. Vos atsikračiau. Ir 
tebeatminu, kaip ir pripuolamas nesvetingumas 
pe bendrą suvalkiečių svetingumą. Suvalkie- 
čiai lenkų būdu mėgdavo net „nadskakiwac“, 

Graudus atminimas išliko apie dabartinį pro- 
fesorių marijoną Joną Totorailį. Apnikau kurių 
ten atlaidų dalyvius ar ne Mariampolėje. Šimti- 
nės pabiro, kaip rudens lapai nuo medžių. „O aš 
dar neturiu“... dėsperatiškai išskėtė rankas neseniai 
baigęs mokslus daktaras Totoraitis. Ir kiek pasvy- 
ravęs, tarė kaimynui: „Dėk ir už mane: su arti- 
mesniu lengviau atsiskailysiu dalimis“. Buvau su- 
jaudintas. Aukas skiria gera širdis, ne perteklius. 

r tokias širdis visur temačiau. 

Tekdavo privargti, keletą savaičių suklomis 
bekeliaujant, pagaudavo gripas. Tada sargindavo 
atsidėję. Taip atsitiko ir Meteliuose. Klebrnas Vi- 
<enlas Jurgilas, dabar kanauninkas ir dekanas, jau 
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72 sage pa blaivininkas — namie nė rase- 
lytės alkoholio; miesčiukas mažas, aptiekos nėra, 
o iš karčiamos imti negalima — tai kaip čia dabar 
prakaitą sukėlus? 

Neužmirštu meilaus kunigėlio slaugymo nami- 
nėmis priemonėmis; su dviem buteliais po pažas- 
timis naminių vaistų, žolių ir dar dviem rankose. 
TALASH EnA Gasiiaa ie bo Bonas O DEDAS 

niai lis. ijau ir be konjako, o 
Din ki a dabar tebejaučiu. 5 
itaip. 

Vienas panemunės klebonas (a. a.) garsėjo savo 
prasimanymo karštu, kaip ugnis, „punšu“; jo te- 
senos „do poduszki“, atsieit, prieš pat įso- 

indamas svečius į vežimą išvažiuoti. Punšas 
buvo paruoštas mano intencijon, bet nusi kas 
kitas ir girtu savo įkyrumu ko tik iš proto neiš- 
varė manęs, Tebejaučiu tą nemalonumą. 
maičiai kunigai netiek ekspansyvūs; su jais 

gešeltas ėjo „bez przysmakow“, bet ėjo; S Lė su 
mano amžininkais. Per gausiuosius atlaidus užsi- 
krėsdavo bendru ūpu ir tie, kurie nieko bendra 
neturėjo su lietuvių kultūra arba buvo kieti, kaip 
tilnagai. Kitiems dedant, dėdavo ir jie; o 
pirštus krimsdavos, kam taip padarę, ir reikalau- 
dayo atgal. Ret kas gi iš žąsino avižas beatsiima? 
Tokiu du atmenu: J. P. ir P. K, abudu nepa- 

rastus turtuolius, Neturčiai būdavo kantrūs nu- 
upami. 

Redakcijos. Nuvažiavęs į „Vilniaus Žinias* 1907 
m. sausio 6 d. per Tris Karalius, butą pasisam- 
«džiau Didžiojoje g. dešinėje pusėj, einant iš stoties 
į katedrą, antrame aukšte, bet kieme; tris prastus, 
nesimpatingus kambarius. Pietus gaudavau pas p. 
p. Vileišius jų rūmuose, Čia pabaigęs tarnybą, 
apie kitus sumanymus tartis ir galvoti atkilau pas 
Snetonus; jie atskirą namą nuomojo Antakalnio 
Kranto 11 nr., gražiame ly. Iš antros pusės 
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namo buvo galima pro langą žuvis Vilijoje meš- 
kerioti. Tai buvo prie pat vileišynės, tik py taką 
ir pakalni; Mišias laikydavau šv. Petro ir Povilo 
bažnyčioje, kur kunigai Zavadzkiai; senasis, Ka- 
nauninkų Regulos vienuolis ir jo brolvaikis kun. 
Tadas buvo pakantesni ir netiek žvairavos į „lit- 
viną“, kurs čia Antakalnyje kažką suka-buria, Tik 
prie jokių pamaldų neprileisdavo, ypač pamokslų 
sa Vieną sykį buvo labai svyruota; buvo rei- 
kalas, bet ir tai sutarta apsieiti be manęs. Taip 
reiškėsi jaunųjų kunigų lenkų aip e ten- 
encija. Jaunuosius atstovavo šv. P. ir P. vikaras 
ilkevičius, karštas endekas — tautininkas demo- 
kratas, lenkas nacionalistas, Su juo "net bylą tu- 
rėjau, kai mariavitų kunigui Tūlabai aplankius 
Smetonų butą, kun. Šilkevičius tuojau I ikaskinjo 
pe mane esant mariavitą. Gavo tai atšaukti 
skupijos Administratoriaus sprendimu, bet ir 
atšaukimą sukraipė. Tiek to, atsileidžiau. 

Pas Smetonus gi gyveno ir p. Smetonienės 
Chodakauskytės Gavėnonių kaimynas dvarelio 
žmogus Sobanskis, kurs tačiau bajoras tebuvo iš 
motinos pusės, o susipralęs tautiškai ir būdamas 

socialdemokratas, vadinosi Jonas Siabas, 
ai buvo nepaprastai teisingas žmo s, deja, pas- 
kutinėje ao džiovos ligos. Jis buvo „Vilniaus 
Žinių“ buhalteris ir tas vienas „inventorius“, kurį 
mes iš ten „Vilčiai“ paveldėjome. Siabas dirbdavo 
nuo ryto iki vakaro, tačiau ponios Petrienės (rc- 
daktorienės) nuolat gaišinamas visokiais reikalais, 
nieko bendro neturinčiais su laikraščiu. Ejo puolė 
didžiausiu paklusnumu, bet atsilikdamas sąskaitų 
knygose. Dienraščiui sustojus ir nebeužmokamas, 
vis dėlto ryžos suvesti knygas ir dirbo per visą 
vasarą. 

Aš p. Siabą gerbiau, bet jo menkėjančią svei- 
katą matydamas, nenorėjau priimti į „Vilj“. Ne- 
padėjo nė p. Smetonienės "protekcija; priėmė j 
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„savo atsakymu“ p. Smetona. Siabas dirbo atsi- 
jęs. Revizija rasdavo jo knygas tvarkoje. Tik 
wieną sykį alsitiko kurjoziškas nesusipratimas, 
kada 12.000 rublių neperkėlęs į antrą lapą, peril- 
pasigedo didelės sumos nepritekliaus. Revizijai 
uvo pasamdytas „specialis“ kooperatininkas bu- 
halteris Damas Šidlauskis, kurs už 96 rublius rė- 
kavo tris dienas, dėstydamas Siabui buhalteriją, 
bet klaidos nesurado: ją man pačiam o 
surasti. 

Nepavykus įsitaisyti Petro Vileišio namuose, 

isamdėme redakcijai butuką iš Pelagiejos Go- 
ovlevienės Didžiojoje gatvėje 23 nr., priešais bu- 
vusįjį pirmą mano butą, vėl giliai kieme, iš trijų 
pereinamų kambarių. Pirmame turėjo viešpatauti 
p. Siabas su visa administracija, antrame aš su 
redakcija, trečiame man salionas ir gulimasis. 
Pietus gavau valgyti ten pat kieme už 40 kap. 
{du litus); tai patys brangieji tuo laiku pietūs iš 
trijų davinių. Pietūs būdavo geri, sveiki, mėsa 
gardi, švieži; tik saldusis, paskutinis davinys, ne 
taip jau sumaningai švielniai paruošiamas. 

Pirmasis pasiskelbimas, abiejų redaktorių po 
puslapį surašytas, buvo paleistas iš Smetonų 
buto Antakalnio Krante rugpiūčio m. pradžioje. 
Antrasis, lyg pavyzdinis numeris, išėjo jau iš ma- 
no buto — redakcijos Didžiosios g. rugsėjo m. pra- 
džioje. O pirmas numeris mai spalių 3 (16) d. 
Tad „Vilties“ — laikraščio pra. tikriau bus lai- 
kyti datą spalių 16 d. Tai bus sekmadienis, pato- 
gus susispiesti, bendrai susitarus. 

1508 m. rugsėjo 28 d. (spalių 11) numaras išėjo 
jau iš Tilto g. 1 n. (Mostovaja) iš turtuolio sena- 
tikio Pimenovo „osobniako“, pirmiau vadinamojo 
„dvorek Rzevuskich“ su herbais fronte į erdvų 
kiemą. „Vilniaus“ albume, jis pavadintas „Nunci- 
ata“. Seniau turėjo-čia daug svečių vežimų stovėti. 
Dabar pas mane susispietė p. A. Smetona ir p- 
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Jadvyga Chodakauskytė, gimnazistė, dabar p. Tū- 
belienė, poniai Smetonienei su vaikais apsigyve- 
nus pas tėvus kaime. Erdvas butas leido mums 
čia svečių turėti ir mitinguoti. Kaip mes čia atki- 
lome, žiūr. paminėluose „Atminimuose“. Tačiau 
tai buvo neramiausia visame Vilniuje vieta, pro 
kur naktimis važiuodavo sunkūs kaustyti asen 
cijos vežimai. 

Tai nuo 1909 m. spalių 2 (15) pasirinkome vi- 
sai ramų nuošalėlį Odininkų g., 5—25, Zaleskių 
namuose, kiemė, už pusės kvartolo nuo šv. Jurgio 
prospekto. Koževiennają gatvę ketinome vadinti 
Odminių g., bet paliko Odininkų. Tolėliau į antrą 
jos galą turėjo namelius ir kun, J. Ambraziejus. 

. p. Zaleskiai, jau pagyvenę žmonės, dėjos šio- 
kiais tokiais lietuviais ir buvo mums itin palan- 
nors mūsų leidinių nepaskaitė ir mūsų 
idėjomis sekti nepajėgė. Čia redakcija ilgiausia 
pagyveno. Čia ir anekdotų buvo. Turint laiko, 


galėtų papasakoti. 

Nuo 1912 m. bal. 22 (geg. 5), jau be manęs, 
„Viltis“ nukilo į Lebdarių (Bogodielnyj) skers- 
gaivi Nr. 4—2. 

Redakciją tesudarėme keturi: A. Smetona, aš, 
inž. Kaz, Žalys ir Liudas Gira; administraciją 

pagaliau susirgus, vedė Jonas Tumas, to- 
limesnis mano giminaitis, sugebėjęs kelias funkci- 
jas daryti, o ekspediciją Jonas Pajeda. 

Mirę viltininkai rašytojai. Bent amžinuoju atil- 
siu atlygink, Viešpatie, tiems, kurie miela širdimi 
bendravo su mumis, remdami „Vili“ pinigais, 
raštais ir sa Šiai, kurie, Žinau, iš alsi- 
skyrę iš gyvųjų tarpo; kiltų nežinau ir kas juos 
r hénatokai Prašom iš šalies ką ne ką pri“ 
durti. Tad a. a. dr. Jonas Basanavičius, 1927, An- 
sas Bruožis—klaipėdiškis,kun. Jonas Halvočius-Ge- 
rutis 1915, Kun. Antanas Bajorinas, Kazimieras 
Būga, 1925, dr. Domininkas Bukantas 1919, Hele- 
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911. IV. 12, Juozas Do , 1926, 


As dg Minske, Mikalojus-Konstantinas: 
kun. Pranas Gaigalas - Embè, 1930. 7, Juozas. 


čislovas Davaina- Silvestravičius - Žaltys, 1919, Vil-- 
niuje, kup. Antanas Rogožinskis-Ragaišis, Edmun- 
das Sieponaitis-Simas Stepas, 1908, kun. Juozas. 
Šnapštis-Margalis-Kabarkšteika-Paleistsparnis, 1921, 
kun. J. Strikas, B. Televičius Senas Vanagas, kun. 
Jurgis Tilvytis-Žalvarnis, 1931, kun. Pranas Tu- 
rauskis, 1919, Utenoje, Jonas Žilinskis-Jonas Jonyla, 
1931, Klaipėdoje, Justinas Zubrickas - Turčiniškis, 
1925, Algirdas Vilčinskas, dr. Antanas Vileišis, 1919, 
Vilniuje, kun. Jonas Vizbaras, 1919, Liepojoje, 
Juozas Vokietaitis, 1931. Viso 41. 

Tebegyvieji „Vilties“ bendradarbiai ar šiaip jau 
bent kartą su ja susidūrę raštais. Sveikinu Jus, 
Gerbiamieji Draugai! Kas jūsų panorės spalių 16 d. 
susitikti, malonėkite laiku duoti man žinią raštu į 
Aleksoto g. 6. 

Pranas Augustaitis, -Pr. Jonaitis, dab. prof., dr. 
Juozas Dagdonavičius- Bagdonas, prof., Juozas Bal- 
čikonis, prof., Salemonas Banaitis, tramvajų sto- 
ties viršininkas Kaune, kun. Vincas Barti -Per- 
kūnas, filos. dr., Klaipėdoje, kun. Juozas Bikinas, 
Jurbarke, kun. Aleksandras Būblys - Snaudalis, 
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marijonas, Š. Amerikoje, kun. Pranas Būčys, Rytų 
-apeigų M a aa Petras, Romoje, Petras Butkus, 
Andrius Bulota, pris. advok. DAS g kun. 
„Stanislovas Čėsna, Sasnavoje, Dapkus, kun. Al. 
„Jakštas-Dambrauskas, prelatas, Kaune, dr. Eliziejus 
„Draugelis Kaune, kun. Vincas Draugelis Ameri- 
koje, Jonas Garalevičius, Lombardo viršininkas 
Kaune, J. Gendrėnas (?), dr. Antanas Gylys, prof., 
Liudas Gira, rašytojas, Kaune, J. Gintautas (7), 
Matas Grigonis, vid. mok. direktorius Anykščiuose, 
dr. Kazimieras Grinius, b. Respublikos Preziden- 
tas, Kaune, kun. Petras Gudauskas, Amerikoje, 
„Juozas Gvildys, mokytojas, Kaune, Martynas Yčas, 
p dvarininkas Tirkeliškiuose, Stefanija Ja- 
„blonskienė rašytoja, dvarininkė, Bikuškyje, Utenos 
-ap. Povilas Jakubėnas, ev.-ref. superintendentas, 
Biržyse, Antanas Jaroševičius. dailininkas, ūki- 
ninkas, Karklynėje Giedraičių, kan. Vic. Jarulaitis, 
Kalėjimo vF siauliuose, kun. Juozas Jasas-Ka- 
plys, Lapių klebonas, Juozas Jasaitis - N. Karuža, 
jurist, Kauno Notaras, kan. Kast. Jazdauskis, Ža- 
garėje, dr. Kaz. Jokantas, Kauno Merg.. Gimn. 

irektorius, kun. Jonas Juodviršis, Šlavantuose, 
kun. Antanas Juozapavičius - Poškiecčių Antanas, 
Varniuose, Ignas Jurkūnas-Seinius, komersantas 
‘Stokholme, Kaune, kan. Mykolas Karosas- A. Var- 
mas, Šeduvoje, Jurgis iulaitis, žurnalistas, 
Minske, Vincas Kataržis, farmaceutas, Tveruose, 
„Juozapas Kazakevičius-Skyrėjas, Panevėžyje, Juozas 
Tallat Kelpša, Operos dirigentas, Kaune, Kan, dr. 
Fabijonas Kemėšis, prof. Dotnuvoje, Antanas 
Kriščiukaitis-Aišbė, Vyr. Trib. Viršininkas, kun. Vi- 
«centas Kemėšis, Vadakčiukuose, kan. Pov. Korzo- 
nas, Joniškyje, Jonas Kriaučiūnas, komersantas, 
Kaune, Solija Kymantaitė-Čiurlionienė, Univ. lek- 
tor, Kaune, Pranas Klimaitis, žurnalistas, Kaune, 
Vincas Krėvė-Mickevičius, prof, Kaune, Kum: 
Petras Kraujelis, prof. Vilniuje, Pranas Kuzma? 
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Valst. Dūmos atos b. Ukmergės burmistras, 
Eeliomas e. Maris I yi a 
aragiuose, Tryškių, kan. Petras i enio- 
nyse, Kavarsko, Bronislovas Liesys, vid. mok. di- 
rektorius, Ramygaloje, Donatas Malinauskas, di- 
plomatas, dvarininkas, Prahoje, kun. Kaz. Mar- 
ma, Krakėse. inž. Petras Markūnas, Kaune, 
agron. Jonas Masiulis, Kaune, Pranas Mašiotas- 
Pr. Mš., Kaune, Mikė Melagis (?), Juozas Mikuckis, 
poetas, Vilkijoje, Jurgis Milančius-Dzukas Trakie- 
tis, farmaceutas, Vievyje, dr. K. Mongirdas, dvari- 
ninkas, Aukštadvaryje, A. Meškutis (?), kun. Vla- 
das Mironas, Vyriausias Karo Kap., Kaune, dr. 
Vladas Nagevičius, generolas, Kaune, prel. Jurgis 
Narjauskas, Telšiuose, Steponas Nasvytis, farma- 
ceutas, Jonavoje, kan. Kaz. Pakalniškis-Dėdė Ata- 
nazas, Hagdtnonsp; Juozapas Paršaitis-Gabrys, 
litikas, Šveicarijoje, inž. Vladas Pauliukonis, 
aune, Juozas Pleirys, valdininkas, kan. Pranas 
Penkauskas, Seminarijos rektorius, Kaune, Jonas 
Pajeda, Panevėžyj, kun. Antanas Petrauskas, ma- 
rijonas, Česlovas ; Petraškevičius, pris, advokatas, 
Panevėžyje, Aleksandras - Kazys Puida - Žegota, 
„Spindulio“ direktorius, Kaune, Ona Pleirytė-Pui- 
dienė, rašytoja, Kaune, Petras Pundzevičius-Petliu- 
kas, inžin., Kaune, Pranas Puskunigis, kanklinin- 
kas, Bronislovas Prapuolenis-Perkūnėlis, inž., prof., 
Kaune, kan. Kaz. Prapuolenis-Kunigas Apysenis, 
Palangoje, Ona Radžiūnienė, pseud., Antanas Ru- 
cevičius, „Spindulio“ direktorius, Kaune, J. Re- 
miazas, farm., Varniuose, kun. Adolfas Sabaliau- 
skas-Žalia Rūta, Karo Lig. kap., Kaune, K. Sutkai- 
tis (2), Skruzdė (?). Ksaveras Sakalauskas, mok., 
joje, Samajauskas, pris. adv., Kaune, kun. 
Juozas Skinkis-Antupių Juozas, Žem. Panemunėje, 
Antanas Smetona, Respublikos Prezidentas, Kau- 
ne, kun. Juozas Sriuoginis, Sintautuose, kun. Jus- 
tinas Staugaitis-Meškus, Telšių vyskupas, Antanas 
Nauj. lit. nuot, 4. 


CN pe 


Staugaitis - Skausmas, Marijampolės burmistras, 
Kast. Stašys, farmaceutas, Liet. Komiteto 
Pirm., Vilniuje, kan. Juozas Stakauskas, marijonas, 
Mariampolėje, Vilhelmas Storasta-Vydūnas, rašy- 
tojas, Tilžėje, Aleksandras Vei ri agronomas, 
b. Respublikos Prezidentas, Jokūbave Gargždų, 
E Kazimieras Šaulys, Zet Kaune, kun, Myko- 
as Šeižys-Dagilėlis, ėlyje, Marcelinas Šikšnys- 
Imša, Vytauto D. gimnazijos direktorius Vilniuje, 
Antanas m A ager namų savininkas, 
Kaune, Domas Šidlauskis, vald., Kaune, Antanas 
Šilgalis, Skuode, Stasys Šimkus, Operos dir., Kau- 
ne - Fredoje, dr. Jurgis Šlapelis, knygininkas, 
Vilniuje, kan. Leonas Špakevičius - Būrgenietis, 
Ukmergėje, Šimtanagis (?), Šveikauskytė-Pušai- 
tė, farm, Nemakščiuose, kun. Juozas Tumas. 
Kaune, Jonas Tumas, Kaune, kun. Jonas Ulickas- 
Senelis, Pušaloto klebonas, prel, Pranas-Marija 
Urbonavičius, Telšiuose, kan. Pr. Žadeikis, Skuo- 
de, Kaz. Žalys, n., Kaune, Antanas Žemaitis, 
dailininkas, Šaulių Sąjungos Pirm., Kaune, kun. 
Tomas Žilinskas, Sedoje, kun. Juozas Vaičaitis, 
Griškabūdyje, kun. Jeronimas Valaitis, M. Valei- 
ka, farmac., Giedraičiuose, Jonas Vanagaitis, Klai- 
pėdoje. Adomas Varnas, dailininkas, Kaune, 
nas Vilūnas, nebekunigas, Minske, kun. Antanas 
Viskantas, mo i Vilniuje, kun. Antanas 
Vytuvis, Kelmi , Feliksas Vizbaras, inžin., Kaune, 
Augustinas Voldemaras, prof., Eduardas Volteris, 
Ex ., Kaune, kun. Juozas Vyšniauskas, Ilguvoje, 
n. Juozapas Marma, Paluobiuose, Juozas Side- 
ravičius-Rogapietis, Panevėžyje, A. Vaičiūnas, Kau- 
ne (a. a), dr. J. Mikėnas, Biržyse, A. Dundzila, 
Kaune, Vytautas Bičiūnas, Kaune, A. Krikščiukai- 
tis-Kalinys, Juozas Likas, Ska je, Petras Ma- 
žylis - Dievo Muzikantas, Augustinas Vronevskis- 
Livonijos augintinis, Ryeoia ostas Stiklius, Ma- 
riampolėje, Teofilis Kolalis-Čivirėlis, Palangoje, 
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V. Staugaitis, Aukštadvary, Jonas Rinkevičius, J. 
Adomiškis, D. Balanda“Periklis. Kaune, Petras 
Klimka, Kaune, kun. Juozas Dobužinskas, Pašvi- 
tiny, S. Jackevičius, Kaune. 

Kitų atsiprašau, nebeatminu — buvo Jūsų daug, 
neskaitant tų, kurie ui dirbo su redakt. Do- 
LA ai O Mikė agis berods bus a. a. kleb. 

Prelgauskis. 


L. A. 1932 m 217 nr. 


„Vilties“ fonai 


Pirmasis mūsų dienraštis, „Vilniaus Žinios“, 
tiesą pasakius, nebuvo Lis d kurioms aiškiai 
Iormuluotoms idėjoms skelbti ar palaikyti. Mate- 
matikas ir kelių inžinierius, Petras Vileišis, jau 
senosios gadynės žmogus, nebuvo kovos žmogus, 
o daugiau realistas, technikas, Instinktyviai visa 
savo esme atsidėjęs pintajn savo kraštui, jis 
manė tautai pakaksią žemės kultūros, amatų, kiek 
arena Lin apie esamąją valstybinę santvarką. 
Petras Vileišis tiek viršijo savo amžininkus, kad 
jau buvo „tautiškai apsisprendęs“, destis, aiškiai 
susiformavęs lietuvių tautos idėją. Lietuviai — 
etniškai skirtingi nuo slavų; lietuviai — tauta; 
tautą veikslina savotiška aukštos moksliškos ver- 
tybės kalba, ne kurios kitos kalbos šnekta, kaip 
mėgdavo obskurantai lenkai sakyti; kalba privalo 
literatūros, o literatūra — dienraščio. Trumpiau: 
tauta neįmanoma be dienraščio: o kokio, tai jam 
vis tiek pat, bet tik aptarnautų dienos žiniomis. 
Šitą kendi Petro Vileišio nusimanymą visi vil- 
niečiai žurnalistai gerai žinojo ir travestavo šitaip: 

arklys, tai kinkyk jį į važelį, kad važiotų. 
Tuo tarpu kultūros veiksniai yra priešingame 
santykyje: jie patys turi tautą vadžioti ar važioti, 
o ne jos įsikibę, kaip erkė, karoti., Didis patri- 
jotas, nieko Lietuvai nesigailėjęs, Petras Vileišis 
uvo, teisybė, nedidelis ideologas, bet Lietuvai 
atsidėjes dirbo, davęs dienraštį vardu: „Vilniaus 
Žinios“, bendravardį su rusų oliciozu „Vilenskij 
Viestnik“. Nemint, kodėl jis niekaip negalėjo to 
sunkaus kultūros ir politikos vežimo pavežti ben- 
drai su jaunesnės kartos žmonėmis: „Vilniaus Zi- 
nios“ taip ir nesusidarė pastovios redakcijos. 
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Atsakomajam redaktoriui leidėjui P. Vileišiui 
tinkamiausiu faktinuoju redaktorium ilgiausiai pa- 
buvo Aleksandras-Kazimieras Puida, lengvai ra- 
šąs, labai darbštus, bet nepakankamų kvalifika- 
cijų. Jo laikų „V. Ž.“ buvo gavusios nepalankų 
joms pravardžiavimą, ir tat pabaigė jas diskredi- 
tuoti. Prenumerata sparčiai smuko. 

Mane į patį blogymetį P. Vileišis ikvietė į 
„V. Žinių“ ne toli gražu ne idėjiškai dien- 
raščiui gerinti, bet materiališkai jam stiprinti. 
Kunigui atsiradus redakcijoje, manyta, kiti kuni- 
gai, (o kas kunigas, tas kapitalistas), šoks puls, 

renumeruosis (ir tų prenumeratorių tikrai padi- 

jo); o kas svarbiausia, ims ir visiškai atpirks 
leidinį, sumokėdami jo įsteigimo ir leidimo nuo- 
stolių 33,000 rublių. Apie tai man „V. Ž.“ redak- 
torius leidėjas nuolat kalbėjo ir prieš pasikviesda- 
mas ir pasikvietęs, o apie dienraščio tendencij 
gan greit neužsimindavo. Viena tebuvo aišku, ka 
sutikdamas priimti iš klerikalų pinigus, jis bijojo 
Klerikalinės tendencijos, dėl kurios galėjo pasau- 
liečiai atšokti. Pusiausvyrai man buvo priduotas 
Antanas Smetona, bet ir jam nebuvo duota 
tendencinių instrukcijųjo Al. Puida nebuvo at- 
šauktas. 

Susidarė mixtum compositum. Ona Pleirytė 
Puidienė buvo kuo geriausiuose santykiuose su 
redaktorium, Puida jį patenkindavo, nės jam ne- 
miežiai ordą kaip kiti faktinieji redaktoriai (jų 

uvo nemaža); tai ir redaktorius neprieštaravo, 
kai Puida vien savo raštais užimdavo bent pusę 
numerio, o feljetonus, atkarpas visas. Kai 
abudu Puidos buvo ir mano seni draugai, tai man 
nederėjo prieš juos „intriguoti“, ką nors daryti, 
kad jie nebetektų tos duonos, kuria mito iš dien- 
raščio. Taip mes visi per pusketvirto mėnesio ir 
nepasiskirstėm pareigų, nei žinojome, katras mū- 
sų didesnis, katras autoritetas. Nė nebuvo ko re- 
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organizuotis, nes dienraščio likimas darėsi vis 

netikresnis: leidėjui baigės lėšos; du tris sykius 

bavo a sustabdyti leidimą ir vèl ryžtasi 
sti kurį laiką. 

Iš dienraščio vis laukta ir nesulaukta krypties. 
Man atvykus dr. J. Bagdonavičius vis vaikščiojo iš 
„L. Ūkininko“ teirautis, kada gi aš piae him 
ir gyrė, kai ką rado pasi la: „Na dabar tai šis 
tas aišku“, Nepakėlė „V. Ži ių“ idėjiškai nė ben- 
dradarbis, antrą kartą į „V. Ž.“ sugrįžęs A. Sme- 
tona. Ir jis varžės tuo, kad negalima „putros 
virti“, atseit, atvirai pradėti sakyti teisybės žo- 
džius tautai, kuri dar nesusipratusi ir neap- 
sisprendusi (nei tautiškai, nei sociališkai), ir tiems, 
ai tą susipratimą ir apsisprendimą kliudo ir 


Svetimųjų veidai. Rusų administracija veikė 
mechaniškai. Jos devizą kitkart mums formulavo 
Dinabarko direktorius A. Kniazevas: „Valstybės 
aparatas, kaip sunkus garvežis su traukiniu: kai 
eina, traukis šalin, nes sutraiškins“. Vadinas, pa- 
tarė mums mokiniams nesikišti į kovą su valdžia, 
nes tai būsią veltui pastangos. Tai buvo tiesa: 
rusų režimas tebuvo galima pakeisti bendromis 
visuomenės pastangomis, ne kuo kitu, o iki to 
dar buvo toli. 

Rusų tendencija buvo visus n>rusus panaikinti, 
surusinti; vadinas, panaikinti ir lenkus Lietuvoje. 
O kad pro na = Sao ml kliudė ir po 
viams, tai yg rusų ir lietuvių tie 
siekiniai ir galimas bendras darbas. S ei 
listai lietuviai su kun. Ambraziejum, kun. Stakele, 
kun, Olšauskiu, dr. Basanavičium ir kitais pasi- 
šovė Vilniaus generalgubernatoriui talkininkais ko- 
voje su polonizmu ypačiai katalikų bažnyčiose. 
Buvo sudarę net sąjungą, kuri rašinėjo memoria- 
lus apie lietuvių lenkų santykius. Kai kurie šian- 
dien iš Svetimųjų tikybų departamento yra patekę 


= 55 = 


Vilniaus lenkams ir jie juos spausdina. Šitie 
raštai lietuviams, sąjungos veikėjams, garbės 
nedaro. 

Dr. Basanavičiaus masinami dėtis į formaliąją 
sajunga, mes, aš, A. Smetona ir kiti griežlai atsi- 
sa 


pažymėj me skirtum lietuviškųjų tautininkų 
r afera p Aa ae Iš u 


ninkams su Sąjunga. Taip ir buvo: dr. vi- 
čius dirbo su mumis mūsiška ptim, netekda- 
mas savo ultranacionalizmo. Lenkai davo, 


kad ir viltininkai ultranacionalistai, ypač iškilus 

skupo Roppo bylai. Bet neturėjo pagrindo: 
„Viltis“ su vysk. Roppu kovojo atvirai ir savais 
postulatais, ne rusų. 


„ Dešiniesiems lietuviams mėginant eiti su ru- 
sais, o kairiesiems griežtai einant prieš rusų re- 
žimą, reikėjo kam paimti vidurys ir veiksmo ob- 
ektu irinkti ne neįveikiamas tuo tarpu reži- 
imas, bet galimas sunormuoti ir pagerinti savitar- 
pis luomų santykis. 


Lenkuojanti dalis Ltetuvos piliečių dūsavo 
tokių politikos konjūnkturų, kurios lenkams su- 
grąžintų prieš šimtą su viršum metų turėtas Lie- 
tuvoje privilegijas; Įrerogaiyvą lemti viso krašto 
likimą. Vadinas, paimti dabar rusų laikomas a 
zicijas. Bet tai darėsi vis sunkiau, vis problematin- 
pas ir patys netesėjo ir į Ilemiamąsias roles iš- 

ėlė pretensijas iš vienos pusės demokratija, 
stipriai socialinama, iš antros pusės demokratija, 
dar stipriau tautinama. 
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Rusų valdžia, tebevartodama mechanines var- 
žymo priemones: netesėjo duoti Lietuvai rusiškai 
pravoslavišką veidą. Nedaugiau šansų suteikti Lie- 
tuvai lenkišką veidą beturėjo ir lenkuojanti Lie- 
tuvos bajorija. Devynioliktojo amžiaus pasisekimai 
lyg buvo įgalioję jūos manyti, kad pavyks. Lietu- 
vos rytai nuosekliai nulietuvėjo, vidūje krašto 
sėkmingai lietuviškąją liaudį lenkino dvarai ir 
vienuolynai. Tačiau XX amžiuje jiems paaiškėjo, 
kad visą Lietuvos liaudies masę sulenkinti nebus 
nei lengva nei praktiška. Veikti mases istorine 
unijų tradicija buvo tuščia ir vis mažiau bebuvo 
priemonių. Viena, rusų valdžia atėmė iš Lietuvos 
lenkų viešosios edukacijos priemones. Antras da- 
lykas, Lietuvos bajorija, ypač smulkioji, pajuto 
istorinį savo uždavinį eiti su liaudimi, iš kurios 
ji nebuvo išrauta, nors ir į kitas privilegijuotųjų 

nygas įrašyta. Ji drąsiai ir lietuviškai atkakliai 
ėmė grįžti algal į liaudies lietuviškumą, tuo pačiu 
silpnindama lenkiškąjį elementą Lietuvoje. Iš pra- 

ų pravardžiuota jie renegatais; bet išvydus gar- 
bingus ir humaniškus jų darbus, sutikta šu likimu, 
Minėtini Putvinskiai, Petkevičiai, Bortkevičiai, Sle- 
ževičiai, Liandsbergiai, Pečkauskai, Ivanauskai, 
Gedgaudai-Didžiuliai, Bukontai, Pabrėžai, Zagurs- 
kiai, Rozanai, Savickiai, Kareivos, Anusavičiai, But- 
kevičiai, Dembskiai, Kasakauskiai, Račkauskiai, 
Fromai, Silvestravičiai, Paškevičiai, Fancorzýnikial; 
Daugirdai, Zubovai, Vytartai, Kušeliauskiai, Šlio- 
geriai, Biržiškai, Liutkevičiai, Juškevičiai, Lenkaus- 
kai, Šilingai, Nagevičiai, Fledžinskiai, Tornau, Ta- 
moševičiai, Karevičiai, Chodakauskai, Butautai, 
Plechavičiai, Daukantai, Ivinskiai ir daugybė kitų; 
daugumo nė žinoti nebežinome, kad jie bajorai ir 
kad eo ipso — Lietuvos „lenkai“. 

Lietuvių aspiracijos. Ateities sudarymo pareigos 
vis aiškiau SA pačios liaudies pusėn; ji sudarė 
Lietuvos visuomenėje daugumą, 8594 ir jau vienu 
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savo masės svoriu lėmė, Lietuvos visuomenės gy- 
venimą pagrist mat buvo tiek natūralu, kad nė 
demokratinių teorijų nereikėjo, o jei ir buvo jos 
minimos, tai daugiau iš laiki: įsivyravusios mados, 
Instinktyvus Lietuvos liaudies ideologas buvo 
rof. Al. Dambrauskas-Jakštas, kai rašė savo labai 
ug anais laikais svėrusias: 1) Glos Litwinow do 
młodej generacji Litwy magnatow, obywateli i 
szlachty“, (žiūr. mano vertimą „Dirva — Žinynas“ 
1 m. 1 nr.: „Lietuvių balsas Paramos | artą 
Lietuvos didžponių, dvarponių ir bajorų“, 21 p)ir 
2) Jednosc czy separatyzm“. Prof. Dambrauskas 
kvietė luomus eiti išvien su krašto liaudim ir tu- 
rėti bendrą to krašto idealą. Į tai Vilniaus lenkai 
dr. Czarkowskio pienkma alsakė taip pet daug 
nulėmusia lenkų-lietuvių santykiuose brošiūra: 
„Przenigdy“. Vadinas, kirto ir nukirto bandymą 
„natione“ lietuvius apibendrinti; sugriovė nuomo- 
nę, kad „tauta“ yra sudėtinė sąvoka iš visaip kal- 
bančių. Teoretizuoti nebebuvo ko; teko rivalizuoti; 
daugumos gyventojų kalbą kelti ir reikalauti, nebe 
kviesti, kad mažumos prie jos taikytųsi, nes dau- 
gumas prie lenkų kalbos vistiek neprisitaikys; kad 
nebemanytų, jog lietuvių kalba paliekama tiems 
vieniems kaimiečiams, o aukštiesiems luomams, ba- 
jorams, kunigams ir šiaipjau suponėjusiems inteli- 
gentams tebebūtų privaloma lenkų kalba; kunigai, 
ruošiami ganytojauti lietuviškai, kad nebebūtų 
lenkiškai Auklėjami ir kad atsisakytų nuo lenkų 
kalbos hegemonijos bažnyčiose ir klebonijose. 
Neilgai trukus, vieni obskuraniai Degra lenkų 
kalbos reikalingumą lietuviams ir ams; net 
lenkų rašybos reikalingumą lietuvių kalbai. Stig- 
dami argumentų, obskurantai skelbė, kad pakeiti- 
mas keleto raidžių naujoje lietuvių rašyboje esąs 
jau separatizmas; lietuvių literatūra esanti visai 
nereikalinga liaudžiai, o inteligentai galį tenkintis 
lenkų literatūra; o jei vis dėlto lietuvių literatūra 
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kyla, tai aišku, rusų rubliais ar vokiečių markė- 
mis, tyčia šimtametei lenkų kultūrai Lietuvoje 
sustabdyti ir separatizmui sukelti — keno gi, jei 
e trečiųjų, maskalių ar vokiečių, naudai? (Sk. 
iaulių Rymkiewicziaus „Divide et impera“). 

Buvo tačiau ir tarp pačių lenkų šviesesnių ir 
ne tiek egoistiškų lenkų ar lietuvlenkių, kurie ne- 
padorėjos tais nedorų vaikų pliauškalais ir šaukė 
saviesiems, kad jie neaiškintų gyvenimo pasireiš- 
kimų kuriuo fatumu ar pigia ae PERRET 
Su visu kuo nauju psichologijoje tenką rimtai 
skeitytis ir to šaknų giliai ieškoti. Sk. Romunt 
Roman Skirmunt), Konstancja Skirmuntowna iš 

insko ir kt.). 

Atsirado naujas psichologinis reiškinys — už- 
sigavimas, Ligai ra ar paniekinant gimtąją jo 
kalbą. Atsirūgo Vilniaus romantikų bajorų pas- 
tangomis išaukštinti lietuvišką kalbą, parodyti jos 
senūmą ir reikšmę mokslui; juos palaikė garsiau- 
m Europos kalbininkai, o pabaigė dabartiniai 
kultūrininkai, kunigai ir šiaip inteligentai. Mes, 
kurie draudžiamus žurnalus leidome, tebuvome 
seniai jau sukeltos tautinės idėjos skleidėjai; A 
pradžios ieškok XVI a. pas Mykalojų Daukšą. Mes 
tebuvome tautinės idėjos pionieriai, ne iniciatoriai. 
Deja, vos nuo Petro Vileišio ir Jono Basanavičiaus 
tepradėjom rimtai galvoti, kad tauta be savo kal- 
bos neįmanoma, o tautinė kultūra — be laisvės. 
„Separatizmas“, sau gyvenimas — ne nuodėmė, 
tik kultūros viršūnė, jo) rieštaravimais nenu- 
griaunama, Mechaninis kliudymas kultūrai tik er- 
zina ir nerimą kelia. 

Galėčiau prirašyti „kalbos vimo“ pavyz- 
džių iš savo A ai Ansas Cora Dile savaimas 
epizodas. 1907 


dekanato kunigai pasitarti ganytojavimo reikalais. 
Pirmininkauja Tverų Kielonai, ii dekanas, 
garbės kanauninkas Niūniava-Noniewicz, mosėdiš- 
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kis žemaitis, senosios kartos inteligentas; sekreto- 
riauti pakviestas vikaras Pranas Vosyliauskas. Va, 
gal pirmą kartą čia iškilo klausimas, kuria kalba 
nutarimai protokoluoti ir kūrijai pasiųsti, kaip 
atsakymą į jos paduotus klausimus. Labiausiai 
tiktų bažnyčios reikalui lotynų kalba, bet ji ne- 
įprasta; dise įprastine lietuviška kalba, 
isakė sekretorius. Pirmininkas Niūniava pro- 
testavo ir vertė protokoluoti lenkiška kalba — ji 
esanti įprastinė, ir klausimą atidavė balsuoti. Kad 
rotokoluoti re: lietuviškai, tebalsavo pats kun. 
liauskas ir Varnių nebe katedros klebonas 
Kazimieras Genys; visi kiti klebonai reikalavo 
protokoluoti lenkiškai, o jų tarpe nebuvo nė vieno 
nors kiek panašaus į lenką. Kun. Vosyliauskas 
sekretoriauti atsisakė; tegu, sako, sekretoriauja kuris 
lenkuojąs, bet... ir jie atsisakė ir susirinkimą už- 
darė; rezoliucijoje pasakė dėl to, kad atsirado du 
kunigai: Vosyliauskas ir Genys, pareikalavę lietu- 
viško protokolo. Jiedu, vadinas, tepageidavo, kad 
būtų užakcentuotas lietuvių kalbos oficialumas 
Lietuvoje, o nuo debatų lenkiškai neatsisakė. Jų 
dviejų pasiaiškinimo susirinkimas nepriėmė ir prie 
savo rezoliucijos nepridėjo. 


Prašom įsidėmėti, kad tai atsitiko vos prieš 
dvidešimt penkerius metus, Varniuose, pačioje f. 
lumoje Žemaičių. ir man teko rašyti skaudus 
straipsnis: „Kova su „savaisiais“ už savąją“ kalbą“. 
Kai laikas ir pajėgos dabar reikalingos kovai už 
nesusipratusius pakraščius, kovok tu Žmogus dar 
su tais, kuriems jau turėjo būti aiški pripažintoji 
tiesa, kad bet kuri bet kurio krašto gimtoji kalba 
turi oficialumo teisę. Ir baigiau drąsia ištarme: 
„Varnių dekanato klebonai ir jų dekanas Niūniava 
nusidėjo tautai ir Bažnyčiai“. Vadinas, inteligentų 
nevartojimas gimtosios kalbos ėmė nukilti iš pa- 
prastos gyvenimo eilės į dvigubos nuodėmės eilę. 
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Kai tautos protas seniai jau kalbėjo, prabilo ir 
tautos sąžinė. Jau buvo metas jos klausyti. 

Ar klausė tautinės sąžinės bent tie lietuvių ele- 
mentai, kurie dėjos pirmeiviais, kurie socialiai 
buvo susipratę ir apsisprendę? Deja, ne. Senesnioji 
dvasiškių karta tebesilaikė lenkiškumo, jaunesnioji 
pasauliškių karia, žymi jos dalis, nusitvėrė socia- 
lizmo, demokratizmo, internacionalizmo, ateizmo ir 
kitokių izmų, to vieno nacionalizmo nepripažin- 
dami. Pilietiškai socialistine prasme tvirtai apsi- 
sprendę, jaunieji mūsų inteligentai buvo prisigėrę 
rusiško nihilizmo ir tautiškai buvo greičiau des- 
truktoriai, negu konstruktoriai. Tautiškas apsi- 
sprendimas jiems buvo žemosios rūšies, nes ji 
girdi, siaurai tekirto, o kirsti derėjo ko plačiausiai, 
gangreit, per visą pasaulį, visą žmoniją, -- 
priant viso pasaulio sostus, dėtis prie viso pasau- 
io demokratijos. Vinco Kudirkos demokratizmas 
jiems buvo bereikšmis, lad nuo jo žymioji dalis 
atsimetė ir prisišliejo prie socialdemokratizmo, 
prie radikalizmo. Basanavičius su savo romantiškai 
tautiška programa jiems nebebuvo autoritetingas 
ir jo veikla netiksli. Kai vieniems Basanavičius 
buvo romantiškojo tautiškumo apoteozė Varnoje, 
visą savo turią (200.000 frankų) ir visą savo sielą 
dabar sukrėtęs Vilniui vaduoti, lietuvių kultūrai 
čia kelti; kai tautiškos minties žmonės jo pėdas 
butavo; net jo ydoms petaitavo, — šitie suinter- 
nacionalėję mūsų inteligentai nuo pat jo parvy- 
kimo Lietuvon, nuo 1905 m. Vilniaus Seime, laikė 
atgyvenusiu pajuokos objektu, kam jis oportunis- 
tas, pasiryžęs dirbti su bet kuo, bet tik lietuvių 
kultūros naudai. 

Tolygiai traktavo ir dienraščio įsteigėją Petrą 
Vileišį; jo politiką vadino zakristijono politika, 
pagaliau ir paties dienraščio įsteigimas buvo jiems 
o os vertybės. Tauta be dienraščio ga- 
inti būti; jos literatūra taip pat. Tos nuomonės 
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laikėsi net pats tautinės kultūros šulas Jonas Jab- 
lonskis, kurį laiką kalbos darbą dirbęs „Vilniaus 
Žiniose“. Jis išsitardavo, kad lietuvių liaudis dar 
nepribrendusi iki dienraščio; dienraštis liaudžiai 
dar nėsąs tiek reikalingas, kiek kasdienė duona; o 
okytieji vistiek tuo vienu menkai redaguojamu 
ienraščiu nesitenkina, — jie privalo gero kurios 
didžiosios tautos dienraščio, be to, pasirinktos 
krypties. 

Tautai nykslant. Visi kaimynai aiškiai matė, 
kad nuo pradžios XIX a., ligi tik Lietuvos Gudijos 
ir Ukrainos švietimo reikalą iš Rusų valdžios gavo 
Vilniaus universitetas ir jo sudarytoji Edukacinė 
Komisija, lietuvių elementas ėmė tirpte tirpti, pra- 
dedant nuo kaimynystės su gudais, šiųjų naudai. 
Vyresnieji tebeatsiminė, kad dar čia ir čia kalbėta 
lietuviškai, o dabar, štai, visai nebekalbama. Paskiau 
jau mes patys matėme, kad lietuviškai bekalba 
tėvai, o jų vaikai jau sugudėję. Kitur ir tėvai be- 
turėjo savo įprastinėje kalboje lietuviškų priemai- 
šų ir ra vietovardžius. Pamažu, bet 
nuosekliai iš rytų, nuo Gudų šono ritos lietuvių 
tautai pražūtis, o jos naikintojai buvo lenkai. 

Tiesa, seniau rodės lyg lenkai nedirbą savo 
naudai, lyg lietuvių nutautimo procesas einąs sa- 
vaime, gaivališkai; tad ne lenkai esą atsakingi už 
ji. Bet tai buvo pigus apgavimas, o pradžioje ir 
apsigavimas. Pačioje pradžioje lietuviškumas Di- 
džiojoje Lietuvos kunigaikštijoje, visokiomis prie- 
monėmis prisispaustoje prie savo šono, buvo pa- 
neigtas, ir tai sudarė kultūrinę lenkams nuodėmę. 
Lietuvių kalbos visai nežiūrėta; ja nesinaudota net 
pakrikštytujų vėlių išganymui; tam tikslui, kuriam 

uvo lenkai kunigai Lietuvon siunčiami. Ėjo slinko 
metų metai, šimtai metų lenkų Lalis lie- 
tuviuose; kunigai krikštijo, tuokė, laidojo, komuni- 
kavo visai mechaniškai, nepaliesdami sielų, nieko 
neapšviesdami. Patys kalti būdami, lenkai kunigai 
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temokėjo lietuvius pravardžiuoti onais, neturė- 
dami jokio sąžinės graužimo, kad patys kalti ir 
Dievui atsakys už pražudytas vėles. Patys be kul- 
tūros, lenkai dvasiškai nekėlė ganomųjų kultūros; 
o kiek ir turėjo kultūros, negalėjo su ganomaisiais 
dalytis, nes tingėjo jų kalbos pramokti. Nebe „pa- 
gonai“ buvo, kurie pradėdavo savo ganytojus su- 
prasti, o suprasti juos lejos gudiškai pakalbė- 
dami, kaip kaimynai gudai kalba. Ir ėjo gudišku- 
mo vilnis vis toliau į vakarus, silpnindama lietu- 
viškąją tradiciją, naikindama lietuvių kalbą. 
Lenkų Katalikų Bažnyčia savo nerūpestingumu 
nuskriaudė Lietuvos rytus — silpnindama lietuvi 
atsparumą svetimoms įtakoms, leisdama gudėti, ka 
paskui lengviau sulenkėtų. Labai įdomu būtų danguje 
ontroliūoti, kiek Dievo malonė pati ildė tai, 
misionierai išganymui nedarė. echaniškai 
tekrikštydami, žiūrėk, dėlto, kaip lenkai aukštai 
vertino tai, kokio atsilyginimo reikalavo ir tebe- 
reikalauja iš lietuvių, — kad jų vergais taptų su 
visu kūnu ir siela, su visa vaįdoma kunigaikštija, 
Vos į galą XIX a. susigriebla taisyti ir iš pačių 
lenkų reikalauti atlyginimo už amžių nuostolius 
visai lietuvių tautai ir kiekvienam jos nariui sky- 
rium, paliiins reakciją pradėjo patys lietuviai 
dvasiškiai. Svystelėjo gryna ganytojiška sąžinė 
kan. Silvestras Gimžauskas, stači kun. Alek- 
sandras Burba; jie be kompromisų pareikalavo, 
kad kunigai ištikimai eilų mokymo pareigas, va- 
dinas, gimtąja ganomųjų kalba. Be kai kurių Dul- 
klų, Taškūnų, Gintautų, visi jaunieji tarė tiesų 
į: ni neturįs teisės išvogti ganomųjų kul- 
tūros turto ir kas buvo pavogta, tenką grąžinti. 
Jaunieji lietuvių kunigai herojiškai ėmės ginti 
ganomųjų teises. Vieni sugebėjo, kiti ne; o visi 
uvo ko gryniausios intencijos. Bet vadai ne jie 
buvo; jiems teko senoviškieji vadai nugalėti ir jie 
dairės padėjėjų, nujausdami, kad jų turės atsirasti. 
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Teesie tam kartui gana. Tik pamanykite: 1) 
kaip sopamai reikėjo visai nepriklausomo laikraščio 
drąsiai ginti liaudies teisėms nuo bajorų ir kuni- 
gų lenkų hegemonijos. 2) Rusų valdžia, pati mus 
smaugdama, viliojo dalį mūsų eiti su jais — mūsų 
negarbei. 3) Lenkuojantieji tebesikėsino atgauti 
lenkišką hegemoniją visuomenėje ir bažnyčioje. 4) 
Tautiškas lietuvių susipratimas, kilęs seniai, o su- 
formuluotas visai neseniai, laukė praktiško darbo, 
laukė gynimo. 2 Nerimo sąžinės tautos vaikų ir 
dvasininkų. 6) Tauta nyko nuo pakraščių ir viso- 
kių pelėsių buvo ėdama iš vidaus. D Rodės rei- 
kalas apsispręsti, nes buvo jaučiama didelių įvykių 
Rasijos valstybėje ir kad patiems teks tarti žodis 
už save, 

Visa tai mudu su A. Smetona daugiau kaip pusę 
metų svarstėm, dėl to sielojomės ir ruošėmės pa- 
siūlyti save plačiai organizacijai. O kai pasisiūli- 
pee tai šoko mums talkon šimtai bendradarbių, 

raštais, kas lėšomis. Su „Viltimi“ Vilniaus 
krašto kunigai pasijuto stiprūs, su ja rimtai teko 
skaitytis lenkininkams. O visos Lietuvos kunigija, 
žinoma, jaunoji karta, pylė mums pinigus ir kepė 
mums savo širdis. 

Nei buvo, nei bebus, man rodos, tokio momen- 
to, tokių konjunktūrų, kada tiek smarkiai būtų 
laukiama „Vilties“ krypties laikraščio. A. Smetona 
buvo tam tikro laiko ras ir daugiau jam lygių 
nebuvo nei inteligencija, nei pasiryžimu, 

Aš tebuvau to Allacho ometas. 

. Vairas 1932 m. 11 n. 


Periodinės spaudos 100 m. 
sukaktuvėms. 
Rašytojai — patys Dievo gazetos. 
(iš pamokslo XII. 4 d. Vytauto Didž. b.) 


— Ko išėjote į tyrus pamatyti? Ar vėjo supa- 
mos nendrės? Ar švelniais rubais vilkinčio žmo- 
gaus? Mat. 11. 

Išėjome, gerbiamieji viešojo žodžio atstovai, iš- 

sti, kad iš girios pa: ęs Dievo pranašas 
onas, neilgai trukus, atsidūrė Erodo laikomoje 
Macheronto pilyje ties Negyvosiomis jūromis. Ūž 
kurį gi nusi ŽK Ar Jonas įžeidė kieno turtą 
ir sveikatą? ką negyvai užmušė ar valstybės 
įvestą tvarką maištu sudarkė? Kur tau! Jis buvo 
teisingas ir lojalus. Jis tik buvo, pavelykite da- 
bartiniškai pasakyti — Dievo gazeta. Pranašo 
Jono sąmonės lape per tris dešimtis metų posnin- 
kavimo girioje įsirašė nusimanymas, kad metas 
povan žmonijai nuo tūkstančių metų žadamąjį 

esiją, skelbiantį dorą — tiesą, teisę ir teisybę. 
Įsirašė ne jam pačiam Žinoti, bet ir kitiems skelbti, 
kad jau metas dorai gyventi — lyginti pasitaikan- 
čios gyvenimo kelio duobės, griauti puikybės 
kalvos. Ar tiesoje, teisėje ir teisybėje manč esant 

rivilegijų? Nėmaž. Šiais žvilgsniais visi vienodi, 

idi ir maži, valdonai ir valdovai, — dora ir tei- 
sybė visiems ta pati, visiems privaloma, net ir 
patiems karaliams. 
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valdytojas Erodas. Jis paviliojo ar. net paveržė 
ytoja: pavilioj L 
Gal kal- 


ar Erodi toks Ragas statumas nepatiko, 
dėlto įsakė jį suimti ir kalinti. 

Šios dienos Evangeliją įsidėmėdami, Broliai- 
Rašytojai, pamėginkime į savo sąmonę žvilkterėti, 
-ar nerasime ten panašumo. 

Pirmiausia, kas tu esi, pats rašytojau, knygų ar 
gazetų, tiek to? Tu Dievo pašaukias būti 
mes tau duotas talentas. Tu, rašytojau, moki raštu 
pasakyti, ką jauti ir išmanai, o kilas to nemoka; 
jis tegali tavęs klausyti. Štai, tau ir pareina dai- 
rytis, ar gerai patarnausi rašydamas, ar blogai? 
Prieš pai mas plunksną į savo rankas, tu, au- 
toriau, ipubusistat, jei esi sąžiningas, privalai paty- 
domis, dar nakties glūdumoje, PAARA ar rytą, sa- 
vęs atsiklausti: ar skelbtina tai, ką esi pajutęs, ir 
Ikuriaip skelbtina. 

Broliai Rašytojai! Ruošdamies į savo pašau- 
kimo darbą, mes daug ruošiamės: mokamės, žinių 
renkamės, savo kalbą šliluojame. Taip ir reikia; 
'bet to negana. Mes vieną ir bene svarbiausį da- 
ilyką pa tame — numatyti savo krašto tikslin- 
goma; šauname, nenusimanydami, kur pataikysime. 

ei ką suvedžiosime savo raštu, tai kuo ni 
būsime už paprastą sukčių, kurs panau kai- 
miečio neprityrimą, ar apgaviką pirklyboje, kurs 
įperša blogą ar blogesnę prekę vieton norimos 
našios ar sveikos. 

Mes pažįstame vieną kitą mediką, kurie, išėję 
tam tikrus mokslus, paskui atsisakė juos taikinti, 
© yra žinomi savo sąžiningumu. Va, šitas sąži- 
"Nauj. lit. nuot. 5. 
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ningumas ir daro juos nedrąsius, nepasitikiùčius 
savim, ar tikrą nustatys diagnozą ir ar tinkamus 
vaistus. Rašytojas toks pat gydytojas: ar- 

u, kad subtelingesnės žmogaus dalies — sielos, 
sąmonės. ‘Dažnai tenka su le atodaira tai 
patarimai; dar atsargiau — siundyti, kad paklausęs 
pats nuostolio nepritirtų. Gal būt, kur link pa- 
stūmėjęs kurį greituolį, visam amžiui sudarkysi 
asmeninį ir šeimyninį jo gyvenimą; pats gi, bū- 
damas vyriausias kaltininkas, niekuo neatsakysi. 

Sakykimės drąsiai: dažnai mes rašytojai, ypač 
„publicistai, stingame bont pras ilietinės są- 
žinės, kai paneigiame dieviškąją. D i, varto- 
dami rašytąjį žodį, neturime plono nusimanymo 
„apie jo esmę. Veizdėk, kiniečiai idealistai renka 
net numetamus prirašytus popierėlius ir degina 
juos, neleisdami koneveikti. 

'O ką šv. Povilas kalba, Tim. 3—16? 

— Kiekvienas Dievo įkvėptas Raštas yra nau- 
dingas iol, sudrausti, pataisyti, auklėti teisy- 
bėje, kad Dievo Žmogus būtų tobulas, tinkamas 
kiekvienam geram darbui. 

Povilas kalba apie Šventąjį Raštą. Nedaug te- 
nutolsime nuo tiesos, jei ir betkokį raštą kiniškai 
šventinsime. Gausime šitokią tiesą: raštas atsi- 
randa pačiam Dievui įkvepiant, idant būtų jis pa- 
vartotas žmonėms tobulinti, ne gadinti, žmones 
„Dievo žmonėmis“ daryti, ne velnio žmonėmis: 
pa mokyti, sudrausti, pataisyti, auklėti teisybėje, 

d tokiuo būdu taptų tinkami betkuriam geram 
darbui. 

Rekriots tad, didis ar mažas, net labai mažas 
korespondentėlis, pova nusimanyti, kad jis gero 
ar blogo sėjėjas; kad iš garstyčios grūdo, labai 
„mažo, išauga nemažas augmuo; toks, kad ant jo 
šakelių gali Aaaa nusileisti; kad kibirkštis gais- 

daro. Negi grožėtis mums padarytu gaisru ar 
audra; šv. Povilas visai kitu kuo džiaugias: 
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Kaip gi dailios kojos skelbiančiųjų ram 
bę, ao a kas E r 
į Rom. 10—15. 

„Giria kojas, kad jos atnešė gero skelbėjui, Iyg 
kojomis tai skelbiama; supraskime, kad galva ir 
širdis daug pirmiau turi būti priruoštos. 

Antra vertus, bepiga kai turi dirvą pa- 
ruoštą, kuri šimteriopą vaisių išaugina. Kagi pa- 
dės dirbus vargus, Aaa ai berašant, bespaus- 
dinant, jei tavo sėkla-: krenta ant neišpuren- 
tos dirvos, gal net ant uolos? Ant tako pabertą 
sumindžiuos, ant uolos sudžius nesudygus, — sė- 
jimas niekais nueis. 

-~ Dar aršiau, kai geri rašytojo žodžiai, kai svei- 
kos mintys, išminties patartys krinta, kaip 
lynėn, tarp piktžolių. Jos vešlesnės už javą, jos 
| iso už kvietį, už rugį, tai padaro paunksnį, 

toja saulę, ir sudygusi gera sėkla vos vos mažu 
daigeliu bepasirodo. Nei ji aruodo pripildo, nei 
akies pradžiugina. 

O tos mūsų piktžolės — tai nerangumas, gerai 
ir geresniai maitinant kūną, maitinti ir savo sielą 
— protą, nusimanymą. išmintį ir išmonę. Girdi, 
apsieiname ir be to. Žinoma, jei mums uždavin 
tėra tas vienas — gyvybę palaikyti, tai gana ėdalo 
ir uždangos nuo Žiauraus vėjo. Bet tiek tereika- 
lavo žmogus, kai tebegyveno olose, kaip obšrus, 
ar ant medžio šakų trobelėje, kaip lūšis. Laikams 
pakitėjus, kitko ir iš žmonių reikalaujama, o ur- 
vinių žmonių mes tebeturime. 

Urvinis žmogus tebėra tas kaimietis, kurs iš 
savo neturto tesi kasmetai atskirti bent po kelio- 
liką, o ir po kelias dešimtis litų sau alkoholiu apsi- 
dūkinti, o netesi bent penkių litų prispausdintam 
popieriui atidėti. 

Urviniai tebesame ir tada, kai mūsu urvas 
pikie otas, auksuotas — sidabruotas, šilkais iš- 

lotas, o popieriai tėra reikalingi... toli gražu ne 


"galvos dalykui; kai mūsų palociuose nesimato 
knygų ir žurnalų. Urviniai tebesame žmonės, kai 
mokslo ieškome, kartais ir labai aukšto, tik kūnui 


pomaitinti, kad jis būtų riebių riebesnis, o savo 
vasią tebeskurdiname, kaip laukiniai. Išėjus moks- 


lą, pradžios ar aukštąjį, nesinaudoti spauda yra 
lygu išmokus „slebizavoti“, neįžengti į maldaknygę. 

. -Be spausdinto žodžio Šiandien nėra valstybės 
tvarkos — tiek valdovai susiję su valdonais, nuo 
kits kito pareina; be spaudos neišauklėsi pilietinių 
visuomeninių dorybių; galop, nesudarysi savosios, 
savo valdomos valstybės, 

Be spaudos, sakysiu, sunkoka ir vėlės išgany- 
mui dirbti: gyvasis žodis bažnyčioje iš sakyklos 
retokai tegirdimas ir kartinis netiek veikia, kiek 

kartotinis per knygelę. Regi, kokių psichologų 
būta Bažnyčios vadų, kai jie pratino tikinčiuosius 
melstis per oktavas ir novenas — nors trumpai, 
bet pakartotinai tiek padaroma, kiek šiaipjau ma- 
žajėgis lašas vandens: jis nuolat krisdamas į tą 
pat vietą, kiaurina ir skaldo uolą. 

Mieliausieji kaimo ir miesto lietuviai! Ši šimto 
metų mūsų gazietų sukaktis parodo mums dvasios 
‘skurdą, kai nesinaudojam spauda. Tegul kita kuri 
spaudos sukaktis nebebus reikalinga tai minėti, 

Palaimintas Dievas, kad mums bent tiek sutei- 
kė, kiek turime!.. Jam padėkoti užtai daroma šios 
dienos Nekruvinoji Auka — Mišios. Palaimink, 
Viešpatie, ir pagausink būsimąjį veiksmą taip 
šviesos reikalingų, taip jos padavėjų — kūrėjų, 
mokinančių visokeriopos „tobulybės, tinkamos kiek- 
vienam geram darbui“! 

O už tuos, kurie jau išnyko iš šio pasaulio, 
palikdami savo mokslo, meno ir vėlių ganymo 
darbus, pasimelsime čia pat 8 val. rytoj. 


Kūryba. 
(Paskaita valstybės teatre per spaudos aktą) 


Pirmiausia pasidairykime po senovinę mūsų 
literatūrą, ar ten nerasime kūrybinių elementų. 
Periodinės ir neperiodinės mūsų spaudos jau 
ilgi amžiai. Kronologiškai mes nesame vėlesni 
tipografijoje už savo kaimynus, tik, deja, arba il- 
gais protarpiais visai nedirbome, arba tegaudėme 
vakarų kultūros nuotrupas beveik to vieno tikėji- 
mo reikalams patenkinti. Mūsų kultūios glūdu- 
mose spausdinto dalykai teblykščiojo lygu žalt- 
lės ramių nakčių tamsoje. Šimtas mėtų perio- 
dinės spaudos, skaitant nuo Fridricho Kelcho 1832 
m. Tilžėje įsteigtojo leidinio: „Nusidavimai apie 
Evangelijos Prasiplatinimą tarp Žydų ir Pagonų“ 
ir nuo Mažvydo-Vaitkūno 1547 m, išspausdinto 
„Catechizmusa prasty Szadei“ dideli laikotarpiai 
kūrybinei K A pareikšti, o pareiškėme jos ma- 
ža, viena, kad buvome sutrukę ir sutrukdomi, o 
antra, kad tautinė mūsų mintis tebuvo vientisa 
( è). Mitome nuo lenkų kultūros stalo krin- 
tančiomis plutelėmis, dažniausiai visai nemaistin- 
gomis. Vos dabar imame susigriebti, jog vis dėlto 
ir tada būta literatūrinių vertenybių. 

Žiūrėdami iš dabarties į praeitį, mes perdaug 
niekinome tuos pradinius mūsų kūrybos mažmo- 
žėlius, o žinoti jie visvien tenka, kad koks lenkas 
ir apie mus nepasakytų: „Cudze chwalicie, swego 
nieznacie, sami niewiecie, co posiadacie“, tai vie- 
na; ọ antra, kad patys pasidarytume kūrybines 
atrankas. Tad pačioje pradžioje posmelis apie 
mūsų bibliografus. 
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Didijį jūs čia, Gerbiamieji, girdėjote — tai prof. 
Vaclovas Biržiška. Vienas žymus mūsų inteligentas 
kitų kartą stebėjos: 

— Kuo čia galima išaiškinti, kad teisininkas 
profesorius ir talentingas poetas, reiškia, pats kū- 
rėjas, bevelija dirbti tokį negyvą, mechaninį bib- 
liografo darbą, sekioti kitus, rankioti, kas jų nu- 
krito, „cudze poklosie“, o ne yesir kurti. 

Ir as: 


Taigi taigi. Mūsų kultūra įžengė į tą laipsnį, 
kada prireikė gabaus ir rimtai tam darbui 
ruošusio išmanėlio. Turėjome ir pirmiau bib) 
ralų, bet neturėjome nė vieno bibliosofo ir spe- 
cialisto ne tik rinkti, bet ir tvarkyti žinias ir taip 
praminti taką į pačią mūsų literatūros istoriosoli- 
ją. O neturėjome, kad nebuvome nusimanę, kiek 
didelės mokslo vertybės yra šis tariamasis mecha- 
ninis darbas, kad į jį nesiruošėme visu atsidėjimu. 
Bibliografija su istoriosofija taip santykiauja, 
kaip, nelyginant, embriologija su medicina. Em 
riologas imasi savo darbo tiek pat mokslu ir ta- 
lentu šarvuotas, kaip ir fiziologas ar kurios kitos 
medicinos mokslo šakos specialistas. Tam darbui, 
kaip ir kitiems, pravartu skirti net visas amžius. 
Specialistui padėkojant, mes dabar jau nusimano- 
me, kiek ir ii praeityje būta mūsų literatūri- 
nių kūrybos embrionų, kartais vos įžiūrimų ir tai 
apsišarvojus kultūros uždaviniais praeityje. 
Amžiai kuria kultūrą, tik kartais spartia o 
kartais visai lėtai. Ir literatūra kelia kul tūrą, 
nestinga kūrybinės galios. Tai kas gi yra pali kū- 
ryba literatūroje? | tą paklausą netaip lengva at- 
sakyti. Kūrimo procesas man rodos analoginis 
gimdymo procesui, — abudu gyvu pareiškia gyvą 
ar gaivinantį. Kūryboje siela pareiškia gyvąsias 
sudėtines savo minties ir jausmo dalis, kurios 
sminga kitiems į sielas ir jas gaivina. Ieškant kū- 
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rybos pėdsakų, ir tenka pasekti, kurie raštai sav. 
laiku turėjo gyvybinės reikšmės tautai. t 

Pavyzdžiui imkime senųjų tautų „šventuosius 
raštus*. Jie buvo aukščiausios kūrybinės galios, jei 
suformavo savotiškas kultūras. Iš kai kurių seno- 
vės dalykų dabar net P r o kūrybos tuo 
neatimame, sakysime, iš Korano, kurs tokią didelę 
dalį pasaulio pavergė. Yra buvę ir mūsų, lietuvių, 
sielų formuotojų. Pavyzdžiui, imkime mūsiškai at- 

kotą pranciškono“ šv. Bonaventūros „Žiwatas 
ona ir Diewa musu Jezusa Christusa* ir Mikolo 
Olszewskio „Broma Atwerta ing Wiecznasti Par 
Atminimą paskutiniu Dayktu. Su spasabays Dispo- 
nawojimo mirsztancziu ant sčiesliwa smerčia su 
spasabays ratawojima dušiu Čiščiui kientančiu“: 
Abudvi tų pat 1752 m. Šių knygų kalba, dažnai ir 
turinys šiandien mums nebepriimtini; bet anais 
laikais smarkiai formavo katalikiškas sielas, kaip 
Koranas islamiškas. Nieko nepadarysi. Gal dar 
keistesnė kūryba formavo Azijos hindus. Lietuvių 
protestantų sielas formavo jų religinės knygos, o 
palaikė periodinės, minėtieji „Nusidavimai“, „Pa= 
siuntinybės Paslas“ ir kit. tokie. 

Ypatingai kūrė-kultūrino tautinę mūsų senelių 
sielą, na, nesijuokite, aštuoniolika Lauryno Ivins- 
kio „Metskaitlių“, Kurti daug nereikia. Kibirkštis 
padaro gaisrą, nedaug tereikiama ir gyvybei su- 
kurti. Menkučiai buvo tie anualai: kiek ten vietos 
tebuvo skiriama literatūrai užpakalyje kalendori- 
nių ir meteorologinių žinių; bet kas buvo paskelbta 
paties Ivinskio, A. Baranausko, K. Praniauskaitės, 
Br. Rymavičiaus ir kt, smarkiai raugė lietuvių 
inteligentų sielas ir formavo jas lietuviškai. Šian- 
dien, beveik po šimto metų, jūs nebesuprantale, 
kokią revoliuciją inteligentų sielose darė studentas 
Antanas, anykštėnas, savo „Anykščiu Šileliu“, agi- 
taciniais blaivybės raštais, Artojaus giesmėmis, 
pirmą kartą pasirodžiusiais „Metskaitliuose“. Dar 
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prieš šimto metų tas fermentas nebuvo 

Laidas, Modai, kas taji paties Ivinskio surinkiojb 
folkloro ir mitologijos medžiaga, o ji daužė į pro- 
tus, kaip su kūle, svaigino-aptamsino ir kuo nauju 
užvaisė; bėrė i sielas gyvojo neramumo, kurstė ir 
| ne EE Poeh užkliūtume už senovinio ele- 
formos netobulumo, kurs lyg rūkais užkloja: 


roje", o betgi jo „Priekalbės“ iki šio 
me — os būta gyvybinės, kūrybinės: ji Vil- 


stovai pasmerkė 
šį lietuvių folkloro dalykėlį, pagoniškai mitologinį, 
recenzentas lygiomis palaikė su Kristaus Ev; 
lija. Mikšas iššaukė kritikinę gyvybę, vertė pasisa- 
kyti už ar prieš ir buvo — Kūrėjas 
Vincas Kudirka ppe dabar eina lygiomis 
su beletristais, jo feljetonai — su gražybine litera- 
tūra: tiek jie yra išplaukę iš visos jo minties, iš 
visos širdies, iš visos sąžinės, iš viso tautinio ins- 
linkto, — iš viso jo, Kudirkos. „Varpu“ jis sėjo 
vybę, aptingusius žadino į veiklumą, gaivino są- 
Aką kad pajustų tautinę kultūrinę pareigą. Jis — 


Žemaičių vyskupas Motiejus III Valančius-Va- 
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lančauskis tuo atžvilgiu buvo didysis lietuvių kū- 
rėjas. Ką jis vapna ar tik su keletu jėjų 
Adado laisvų mokslas Id Toe rs 
muoti. Antra karta teberyški to pan dvasia. 


priemonių kitų sieloms gaivinti. Vienužio ba 

nuorašų plito tarp jaunosios Lietuvos 
(kiek aš pats, gimnazistas ir klierikas, esu jos nu- 
ra) ir su : svaigino-tirpino meilės s a 
ar politiniu liūdesiu. Vienužio kūryba tiek buvo 
geraja prasme ainiai iek drandiamipji mma- 
nai—blogąja, skaitomi išsitraukiant iš po priegal- 
vio, kai niekas nebejunta. 

Kad Maironis, Jakštas, Gustaitis, Putinas, Gira, 
Vaičiūnas tikrieji kūrėjai gav atoje) lengva patik- 
rinti: jų vardai nuolat bizk ioja raštuose ir gyvoje 
kalboje: jų kalba tebekalbame, jų mintimis tebė= 
mintijame, jų vaidinimais svaigstame. Jau beveik 
dešimtis metų baigiasi, kaip tebevaikščiojame ap- 
sikarstę Maironies patriotiniais ir visuomeniniais 
obalsiais arba erotiniais saldumynais. O į Vilnių 
įeisime su karuža Petru Vaičiūnu, nuo kurio jau 
dabar Vilniaus lenkai liepia vartus užkiloti. 

Tiek apie praeities mūsų literatūros kūrybą 
švenčiant šiokią tokią jos sukaktį. 


Atleiskite, nerūstaukite, kad tą praeities mąstą 
aš čia pritaikinsiu ir dabarčiai. 

Kaip dienas išėjusiai motinai gimdyti, taip idė- 
jas susibrendinusiam kurti—būtenybė. Ne betkuri 
patele—motina; esti ir bergtažių; ne betkuri ir 
siela—-kūrėja. Bet kuriai tai lemta, tai nori-ne-nori 
privalo pasireikšti. Naujų idėjų gemalai bręsta 
aiškėja pačiam jų nešiotojui, o kai subręsta, sa- 
vaime iškrenta viešumon lygiai kaip ir fiziologinis 
gemalas. 


i 
Kia gimsta nelaiku, pačiam ešiotojui r 
idėja sta nel P jos nešiotojui nepa- 
bri ji bus abortyvinė, neturės jokių kūrybi- 
nių savumų ir kitų sielose nea tinkamo pri- 
imtuvo. Neaiškios idėjos, be to, gema monstrualės, 
dvigalvės ar dvibambės. Monstrumais nusistebime, 
bet čia pat jau ruošiame bonkutę spirito jam 
įmerkti ir atminimui konservuoti muziejuje, o ne 
venime. Monstrumai — dienos gyvūnai, o gyvy- 
ne dienomis matuojama. 

Kai idėjos turinys aiškus, kūrybos formos da- 
rosi antraeilės prasmės; neaiškumui, kaip ir nelo- 
gikai, nei m iniame, nei dvasiniame pasau- 
lyje vietos nėra. Dėlto naujosios ir racionaliosios 
meno iš viso ir literatūros ypačiai kryptys pačios 
Save pergyvena: čia gema, čia nyksta, tą vieną 
vardą tepalikdamos istorijoj pažymėti ir tai smul- 
kiosiomis raidėmis, kur nors pastaboje. Irraciona- 
lus meno darbas — ne kūryba; jis nukrenta kur į 
dilgėlynę ir žūna nusmelktas;: o tikrosios kūrybos 

darinys suranda ar iššaukia sau giminingas“ sie- 
as ir jas pasidaro san priimtuvais. Kas teturi 
formą, o neturi turinio, tas tuojau laiduojamas... 
pastalėje, vytelinėje, 

Negi be vieną kartą esu išsitaręs, kad autorių 
darbo sąlygos turi būti pagerintos. Tai mane įga- 
lioja ir antraip pasisakyti. Būtent, mes, rašytojai, 
tur būt, neesame kūrėjai, gyvybininkai, kai per- 
smarkiai kaltiname tą vieną visuomenę, kad ji ne- 
surandanti klinikų, kur betkuriuos mūsų gemalus 
rūpestingai vystytų laisvės ir turto vystyklais, o 
mus pačius laikytų, lyg avilyje bitinus, — vien tik 
kūrybos kiaušiniams dėti. Penki tūkstančiai bitelių- 
darbininkių, s+ptyni šimtai tranų-kavalierių privalą 
tik tarnauti motinai-kūrėjai;o ji, kaip tas poeto paukš- 
telis, teprivalanti giedoti „nieznaja ni zaboty,ni truda‘. 
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Nemanau teisinti mažaraštę mūsų visuomenę: 
ji iš tikrųjų mažai vartoja originalinės mūsų lite- 
ratūros. Tačiau ką mes, rašytojai, atsakytume, jei 

Stebėtina 


lių, tai ir kitų negaivina. Jei jie patys nesuranda 
ar nepasidaro kitų sielose san priimtuvų, iai jie 
nekūrybiniai ir didelių pretenzijų negali turėti iš- 
laikyti konkurenciją su šiaip ar taip gyvybiniais, 
kūrybiniais svetimais veikalais, 

Aršiausia, kad nė nesistengiame prieiti kitų 
sielas. Mūsų raštai labai dažnai neatsižvelgia, kas 
gi bus toliau. 

Pirmas mušuos į krūtinę aš, Vaižgantas. Aš 
esu pakankamai aprūpintas ir jokiomis „nelaisvė- 
mis“ nesivaržau, net jų nejaučiu, kiūtėdamas savo 
kiaute, o kiek ir kokia literatinė mano produkcija? 
Kada jau bebuvau minimas autorium? 

Gali kurią meno šaką gausiai, net pergausiai 
šelpti, kad galėtų net ištaigingai veikti; o genijų 
kūrėjų vis dėlto iš ten nesusilaukti. O kuris vieno 
susilaukia, tai ir tas gyvena skurdžiai ir turi va 
šo vardą, nes niekas jam pensijos nepasiūlo. Na, 
kūrėjai nelaikytini tyčia badmiriais, kad būtų kū- 
rybingesni, p liesi laikomi kanariukai, kad bal- 
siau giedotų, nes ligi tik nutunka, nustoja nuotai- 
kos klykauti. Sakau tik, kad tikrajam kūrėjui tur- 
to sąlyga ne būtinoji. Kuria lordai, šalia jų kuria 
ir proletarai. Atmink sau Byroną ir Diekensą, ar- 
ba italų tapytojus, visame pasaulyje pragarsėjusius, 
o mitusius makaronais (sausainiais) ir polenta 
(italų liaudies skabaputra). 

Ne ta viena ir laisvės sąlyga tikrajai kūrybai. 
Dantė savo „Dieviškąją Komediją“ sukūrė aršiau- 
siai persekiojamas pasaulinių ir dvasinių valdovų, 
kam jis, savo nelaimei ar laimei dėjos į silpnesnę 
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pariis- Mūsų Adomas savo „Poną Tadą’ sukūrė 
4 emtas, Lietuvos tėvynės i „ Oir 
turime vieną kitą priverstiną „em tą". 
kurius kūrėjais daro kaip tik ta nelaisvė, Jiems ji 
skauda; o nemanau, buržujinėse sąlygose jie 
būtų stipriau pasireiškę. Tikras kūrėjas, įdėjos 
Gia, kuria laisvėje ir nelaisvėje, klėty ir 
pale „nes, pakartoju, turi kurti, nes negali ne- 
urti; sieloje paai A turi pasireikšti. O kaip, 
tai jau tikrojo kūrėjo paslaptis: jis suranda, nes 
turi surasti, savo kū Bai formą ir kiečiausiose dik- 
tatorinėse sąlygose. Tam aiškus pavyzäye — ca- 
rizmo laikų laisvininkai, išgudrėję dvigubą tekstą 
tuo vienu žygiu duoti: eilėmis skaitomą ir tarp 
eilučių skaitomą. 

Niekas manęs nepapirko kalbėti už dabartinę 
valstybės valdymo formą. Gal ji ir reikalinga pa- 
tarėjų, drąsių ir nusimanančių. Tik šitie politikos 
patarėjai jokie meno kūrėjai, kad turėtų teisės 
„menui“ laisvės reikalauti, nes menu jie čia tebus 

risidengę. O ir pats neleidimas jiems savanoriš- 
H „mokyti“, atseit, koneveikti tvarkdarius ir įsta- 
tymų leidėjus, tesudaro kokią tūkstantinę dalį to, 
apie ką kūrybiškai, gaivinamai galima rašyti, kuo 
omenę pažangon skatinti, 


Be politikos dirvų, kurios kitos dirvos tebedir- 
vonuoja, spaudai keturius šimtus metų veikus, o 
p i — šimtą? 

Pirmiausią — socialinės, kur taip gražiai pasi- 
reiškė jaunasis Nobelio laureatas Galsworthy, gy- 
venimo advokatu vadinamas. Folklorinėse ir isto- 
rinėse temose grimzdo kūrėjai-romantikai ir kokį 

ką žmonijos istorijoje paliko! Visą pasaulį 

uvo uždegę tautos praeitį šventą laikyti ir neaps- 

piaudytą, nes ten tenka dabarčiai stiprybės semtis. 

Romantikų liaudies kūrybos gerbėjų uždavinys 
dar neįvykintas, mums paliktas. 
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O giliausiai siektina į savo giminės sielas. Te- 
Es kažin kaiptalenti net genialiai rašo 

ios tautos žiedai: jie kamai teiškakės sau 
giminiškąsias sielas. urietis pilnai tejtikina šiau- 
rietį; vasariečiai protu tesigrožės jo kūriniais, šir- 
dimi gi paliks toli nuo jų. Betkurios tautos psi- 
chologijų esama atskirų ir prie jų teprieinama sa- 
vomis priemonėmis, savujų analizuotųjų. Kėlèm 
vieno mūsų veikėjo sukaktį. Kalbėjo lietuvis ir 
žydas, abudu itin palankūs jubiliatui; abudu kal- 
bėjo lygiai sk iai ir turiningai, o jubiliatas 
paskal prisipažino, žydo apibūdinimas, duotas lie- 
uviui, nebuvęs visai tikras ir praskambėjęs sveti- 
maip: kai kas buvę kiek tolėliau nuo tiesos, kai 
kas ir visai pramanyta tuščiai gražbylybai, afekta- 
cijai. Kai saviškis graibos po tavo psichę ir ją va- 
lo, tai lyg motina prausia ir šukuoja; kai svetimas 
tai daro, lyg pamotė. Netoli pavyzdžių siekti: Su- 
dermanas, garsus dramaturgas, „Joninių“ autorius, 
ir dar vienas kitas Mažosios Lietuvos vokietis mė- | 
gino analizuoti lietuvių sielas, net poetizuoti lietu- 
vių temomis, o lietuviai tik užsigavo. 

Kūrėjai beletristai ir publicistai, (jie nelengvai 
nuo kils kito atskiriami, jei ir poetai kartais at- 
stoja publicistą; sul. Maironies pliekiamuosius), sa- 
vo dalykus privalo imtis į savo rankas, žinoma, 
sumaningai. Jei saviškis nenusimanys savųjų daly- 
kų ir jų nemėgs, parašys aršiau, neg Sudermanas. 
Taigi kūrėjas, be to, kad turi būti pašauktas tai 
rolei, privalo dar rimtai pasiruošti. Nesvarbu, ku- 
riaip: tautiškai, romantiškai, visuomeniškai, bettik 
giminiškai, susijus su vieta ir jos žmonėmis, bettik 
patvirtintų aną teoriją, kuria aš tikiu. 

Būtent, kad tauta susidedanti ne iš palaidų in- 
dividų, nes bet kuris asmuo esąs emanacija bend- 
rosios psichės. Kai ta psichė priudrojanti kuria 
nuotaika, duodanti žiedą — asmenį, o iš jo daug 
gerų vaisių. Tai ir esą tautos kūrėjai. Atskilėliai 
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veltui darbuosis; veltui dėvės kurį garbės vardą: 
jie tautai bus svetimi ir visuomenės sieloje nepa- 
liks pastovių pėdsakų. At, tam kartui įspūdėlis, 
narkotiko lašelis: praeis kiek laiko ir išgaruos. 

Kalbėti tada apie tautybės žalingumą kūrėjui 
būtų lygu, kaip kalbėti apie savo kraujo žalingumą 
ir ieškoti medijono jam nuleisti, „ galvai pe 
lengvėtų", anot senųjų. Kraujas-tautybė tenka 
tinti, ne sekinti; ji netinka vadinti amai ir 
pa asų atsilikimu nuo pažangos ar kaip kitaip. 

vieji dalykai pažinti laien eo pirmuti- 
nis auklėtojo reikalavimas. Pasiklausk mūsų isto- 
rikų profesorių, Jonyno, Janulaičio, kas privalo 
operuoti pačiais istoriniais dokumentais tautos 
pre nušviesti? Atsakys: Tik mes petys, nes ir 

entais galima operuoti ar polonizatoriškai, 
kiliems naudingai, o mums žalingai. Tad net ir 
dokumėntus tautos kūrėjas turi savais organais 
virškinti, kol papenės savuosius. 

Kūrėjai privalo atstoti tautai virškinimo apara- 
tus; jie privalo būti visokeriopi mokovai, tautos 
dvasios maitintojai. Ji galima bet kuriuo mokslu 

ti. Imk bydrologiją. potamologiją (upių moks- 
ą), kai prof. St. Kolupaila kalba, jis kuria, nes 
jauti pats prisisotinęs ir kitus sotina; nes susiliejęs 
su objektu ir jį pamėgęs. Jauti, kaip jam bran- 
gus betkuris nors ir smulkiausis geografinis šlapu- 
mėlis, kaip jį vertina praktiškai ir meniškai. Didis 
kūrėjas buvo ir prof. Jaunius, kai jis suvirškinęs 
lietuvių kalbos mokslą, tuo pat ir kitus sotino. 
Eip tik to Židinyj ilgèjos vienas mūsų kūrèjas 
L. Gira, kad mes, rašytojai, permažai duodame 
vietavaizdžių; rekordininku palaikė Vaižgantą, bet 
ir pas jį tesugraibęs vos kelioliką vaizdelių. Ma- 
nau, kad tokie mokslo virškintojai, kaip Kolupaila 
patauoingijos, kaip kiti kraštotyros ir tautosakos 
r d. k., mus pačius tautiškai sukultūrins ir žino- 
jimo praturtins, idant kurdami būtume naudingi 
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ir įdomūs sau ir svetimiems. Juk daug kas tol 
važiuoja svetimų daiktų patirti ir didelius pinigus 
pila, tenkindami savo žingeidumą. meni žinių 
piga gauti, ir mes bendrosiomis žiniomis Euro; 

ultūrai nepatarnausime: duokime jai ko savo, ko 
originalaus. 

Tą trečią savo kalbos dalį aš panaudojau, pa- 
skatindamas gerbiamuosius mūsų kūrėjus pirmą 
gerai ištirti save, ar tikrai esame savo tautos kū- 
rėjai, ar patys esame pilni gyvybės, kuri ir kilus 
gaivina ir šildo, ar tik F peeta meistrai. Ir 

pajutę savyje tautos žiedo-kūrėjo umpurą, te- 

reikalaukime, kad visuomenė ar valstybė padėtų 
| eros šildyti, šviesti ir brendinti iki pražystant. 
Žinojimui, išmanymui padidinti negėda netrankos 
ištiesti, kai visa tai ketinama ir tesima atgal grą- 
žinti kūrinių pavidale, 

Tiek šio kartu iš mano literatūrinės ginekolo- 
gijos Žodžių, skirtų kūrybai pagvildenti. Spaudos 
jubiliejų bene geriausiai alšvęsime, daugiau iš si- 
vęs pareikalavę, neg iš šalies. 

L. A. 1952 m. 280 nr. 


„Trimito“ pradžioje. 


Aš nežinau, kaip Lietuvos Šaulių Aalukyos cant 
ro valdyboje kilo sumanymas leisti savo laikraštį: 
nei val je, nei būryje aš tuomet nedalyvavau; 
nors į Kauno būrį esu įrašytas nuo 1920 m. vasa- 
rio 26 d., bet gal tik dėl to, kad nario mokestį 
sumokėjau nuo tos datos. | Kauną iš Vilniaus aš 
teatkilau kovo mėnesyje ir faktinai į Š. Sąjungą 
įsirašiau daug vėliau. 

Gal ir visai nebūčiau įsirašęs, kad ne Ypatingas 
paspaudimas paties sąjungos įsleigėjo a.a. VI. Put- 
xinskio. Kur tik susirinkimas, jis vis mane klausė, 
kada gi įsirašysiąs, o aš vis davinėjau neigiamus 
atsakus; ne kad būčiau buvęs priešingas tokiai 
lietuvių sąjungai, bet kad ji buvo ginkluota, o aš 
neturėjau teisės ginklą vartoti. Tai man ir nebuvo 
aišku, ką gi aš ten veikčiau, toje „Šaulių“ (striel- 
čių) Sąjungoje. Agitatorius VI. Putvinskis iš pra- 
džių taip pat nepajėgė įžiūrėti, kaip visas dalykas 
pe hk teturėjo bendros intuicijos, ir man te- 
galėdavo atsakyti: „Per ilga rasis kokio darbo; bet 
gana jau ir moralės paramos: Tamstos vardas bus 
mums reikalingas*. 

To vardo man neteko maiše laikyti: jei kam 
Peikalioja prašom. Tai ėmiau ir įsirašiau. 

L. Saulių Sąjungos organas sudaryti buvo pa- 
vesta valdybos nariams: atsakomajam redaktoriui 
M. Mikelkėvičiui ir laktinajam redaktoriui M. Šal- 
čiui. Matas Salčius — žymus rašytojas: jis suge- 
bėdavo daugeliu temų rašyti ir E daugyi ę 
medžiagos pats prirašęs ir iš kitų pririnkęs. Dėl 
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ko tačiau jie neėmės ir palį laikraštį tvarkyti bei 
būti tikruoju redaktorium, man neaišku: visas re- 
dagavimo darbas buvo suverstas M. Mikelkevičiui*). 

Pirmąjį numerį jis ir sudarė; bet darbas nesi- 
sekė. rinko nepasakomai i spausdino 
taip pat nepasakomai ilgai, vis dar kai ko pridė- 
damas. Pirmasis lankas buvo visas programinis. 
Gal būt pati valdyba dar nebuvo principų griežtai 
susiformulavusi ir trukdė. | saba lapą įdėta A. 
kane Mikabonekio, D-ro a Breo vaizdai ir 
straipsniai. ta pasaulio politikos Apžvalga. 
Bet pamanyta, a per maža. Tad užsipulta, 
kad ir aš ką „šauliška“ parašyčiau. Aš nieko „šau- 
liška“ neišmaniau; vis dėlto daviau straipsnį „Pulti 
ar gintis“. Žinoma, straipsnis buvo netikęs; bet kad 
Vaižganto parašu, tai įdėta — su dideliu prierašu. 
Sekė J. Rainio eilutės ir vėl kronika, žinios, Dau- 
giau, lankus oficialinių žinių. Bet kad likta vietos, 
tai ir vėl įdėta a wa „Steigiamasis"! ir laik- 
raščių anonsai. Susidarė lyg trilypis numeris iš 40 
pusių pag. fracta, nepalogaus, ilgo formato. Vadi- 
nas, pirmas numaras sudaryti nepasisekė, ir VI. 
Putvinskis kreipės į mane, pasiūlydamas 2.000 
markių mėnesiui už organo vedimą. 

Aš tuomet redagavau „Tautą“, kultūros ir po- 
litikos laikraštį, kurio devynius numerius buvo dar 
1918 m. rudenį sudaręs, išspausdinęs, bet niekam 
neparodęs V. Petrulis. „Tauta“ — blaivios vidurio 
žmonių politikos laikraštis — turėjo eiti dukart 
per savaitę; darbas man buvo malonus, nes buvo 
„Vilties“ pakartojimas; ideologija sava, lėšų davė 
vyriausybė. Tik dirbk. Ir aš dirbau atsidėjęs, nie- 
kur nenuklysdamas. Aišku tad, kad vieną ir kitą 
kartą griežiai atsisakiau prisiimti „vesti“ luo pačiu 
žygiu du laikraščiu, dar gi antrą visai man ne- 
įmanoma kryptimi. Jei neįžiūrėjau, koks aš galiu 


*) Ištikrųjų M. Šalčius ir buvo 1-mojo numerio redakto- 
rius. Jis jį sutvarkė ir išleido. Red. 
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būti šaulys, tai dar mažiau įžiūrėjau, koks aš ga- 
lėčiau būti intelektualinis šaulių vadas — jų or- 


gano vi $ 

„Trimitas“ sustojo ir nebėjo. Vieną kartą bėgu 
Laisvės Alėja kuriuo skubotu reikalu, o priešais 
da vip pan su savo a S ma- 
ne, nas suolan ir pūnų) rašymą, 
lyg ir reikalavimą, kad bet d apima Tame 
tą“ vesti. „Mes, girdi, ėjome į Tamstą vienu tikslu 
ir 4 nebeišeiti dykom rankom: imkis ir 


dėlto turėjau tiek drąsos, kad ir „poniai“, galų 
gale atsakiau: „ne! nei sąžinė, nei pats padorumas 
neleidžia man „vesti“ specialų laikraštį, kai aš 
neesu peana Pakilom skirtis. Du žingsniu 
žengęs, VI. Putvinskis atsigrižo ir mojęs ranka, 
tarė: — Na, tai nors kuriam laikui patvarkyk. 
Medžiagos M. Šalčiaus pririnkta ir prirašyta daug; 
kronikos duosime patys; specialių dalykų taip pat... 

Gavau sutikti dirbti, taip sakant, juodąjį darbą. 
Sugalvojau parankesrį formatą, inau turimą 
medžiagą, A. Žinuidzinavičius papiešė viršeliui 
vinjetę, rinkaus straipsnelių, ps nešiojau į vals- 
gras spaustuvę Totorių g. 14, pats skaičiau juo- 

ąją ir galutinę korektūrą. 

Antras numaras išėjo rugpiūčio 11 d. 1920 m. 
Man buvo baisiai nesmagu imti tokį, sulyginti, 
didelį atlyginimą ir tedirbti tokį darbą, kurį galė- 
tų padirbti žmogus tris-keturius kartus pigiau, o 
gal ir geriau. nd nesisakiau EO šaulių = 
ganą; net nepadorėjaus pasirašyti menkų, nei gu 
savo straipsnių, kurių retkarčiais dėdavau: 2 nr.: 
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Lietuvos Įšunimo — Tėvynės gynėjau!4 nr.: Šalin 
įsikišėlius! 6 nr.: Visur reikia šaulių! 7 nr.: Naujas 
vojus, naujas dorbas. 8 nr.: Jaunimo tipai ir 
kio vimasis, 9 nr.: Jaunimas ir vyresnieji, 10 nr.: 
ulių būrio reikšmė Vilniui. 11 nr.: Laisvieji Lie- 
tuviai. 12 nr.: Kas priešas. 13 nr.: Vaikai stoja Tè- 
yan gintų. 17 nr.: Nerikiuotės šauliai ir 19 nr.; 
ur čia gavus ginklų? Visa tai žiūrėk pakartota 
Vaižganto Raštų III tomo skyriuje „Su šauliais“ 


TR, p. 

Laikraštis ėjo kas savaitė. Darbo buvo dėlto 
nemaža. Tris mėnesius pasikankinęs morališkai 
dėl atlyginimo, nesudaręs įmanomo, įdomaus ir 
naudingo laikraščio, atsisakiau nuo to ne savo dar- 
bo; niekas manęs ir nebevertė jo dirbti: valdyboje 
jau buvo savo žmonių, kurie ne blogiau, jei ne 
geriau tą darbą padirbo, 

Džiaugiuos gavęs geros progos alsiprašyti Drau- 
gus Saulius už savo „re vimą“ 

Toks buvo nevykęs pirmas „Trimito“ redakto- 
rius — Vaižgantas. 

Trimito 500 nr. 


Knygų spinta, 
lietuviams dar nežinomas baldas. 


Aš pažįstu studentą, kurs baigia specialųjį moks- 
lą, per visą savo amželį nepaskaitęs vienos 
bendrojo turinio knygos. Aš pažįstu ir aukštoką 
valdininką, buvusį pulkininką leitenantą, kurs per 
visą savo amžių nesąs užsiprenumeravęs nė vieno 
periodinio leidinio. Aš esu girdėjęs mokytojų, ku- 
riems veltui eina oficialus jų organas, jie jo nė 
nesupjaustą. Aš girdėjau leidėjus sakant, knygų 
pramonė tarp lietuvių nesanti įmanoma, nes lie- 
toin įmasinti, kad Kaygan skaitytų, tiek pat esą 
negalima, kaip įraginti, kad pirkliautų, 

Baigiu keturias dešimtis metų, kaip esu įbridęs 
į „šviesuomenę“, o pažangos vis nematau. 1894 
metais Mintauja tebebuvo gubernijos miestas ir 
vienas centrų, kur mūsų bajorija ir inteligentija 
sd tarnauti ir laisviau vaikus auklėti. Buvo 

augybė „polskich domów“, atseit, Lietuvos inte- 
ligentų; su jais palaikydavome parapinius santy- 
kius, bet nė vienuose „namuose“ nesu aptikęs bel- 
kokį laikraštį bet-kuria kalba. Nė to tiek nebuvo 
baldo, pasaulio kalboje vadinamo „knygų spinta“. 
Keletas lietuvių ilea tegyveno laukimu, ka- 
da iškovosime lietuviškos spaudos laisvę. 

Lietuvoje, vadinas, „provincijoje“, buvo kiek 
gerėliau, neg „gubernijoje“: čia kur-ne-kur maišės 
lenkų „Słowo“ ar rusų „biržovka“. Klebonijoje 
dar „Przegląd Katolicki“. Kokia visa to buvo men- 
kybė, tai negali vaizdintis, kurs paskui atsirado 
politikos aistrų sūkuryje. „Literatūra“ anuo laiku 
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tereiškė „co słychac“, tiek, kiek dabar retkarčiais 
iš kiosko nusiperkamas bet-kurio laikraščio nu- 
maras. Laikraščių tiražai vis dar neparodo pažan- 
gos — mūsų „šviesuomenėje“. Laikraščius teskai- 
to — kaimiečiai. Jų laikraščių tiražai — po kelias 
dešimtis tūkstančių. 

Šviesuomenė mums tebėra tolygi buržuazijai. 
Tai klaida. Buržųjų mes pradedame turėti. Mūsų 
miestelėnai namus statos ir juos Lenkai Daž- 
nai — stilingai. Pirmas jiems įsigytinas baldas — 
bufetas; pirmiausia ieškoma „gero bufeto“ ir jam 
mokama arti tūkstančio, kartais po du ir tris tūks- 
tančius. Jo turinys (servizas ir visokiausi stikliniai 
indai) atsieina ne pigiau. Paskui eina patiesalai, 
kiti baldai, bet jau prastesni, ir — oleodru- 
kai. Knygų spinta vis dar tebėra nežinoma. Jei 
kur atsiranda kaip neišmetamas iš komplekto vie- 
netas, tai panaudojamas Joniuko kojinėlėms ir ki- 
toms garderobo mažmenoms sukimšti. 

Kaimas ir čia bus mus pralenkęs. Aš neįsivaiz- 
dinau gryčios, kur maldaknygėms, giesmynams ir 
keletai šiaip jau knygelių nebūtų krikštasuolėje 
bent lentynėlės, jei ne uždaromos spintelės. Ten 
f ir rašomoji medžiaga. Bepinigį mūsų kaimietį 
lengviau įmasina nusipirkti kurią brošiūrą, neg 
mūsų miesto „šviesuolį“ įsigyti literatūros veikalą. 

Mums vis dar tebėra: pirmos rūšies reikalas — 
«bufetas, antros rūšies „šviesuolės“ (peršviečiami) 
rūbeliai ir tik kelintos ten rūšies literatūra. Visas 
rūšis B kur gi berasis ištekliaus dar ir 
knygai! 

Mane šiurpas krato, kai pagalvoju, ką mūsų 
valdininkai atsako svetur būdami, kai, pabaigę 
visokiausias derybas, susėda prie puotos stalo, il- 
sis, blaivos ir šnekas apie kitus, dabar jau pašali- 
nius dalykus; apie ką gi daugiau, jei ne apie mū- 
sų ir jūsų literatūrą ir menus... Lietuvis „švie- 
suolis“, tur būt, spėtinai pasigiria: 
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— 0, jau turime autorių: Daukantą, Valančių, 
Kudirką ir daug kitų. O iš verstinės literatūros 
paminėsiu kad ir „„Robinzoną Kruzių“, „Dėdės To- 
mo trobelę“ ir daug kitų... 

Taip, daug ir kitų literatūros veikalų yra. Jie 
recenzuojami, jie vitrinose išstalomi ir vis dar 
tebelaukia, kada mūsų šviesuolis, galų gale, pajus 
reikalą — įsigyti knygų spintą... 

Sėjos Baras 1 nr. 


Rašytojų anketai. 
Ilgas atsakymas į trumpą paklausimą. 


„Naujoji Romuva“ bus padariusi gerą darbą, 
paskelbdama literatūros ankietą. Bent man tai 
duoda progos atsakyti tiems, kurie paskutiniais 
laikais ėmė man viešai ir anonimais įrodinėti, kad 
aš gaminąs Wassersuppes: „Mes tai sudedam į 
8—12 eilučių, o autorius į puie tūkstančio“. („Ei- 
lėraščių krautuvė“ 90); „uoliai rankioja“ XV ir XX 
tomus savo Raštų, kadaise (30 metų tam atgal) 
žvirbliams išbarstytų“ (Herbačiauskas „7 meno 
dienos“ 73 nr); „imponuoja kiekybė, ne kokybe: 
daug veikalų galima prirašyti, neturint nė krislo 
talento. („Ryto“ 32 nr.: „Pastabos apie mūsų laikų 
literatūrą“). Tiesa, rašoma anonimiškai ir atsiun- 
čiama man anonimiškai, bet pabraukus lai, kas 
man skiriama. 

Šitame darbe aš teįžiūriu pusę racijos. Aš abe- 
joju, kad gerbiamiesiems anonimistams bus mano 
raštai beskaitant abuoji pasidarę: greičiau jie el- 
gias in verbo magistri; šiuo atveju — Herbačiaus- 

o: tik po interview su juo man ėmė ateiti ano- 
nimų. Apie literatūrą, tokį viešą dalyką, tektų ir 
kalbėti viešai, tada reiktų parodyti žinojimas ir 
išmanymas. Dabar tenka man jie pamokyti to 
žinojimo. 

irmiausia, man tenka neprisiduoti matuoja- 
mam „kūrėjo“ matu. Iš esmės aš neesu kūrėjas, 
nei beletristas. Tai kas? O gi šiai kas. 

1933 m. gruodžio 10 d. sueis lygiai 40 metų 
dvejopos mano profesijos: kunigystės ir autorystės. 
(Pirmojo penkmečio neskaitant). Šiuo ilgu laiko- 
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tarpiu aš prirašiau tiek, kad leidiniai tenka metro 
matuoti, kaip mėsiedo laiku ruskiams blynai. Ke- 
lios dešimtys atskirų leidinėlių, kurių 30 ir dabar 
galima gauti knygų rinkoje. Bet galima buvo tri- 
gubai tiek prirašyti ir tai nebūt buvę daug: toks 
tai buvo įvairus laikotarpis, tiek tuo laiku buvo 
matyta, jausta, galvota, kalbėta ir — dirbta. 
oje metro ilgumo mano raštų lentynėlėje „kū- 
binių“ nedaugiausia: Pragiedruliai, Dėdės ir dė- 
Teo. Šeimos vėžiai ir dvejetas knygelių smul- 
kiųjų vaizdų. Tos tariamasios beletristikos tebus 
10—15% visų kitų raštų. Ir tie tektų perpus su- 
mažinti, nes, anot E. Radzikausko ir kitų kritikų, 
nežinai, kur Vaižganto pasibaigia pobkkšsikų, o 
prasideda beletristika ir antraip. aš ir antrą 
pusę nušluoju, gerai nusimanydamas, kad teesmi 
paviršutiniškas, seklus feljetonistas elnogralas, ga- 
vęs progos romantiškai pasivaipyli, lai ir padaro 
įspūdžio būk aš imąsis beletristinės kūrybos. 

Aš esu apsigimęs — kalbėtojas. Tai yra leisin- 
gai pažymėjęs „Laisvėje“ Paparonis. Moku ir pa- 
rašyti. Bet sklandžiai parašo bet kuris geresnis 
biuralistas. Už tai jis avansuojamas, tačiau laimin= 
gois esti, kai jam nebereikia to „darbo“ dirbti, 

i pasibaigia jam darbo, vadinas, rašymo valan- 
dos ir likusią dalį paros jis gali visai negalvoti 
apie rašymą. O mane mokėjimas raštu išdėstyti 
kalbą, padarė „rašymo“ vergu, ne kūrimo. 

Iki pi 1916 metų, vadinas, per 47 metus am- 
žiaus, kaip Žemaitei, Vaižgantui neteko nėkartą 
išpažinti vieną puikybės ar ambicijos nuodėmė — 
kad jis bent kada būtų turėjęs pretensiją ką nors 
literatiškai „sukurti“. Iki tol pasirodžiusios „vaiz- 
delių“ brošiūrėlės nieko nelemia ir Vaižganto į 
Parnasą neįveda. Tik Didysis karas ir tremtinio 
būklė sujudino ag romantinio pasiilgimo 
baraig ir aš abiem rankom jnikau — beletristiškai 
seilètis. 
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Paskui tai nutrūko ir tik kada ne kada belet- 
ristiškai beaisirūgstu, kieno nors apduotas, kad 
„ką nors“ jam parašyčiau. Aš sugrįžau į oopa 
savo vagą — rašyti taip ir todėl, kaip ir èt 
Mikalojus Katkus parašė žymųjį savo etnografinį 
veikalą: „Balandos gadynė“. Ak, Dieve mano, koks 
senis Katkus man artimas, koks tiesiog maniškas— 
minties ir širdies brolis! Kaip gaila, kad jis apie 
Balanos gadynę nepradėjo kalbėti prieš 10 metų: 
būtų mane ialis į tikrąjį kelią, kuriuo dera ješ- 
koti etnografinių „diemenčiukų“. Jei visą elnogra- 
finę medžiagą būčiau išdėstęs Katkaus metodu, 
būčiau pridaręs verhoaa veikalų, neg dabar, 
įberdamas saują jos į kibirą beletristinio vandenužio. 

Mano emocijos visai ne moderninės. Moderni- 
nės mane pražildė trijų dešimtų trejų metų. Teko 
perdaug pykti, perdaug spyriotis, visa siela sirgti; 
teguodė ir tegaivino mane — balandos gadynė: 
Aš, kaip ir Katkus, teesame savo gimtojo krašto, 
savo tautos, savo velėnos sliekai. Aš nieko daugiau 
nenorėjau, jokio kito uždavinio nenujaučiau, kaip 
leisti per save, per kultūrintą sielą ir protą pri- 
mityvųjį savo giminės būdą ir padaryti jį aukštes- 
nei kultūrai paruoštą, kaip sliekai kad paruošia 
bergždžią žemę dirvožemiui. 
` Kone nuo pat kūdikio lopšio ir iki pasenusio 
lazdos aš nieko tiek konkrečiai nemytėjau, deja, 
nei palies Pono Dievo, prisipažįstu, nors ir be to 
prisipažinimo visiems tai aišku. kiek slieko širdžia 
tq velėną, po kuria aš, šlai, jau seplintą dešimtį 
melų landžioju. Man viena tebuvo tikrai skanu ir 
malonu — čėploti kad ir nešvarų, bet tik tautinį 
čiulpiką. Vyžota, lopyta mano Lietuvėlė, bet — 
mano! Lininiai, arielkininkai, mėšluočiai, dažnai 
padlecai tie lietuviai, bet — mano broliai! Lietuvos 

"istorija tedavė mums legendą, o kultūrą paliko 
mums patiems po pusės tūkstančio metų inici- 
juoti, bet ta istorija — mano! 
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Ir tapau savosios, lietuviškos (visuomenės tar- 
nas; ne, dar daugiau — jos vergas dėl jos metų 
metais nebematąs, kaip skaisti saulutė šviečia ir 
džiugina. Kur tik kas man liepė eiti, ėjau, neatsi- 
klausdamas, kas jį įgaliojo man liepti: bet tik vi= 
suomenės labui. ŪĖjau dirbau be atodairos, laiku 
nesumelęs, ar aš tam kvalifikuotas. Liepė būti ku- 
nigu, kad galėčiau likti savo krašte, esu, nesiskun- 
džiu ir nusikunigavęs nesijaučiu. Liepė būti žur- 
nalistu, buvau. Liepė būti politikos veikėju, dip- 
lomatu, revoliucijonierium, tik tik ne anarchistu 
(buvau kviestas vieno tilto sprogdinti), buvau. 
Liepė „profesoriauti“, profesoriavau pačioje aukš- 
tojoje mokslo įstaigoje. Jei būtų liepę važiuoti į 
ADEL Karalių, tur būt, būč važiavęs savo gėdai, 
temokėdamas tarptautinės konversacijos: „varlė 
mušė paprūdėj, tprunkšnumėj“, su ta viena tauš- 
kalia Kaušakio kvalifikacija. Nei rašyt nei skaityt, 
o visur vežiojo karaliautų — kalbėtų ir — rašytų. 

Niekas ir iš liepėjų nepaklausė, ar gana turiu 
tinkamo pasiruošimo, kaip nesiklausiau ir aš pats 
savęs. Kai numirsiu, jūs mane iškimškite ir pasi- 
statykite universitete zoologijos salėje, o varinėje 
lentelėje, kaip Radvilo šernui, parašykite, „Naš 

triel viezdie pospiel“; vadinas, kokiais „veikė- 
jais“ teko Lietuvai pradžioje savo pakirdimo verstis. 

Ot, ir tasai nelemlas rašymas. Liepia — rašau. 
Atsiųskite kurį žingeidą, aš jam įrodysiu, jog 90°/o 
mano raštų yra man, taip sakant, iš gerklės iš- 
traukta: parašyk tą, parašyk tam galui. Vadinas, 
ne aš savo raštus paleidžiu kam suprovokuoti, bet 
mano raštų tuo ar kitu laiku buvo reikalauta, 
Tad ne aš juos žvirbliams barsčiau, bet patys 
žvirbliai atskrisdavo ant mano palangės ir prašy- 
davo kokių literatūros ar publicistikos trupinių. 
Ir aš trupinau, nors sekliai, nepagrįstai, be filoso- 
finės minties. Tai tperruiso griežtai visi mano 
straipsniai. 1922 m. „Švyturio“ B-vė išleido keletą 
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rinkinėlių jų: Vokiečių okupuotan Vilniun sagikas 
1918 m., Lenkų okupuotame Vilniuje 1919 m., 
Steigiamajame Kaune 1920-21. Su iais ir trem- 
tiniais 1915-17 m. Kam tai neįdomu, gali juk visa 
to neskaityti; bet kad jie žemintų lietuvių litera- 
tūrą, nesutinku, nes tai — ne literatūra. O bet 
kurie rinkiniai, knygų ar raštų, visados yra isto- 
rikų vertinami. . 

Taip atsirado ir „Šeimos Vėžiai“. Davė Pelėda 
minkštabūdžiams lietuviams inteligentams už ne- 
sumaningą savo šeimos sudarinėjimą („Klaida“); 
pridėk, girdi, ir tu. Griaužė griaužė galvą, skundės 
skundės, žiūrėdami, kokiom mišriom šeimynėlėm 
išmargino Lietuvėlę mūsų duonos patrijotai, na, 
ir parašiau kvazimodo beletristiką: o geriau būtų 
buvę, kad būčiau straipsniu išsikeikęs, nes ir tai 
„Š. V.“ publicistika, tik praskiesta, kaip ir „Pra- 
giedruliai“. 

Ir smulkieji mano raštai yra publicistika, dra- 
matizuotos ar beletristintos korespondencijos — 
gyvieji nuotykiai. Tikrieji mano raštų žinovai taip 
į juos ir žiūri, kaip į publicistine, moksline ar 
beletristine forma išdėstytą istorijos ar etnograli- 
jos medžiagą. Daug kos ir dabar tehbeskatina ma- 
ne, kad papildyčiau, ko dar esu nepasakęs apie 
p šimto metų ir daugiau istoriją, o ne ką su- 

určiau; laukia dokumentinių žinių ar mane patį 
laiko gyvu nuo pat 1879 m. dokumentu, ne kūrėju, 

Didelis daugumas mano raštų yra tik „žinių“ 
raštai apie veikėjus, pirmutinis šaltinis laiko isto- 
rijai. Jos reikalingos moksleiviams ir istorikams; 
joms taip pat netinka mokslingumo ar talento pa- 
žymys. Duota ko ir kaip tesėta. Anot v. Motiejaus: 
neturiu arklių, ariu asilais, ir mano dirva nedir- 
vonuoja. Asilu traukiau mokslo ir visuomenės plū- 
ga, — nejaugi už tai vertas koneveikti? Tur būt 
ne, jei už tat Alma Matris dovanojo man Lietuvių 
Literatūros garbės daktaro titulą. Kaip tik už tai, 
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kad bent kiekybė pasivaidinau. Juk toje literatūros 
istorijos srityje, kur aš dirbau, dar nėra nieko ge- 
resnio, ir išviso nieko. 

toju, iš esmės aš neesu kūrėjas; mano 
pesn E neveikli, intrygų sugalvoti nemoku, jos 
nuobodžios (Šimėnas), tai kurti man visai neniešti, 
kūryba nėra mano pašaukimas. Retkarčiais pažai- 
džiu, bet tuo taip pat neįtikinu (L. Gira). Nė to 
tiek savo raštais nepirkliauju; nėsu pin nė 
vieno užsakymo: duosiu tiek ir tiek, tik parašyk. 
Bet nuo honoraro, kas tesi mokėti, neatsisakau, 
kai jau esti išspausdinta; man daug yra skylių, 
kurioms užkišti mano emeritūros nepakanka, o 
einamoji sąskaita vis laikosi arti nulio su aiškia 
tendencija vėl nupulti žemiau, kaip ir per pir- 
muosius viešojo darbo 25 metus, 

Pačiam save įvertinti labai sunku; bet-kas lin- 
kęs sau palaikauti. Tačiau tikėkit manim, kad 
a žemiau save ir savo darbą visuomenei, moks- 
lui, literatūros menui įvertinu, neg tai padaro ne- 
mandagūs kritikai ar perdėto mandagumo pane- 
giristai-pataikūnai. Tikėkile manim, ne iš ambicijos 
aš visur kišuos ar duodos kišamas, bet kad toks 
jau būdas: liu nebūti ten, kur žmonės ką bendra 
dirba, ar aš duosiu ten ko „talentinga“, ar ne. 

Kam būtų „perdaug“ mano žinių raštų, kad ir 
nemoksliškai surašytų, kad ir be talento, tą aš lai- 
kyčiau tikru obskurantu. O dėl grynosios literatū- 
ros nesiginsime, — lai ana ilsisi ramybėje, Jokiai 
literatūros srovei todėl aš nepriklausau nei išma- 
nau, kuri geresnė. Man tėra dvi „srovės“: talen- 
tingųjų, kurie ir iš b. virvę nuveja — jų raštus 

uos, skaitau ir pasidėjęs laikau ar kuriai bib- 
iotekai dovanoju — ir nevykėlių, kurie tik šlamš- 
tus gamina. Jokiu vardu šlamšto nepadarysi šedev- 
ru, o šedevro nepanaikins jokie priešininkai. 
Džiaugčiuos ir dadaizmu, jei kas sugebėtų talen- 


tingai pavogrėti. 


A 


Neišmanau, nė kuris yra literatūros „tikslas“. 
Savaime ji, man rodos, privalėtų būti lyg betikslė, 
imant ją kaipo antitezę bolševikų literatūrai, ku- 
rios gaminama „su tikslu“, vadinas, kuriam laiku 
numatytam vienam galui. Tikslioji literatūra, tiks- 
lusis menas, mokslas man lygus tentencingajai, 
tendencingajam. Konfesijon i religiją, i- 
kai marksizmą — viską sukemša į vieną maišą. 
Palikime kūrėjams laisvę pasireikšti patiems sa- 
vim, o ne srove. Tikslų, žinoma, gali būti, bet tik 
pačioje visuomenėje, ne pačioje literatūroje; lai 
literatūra tikslą patenkina, o ne tikslą įkalba. 
(Kontesiją, partiją ar ką panašu). Visuomeninis 
tikslas literatūrą iššaukia, nes ji reaguoja į viską, 
į tautybę, į religiją, į kūną ir į sielą. Ne literatū- 
ros uždavinys viską savim uždengti, kad kas viena 
tesimatytų, religija, tautybė, doktrina. 

Taip pat neišmanau, kūri literatūra buvo „nor- 
mali“, kuri ne: renesanso, humanizmo, švietėjų, 
romantikų, pozityvistų, modernistų... Normą, kaip 
ir tikslą, teduoda pati visuomenė — ko nori, toir 
gauna; kokią dirvą parengia, tokių žolių susilaukia; 
net piktžolių. Sako, Paryžiuj „normali“ esanti por- 
nografinė literatūra... Pikčiausia agitacinė literatūra 
visuomenėje iš nebūta būta ilgam nepadaro. Jokie 
cenzoriai nestengia literatūros „sunormalinti“, su- 
slangrinti. Nėra nė prasmės. Rašytojai ne pelkių 
sausintojai-bendruoju planu, viena tiesia linija. 

Aš esu — aš. Tegu kiti su manim skaitos, ne 
aš su kilais, jei esu originalus ir didelis talentas. 
O su talantėliu nėra ko kištis ir srovių uoslinėti, 
kurią čia savim, vienu lašelių pagausinus... 

Reikia naujų talentų, ne naujų srovių. Nėra 
gyvo vandens, nėra ir srovės. Dėlio ir naujoji mū- 
šų literatūra — besrovė. Jei kas po savim pašla- 
pina, tai dar ne srovė; srovė teka ir neša, 

N. Rom. 1932 m. 13 nr. 


Senųjų — praeitis, jaunujų — 
dabartis. 


Vytautas Alantas-Jakševičius, gabus ir šviesus 
literatas, garbingai atstovauja jaunajai rašytojų 
kartai; atstovauja brendusizis savo kūrinisis 
blaiviu matymu, kas dabar vyksta meno pasau- 
hje Mes pasiilgę rimtos, blaivios kritikos. Tam 

ui itin vertingas, jei ne vertingiausias, Vyt. 
Alantas; jis aukštai išmokslintas inteligentas, tad 
pasiimtą objektą sugeba precizuoti, — objektą in 
se ir jo santykius su aplinka. Yra tokių, kurie 
kritikos objektą gal dar gabiau precizuoja in se; 
bet, mano nuovoka, iš jaunųjų nėra platesnio už 
Vyt. Alantą. Putino aš nelaikau jaunuoju, o Radž- 
vilą skiriu prie kritikų objekto in se; jo pastangos 
išsiplėsti ir P paudtas susieti su aplinka 
tuo tarpu dar neįtikina, Vyt. Alantą puola dar 
jaunesni, bet geriau tylėtų: tiek pareiškia savo li- 
teratinės menkystos, o erudicijos nė to tiek; su 
tokiu bagažu nedrąsu pakelti Alanto mestą piršti- 
naitę. Pagaliau ir tai malonu pažymėti, kad Alan- 
tas priešų sau ar aplamai dabartiniam literatūros 
menui nemato ir su visu savo pasiruošimu neina 
įų naikintų, kaip kitkart Petrėnas su Ko „naikino“ 
Maironį ir senius, o Jakštas naikina nukrypėlius 
dekadentus. Alantas savo priekaištus vieniems ar 
kitiems taiko jiems pagyventi, ne numarinti, nes 
visi reikalingi bendrajai kultūrai. 

Tuo atžvilgiu itin charakteringas mažutis (70 
eil.) Vyt. Alnnto straipsnelis „Lietuvos Aido* 1932 
m. 108 nr., antrašte „Senieji“ ir „jaunieji“. uia 
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jis pasiilgsta ne tuščių šaudymų, bet kūrybos grū- 
dų, „milžiniško šauksmo į kūrybos darbą“. See 
ir jaunieji turi išeiti į literatūros laukus, į kovą ti 
su švariais ir Žaižaruojančiais saulėje lais, o 
ne su himnais sau, o panieka kitiems. Žodžio „prie- 
šas* V. Alantas nevartoja. 

Šitą straipsnelį laikau vienu rimčiausių ir la- 
biausiai programinių paskutiniųjų laikų publicis- 
tikoje, vertu, kad jam atsilieptume, negirdomis 
nepraleistume. Santykius senųjų su jaunaisiais aš 
betgi, kitaip pažymėčiau; tiktai pažymėčiau, ne 
emčiau 


Pradėkime šeimyninius ir socialinius klausimus 
nagrinėti nuo Adomo. Mes netesėsime suvokti nė 
vienos kartos, kuri nebūtų buvusi kolizijoje su sa- 
vo tėvais. Principe tėvas visados esli geresnis už 
sūnų, o molina už dukterį, nors savo laiku iš sa- 
vo tėvų jie nesykį esti laimėję su pagaliu per pa- 
kalį ar su pamirkyta virve. O praktikoje visados 
nugalėtojai esti vaikai. Jie saviškai, lad ir savoliš- 
kai, eina gyvenimo vargo vargti, O seniai murmė- 
dami sėdas prie šiltos krosnies ir laukia sau galo. 
Esti vaikų, kurie ne taip sumaniai dirba ir gyve- 
na menkiau, neg tėvai, bet aplamai vaikai gyvena 
sumaniau už tėvus ir eina geryn. Iš jų prog- 
resas. 

Nesutaringi vaikų ir tėvų santykiai jokiu būdu 
nėra kova su švariais ir nešvariais ginklais. Sūnus 
tėvą atsitiktinai teužmuša; šiaip jau duoda jam 
bent plutą duonos. Jei tai ir būtų kova, tai dar 
nėra buvę tokio stratego ar taktiko, kurs būtų 
įspraudęs tėvams ar vaikams planą, kaip galima 
kova tikrai laimėti. Religija įsako savo tėvus gerb- 
ti, jų neskriausti, juos kantriai nukaršinti, Bet tai 
ne planas, tik pasyvi taktika; aktyviai nieko ne- 
p kaip paversti tėvą, su keliu prispausti jį 

išveržti iš jo gyvenimo teisės. Niekas ir tėvo 
neįgalina sustabdyti sūnaus pažangą, kad jis, tė- 
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vas, galėtų atlgyventi du gyvenimu: savo ir vaikų, 
nes tai būtų vieno gyvenimo nuvogimas nuo savo 
vaikaičių. 

Tėvus ir vaikus laikas supykina, o ne blo jų 
valia: kas čia kaltas, kad i kiloki auga? Tėvai 
vaikus darban tešaukia, kol palys šeimininkauja, 
o kai vaikai pradeda šeimininkauti, tai jie ir tal- 
kininkų kviečias; tad ir savo tėvus. li dar — 
padėk: nebepagali — sėdėk sau ir poterius kalbėk, 
prašydamas mums šv. Dvasios dovanų — išmin- 
ties ir išmonės, kad gudriau gyventume, negu jūs, 
senieji, kad gyvenote. Nei paties Dievo bausmėmis 
grasymais tėvai vaikų nebealšauks atgal. 

Gali tėvai „saulėtą visos tautos ateitį“ (V. Al.) 


. sapnuoti ir romantiškai į ją tiesti rankas — taip 


arti jiems rodos; o vaikai to saulėtumo nesnsilau- 
kia per 500 ar per visą 1000 metų. Kas čia kaltas? 
Kas atsakingas? Tikrai, ne tėvai, bet vaikai, kad 
nepažengė. Tėvai vaikų neįragino. Vaikai buvo 
tinginiai ar nesumanūs. Vaikai kritikuoti visiškai 
tuščias darbas. Pavyzdžiui, kitkart kekšiško gyve- 
nimo proletarė moteriškė pas mane žemę graužė, 
visą pasaulį, Dievą, Jo Bažnyčią ir jos tarnus kei- 
kė, kad jos duktė dabar, turėdama šešis tūkstan- 
čius kraičio, teka už amatninko, tokio pat prole- 
taro, kaip ir ji pati kad buvo. Ir nieko nepadėjo. 
Duktė nepasinaudojo motinos nurodomu laimės 
keliu, o nuėjo savuoju. 

Betiksliškas yra ir vaikų tėvams grasymas bo- 
tagėliu, kuriuo smirdalu ar panieka. Tėvams ne- 
sunku apsiginti: fecimus quod potuimus — faciant 
meliora potentes: dirbome, ką tesėjome; tepadirbie 

eriau, kas a lesi. Tėvai gavo mažiau, tai ir 
avè mažiau. Nė pas mūs nėra pasirodę tokių 
Chamų, kurie, apnuoginę Basanavičių, Šliūpą, Viš- 
taliauską, Miglovarą, įsisprendę į šonus, būtų ėmę 
kvatotis iš jų ideologijos, stilizacijos, istorijos ir 
filologijos mokslo. Imame į rankas senąjį spaudinį 
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ir iamės juo ypatingu senienų džiaugsmu; 
pats r di vario laikotarpio primityviais 
papuošalais ar papiruso kūriniais. 

Tariamieji ginčai tarp vaikų ir tėvų kyla tik 
dėl neaiškumo, kas gi jau tėvai, kas dar tebėra 
dėdės. Tėvus prašom sėstis; dėdes dar prašom tal- 
kon, ir tai dykai, nemokamai, priedu. Nepasako- 
mai gudru ir žmoniška pabarėje būdavo ir tebėra. 

darbininkai, pasimuistę, delnus pasispiaudę, 

mi: „Na, kas ką pralenks, kas daugiau rugių 

us ar linų suraus*! O dėdes ir dėdienės stoja 

jiems iš šalių, be rungtynių, kiek betesės. Jų ir 

me neskaito; teskaito savo, tikrųjų, jaunųjų dar- 

ala 

iuo tarpu jaunieji yra linkę teskaityti senųjų, 

bet tebegyvųjų supiautūs pėdus ir prikaišioti: „O 

kodėl ne daugiau, o kodėl ne kilaip*? O savo nie- 
ko neparodo. Pagal aforizmą: 

„Rašytojau, jei nori pagarsėti, žymus tapti, nu- 
mirk. Jei pats nemoki ką nors talentinga paraš i, 
tai mokyk kitus, kas ir kaip rašyti“! Kas pats ku- 
ria, moka rašyti, tam nė laiko nėra dairytis, ar 
kiti tiek pat ir tiek gerai kuria. 

Pastangos kūrybą suvienodinti toje pat kartoje 
— absurdas; o ką jau besakyti apie kelių kartų 
kūrybos vienodinimą. Paperės kuris vaikas kurį 
vykusį naujadarą ir kudakakoja: „Regite, tėvai, jūs 
taip nemokėjote ir nemokale: tai geriau visai ty- 
lėkite*! Tėvai tyli, nes nieko neveikti patogiau, 
neguna aplamai, o dar pikčiau — veikti nebe- 
tinkamai, ir piktai šaipos: „Na, na! žiūrėsime, ką 

i vaikai padarys...“ Džiaugias ir ko gera suši- 
aukę, Senieji nedaužo to, ką vaikas dar nemokė- 
damas bando padaryti, tik šypsos ir giria: o ką 
Žinosi, gal išgudrės. Ušinsko parodai niekas pog- 
romo nepadarė, tik Didžiokienė jam pačiam pa- 
piršo meilužę prieštvaninio gyvio kaklu, kokias jis 
stilizuoja. 

Navj. lit. nuot. 7. 
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Tėvai niekados nepajėgs nužengti nuo patriar- 
chinio savo, sosto ir sėbrauti su vaikais. Vaikams 
būtų didelių juokų, kai žilas jų senelis su maža- 
kepuriais triukšmautų kabarete ir turėtų su jais 
bendrą meilės ar tik meilikavimosi objektą... 

Faktas, kad pasaulį valdo (Vokietiją, Prancūzi- 
ją, Angliją, Japoniją) 70—80 metų seniai ir tokie 
pat karus kariauja nieko nelemia kūrybai. Seniai 
gali turėti daug prilyrimo, šalto ir atšalusio krau-. 
jo, tad geros pusiausvyros, — gali būti geri pata- 
rėjai administracijoje, bet, deja, jie... vaikų nebe- 

turėti. Kūryba — juk prokreacija. 

Aš — senis; dirbau, ką ir kaip mokėjau, negai- 
šau, ir mano sąžinė rami; mane teis praeities pers-. 
pektyvoje, ne dabarties. Tai priekaištai, kam tu 

uvai ir tebesi romantikas, realistas ar k., yra to- 
kios pat vertės, kaip ir priekaištas, kam tu vaikš- 
čiojai naginėtas, ne lakeruotais batukais, Tolygu ir 
priekaištas, kam vadinuos rašytoju ar kūrėju, — 
nevadinkite sau taip ar raskite kitą terminą jau 
susidariusiam ir nebepakeičiamam faktui praminti. 

Vaikai, žiūrėkite patys savęs, — jūs atsakole už 
dabartį, kaip už ateitį atsakys jūsų vaikai. Su se- 
niais jums nepakeliui kūryboje, nors jie ir tebe- 
smia ai na ngunir Seniai, turėkime rezigna- 
cij mer! unąją kūrybą ir stengtis ją paža- 
boti — tuščias a, kurs tegali senius komp- 
vomituoti, o jaunuosius demoralizuoti — leisti tè- 
rų negerbti, kam kišas nebe į savo. 

Bangos 1932 m. 20 nr. 
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mis 


A. Smetonos 25 m. rašymo 
sukaktuvėms. 


Viltininko Tumo Vilniaus atminimai. 


Brošiūroje „Jaunosios Antano Smetonos dienos“, 
21 psl. esu pasakęs, kaip A. Smetona, dar jaunas 
tebebūdamas, dar universiteto studentas, provi- 
dencialiai pateko į Vilnių ir ten 1899 m, prabuvo 
visą ųjį gegužės mėnesį. Gavus juristo diplo- 
mą, jam nebebuvo keblu pasirinkti gyvenimo ir 
darbo vieta. Kaimynai bajorai masino jį į Pane- 
vėžį, žadėjo bylų. Dr. J. Alekna viliojo į Ukmergę. 
Bet jau tada visi lietuviai inteligentai, kurie ti 
por to laiko visuomeninę pareigą, krypo Vilniaus 
ink, ir tam krypimui sunkoka buvo atsitūrėti, 
1902 m. rudenį A, Sm. atsiranda Vilniuje, iš pra- 
džių be jokio plano, ką veiks ir kuo manysis, 

Vilnius tebebuvo lietuviams simpatingas. Mies- 
čionys tebebuvo romantiškai nusiteikę, tebesilaikė 
Adomo Mickevičiaus linkmės. Tautininkai demok- 
ratai (ND) dar nebuvo užgulę Vilniaus ir visos 
Lietuvos, nors Galicijoje jau keletą metų organi- 
zavosi į žūtbūtinę kovą su „svetimaisiais gaivalais 
kresuose“. Vilniuje jau buvo „dvylika apaštalų“ 
lietuvių, kiek tiek amatninkų; net vienas turtingas 
pirklys, laikęs Didžiojoje gatvėje didelį vaisių ma- 

ną. O žemojo luomo, žiūrėk, bene tik pusė 
uvo lietuvių ar nenutolusių nuo jų. 

Pabuvęs iki 1903 m. pradžios vieno advokato 
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padėjėju, A. Smetona gavo nuolatinio vienodai, 
nors neapsčiai, užmokamo darbo Vilniaus Žemės 
Banke, Lietuvos dvarininkų banke. Bankas iš pra- 
džių temokėjo po 50 rub. per mėnesį, iš to kiek 
tiek išskaitydamas į Tarnautojų Kasą. Paskui kas- 
met keldavo algos po 10 rub. mėnesiui iki susi- 
darydavo 125 rubliai mėnesiui ir dar 40% visokių 
tanijemų. Ilgai ištarnavus Vilniaus Žemės Banke, 
buvo galima gauti apie 180 rub. mėn. algos (be 
atskaitymų). A. Smetona teprivarė iki 90 rub. al- 
gos ir iki 120 rub. visako. Bankas ir karo, 1915, 
metais dar mokėjo algas. 

Banke A. Sm. terado betarnaujant du lietuvius: 
Povilą Gaidelionį ir Svilą; perilga jų atsirado dau- 
g'au: dr. Jurgis sakė Putramentas, Mykolas Bir- 
žiška. Kiti visi buvo lenkai, nusigyvenę Lietuvos 
dvarininkėliai. Lietuviams inteligentams į Banką 
duris No jo direktorius, panevėžietis Juozapas 
Montvila, Vilniaus miesto mecenatas ir autoritetas, 
Jis Iga pakeitė savo nusistatymą: pirma buvo 
nusigyvenusiųjų bajorėlių rėmėjas, o paskui — bet 
kurių išėjusių aukštuosius mokslus. 

Tarnautojų santykiai buvo geri, jokių nesusi- 
pratimų, nė kivirčų nekildavo. Tai visi buvo savo 
tarnyba patenkinti. 

Iš pradžių A Sm. su Gaidelioniu gyveno banko 
namuose, Pohuliankoje, pas draugą Jaks-Tyrą, 
kuršėniškį lietuvį atvirtėlį. O 1904 m. kai vedė, . 
panene atskirą nedidelį butuką iš trijų kambarių 

tankevičiaus namuose. Nuo to laiko ir reikšmė 
Smetonų prasidėjo. 

Vilniuje Komercijos Banke tarnavo kitas lietu- 
vių būrelis: Višinskis (ne Povilas), Kakaya; Česlo- 
vas Landsbergis, Juozas Landsbergis. Kitur 1905 
m. atsirado Gabrielius Landsbergis, M. Dovoina- 
Silvestravičius, M. Sleževičius. Lankėsi Juozas Tū- 
belis, Juozas Kubilius, Kaz. Žalys, J. Jablonskis. 
Buvo ir tremtinių: Kaz. Grinius, adv. Ciplijauskas. 
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Ir bent kelios dešimtys žmonių, kurie buvo prisi- 
dėję prie keleto lietuviškųjų redakcijų. ia L. Gira, 
Pr. Klimaitis, J. Kriaučiūnas, Puidai etc. 

Senieji romantikai (P. Vileišis, J. Kymantas, Č. 
Pan dr. Brazaitis etc.), kurių linkmė 
Petrapilyje tebuvo istorinė, praeičiai pažinti, dabar 
vis labiau krypo į tautiškojo realizmo pusę. 

Ėmė vaidintis programinio veiksmo žmonės. 
Vaizdžiausias kurį laiką buvo Pirmosios Rusų Vals- 
tybės Dūmos atstovas Juozas Kubilius. Jis buvo 
Darbo Žmonių (Trudovikų) su adv. And. Bulota 
pos narys ir turėjo aiškią socialinę programą: 

o siekti ekonomijoje, kaip tvarkyti luomus. Bet 
jis gi buvo ir Kunigų Seminarijos auklėtinis; tad 
visa savo morale tebekrypo į ungis, į religiją. 
Visa to sintezę rado jis savo bendradarby, A. Sme- 
tonoje, ir pasidavė jo įtakai. 

Atsirado didelis „Vilties“ vienybės etapas. Tau- 
tiškosios krypties pasaulininkai inteligentai, tarpi- 
ninkaujant A. Smetonai ir kun. J. Tumui, susidė- 
jo į viena ir gavo stiprių pajėgų. Buvo pinigų ir 
darbininkų. „Vilties“ redakcija buvo SB, lietuvių 
tautos may Ledi kios nes Vilniaus Žinios iš- 
virtusios į uvos Žinias, buvo patekusios į 
liaudininkų rankas, o liaudininkai — į lenkuojan- 
čių. Bernavo lenkams, ir lietuvių kultūrai buvo 
daugiau minus, negu plus. Jų reikšmė tebuvo pa- 
šalinė, kiek negatyviai kėlė tautinės kultūros su 
religija klausimus, į kuriuos teko Vilčiai, A. Sme- 
tonai, atsakinėti pozityviai. 

Ir rašė Ant, Smetona po du straipsnius per sa- 
vaitę ištisus septynerius metus, kol Viltį gavo per- 
leisti į kitas rankas, Vilties nuolaika buvo aukštai 
pakili, kalba daug gyvesnė, u dabar. Rašyta ne 
vienu rašalu, bet ir savo krauju. Bendras pasauli- 
ninkų ir dvasiniokų darbas turėjo nepaprastai di- 
delės įtakos visuomenei: ji brendo aiškia, pastovia 
kryptimi. Ir daug kas dar šiandien tebegaili, kad 
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visa taip radikaliai sudarkyta, kad niekados nebe- 
sutaptų. „Tumo tiltas“, sako, buvęs vaisingesnis 
už dabartinę prarają. 

i 17 metais A. pmotona buvo centrinė 

ūra, organizuojant ir beveikiant vokiečių 
okupacijos metu, Buvo skursta. Banko veikimas 
sustojo, gyventi teko paskolomis. 1916 m. Petrapi- 
lio Centralinis Komitetas dėl karo nukentėjusiems 
šelpti ba ao aplinkiniu keliu padėti Vilniaus 


A. Smetona išlepęs nebuvo, Prieš karą prie sa- 
vo algos ira Ma 40—50 rub. tai iš Vil- 
iai Vilties. Dešimtis rublių dau- 
giau ar mažiau per mėnesį su davo skirtumą. 
Bet butas būdavo pigus, valgomieji produktai irgi 
nebrangūs, tai ir vertėsi. Ir karo skurdas buvo 
pakeltinas. 

1907 m. man teko Smetonuose pons Anta- 
kalay, Antakalnio kranto g. 11, su P. Gaidelioniu 
ir Jonu Siabu, redakcijos buhalteriu. O vėliau, 
Sm. šeimai iškilus į tėvo dvarelį, p. Antanas su 
Jadvyga Chodakauskyte jau pas mane veno, Til- 
to g. (Mostovaj. pirmiau Nunciatūros „dworek'e“, 
kur buvome ir Vilties iją nusikėlę. Gavome 
tikrą šiukšlyną; butą daug daug metų neremon- 
tuotą; reikėjo bent dulkes apv. 24 aš nei A. 
Smetona neišmanėme, kad tai kai 
O mes savo rankomis šluotražiais dulkinome suo- 
dis nuo lubų, kad būtų balčiau. O gal ir iš eko- 
nomijos, kad už baldymą nereiktų mokėti. 

Realistai buvome enime ir idėjų plėtime. 
Mes žiūrėjome į RA get venimą, o vadina- 
G aans žiūrėjo Auga siera: ir sve- 

ojo, lenkų ar rusų, gyvenimo gabe- 
nosi šūkius, Gavome RATE ir dviem keliais eiti 
viešajame darbe, o dėl to ir vidaus gyvenime bu- 
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vo nemažų antagonizmų: pirmeiviai blogai jautės 
tautininkų tarpe, tautininkai dar blogiau tarp 
I akaida k 

sako dalykai nepasikartoją... Ar ne 14 pat, 
tik didesniu maštabu, turime ir dabar? T. 

Didžioji Vilniaus figūra, neabejotinai, buvo in- 
Žinierius Petras Vileišis. Su juo Vilniuje atsirado 
parmipii lietuvybės „dvylika apaštalų“ rytuose: trys 

ileišiai, Bartkevičiai, Malinauskas, Matulionis, No- 
nevičius, Stankevičius, Jošmanlas, kun. Ambrazie- 
jus, Domaševičius. Juos sutraukė Lietuvos centras, 
-didžiulis Vilniaus miestas: inž. Jonas Bartkevičius 
greitai darė karjerą ir lobo intendantūroje, Povi- 
Tas Matulionis girininkijoje (jis iš Vilniaus valdė 
septynias gubernijas); kiti daktaravo, kiti advoka- 
tavo, kunigavo ar šiaipjau uždarbiavo. Petro Vilei- 
šio jie nebuvo priklausomi. ju 

Petro Vileišio „parapiją“ sudarė iš pradžių L 
Tesionalai amatininkai įsteigtoje Mechaninėj Vilijos 
Dirbtuvėje, paskui „publicistai“ — tam tikslui 
įsteigtoje spaustuvėje, Vilniaus Žinių dienrašt je 
ir Petro Nerio knygyne. Tačiau visi buvo palaidi. 
Amatininkai nieko bendra neturėjo su publicistais, 
publicistai su savo redakcija, redakcija su savo 
leidėju, kurs drauge norėjo būti ir jų šefu, bet ne- 
sugebėjo, ir visa „vileišynė“ nesudarė centro, nes. 
dirbo tik dėl savo duonos. „Dvylika apaštalų“ te= 
berišo senoji Vilniaus romantikų dvasia; jie tetu- 
rėjo lietuviškojo instinkto, vis labiau bundančio 
tautos pasiilgimo savosios kultūros; veikė palaidai, 
o betgi turėjo bendrą fokusą, tautą. 

Be „vileišynės“ ir romantikų, kiek vėleliau, ta- 
čiau neilgai trukus, atsirado itin garsaus „trečiojo 
elemento“, baigusių mokslus ir nebaigusių studen= 
tų; jie tebesidairė, nelabai nuvokdami, ko čia nu- 
sitvėrus, kuria vaga savo gyvenimas paleidus, bet 
pilnų rusiškojo nerangumo ir nepatenkinimo esa 
mąja tvarka. Petras Vileišis jiems buvo ne autori= 
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tetas, tik buržujus, dabartine bolševikų kalba kal- 
bant, buožė, kulak, kas buvo lygu pinigingam kon- 
servatoriui. „Trečias elementas“ kažkur veržės; 
bara gyvas ir norèjo visa gyvinti, tik neturėjo 
vado. 

Iš pradžių socialdemokratai pasistengė prasi- 
mušti priekin. „Aš esu socialdemokratų įsteigėjas 
Vilniuje“, sakės medikas Andrius Domaševičius; 
„bet jį caras penkeriems metams ištrėmė į pačią 
tolimąją Sibiriją. Kai sugrįžo, bendrasis sacializ- 
mas buvo jau apkitęs, pavirtęs provincialiu ir net 
tautiniu: Lietuvos soc.-dem, — Lietuvių soc.-dem. 
Ir šie ir tie paveikė neigiamai, buvo daugiau dest- 
ruktoriai, neg organizatoriai naudingos produkci- 
e Suglobti fabrikanto P, Vileišio, pristatyti dar- 

dirbti, jie tik gadino jo darbininkus, o vienas 
suglobtas studentas net formalų streiką „Vilijos“ 
dirbtuvėse surengė. Kiti darbo dirbti nemokėjo ir 
užsakymus gadino. Tokiomis sąlygomis negalėjo 
būti kalbos, kad kurs pramoninkas lietuvis Vil- 
niuje ar kur Lietuvoje įsigalėtų ir pasidarytų reikš- 
mingas platesnei visuomenei, 

Lietuviams socialint jie irgi netiko. Nors dėjos 
lietuviais socialistais, bet jų socializmo dvasios te- 
ko ieškoti ne lietuvių, ne Lietuvos ir net ne Ru- 
sijos d mino ir santvarkoje, tik svetur, daugiau- 
sia Vokietijoje, iš kur ėmės Erfurto programą pa- 
žodžiui, nors tai Rusijos imperijoje neturėjo pras- 
mės. Buvo kurioziška Lietuvos kaime skaityti vers- 
tinės proklamacijos apie fabrikų darbininkų ken- 
tėjimus, apie jų boluojančius kaulus, Tos mūsų 
buičiai nepritaikytos proklamacijos tik niekino so- 
cialdemokratų pastangas. Et, vaikų darbas, saky- 
davo. Taigi ir mediko Domaševičiaus bei inž, Si- 
rulavičiaus pastangos sudaryti socializmą, skirtin- 
ga nuo lenkų, nedavė gerų vaisių. Nebe vaikai lie- 
tuviai inteligentai badė akis socialdemokratams, 
kad jie nieko negalvoją ir tik apgraibomis gaudą 
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svetimus šūkius, rusų ir vokiečių. Pirmoje LSD 
programoje stovėjo Vokioje susidariusi, o mums 
absurdiška, politikos sąvoka. Reikalaujame lygaus 
etc. balsavimo, ariespaijsje, valstybėje, provinci- 
joje ir valsčiuje™. Vokia-Reich buvo sudėtinė iš 
taatų; Staatai buvo sudėtiniai iš Provinzų (Ost 
reussen, Westpreussen). Nieko panašų nebuvo 
usijoje, ir Erfurto formulavimai jai netiko. An- 
tanas Smetona ir kankino Vilniaus soc.-demokra- 
tus reikalavimu, kad paini koks gi bus lietu- 
soc,-demokra as. 

Taip dalykams stovint, tik žalioji, dar nekritiš- 
koji jaunuomenė dėjos į LSD, pasikliaudama ver- 
bis magistrorum, Jie savo dievaičiu telaikė darbi- 
ninkų luomą, išskirtą iš visos tautos, tą vieną pa- 
miltą ir privilegijuotą. Tai buvo atsirūgimai pra- 
džios, kuri Rusijoje davė darbininkų diktatūrą, 
bolševizmą; o mūsų instinktas reikalavo tautiškai 
kultūrinės pradžios visai visuomenei. 

Didumas mūsų, „trečiasis Vilniaus elementas“, 
instinktyviai traukės nuo L. S. D., kiek daugiau 
derindamasis į tautą. Tvirtos galvos, gabus, prak- 
tiškas inž. Jonas Bartkevičius, Petrapilyje soc.-de- 
mokratas, kai teko jam dirbti lietuvių darbas, so- 
cialistas nebebuvo; ir jo žmona Felicija Povickaitė 
socialistė nebebuvo. Jiedu rimtai mokės, Povilo 
Gaidelionio padedami, lietuvių kalbos, kurios ne- 
mokėjo, nors buvo vilkmergiškiai. Jonas vis labiau 
rodės plataus masto tautininkas. Buvo ir daugiau 
tokių. Vilniaus panai buvo daugiau lietuviams 
palankūs, buvo pradėję lietuviškai mokytis (Pia- 
seckaitė - Šlapelienė ir k.), o ne socialistams. Tai 
pat ir Vilniaus Hinterlande — M. Proszynskis, 
Ceprinskailė ir k. 

Šitie socializmo atvėsėliai pulkais dėjos į Vinco 
Kudirkos krypties demokratus. kur buvo med, 
Juozas Bagdonas, adv. Jonas Vileišis, Jonas Bart- 
kevičius, Povilas Višinskis, truputį ir Povilas Ma- 
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tulionis, Jonas Jablonskis ir k. Jei jie būtų nuosek- 
liai išlaikę Vinco Kudirkos politinį sintetizmą — 
dirbti su visa tauta, su visais jos luomais, tik de- 
mokratine kryptimi, būtų įsigalėję tiek, kad ir po 
kelių dėšimtų metų tebėjaustume. Deja, nebuvo 
nė vieno vado, kurs būtų buvęs kiaurai persiėmęs 
V. Kudirkos užsimojimu šaukti į kuopą, į bendrą 
darbą visus. V. Kudirkos idėja buvo pamiršta, ją 
nusmelkė miglotas supratimas, kas tai vra demos. 
Ji pavadino — liaudim ir vaizdavosi lyg kokią 
taip pat nuo tautos atskeltiną minią, tum, čerū, 
plebs. Atsirūgo socializmu; plebs: juk arti darbi- 
ninko. O kai programos nebuvo, tai nebuvo aiš- 
kiai formuluotų principų: vieni tebekrypo į socia- 
lizmą, kiti nacionalizmą ar, tikriau, į klierikaliz- 
mą, nes tada vieni kunigai tedirbo tikrai kultūrinį 
tautos darbą mieste ir provincijoje. Buvo neišven= 
giamas ir antras skilimas — demokratų, atskilusių 
nuo socializmo. 

Soc.-dem. dievaitį, darbininką, pakeitę kitu die- 
vaičiu — liaudim ir mokslu, demokratai (su F. 
Bortkevičienė, J. Vileišiu, Petru Rusecku ir k) 
=ehaligė nusikratyti socialistiniu raugu. Jie tebe- 

alaikė luomų kovos būtinumą; nebuvo Lietuvoje 

uržuazijos, fabrikantų, tai teko griebtis dvasinin- 
kų luomo, nes kam gi — luomas, kad gyvenime 
tėra vietos — liaudžiai? Pažangą, ją tada vadinda- 
vo — pirmeivybe, manė būsiant neigime vienybės 
(tautą turėjo reprezentuoti liaudis) ir religijos. Re- 
ligiją laikė prietaru, kliudančiu kultūrai. ą pajė- 
gias atstoti mokslas; bet ši sąvoka darè liau- 

ininkams tip pat nebeaiški: socializmo garuose 
tebebūdami, liaudininkai tikruoju mokslu teskelbė 
ekonomijos mokslą, o kalbos, etnografijos ir to- 
lygių nei mokslais. 4 

Lietuvos Ūkininkas būtų galėjęs pasidaryti 
stipriu centriniu nu: Čia dirbo stiprūs demok- 
ratai. Bet kaip pradėjo aržiai uiti lietuvius kuni- 
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gus; tai jo kryptis daugeliui pasirodė net antitau- 
tiška, nes tematė vienų lietuvių kunigų nuodėmes, 
o neaptikdavo nei lenkų kunigų nuodėmių nei 
rabinų. 

Prie antiklierikalinės, visai tuo laiku dar nerei- 
kalingos krypties, prisidėjo ir net visa kita paden- 
gė revoliucinė kryptis. Ji, tiesa, suglaudė jaunuo- 
sius, nesamuosius elementus, bet ėmė pamažu at- 
stumti S era labiau brendusius elementus, 
kurie linko dirbti daugiau pozilyvų kultūros dar- 
bą. Į pozityvistus tautininkus krypo pats redakto- 
rius, Antanas Smetona, 25 rubliais Ūkininko 
užmokamas, Juozas Tūbelis, veltui pusę metų ag- 
ronomijos skyriuje dirbęs, Kaz. Žalys, Juozas Ku- 
bilius, iš pradžių „trudovikas“ — darbo žmonių 
šalininkas, paskui Smetona pasekęs, Jonas Biliūnas, 
visai nuo socialistų atlyžęs. Juos palaikydavo iš 
provincijos inž. Morkūnas, med. Dom. Bukontas, 
med. Jarašius, net ir med. Jonas Staugaitis, paskui 
tačiau sugrįžęs į pirmykštę kryptį. 

Vis labiau darėsi aišku, kad realusis darbas 
turi būti dirbamas tautiškąja ir ne antiklierikališ- 
kąja ptim. A. Smetona ir J. Jablonskis buvo 
pirmieji kultūrininkai realistai. Jiems dviem ir 
tolygėms darėsi nebeįmanoma dirbti ten, ką vis 
labiau ėmė gulti rusų raugo studentai ir šūkauti, 
šūkauti: pirmyn, pirmyn, pirmyn! O ką tai konk- 
rečiai reiškė, nė patys neišmanė. J. Jablonskį tai 
nemaža nervino. Papratęs nejuokauti gyvenimo 
principais ir jų ūkiais, jis nenusimanantį rėka- 
vimą pirmyn, pirmeivybė vieną kartą išdėjo grai- 
kų probaton, avinais ar avimis, kurie visados bè- 
ga pirma kaimenės, bet tai dar nereiškia, kad avi- 
nai geresni už visą kaimenę. 

Nuo Lietuvos Ūkininko pussocialisčių demok- 
ratų atsiskyrusius tautininkus demokratus pastip- 
rino iš Bulgarijos tik ką sugrįžęs med. Jonas Ba- 
sanavičius. Smetona, Basanavičius nukrypo į Petrą 


=— 1584 


Vileišį, tačiau ir dabar nesudarė ko viena: Smeto- 
na su lenkais Lietuvos rytuose kovojo savomis pa- 
jėgomis, kaipo tautinės lietuvių kultūros pionierius, 

navičius su kraštuliniais lietuviais naciona- 
listais kovojo, Rusų administracijos skverno nu- 
sitvėręs. 

Su Petru Vileišiu, rodos, ilgiausia tesėjo dirbti 
ir bendrauti tas vienas redaktorius Kazys Puida ir 
patarėja Ona Pleirytė-Puidienė. Ona tikrai buvo 
atsidėjus senam veikėjui, ji gerbė ir, kaip mote- 
riška, mokėjo raminti. Toks jų santykis ir paskui 
paliko, iki P. Vileišis gyvas buvo. Kazys Puida 
savo leidėjui neprieštaravo, o laikraštyje Taktiškai 
darė, ką norėjo: skelbė, ką norėjo, ir nepropor- 
cionaliai daug dėjo savo raštų — originalių ir 
verstinių; už tai jis gaudavo skyrium honorarą. 

Su inž. Petru Vileišiu iš viso nebuvo piga ką 
nors kolektyvaus daryti; tekdavo jo Klausyti arba 
savaimingai dirbti, kai jis nesikišo; tai dažniausiai, 
Revoliucijos metui P. Vileišis visai nebetiko. Jis 
visas buvo praeities žmogus, nes jau šešių dešim- 
tų metų. Jo pasaulėvaizdis buvo susidėjęs visai 
kitomis aplinkybėmis ir sąlygomis. Jo tautiškumas 
tebebuvo istorinis; Lietuva jam tebebuvo su Mins- 
ku. Savo tautai jis buvo tik geradarys, o ne su ja 
grela einąs. Jį buvo jau kone dvi kartos aplen- 
kusios; utinė dar revoliucinta, sudemokratinta. 
Jo laikais viešpatavo aristokrotizmas. Aristokralai 
tebūdavo viršūnėse: tai ir jis lipo į aristokratiškas 
viršūnės; malematikos kandidatas, dar ėjo kelių 
inžinieriaus mokslus, ėmės rangovų atsakingo. bet 
ir pelningo darbo. Pastalęs A ais tiltų, su- 
sikrovė arti milijono rublių (830.000) ir pasijuto 
pats galingas, kuriam tedera su galingaisiais bend- 
rauti. Lenkai bajorai, rusai satrapai su juo skaitės, 
== draugėje būdavo, su kitais lietuviais nesi. 
skaitė. P. Vileišis buvo magnatas, „Wielmožny 
Pan“, pasistatęs pačią puikiąją Vilniuje rezidenciją 
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Antakalnio je, kalne, ties pat šv. Petro Pacų 
šedevru — y a — car. Jo salonuose lie- 
tuviams vietos nebuvo; lietuviai toliau jo kabineto 
nežengė, privačiai su juo niekas nesišnekėjo. Lie- 
tuviai inteligentai, kaip ir darbininkai, buvo tik jo 
aerasoyon vykintojai. Jis malonę darè, kad lietu- 
vius telkės savo sumanymams vykinti; kaip tautai, 
taip ir inteligentams, jis buvo ; iš jo, kaip 
iš turtingojo dėdės, pirmų pirmiausia laukia mate- 
rialės naudos, ne intelektualio bendravimo. Savo 
tarnautojus jis ruošė amatninkais — tautai kultū- 
rinti, jai mokyti, o ne vadovauti. 

Vienybės sąvoką jis laikė konglomeratu, ne ly- 
diniu. Vienybę jis manė sudarysiąs mechaniškai, 
iš visokiausių ir įvairiausių elementų — iš tų, ku- 
rie moka geriau lietuviškai ir kurie moka menkai, 
net ir iš tų, kurie visai nemoka lietuviškai, bet 
dedas lietuviai esą; į bendrą darbo vežimą kinkė 
vėžį ir gulbę: įuodadarbį, konservatorių, romanti- 
ką ir revoliucionierių sočialistą, praktiką ir teore- 
tiką. Galvojo vis vienas, su nieku nesitarė, sveti- 
mos nuomonės nesiklausė ir išgirdęs jos nesilaikė, 
Pasitikėjo tik savim. Sudarė šeimą svetimą, vedęs 
stiprią inteligentę žmoną, stipriai apsisprendusią 
lenkiškai, Ji mokėjo Europos kalbų, namie tevar- 
tojo lenkišką, o lietuvišką tik tik pakentė dėl vyro. 
Vaikai, tik 30 metų sukakę, išmoko lietuviškai, ir 
apsisprendė, kaip ir parbingaá jų tėvas, lietuviškai. 
Vienas dabar nepriklausomosios Lietuvos minis- 
teris. 

Pavyzdžiu P. Vileišiui tebuvo lenkai: ten yra 
dvarininkų, reikia ir lietuviams dvarininkų, ten 
luomai ir mums teesie luomai, ten buržuazija, ir 
mums buržuazija, ten pramonė, ir mums reikia 
amatininkų. Kaimiečiai, amatininkai, miestiečiai, 
dvarininkai — sudedamosios P. Vileišio sąvokoje 
sveikos tautos dalys. Visa to reikia prigaminti, o 
sau pasilikti tik — „visšeje obščestvo“, aukštasis 
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luomas irgi lietuviams reikalin; dėl tojame ne- 
paskendo, kaip kiti aukštyn iškilęs išliko - lietu- 
vis, tas vienas, solus. 

Dienraščiui lietuvių visuomenė, per 40 metų 
savo literatūros beveik neturėjusi, buvo nepriau- 
gusi — nei prirašyti nei ti. Tikro publi- 
cisto, Vincui Kudirkai mirus, 1 m. mes netu- 
mony nè no! ae ma k ago ser nei 

is nebuvo net rašytojai nebuvo. 
Višinskio mes neturime bevėik jokio palikimo, be 


ikalavime didelių pinigų už pasitraukimą. P. 
Višinskis išreikalavo sau iš „V. Ž.* kasos 500 rub- 
lių, kai ta kasa buvo tokia menka. ir tik leidėjo 
sulopoma. Jablonskio garbei tenka pasakyti, kad 
jis laiku dienraščio nepasisekimą numanė ir nuo 
jo Vileišį atkalbinėjo. 

Kai P. Vileišis visus luomus savinos, prieš jį 
stojo jaunimas, nieko bendra su juo neturėjęs, ru- 
sų progresistų nuotaikos gavęs; jam „liaudis“, bet 
kalio krašto, buvo artimesnė už kitus savo krašto 
luomus. Rūgo bolševizmas. Pirmeiviai nepripažin- 
davo buržuazijos, o aukų savo leidiniams ir orga- 
nizacijoms vis dėlto rinkdavos iš tų pat buržųjų, 
iš turinčiųjų. Staiga atmetę religija , jie buvo 
lyg priešingi pačiai tautos kultūrai, ygusiai bren- 
usiai religiniu pagrindu. 

Menio dienraštyje eks y nprs; o 
ne solidarų progresą. gi leidėjas, pasisavinęs 
ir vyriausiojo redaktoriaus titulą, redaguoti ir 
krypties nustatyti visai nes: tebėjo. Jis težinojo 
viena: jei yra tauta, apsisprendusi, atskira, tai pri- 
valo dienraščio; ir tas dienraštis privalo būti labai 

eras. "Kas tai yra geras, taip pat buvo neaišku. 

avo rašomajame stale laikė anglų „Times“ nu- 
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merj ir jį savo redaktoriams rodė, ko ten ‘deda 
ma — būtinai oro matavimų, kad ir pagedusiu 
termometrų; ir... ir... nežinia ko daugiau. | 

| Tokie pat suskilę, išklibę. kaip ir Viln. Žinių 
redakcija, buvo ir visi Vilniaus lietuvių inteligen- 
tai, kol „Smetona, Tumas ir Ko“ nepasiėmė duoti’ 
vieną kartą tvirtą pas pagrindą, aiškiai pažymėti, 
kuriai rolei ji čia Lietuvos rytuose susimetė, bū- 
tent, tautišką pagrindą ir tautišką uždavinį. Šocia- 
listams buvo tai nepriimtina, liaudininkai buvo: 
stiprioje lenkų įtakoje. Beliko trečdalis, pradžioje: 
mažesnė dalis, inteligentų ir kultūrininkai kunigai 
lietuviai. Sutapo ir ėmė dirbti. šh 
Kun. Ai Viskantas, kun. J. Kükita, kun, P. Krau- 
ėlis, kun; VI. Mironas, kun. Alf. Petrulis, Šlamas 

ibikauskas, Žemaičių ir Sūduvos kunigai, — vist 
susispietė, lyg pavojų pajutę, aplink kun. J. Tumą; 
ji apšaukė „tiltu“ tarp dvasininkų ir pasauliniūkų 
ir gynė jį nuo lenkų, kaip save palį. Fiziškai ne- 
gpBYDė, bet moralė jungtis nepaprastai sustiprėjo, 
kai ištremtojo kun. Tumo vardu pasipylė pinigai 
kovai dėl lietuvybės Vilniaus krašte ir Vilniuje, 
stipriai A. Smetonos pabrėžtame kaipo Lietuvos 
sostinė ir faktiškas lietuvių kultūros centras. 

- Vilniaus kunigams teko mirštamai kovoti su 
savo jerarchija ne dėl religijos, ne dėl dogmaty ir 
moderninio jų aiškinimo, bet dėl antrinio dalyko, 
kurs Bažnyčiai iš esmės nepriklauso, būtent, dėl 
ganomųjų tautybės Ko „Po ska“ nepadarė per 500 
metų, tai dabar stengėsi atitaisyti trumpu laiku. 
Iš Galicijos atėjo nacionalistų šūkis: apžergt visus 
„kresus“, eksterminuoti ten visus nelenkus! Ir Vil- 
niaus Apie lietuviams neduoda niekieno ne- 
vartojamos nytėlės lietuviškai melstis; 0 priver- 
stas duoti, iš tos bažnytėlės išmeta jubiliejinį kry- 
žių, kam su lietuvišku parašu; niekur neįsileidžia- 
ma nė antrinių pridedamųjų pamaldų lietuviškai. 

Ta bažnytinės jerarchijos daroma vienai daliai 
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ganomųjų skriauda sujungia pakrikusius inteligen= 
tus lietuvius; už bažnyčią pra net makaka D 
maševičius ir liaudininkas J. Vileišis: visi tuo cho- 
ru gieda atsiklaupę ir — laimėja. Tiltas esti 
tarp kunigų ir pasaulininkų tad buvo ma. Ir 
reikėjo grandiozinių pas ų dabar tam tiltui su- 
sprogdinti, rodos, nebepataisomai. Pasikartojo ne- 
religinės kovos dėl religijos. 

Vyskupas Roppas lietuvių kunigus labai bran- 
gino kaip darbininkus, bet iš viso lietuviams Vil- 
niaus krašte, kaip ir seniau Liepojoje, vietos ne- 
i ją teskyrė lenkams, vokiečiams, Eai skau- 
džiai vysk. Roppo klysta Liepojoje ir Vilniuje! 
Kaip nenusimanyta kame tautos vybė! 

ysk. Michalkevičiaus „ kušenije s niegodnymi 
sredstvami“ pabaigė lietuvius inteligentus atstumti 
nuo bažnyčios. Jie pasitraukė atsid lami, kokių 
erų jerarchų būta vyskupų Paliulionio, Cirtauto, 
Es Kaip jų mokėta — Bažnyčią ginti 
nuo tikrųjų, ne pasvajotųjų priešų, galybę remti 
pastoracija, o ne tuo, ką netikėtai kilęs priešingas 
vėjelis taip lengvai nupučia... 

Visa kova su lenkais Ar. jeranelisie teko išlaikyti 
vienam viltininkui kun. Tumui, Redaktoriui A. 
Smetonai neteko pačiam susidurti nė su vienu je- 
rarchu; jis tik plunksna žymėjo kovos etapus ir 
jų etiką. 

Vairas, 1931 m. 10 nr. 


Antano Žukausko-Vienuolio 
50 met. suk. 
(1882—1932). 


Antanas Žukauskas, anykštėnas, kurio 50 metų 
amžiaus sukaktį minime, iki šiol daugiau buvo ži- 
nomas Vienuolio pravarde: ja pats pasirašinėdavo 
gausingus savo beletristinius kūrinius. 

„Vienuolių“ Antanas Žukauskas tapo, kai ištiko 
ii šeimyninis priepuolis, kai liko gyvnašlis. Turė- 
jome ir kitą „Vienuolį“ tik su priedu: Jaunutis; 
tai J. A. Herbačiauską; jis sakos iš esmės esąs 
vienuolis, 

Apie Antaną Vienuolį teko man iš visai patiki- 
mų Ealtinių patirti keletą davinių, kada ir kas 
patare jam įtakos, sudarė būdą ir įmasino dirbti 
iteratūrai, 


Antanas Žukauskas yra gimęs Anykščių parapi- 
joje Užuožerių kaime iš tėvo ūkininko. Motina 
buvo vyskupo Antano Baranausko tikro brolio Jo- 
no duktė iš Anykščių; ji savo dėdės vardu ir sūnų 
pakrikštijo Antanu. 

Baranauskai buvo uolūs, ištikimi katalikai, o 
Žukauskienė dar uolesnė, kaip ir visos moterys; 
tai nieko dyvų, kad ir savo sūnų norėjo matyti 
tokio pat garso ir pamaldumo, kai Aždė, Vysku- 
pas ir poetas, Dalimi jos norai įvyko: sūnus An- 
tanas Aučia savo senelio Antano takais bent kū- 
zybinėje literatūroje ir nemažiau pagarsėjo, palik- 

mas tikintis. 
Nauj. lit. nuot. 8. 
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Baranauskų, Žukauskų, ir kitų giminių net ar- 

timyjy rietelių, kaip va: Stanislovo-Felikso Ged- 
udo- ulio Griežionyse, namai buvo pilni 
etuvos garsenybės — vyskupo Antano Bara- 

nausko. 

A. Baranauskas mokinys, valdininkas, klierikas, 
studentas laiškus adresvodavo savo tėvams, kamgi 
daugiau? O tie neva laiškai tai buvo tik ką pra- 
žydę Jaras jo sielos žiedai. Ligi tik ką suma- 
nęs, B. tuoj siuntė anykštėnams, kur skaitydavo 
ne po sykį, ne atsidėję, bet tiesiog godžiai, dešim- 
timis kartų, kaip kolosėnai, romėnai ir k. Povilo 
Tarsiečio gromatas. 

Baranausko giminių, daugiausia laisvųjų žmo- 
nių, būta kultūringos nuotaikos, nors ir bemoks- 
lių; jų mokėta su prideramu pietizmu priimti ir 
globoti garsaus žmogaus A ii Geriausia atmin- 
tis ir giminiškiausia širdis turėta Antano Bara- 
nausko motinos Pavilonytės; jos išmokta ir nebe- 
pannin visi, net patys ilgieji sūnaus Antano ei- 

raščiai-giesmės ir dažnai jos giedota. 

Ėmus Baranauskų duboje šeimininkauti Antano 
broliui Jonui, jo šeimai teko paveldėti visos gar- 
siojo poeto tradicijos; tokia pat gera atmintimi ir 
muzikalumu pasižymėjo ir jos dukraitė Jono duk- 
tė Žukauskienė; ji iš savo senelės išmoko visų 
Antano Baranausko giesmių, jų gaidų ir daugiau 
jų nebeužmiršo, 

Tai buvo itin reikalinga priemonė lietuviško- 
sioms tradicijoms laikyti. Lietuvoje dar XIX am- 
žiui i galvoje tekdavo laikyti taip liau- 
dies kūryba, taip naujoji inteligentų kūryba. Sako, 
taip buvę ir prieš 2—3.000 metų, lik tada ištisas 
knygas mo! vę atmintinai, netesėdami kopijuo- 
tis rašto, o dabar Lietuvoje — neturėdami laisvos 
spaudos. Daugiau buvo lietuviškojo rašto naikin- 
tojų (rusų valdininkų), kaip jų saugotojų. Žiaurūs, 
kultūroje atsilikę rusai administratoriai neišmanė 
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tokių paprastų žmogaus teisių, kaip namų ir ko- 
ndencijos neliečiamybė. Rusijoje kitataučiai, 

č lietuviai, lenkai, buvo tiesiog „vnie zakona“, 

ipo nesykį pasireiškę maištininkai. Naikindami 
„kramolu“ (maištingumą), rusai šnipavo, konfiska- 
vo be jokių ceremonijų, kas tik iuvo. 

Itin nalų to dalyko i a mums paliko 
Liudvika Didžiulienė savo knygoje „Ką aš beat- 
menu“, kaip krėsdavo jos viršiau paminėtąjį vyrą, 
kunigo Antano Baranausko prietelį, bibliomaną ir 
draudžiamųjų lietuviškų knygų skleidėją; 166 ji 
mini, kaip net kopija „Gromatos iš Petrai a 
už didelius pinigus, už 300 rublių, tekę išpirkti iš 
policijos pristavo. Kopija nebuvo pasirašyta; pats 
autorius reikalavo, kad jo pavardė nebūtų dedama 
po jo giesmėmis ir visi jau gerai buvo pamokyti, 

ek pavojinga esti dokumentuoti betkuris lietu- 
viškas raštas. Pagaliau, nebuvo nė reikalo valkioti 
Barauausko v: : vis tiek visi žinojo, kas jis ir 
ką yra parašęs. 

Žukauskienės atminties buvo didelis nuopelnas, 
kad mes paveldėjome smulkiuosius Antano Bara- 
nausko raštus taip pasaulinio, taip ir religinio tu- 
rinio; ji išsaugojo tą vieną dvasiškųjų giesmių ori- 
ginalą, dabar laikomą V. D. U. bibliotekoje Raš- 
liavos Muziejuje. 

Būsimasis mūsų beletristas Antanas Žukauskas 
tokiuo būdu augo nors po šiaudiniu kaimo stogu, 
vis dėlto literatinėje, kūrybinėje, nuotaikoje poeto- 
vyskupo dviguboje atmosferoje, labai anksti visu 
tuo persiėmė ir visa tai išlaikė per jaunas savo 
dienas. Dievobaiminga vyskupo pase stip- 
riai paveikė berniuką; buvo ir jis dievobaimingas 
netik namie, prie mamos, bet ir Liepojos gimna- 
zijoje, aptiekose, kur tarnavo ir universitete, kur 
ėjo provizoriaus mokslą. 

Antano Žukausko laikais studentija, tad ir lie- 
tuviai studentai, buvo arba griežtai betikybiniai 
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ar bent dideli indiferentai tikybos dalykuose, baž- 
nyčion neidavo, savo susirinkimus | su- 
šaukdavo sumos laiku, t. ir t. A. Žukauskas laikėsi 
nuošaliai nuo jų; savo kambario sienoje lietuvių 
papročiu laikė šventųjų paveikslus ir rožančių; už 
tai kitų buvo pravardžiuojamas „davatka“. Jis to 
nesigynė ir tesidraugavo kone su tais dviem: Pr. 
Dovydaičiu ir Vytautu Endziulaičiu, pionieriais 
naujos renesansinės katalikų srovės. 

Nors gyvenimas gerokai sudriko, mūsų belet- 
ristas Vienuolis esmėje liko tos pat nuotaikos, tų 
pat principų. Niekas kitas rašytojas, neišskiriant 
nė pačių kunigų, grynai beletristinėje kūryboje ne- 
pavartoja tiek ir taip tikrų lietuvių tikybinės nuo- 
taikos vaizdų, kaip A. Vienuolis. 

Tiesa, retkarčiais jis įgauna ir kunigų sielos 
ir parodo jos neigiamybes, tikriau, momentinius 
jos puolimus; vis dėlto kiek kitokesni ir tie ni 
mieji kunigų tipai, neg Žemaitės pieštieji! Kai 
maitė malte sumala kunigus, Vienuolis niekados 
nepamiršta, kad ir jie žmonės. Neigiamybių bet- 
kuriame luome gana, tik kunigų neigiamybės ryš- 
kesnės, nes jie ukti kovoti su neigiamybėmis, 
o ne pasiduoti joms. Norint tikrąjį ayvenimg pa- 
žinti, netenka nieko slėpti, kas neįžeidžia padoru- 
mo. Negi tą vieną Vienuolį silpnavaliai religijos 
atstovai nuo savęs atstūmė, o paskui ir nuo pačios 
religijos, prie kurios privalėjo traukti. Arži, ten- 
dencinga kunigų luomo be jokių atžvilgių apolo- 
gija tik pablogina jų dalyką. Nepateisinamųjų da- 
lykų nepateisinsi; geriau taip daryk, kad jų visai 
nebūtų, ar būtų kuomažiausia, vien atsitiktinai. 
K V. Endžiulaičio puolimai Vienuolio rašto 
„Užžėlusiu taku“ ir dar kai kurie panašūs alsitiki- 
mai tik pastūmėjo Žukauską kairėn nuo kunigų, 
tačiau ne nuo Bažnyčios; jie neišblaškė griežto 
Vienuolio nusistatymo prieš bloguosius kunigus, o 
pagarbos geriesiems principo dvasiškiams. Toks jis 
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ir dabar tebėra. Su kunigais pasiginčija, o jo raš- 
tuose niekur meaptiksi nė krislo prieš patį tikėji- 
mą — visur jį mini su derama pagarba; nebent 
būtų kuriuo atveju tamsos jis sukarikatūrinias. 

Yra rašęs prieš Valikaną, tačiau tik politikuo- 
damas, kaip ir Vaižgantas ar patys kalalikiškiausi 
laikraščiai, gindami politines savo teises, kreipda- 
mi Vatikaną nuo polonofilybės, ne nuo tikybos. 

Vienuolis iš kunigų tebereikalauja, kad jie te- 
būtų griežti amžinųjų, nepereinamųjų, tiesų apaš- 
talautojai kitiems ir jų vykintojai patys; savim ro- 
dytų kaimiečiams ir miestelėnams aukščiausį to- 
bulybės laipsnį — skaistumo, romumo, gailestin- 
gumo, atlaidumo, teisingumo, žmoniškumo, Reli- 
gijos dalykams pasišventimo etc., etc. Prieš Anta- 
no Žukausko akis tebestovi tvirtu pavyzdžiu jo se- 
nelis vyskupas bendravardis Antanas. Kokiuo pie- 
tizmu mūsų rašytojas laiko Baranausko paininklė- 
lius ir tradiciją, liudija visiems jau žinomas mu- 
ziejėlis-klėtelė Žukauskų sėdyboje. 

Tautiškumo v. Baranauskas jaunam A. Žukaus- 
kui savo asmeniu nedavė. Anlano motina buvo 
savo dėdę vyskupą įprašiusi, kad jos Antaniuką 
išleistų į mokslus ir nuvežė jį į Seinus. Antaniu- 
kas savo senelį pasveikino lietuviškai: Tegul bus 
pagarbintas Jėzus Kristus. V. Baranauskas primyg- 
tinai atkirto lenkiškai: Na wieki wiekow Amen! 
matyt, ir vaiką įtaręs „lilvomanija“. Tik paskui, 
nematydamas to užsispyrimo (Antanukas mokėjo 
ir lenkiškai), ėmė su juo kalbėtis ir lietuviškai. 


Antanas V. mokytis pradėjo 1895 m.. Anykščių 
mokykloje, o galutinai prisiruošė į pirmą klasę 
pas savo kleboną „Ferdynandą Ussel'į* — tikriausį 
žemaitį Ūselį, kurs tačiau ir savo giminaičius ir 
Antuką Žukauską kreipė „do polskiej wiary“, nes 
rengė būti „ponais“ inteligentais. Anykščių para- 
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pijos tačiau klebonas Ūselis nei lenkino nei būtų 
tesėjęs tai daryti — toks jau čia grynas kraštas. 

Depolo A. V. mis 1895—1900 m. Vys- 
kupas Baranauskas leido į mokslus ir daugiau gi- 
minaičių, tai ėmė nebetesėti ir Antanas gavo pa- 
sitenkinti keturiomis išeitomis klasėmis. Ip penktos 
klasės išėjęs, gavo įstoti tarnautoju į aptieką, pir- 
ma Maskvoje. Liepojoje Antano Žukausko tautiš- 
pn spot ago eee Aa a Biliūnas, 
taip pat an as, ui jęs tojas. 
Maskvoje pi Stasys Šilingas, Isteigėjas piia adent 
moksleivių organo „Aušrinė“. J. Biliūnas ir St. 
Šilingas buvo pirmieji pradėję A. Žukauską daryti 

ju. 

A. Žukauskas ir dabar nepamiršo tos širdi 
St. soma Ur Pirmąjį savo Raštų tomą Vie- 
nuolis 1 m. dedikavo ne kam kitam, tik St. Ši- 
lingui šiais jausmo žodžiais: 

„Tai buvo senai: dar ūkanos pynės, širdy dar 
miegojo jausmai. . 

Bet įžiebei Tu „Aušrinę“ ir dainiaus žodžiais 
sušukai: 


Į darbą, broliai, vyrs į vyrą, 
Šarvuoti mokslu įstabiu! 
Paimsim arklą, knygą, lirą 
Ir eisim Lietuvos keliu! 

Ir pradėjo jaunos sielos, jautrios širdys skristi 
į skaisčiosios „Aušrinės“ dailės aukurą. 

O Tu jas ūgdei, plėtojai, globojai. 

Susitikova. 

Ir sužadinai manyje jausmus. Ir pasinėrė mano 
siela „Aušrinės“ spinduliuose, jos skambančių sty- 
gų melodijose. 

Ir tapome mudu dailės draugai. 

O, kokie brangūs tie mano laikai!“ Nors „Auš- 
rinė“ tuo laiku buvo kairiojo jaunimo organas, A, 
Žukauskas išliko nepar ` ne laisvamanis. 
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tik jo bendradarbininkas, tautininkas. Ir dabar 
iš esmės tebėra nepartinis tautininkas, patriotas. 

„Aušrinėn“ A. Vienuolis yra įdėjęs: „Grįžo“, 
„Ralis ispndčius, pirma parašytus dienyno 
lytimi, paskui tik perdirbtus apysakos pavidalu; 

ugiau, „Prakeiktuosius Vienuolius“ ir dar kažką. 
© prie Aušrinės ėjusiuose „Farmaceuto Reikaluo- 
se“ — „Alleluja“ ir k. Visa tai dabar yra Raštų 
I tome. 

Išterminavęs Maskvoje reikalaujamus trejus 
metus ir išlaikęs provizoriaus padėjėjo kvotimus, 
tarnavo vaistinėse Kaliazine Tverės gub. ir Kau- 
kaze: Železnovodske, Tiflise ir Vladikaukaze. Per 
1905 metų revoliuciją paieko į kalėjimą Tiflise; 
ten pradėjo rašyti minėtinus savo „Įspūdžius“, 

Tačiau pirmąjį savo rašinį, korespondenciją iš 
Tifliso, parašu A.Ž. yra išspausdinęs Petrapilio 
„Lietuvių Laikraštyje“ 1905 m. Nr. 11. 141 p. va- 
sario 17 d. Tą dieną 1930 m. suėjo 25 m.. kai; 
Antanas Žukauskas-Vienuolis tarnauja lietuvių kul- 
tūrai gabia savo plunksna. Antras iš eilės raštas 
buvo eiliuotas. Vienas Vilniaus savaitraštis, bene 
„Tėvynės Sargas“, pažymėjo jį tinkamu spausdinti, 
tačiau kažin kodėl neišspausdino ir pražudė. Tre- 
čias iš eilės raštas „Amžinasis Smuikininkas“ buvo 
Vaižganto dideliu džiaugsmu priimtas, mielai pa- 
girtas ir pavasarį 1907 m. įdėtas į „Vilniaus Ži- 
nias“, kurias jis tuo laiku vedė. Tiesą sakant, tai 
šis kūrinys pradėjo rimtą Antano Žukausko-Vie- 
muolio beletristinę karjerą, paskatindamas jį dau- 
giau plunksnos nebedėlioti šalin. Tad mes nekiy- 
sime, švęsdami 50 m, amžiaus sukaktuves. jei prie 
jų pridėsime ir 25 m. rašto darbo sukaktuves. 

Gyvendamas gražiajame Kaukaze, kurio pažintų 
jis tyčia ten nukeliavo, atostogų metu ir šiaip lais- 
vomis nuo tarnybos dienomis A. Ž. atsidėjęs lan- 
kydavo įžymesnes vietas ir žmones, nes, slengės 
pažinti jų buitį ir prisirinkti folkloro. Dukart pės- 
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čias perėjo 402 kilometrų Grūzijos Karo Kelią 
(Nojenno-Gruziaskaja doroga) nuo Vladikaukazo 
iki iso ir atgal. Kaukazo gamtos sužavėtas, pa- 
rašė pagarsėjusias mūsų literatūroje legendas, iš 
pradžių eilėmis (jos, sakėme, žuvo), paskui tas pa- 
proza; spausdino jas žurnaluose ir skyrium, 
išterminavęs reikiamąjį provizoriaus padėjėjui 
laiką, Antanas Ž. sugrįžo į Maskvą ir įstojo į uni- 
versitetą, į Bruinijos skyrių gauti provizoriaus 
laipsnio. Ir gavo jį 1910 m. Cia bebūdamas, įsira- 
šė į Lietuvių Studentų Draugiją, Ki MS jų laik- 
raštyje, atostogomis per du kart aplankė Krymą. 
Ir čia gautus įspūdžius, kaip ir Kaukaze, minėtinai 
aprašė. Dalyvavo visuotiniame Maskvos lietuvių 
gyvenime: per keletą metų sekretoriavo Lietuvių 
Šelpimosi Draugijoj. Nesiliovė ir rašęs, tai „Lietu- 
vos Žinioms“, tai „Vaivorykštei“. Didžiojo karo 
metu tebetarnavo Maskvoje Fereino vaistinėje, 
bendradarbiaudamas to paties Šilingo „Santaroje“, 
jau dešinesniame už „Aušrinę“ laikraštyje, ir Pet“ 
rapilio „Lietuvių Balse“ (1917 m.). 
1918 m. sugrįžęs Vilniun, var kėnis kun. Kru- 


biūrą, kur A. Žukauską pristatė prie „Lietuvos“ 
dienraščio. Čia jis rašė Iirespoudus ini kroni- 
kas, buvo karo korespondentas fronte, rašė felje- 
tonus ir daug ką daugiau. 

Albinui Rimkai sumanius leisti liaudininkų sa- 
vaitinuką ira nk A Mirimo nės Aa 
„Parapijos įgaliotinio pasipasakojimą“. „Saulėte- 
kio“ aina tas vienas Nr. 

1920 m. A. Ž. buvo korespondentu prikoman- 
diruotas prie laikos geaj i Mek ir nE 
buvo ten visą mėnesį, rašydamas reliacijas „Lie- 
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tuvai“. Pabaigoje tų pat metų Švietimo Ministeri- 
jos Knygų leidimo Komisijos sekretorius. V. Krė- 
vė-Mickevičius Žukauską pasikvietė darbuotis toje 
komisijoje. Šiuo tarpu A. Vienuolis daugiausia pri- 
rašė, nes buvo aprūpintas, buvo ramu: komisijos 
sekretorius vien tik skatino rašyti. Tad rašė „Skai- 
tymams“, „Laisvei“; redagavo „Veją“, kur pradėjo 
tebetęsiamus feljetonus: „100 m. sukaktuvėms pa- 
minėti“. $ 

1922 m. Trečiųjų Teismu algavo kitkart jo 
vardu Anykščiuose įgytą koncesiją laikyti aptiekai 
ir nuo to laiko pasidarė nuolatinis gimtosios savo 
parapijos gyventojas ir... nuolatinis savo farmaci- 
jos amato vergas. Darbas aptiekoje suėda jam 
laiką, o su padėjėju dirbti neužsimoka. Tačiau ir 
šiuo tarpu dalyvavo savo raštais tai „Lietuvoje“, 
tai „Lietuvos Žiniose“, tai žurnaluose. 

Vaistininko verslas užsimoka. Tad Antanas 

ukauskas aukštame Šventosios krante išsistalė 
puikius rūmus ir gėrisi iš jų pasakingai gražiomis 
miestelio apylinkėmis, pilnomis gražių tradicijų. 
uia gyveno daug žymių kunigų; be A. Baranausko 
ir Kl. Kairio, A. Pavilanis ir A. Karosas; dar dau- 
giau pasauliečių inteligentų, paminėtų ir nepa- 
minėtų. 

A. Vienuolio raštų. išėjo jau šeši tomai. 1 to- 
mas 347 p. 1920 m. Šis „taisytas“ St. Dabušio. 
Taisyklingumo atžvilgiu tai gerai; bet tikrumo ne: 
Dabušis yra žymiai pakeitęs Vienuolio—anykštėno 
stilių, kaip ir pirmiau M. Pečkauskaitės „Auklėji- 
mo“ knygos. „Švyturio“ B-vės leidinys. 

II tomas — 1 m. 195 p. Autoriaus leidinys, 

III tomas 1925 m. 266 p. „Kultūros“ B-vės lei- 


dinys, 
W tomas (1928?) 208 p. „Vairo“ B-vės leidinys. 
V tomas 1930 m. 255 p. Autoriaus leidinys. 
VI tomas 1932 m. „Kryžkeliai“. Romanas. Vy- 
tauto D. Komiteto Literatūros Konkurso jury 
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sprendimu pripažintas laimėjęs pirmą vietą. Vy- 
tauto D. Komiteto lėšomis. 

Dar yra bendrai su Jablonskiu vertęs antrą 
kartą Dygasinski'o „Žvirbliai“. Pirmą kartą juos 
išvertė V. Kudirka. 

O kad Jubiliatas tėra pusamžis, tai galima iš jo 
tikėtis antra tiek darbų. Padėk, Dieve! 

L. A. 1932 m. 110 nr. 


Vladas-Karolis Račkauskas — 
Karolis Vairas. 


` 1905-1-10—1930. 


Karolis Vairas, Kšteratūros darbą pradėjęs dirbti 
Petrapilyje Antano Smilgos „Lietuvių Laikraštyje“ 
1905 m. sausio 10 d., per dvidešimt penkerius me- 
tus paliko tokių žymių, kurių negalima nematyti. 
Karolio Vairo vardas seniai yra atplaukęs į Lie- 
tuvą iš anapus vandenyno, iš Šiaurės Amerikos 
Jungtinių Tab, kur jis daugiau nei dvidešimt 
metų gyveno dirbo. Karolis Vairas — mūsų 
išeivių veikejas, visuomenininkas, publicistas, o tik 
paskui literatorius: vertėjas, ės ininkas ir eili- 
ninkas. Be skambančio vardo, vienų kitų atsi- 
tiktinai paskail eilučių vienos kitos pasimaišiu- 
sios Lietuvoje knygelės daugiau mes nieko apie 


Vairą-literatorių nežinome. Taigi, bent šios 
pasigavos, „bent. sidabrini jubiliejų, kaip karolis 
airas susižadėjo su Mūza, švęsdamas, aš paduodu 
žiupsnį bibliografinių ir biografinių žinių apie ji. 
Žurnaluose ir Almanachuose, daugiausia Ame- 
rikoje, galėtume aptikti nemaža Karolio Vairo 
apysakų ir eilėraščių. Jie mums visai nepasiekia- 
o o wu metas: literatūros istorikas ne- 
rimsta į savo lapus rašytojo, jau 25 
metus beveik nesiskyrusio su literatūra nė tada, 
kada teko kilu kuo dėl duonos verstis. Bent Ka- 
rolio Vairo beletristika įr poezja jau būtų metas 
surinkti ir išleisti Lietuvoje, merikoje. kad 
Ter būtų įvertinti jo talentą ir šioje darbo 
srityje. 
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Skyrium Karolio Vairo tėra išėjusios šios ori- 
gal A eis a knygos: 
lėmis ir Proza“. 

"Amerika", arba rinkinys įvairių faktų, ži- 
soia Amerikoje gyvenantiems ir čion atkeliau- 
jantiems lietuviams. Surinko V. K. Račkauskas, 
„Tėvynės“ redaktorius. Išleido k A Lietuva“ 
Chicagoje 1915 m. 289 p; tad šią „Ameriką“ skir- 
kime nuo Gineičio „Amerikos“, išleistos 1924 m. 

3. „Girininkas Pašakarnis“ ir kitos apysakos. 
4. „Kunigas Vladislovas Dembskis“. Jo gyveni- 
mas, raštui ir darbai. „Tėvynės“ spauda New orke, 
165 p. Biogralinė medžiaga surinkta dr. Jono ser 
po ir dalimi spausdinta „Naujoje Gadynėje“. 
m išleisti. sumanė ir spaudai V k. 
> Faustas 10 šok ijos Kr tete be jo dar buvo 
k das o umera! isu- 
rinkę socia Keleni Lale" i 
„Tetynė“ ns Dah XI t. 21 p. 


ugiausia Karolis Vairas aleidęs į kn 
rinkų r Benini ir vertimų. Paminėtini šie: 
(Dievas gema)“. Istoriška iš 

Krisia taus A pagal Wallace'o veikalą 
„Ben Aa Iš a ų kalbos vertė Karolis Vairas. 
Vilnius. Juozapo Zavadskio lėšomis ir jo sp. 1907 
m. p: 

Bin Marija“. 

$ api Pyat kaa 

- 0. us A 

5. „Kitas Karas“. 
6. Kirkpatricko „Karas ir ko dėliai?“ 
7. Voltaire „Kandidas“. Vertė Karolis Vairas“, 
„Antra laida, 1922, Išleido „Dirva“ Cleveland, Ohio, 


Prosper Merimėe: „Baltramiejaus Naktis“. 
Istoriška apraka erlė Rèk. riria J. Naniokas. 


„VI Lietuvni Brooklyn, 
DAS r aaa ai 


> 
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9. „Lenkų Apašialavimas Lietuvoje“. 

10. Rabindranatas Tagore. „Gitanžali“, Iš ų 
kalbos vertė Karolis Vairas. „Vaivos“ b-vės | 
nys. Kaunas. 1924. 04 p. 

. „Daržininkas“. 
2. „Gorkio „Ant Dugno“. 
13. ;Nereikalingo Žmogaus Gyvenimas“. 


19. „Kultūros“ Bendrovės leidinys. „Pasaulio 
istorija“ arba aiški gyvybės ir žmonijos o 
apybraiža. Pirmas tomas. Parašė G. H. Wells. 
Autoriaus. leistas vertė V. K. Račkauskas. Rašant 
teikė patarimų ir redakcijos Ibos: Mr. Ernest 
Barker, Sir II. H. Johnston, Sir F. Ray Lankester 
ir prof. Gilbert Murray. Paveikslus piešė J. F. 

orrabin, Spaudos darbą tvarkė „Kultūros b-vė, 
iauliai, 1924 (?) m. 202 p. 

19. Tėvynės Mylėtojų Draugijos leidinys, Tas 
pats. Antras tomas. 1925 m. 300 p. 

20. Tas pats. Trečias tomas. 

21. Howlando „Trumpa Civilizacijos Istorija“. 

29. Van Loono „Žmonijos Istorija“. 

23. Lordo Byrono „ s“ 

24. „Aisopo pasakos“ J. Jakobso ir V. S. 
Joneso redakciją surinko P uvin kalbon išvertė 
Karolis Vairas. New York, 1914 su R. Heighwayo 
paveikslais. Gale: „Aisopas arba Pasakos iš gryko- 
nų kalbos perguldytos per D. L. Rhesa su pridė- 
jimu keli: naujų, pasakų. karatentinie Ba Iš- 
spaustas ir parduodamas pas ustą ungą“. 
Viso XIV ir Šio p. ij 

Čia pat reiktų suregistruoti ir kitus Vairo spau- 
dos darbus; tačiau jie tiek surizgę su visuomeni- 
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niais darbais, kali juos tenka minėti bendroje li- 
teratoriaus bi je. 

Vladas- čkauskas, vyresn kaimo 
Tapena sūnus, gimė 1882 m. la, 4(16) 
d. Šiaudinėje, Papilės parapijos fili Tėvas Juo- 
zapas buvo vedęs Kaunackaitę, kitados 
žymių Kaunatavo bajorų ainę, kurių turtą po 1831 
m. Merter ei valdžia konfiskavo, o pačius 


išsiuntė į Si 
Mokytis Karolis (jį vadina Karoliu, o ne Vladu) 
|m Taraškėvičių Šiaudinėje ir Beresnevičių 
niškiuose, kúr augo prie savo tetos Kazimieros 
Esi ks sielos ir šviesaus proto mer- 
tuose dyaruose mokytojavusios. 
Kaimo ininko žinomi turtai: jų toli 
neužteko trejėtui vaikų leisti į mokslus — viem 
sūnum ir dukteriai. Melchioras šiandien petero: 


juoti: 1. „C, Juli Caesaris belli Gallici lib. „III“, 
Ivūdan, tas, žodynas ir paaiškinimai. 2. Pla- 
tonas, Sokrato apologija. Kritonas“. 3. „Titi Livi 
ab urbe condita lib XXI. Įvadas, tekstas, ki- 
nimai ir žodynas. 4. Romėnų senybės. 5. „Senten- 
tiarium dictorumgue libellus“. Neskaitant atskirų 
straipsnių apie tuos pat dalykus. Be to, Šv. Mi- 
Basiai yra parengęs J. A. Komenskio „Didžiąją 
Didaktiką“. Įvadas, vertimo redakcija ir žodynas. 
Žiūr. „Dirva“ Dešimt sėjos barų 46-7 p. 

Karoliui, vyresniajam, teko labai anksti, gal, 
net per anksti, m savim rūpintis, pačiam 
mokytis, pačiam rbiauti kitų vaikų mokymu. 
aina anas tiekėja 1 AN 

pojoje, Dorpat artu) ir nuo m. o 
1904 m. Žemaičių kunigų semi oje Kaune. 


Petkevičių ir Šiukštų dvaruose. Čia 
o jam susipažinti su Povilu Višinskiu ir iš jo 
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paveldėti stiprius demokratiškus ir lietuviškai tau- 
tiškus principus. P. Višinskis tada mokytojavo Kur- 


tuvėnuose pas grafus Plioterius ir rengė senatui 
garsiosios savo L tre dė] vartojimo lietuviškų raš- 
menų kasacijos „ Senate Višinskis bylą lai- 


mėjo ne vienam sau, bet visai lietuvių kultūrai. 
Sk. doc. J. Tumo: „Lietuvių literatūrą rusų raidė- 
mis* 57—62 P. Višinskio bylą, > 

Kunigu tačiau Karolis Račkauskas neįsišvenlė 
ir pasitraukė į pasauliečių luomą. Man teko ma- 
tyti, kokia tai buvo katastrofa neturtingoi ir giliai 
religingai vargon ninko šeimai, su kuria Karolis 
gavo ir idėjingai susiginti. Dobilas galėtų ta tema 
antrą dramą nupinti. Nemažesni vargą ir pats Ka- 
rolis bevelijo vargti. 

Išstojęs iš seminarijos, 1905 m. sausio 10 d. 
apsiima dirbti redakcijoje arde lietuviško sa- 
vaitraščio „Lietuvių Lai io“, leidžiamo Antano 
Smilgos Petrapilyje. Nuo šios datos Vladas-Karolis 
Račkauskas, jau Karolis Vairas, šiuo vardu įstojęs 
į eigion menininkų ir mokslininkų ordiną. Dau- 

i ta pravarde dèjos ir Amerikos spaudoje 
eikiant P i ir antrai rusų dūmai, K. Vairas 
buvo „Vilniaus Žinių“ korespondentas iš dūmos 
kuluarų. 

Vis tai buvo atsitiktiniai, ne nuolatiniai ir ne- 
laar užsiėmimai, o ko geresnio čia nesimatė, 
ai K. V. ir ryžosi gale I m. G e i Jun 
tines Valstybes. Ne „gra ir ten rado. Tuo laiku 

buvo didelė pramonės krizė, K. Vairui teko pak 

sunkaus vargo, kol 1909 m., dr. J. Šliūpui pade- 
dant, gavo darbo Scrantone, Pa., Lackawanna Trust 
Company banke, šiam bankui organizuojant už- 
sienių skyrių. 

Dabar čia Skrantuose susidarė trijulė viena- 
minčių: Jonas e medikas, Klemensas i A 
lionis (Kalėdų Kaukė), paskui advokatas, ir Vla 
Karolis Račkauskas (Karolis Vairas), ekonomistas. 
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Susitarę jie įsteigė idėjišką laisvamanių organą 
P isvoji Mintis“, Redaguoti žurnalą apsiėmė k 
Vairas, tik n čia tepadirbėjo, nes 1911 m. 
VI m. Susivienij Lietuvių Amerikoje per savo 
seimą Baltimorėje išsirinko jį savo organo „Tė- 
vynės“ redaktorium-vedėju. Vadinamas tautiškasis 
Amerikos lietuvių susivienijimas, atsiskyrus kata- 
likiškajam sūsivienijimui, tais laikais perar veno, 
triukšmingą Yidujinti reformy krizę ir buvo visai 
nupuolęs: iš 10.000 narių ja bak; 1 vos apie, 
1000, o kasoje tebuvo 50.000 dol. kapitalo narių 
susišelpimo reikalams. 

Čia K. Vairas pavaidino žymią Susivienijimui 
L. A. teigiamą rolę. Susivienijimo valdybai suma- 
ningai padedant, jam pavyko igyvendyti visas or- 
ganizacijai stiprěti reformas suburti daugybę 
jaunuolių o; nasteri, Po kelerių metų aan ia 
darbo, Susivienijimas ietuvių Amerikoje tiek su- 
sitvarkė ir sustiprėjo, kad, K. Vairui 1920 m. iš jo 
išeinant, parėjo jau 18.000 narių ir daugiau nei 
700.000 dol. kapitalo. 

Visu K. Vairo darbavimosi Susivienijime L.A. 
laiku organizacija buvo labai gyva. Ji dalyvavo vi- 
suose Amerikos lietuvių darbuose Lietuvos reika- 
lams. Karo metu ir tuoj po karo, Amerikos lietu- 
viams organizuojant centralin) komitetą, tautinę 
pi „ nepriklausomybės fondą, ji Vašingtone iš- 
laikė atstovybę, teikdama poin sumų taikos 
delegacijai Pa Sia ir visokiems Lietuvos komi- 
tetams eote, isuose tuose komitetuose ir 
fonduose Vairui ir kitiems Susivienijimo L, A, 
nariams teko daug vadovaujamų darby. 

Redaktoriaus V. K. Račkausko laikais, ypač ka- 
ro metu, „Tėvynė“ buvo vienas rimčiausiai suor- 
ganizuotų Amerikos lietuvių savaitraščių, nudirbu- 
sių nemaža darbo švietimo ir tautinės sąmonės 
kėlimo srityse. Tais laikais Lera! d entuziastiš- 
kai rėmė Dr. Basanavičiaus m ją Amerikoje — 
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winkimą aukų tautos namams Vilniuje. Už šitą 
«darbą redaktorius K. Račkauskas iš lietuvių moks- 
ip ir dailės draugijos Vilniuje gavo gražų padėkos 


m je“ dirbdamas K. Vairas, be tiesioginio 
ai ks darbo, be darbo visokiuose visuome- 
nės Eiadistiose, daug laiko ir jėgų dėjo pačiam 
sau pasilavinti mokslu ir daug rašė. Susirūpinęs 
Amerikos lietuvių būkle, lankydavo jų kolonijas; 
pasakė bent 400 paskaitų ir „ Ibų“, rinko sta- 
tistikos medžiagą apie Amerikos lietuvius; ją pas- 
kui išleido atskira knyga. Žiūr. „Ameriką“. 

New-Yorke būdamas, K. V. il buvo Ameri- 
kos lietuvių spaudos draugijos torius. Jai tad 
išvertė: Ks. Kazimierz Prapolanis Kand. sw. Teo- 
logii: „Polskie apostolstwo w Litwie“ (Szkic histo- 

czny 1387—1912 r.). Druk Marcina Kuchty. 1913. 
1 p Tas pat: „L'Eglise Polonaise en Lithuanie“ 
par L'Abbè C. Propolanis. Traduit par J. Gabrys, 
Directeur des „Annales des Nationalitės“. Publiė 
pr les soins du Bureau d'informations de Lit- 

uanie à Paris, 170 p. „Lenkų apaštalavimą Lie- 
tuvoje“ spaudos draugija paskleidė tarp Amerikos 
lietuvių dovanai. 

Savo rū iu ir savo lėšų pridėdamas, K. Vai- 
ras įsteigė lietuvių skyrių New-Yorko viešajame 
knygyne (New York Public Library, 5th Ave). Sa- 
vo organizacijos nariams pripratinti prie skaitymo 
K. V. per penkerius metus redagavo Susivieniji- 
mui L. A. almanachus po 220 iki 250 pusl, kur 
dėjo nemaža medžiagos apie Amerikos lietuvių 
gyvenimą ir savo beletristikas. 

Be visų tų darbų dar bendradarbiavo visokiuo- 
se laikraščiuose: Chicagos „Lietuvoje“ Šerno— 
maičio ir B. K. Balučio laikais. Ten buvo nemaža 
K. Vairo trumpų apysakų. Be to, „Lietuvos Zinio- 
se“, „Jaunojoje Lietuvoje“ ir ki 

„Tėvynėje“ dirbdamas, išvertė Longiellowo 
Nauj. lit. nuot. 9. 


m 


poemą „Hiàvalos Giesmė“, surinko ir savo lėšomis 


išleido su komentarais ir iliustracijomis „Aisopo 


1920 m. pradžioje V. K. Račkauskas pasitraukė 
iš „Tėvynės“ ir išvyko į Lietuvą, amerikiečių At- 
statymo bendrovės siunčiamas. Kaune padėjo su- 
organizuoti „Nemuno“ ir „Ringuvos“ bendroves ir 
patiesti pamatus Lietuvos kredito bankui. Grįžęs 
atgal į Ameriką, V. K. Račk. kartu su keliais kitais 
lietuviais (Bučinskiu, Lopatto, A. Strimaičiu) žy- 
miai padėjo sudaryti lietuvių banką „Baltic States 

nk“, kuriame iki 1923 m. vedė užsienių skyrių. 

io banko siunčiamas, gale 1922 m. vėl buvo Lie- 
tuvoje ir sumezgė bankinius ryšius su Kauno Lie- 
tuvos banku, su Rygos ir su Vilniaus bankais. 
Grįžęs į Ameriką, kai patyrė banką esant reorga- 
nizuojamą į Trust Company ir lietuvius uo- 
dant savo akcijas italams ir graikams, V. Račk. 
pasitraukė iš ko ir dalininku prisidėjo prie 
tautiško savaitraščio „Dirva“ Clevelande, Ohio 
valstybėje. Ten prabuvo keletą mėnesių. Tais 
1923 m. sa r a. a. T. Ms uaerišųs kalbina- 
mas, priėmi ietuvos vyriausybės paskyrimą į 
gesino oi Londone komerciniu attaché. 1923 m. 
X. 10 d. buvo paskirtas pirmuoju siuntinybės 
sekretorium. Dviem atvejais ėjo Londone pasiun- 
tinio pavaduotojo par chargė d'affaire a. i. 
titulu: nuo 1944 m. VII-10 iki X—15 d. ir nuo 
1927 m. IV—1 d. iki 1928 m. IX—15 d. 

V. K. Račkauskas-Karolis Vairas jokiai politinei 
partijai nepriklausė, tačiau Amerikoje padėjo su- 
organizuoti tautinę „Sandarą“, rėmė ją ir 1922 m. 
buvo net jos pirmininkas. „Sandara“ ir dabar ne- 
turi aiškios politinės programos. 

Buvo artimus „Lietuvos“ bendradarbis iš Lon- 
dono, o dabar yra toks pat „Lietuvos Aido“ bend- 
radarbis. Vadinas, buvo Amerikoje ir dabar te- 
bėra aiškios tautiškos krypties; iš tautiškųjų mo- 
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nor A visi jo literatiški bei visuomeniški darbai 
plaukė. 

Poezijos srityje Karolis Vairas pasižymėjo vi- 
sai gerais vertimais eilėmis iš svetimų kalbų. Apie 
„Hiavatos giesmę“ žiūrėk Žemiau. Dar gražesnis 


nors daug kebliau, jo John Miltono „Pra- 
rasto Dane Lost) vertimas. Tą kla- 
sikinį v ų K. V. turėtų atsidėjęs, greitai ir iki 


galo eilėmis išversti; to iš jo laukia lietuvių lite- 
ratūra. Dar žinome K. Vairo vertimus: 1) „Lop- 
šinė daina“ (prie Dvorako humoreskos), 2) „Bro- 
liai, neverkite“, (pagal M. Konopnickienę), 3) 
„Nakties giesmė Amalfyje“ (Sara Teasdale), 4) „Jei 
mane kur ant kalno“, (Rudyard Kipling), 5) „Ma- 
no dvasia“ (sekant Adams Stears), 6) „Dvi 
našlaitės“ (baladė), skolintu siužetu. Verstinės K. 
Vairo eilutės daug turtingesnės turiniu ir forma 
už originaliąsias. 

Originaliai kurdamas K. Vairas neseka moder- 
nistais; jis tebėra Maironies padermės. Neiškyla 
į žymias aukštybės nė vienoje rūšyje, nors mě- 
gina liaudiškai ir neliaudiškai kurti ir imas gana 
įvairių formų. Neturint pilno ar bent artipilnio 
K. Vairo poezijų rinkinio, sunku spręsti apie jo 
talentą iš viso. Aš čia pavyzdžiui parinkau tre- 
jetą, mano išmanymu, labiau pavykusių eiliavi- 
mų; jie ir Amerikoje tarp lietuvių labai popula- 
rūs: dvi supopularino kompozitorius Mikas Pet- 
rauskas, davęs joms muziką; o aukštai patriotinę 
„Tėvynę“ supopularino deklamatoriai: klausytojai 
visur ir kone per visus vakarus girdėdavo, 

I, ir tebegirdi, šias karšto jausmo eilutes. Žiūr. 
Mikas Petrauskas: „Kanklės“. Penkių metų 1917— 
1921 mėnesiniai leidiniai. Išleido Lietuvių Mu- 
zikos Konservatorija So. Bostone. 1) 1917 m. Nr. 
6, 7, 8 (spalis, lapkritis, gruodis): „Rudens La- 
pai“ — aukšiam balsui ir pianui. Žodžiai K Vai- 
ro. 18—30 p. 1) 1920 m. Nr. 43 (lapkritis): „Ru- 
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dens Melodija“. Duetas ir solo su piano palydėji- 
mu. Žodžiai K. Vairo 154 p. 

Karolio Vairo 25 m, sukaktį minėdami, palin- 
kėkime jam, kad greičiau surinktų visą savo be- 
letristinę ir poetinę kūrybą ir nebesiliautų dirbęs 
šioje srityje; ypač vertimu anglų klasikinių veikalų, 
Jų mūsų literatūra itin inga. 

Vairas, 1930 m. 2 nr. 


Vytautas Steponaitis, 
20 metų jo rašto darbui sukakus, g- 1893 m. 


Pulkininkas -leitenantas Vytautas Steponaitis 
„Mūsų Žinyno“ XVIII tomų ir „Karo Areizvo: V 
tomų redaktorius, spaudoje ėmė dalyvauti ligi tik 
atsiradus Maskvoje „Aušrinei“ 1919 m., skaitant 
mažmožius, dar pirmiau. Tektų tik ppasigaiiett tų 
lietuvių inteligentų, kurie dar nežinotų, iek pai 
tą ilgą laikotarpį tas kuklus, o kaip žiurkė dar 
tus Žurnalistas yra davęs lietuvių istorijai medžia- 
gos. Dvidešimt trys stori, dideli tomai archyvinės 
ir aktualinės medžiagos! Tai ištisa biblioteka! Ko- 
kio darbšiumo ir patvarumo reikėjo tai medžiagai 
surinkti iš slaptų seniau archyvų ar iš išblaškylų 
po Žmonės, nuotykių dalyvius, ir po senus sai 
neskaitytus periodinius leidinius. Jei mokslinė 
lietuvių karo literatūra šiandien ima garbingą vie- 
tą gretimai su Europos tautų karo literatūromis, 
jei net tolimiausi ne Europos kraštai domėjas 
mūsų karo mokslo leidinių, tai daugiausia Vytau- 
to Steponaičio nuopelnai. Platesne visuomenei, 
manau, jau laikas patirti, kas gi tasai žurnalistas. 

Vytautas Steponaitis — tikras brolis Edmundo 
Steponaičio, mirusio 1908 m.; vos 17 metų sulau- 
kęs, jau buvo ėmęs garsėti poetu ir plačių aspi- 
racijų žmogum. To pat amžiaus būdamas ir Vy- 
tautas įžengė į raštų dirvą, lyg priskkas ge- 
nialų savo broliuką pilietinėse ir mokslinėse pa- 


rei > 
prar St. gimė Sintautuose 1893 m. kovo 21 
d. iš Simano Steponaičio ir Uršulės Žukauskaitės, 


== 


paskui apsigyvenusių Šakiuose. Vidurinį mokslą 
išėjo Kanat Koméidijos mokykloje, o aukštesnį 
Maskvoje Komercijos institute. Deja, karas sutruk- 
dė išeiti visą tą specialųjį mokslą: 1916 m. buvo 
mobilizuoti studentai ir Vytautas atsirado Odesoje, 
karo mokykloje. Išėjęs ją prapocčiku, atsidūrė 
Turkestane (karo apygardos štabe) ir taip išvengė 
Ironto, destis, neprikišo nei sveikatos, nei gyvybės. 
Iš Turkestano iš kariuomenės paleistas podporu- 
čiku, 1918 m., sugrįžo į savo institutą baigti moks- 
lo, ruošės egzaminus laikyti, bet dabar suskato 
bolševikai susirašyti caro armijos karininkus ir 
juos, kaip kontrrevoliucionierius išžudyti, Vytautas 
St. gavo pasprukti iš Maskvos į Lietuvą. Maskvoje 
buvo er prie draugijos nukentėjusiems dėl 
karo šelpti, kurią vedė Petras Leonas. 

Civiliniu tapęs, rudenį, sugrįžo į Kauną, paskui. 
į Šakius pas tėvus. Čia neilgai trukus 1919 m. sau- 
sio 21 d. vedė medikę Agnę Ambraziejūtę; bet li- 
gi tik pajuto Iormuojant Lietuvos kariuomenę, 
tuojau, viską metęs ir žmoną, vasario 1 d. sava- 
noriu Varupa leitenantu įstojo į 2 pulką, sto- 
vėjusį A. Panemunėje. I leis St. jau buvo pa- 
sireiškęs rašytojas žurnalistas, tai karo vadovybė 
tų pat metų gegužės m. pasišaukė jį į štabą į Li- 
teratūros skyrių „Kario“ redaguoti, o 1920 m. ir 
visą skyrių vesti jam pavedė. 

1921 m. pradėjo eiti „Mūsų Žinynas“, karo 
mokslo ir istorijos žurnalas. Vos du pirmuosius 
numerius suredagavus J. Laurinaiciui, visa reda- 
gavimo našta krito ant Vytauto Steponaičio; jis tų 
naštą pasiėmė ir mielai velkia, štai, dešimtus 
metus (Gruodžio m. sukaks 10 m. „M. Ži- 
nynui*)'), 

1 m. V. Steponaitis dalį medžiagos iš „M. 
*) Pamėgimas redaguoti pasireiškė dar melys 1915 


m. SL Kaune leido ir tvarkė rankraštinį moksleivių laikraš- 
tuką „Atgimimas“. 
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Žinyno“ ėmė išskirti į atskirą neperiodinį leidinį 
„Karo archyvą“. Jis pasirodo sykį „per metus sto- 
ru tomu. ; 4 

Abudu leidiniu, nors „karu“ praminti, deda 
daugybę brangintinos ir „Civilinės“ mokslo me- 
džiagos, dažnai kartojamos kitais reikalais. Tuose 
leidiniuose dirba šalia karininkų ir profesoriai“). 

Šalia redaktoriaus V. Steponaičio pasireiškė 
savo darbais darbštusis ir kantrusis specialistas 
karo mokslo skyriaus bibliotekos vedėjas Ružan- 
covas su nepaprastos vertybės „Karo literatūros 
rodykle“ ir „Lietuvos karo bibliografija“ ir k. 

Buvo padaryta karo leidinių poros Na, aplink 
karo mokslo skyrių susidarė tikrai mokslinė ir 
knyginė atmosfera, jauti, jog čia mokslą ir knygą 
mėgia ir puoselėja. 

arnaudamas, rašydamas, pulkininkas-leitenan- 
tas Vytautas Steponaitis randa laiko vis mokytis. 
Antai, 1926 metais, išėjo Aukštuosius karininkų 
kursus, 1929 m. jau baigė išklausyti ekonomijos 
skyrių juridiniame fakultete ir ruošias laikyti eg- 
zaminus, lankydamas tuo pat žygiu patį juridinį 
mokslą. Daugeriopai išsimokslinęs, las jaunas pul- 
kininkas duos mums dar vertesnių rašto darbų. 
"Tai tegul Dievas padeda jam sveikam per kuo 
ilgiausius metus! 
ia duodame kiek įžymesnės V. Steponaičio 

bibliografijos. : f 

vaus Steponaitis zaye p dar būda- 
mas Kauno komercijos mokyklos mokinys, bene 
1908 m. Bet rimtai pasiėmė plunksną į savo ran- 
kas ir jos nebepaleido, prad a „Aušrinei“ eiti. 
Pirmiausia, žinoma, stvėrės dailiosios literatūros. 
Jos 1910—11 m. „Aušrinėje“ aptinkame 7 daly- 
kėlius. Bet su tuo ir pasibaigė beletristinė moks- 
lininko kryptis. 


*) 1446 m. atliko rikiuotės stažą 2 „ir grįžęs atgal i 
štabą buvo paskirtas etatiniu k žinyno“ L e 
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Dunijisi ima eiti studento specialisto Ekono- 
mikos darbai, iš pradžių rusų kalba. Tad: 

8. „Kooperativno-potrebitielskaja volna v Lit- 
vie“, „Kooperativnaja Žizn“ 1914 m. 21 nr. 

9. „Koo tivnoje dviženije v Litvie i voina“, 
„K. Ž“, 1915 m. 1 nr. 

10. „Centralizacija a omas, obščestv Lit- 
vy“. „K. Ž*. 1915 m. 6 nr. 

ugiau jau vien tik lietuviškai, iš pradžių tos 

pai 4 


t specialy 
k 1t. Lietuvos fabrikai. „Vairas“ 1915 m. 10 ir 
1 nr. 

12 Sindikatų politika kainų nustatymo srityje. 
Amerikos „Jaunoji Lietuva“ 1915 m. 

13. Kai kurie kultūros reikalai biudžeto skait- 
menimis. Pradai ir žygiai, 1927 m. 2 nr. 

14. Didžiojo karo“ nuostoliai. „Mūsų Žinynas“, 
1925 m. 13 nr. 

15. Gimimai ir mirimai Lietuvoje. Varpas, 
1920 m. 6—7 nr. 

16. Kuras ir ekonominis valstybių gyvenimas. 
Amerikos „Jaunoji Lietuva“, 1915 m. ir Amerikos 
„Anai 1917 sm 2 2 

5 os interesai didžiajame kare. Amerikos 
„Asia“, 107 =e skai Li 

A ų pija enimis. „Lietuvos 
Žinios“, 1913 m 0405 nr. p 

19. Rusijos pinigynas. Amerikos „Jaunoji Lie- 
tuva“, 1916 m. 

20. Lietuvos gyventojų sudėtis amžiais. „Mūsų 
Lig 1924 m. 21 nr. 

„Be to, su Moravskiu 1923 m. redagavo „Lie- 
tuvos Ūkį“. 

Apsaugos klausimais „Mūsų Žinyne“: 

22. Prancūzų gen. štabo karininko parengimas. 
1927 m. 34 nr. 

23. Prancūzų kariuomenės reorganizavimo klausi- 
mai. 1927 m. 35 nr. 


zaii 


24. Snaipingas. (Jo plėtimasis anglų kariuome- 
nėj, ra m.). 1 m. 26 nr. 

25. Lenkijos gyventojų kariškas parengimas. 
1927 m. 36 nr. 

26, Rusų kariuomenės vidaus gyvenimo vaizdai. 
1927 m. 39 nr. 

27. Būsimasis karas ir Lenkija. (Dėl lenkų ka- 
ro pažiūros į Lietuvą). 1925 m. 22 nr. 

28. Lenkijos sienos ir jų gynimo klausimas. 
1924 m. 16 nr. 

Ir daugybė smulkių redaktoriaus pastabų, ku- 
riomis paprastai užpildomi žurnalai ir palaikoma 
įvairių skyrių pusiausvyra. 

Istorijai yra davęs: 

29. Bermontininkai Lietuvoje. Mūsų Žinynas, 
1921 m. 1 ir 2 nr. 

30. Medžiaga 1863—64 m. sukilimo istorijai. 
Karo Arskmias, 1925 m. 2 nr. 

31. Šiaulių rajono partizanai. K. A. 1925 m. 2n. 
ž 32, Atskiras lietuvių batalionas. M. Ž., 1922 m. 

nr. 

33. Lietuvių dalys lenkų kariuomenėje XIX 
amžiuję. K. A. 1926 m. 3 nr. 

34. Šiaulių gimnazijos užpuolimas. K. A., 1926 
m. 3 nr. 

35. Karininko Rimavičiaus nužudymo byla, K. 
A. 1926 m. 3 nr. 

36. Nepastebėtos aukos. K. A., 1926 m. 3 nr. 

37. Pirmieji projektai. K. A., 1926 m. 3 nr. 

38. Ginkluotų į klausimas Lietuvos Valst. 
Tais K. A., 1926 m. 3 nr. 

9. Kariuomenės organizavimo klausimas Valst. 
Tarybos laikais. M. Ž., 1923 m. 11 nr. 

49. Daviniai apie lietuvių skaičių 1857 m. K. 
A., 1926 m. 3 nr. 

41. Lietuviai rusų kariuomenėje. K. A. 1928 m. 


4 nr. 
42. 1812 m. kapai Lietuvoje, M. Ž., 1922 m, 5n. 
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- 43. Nemuno užšalimai ir paleidimai. Mūsų 
Sa m. I kn. Id 
os neištikymy! en pat. 
45. Iš studentijos gyvenimo 1914 m. Ten pat. 
46. Iš Sandata archyvo (5 gabalai). Mūsų Se- 
novè, 4-5 kn. 
nam raštų. 
Laiškai iš Rusijos. Amerikos „Ateitis“ ir 
„Jauno Lie i Lietuva“. 1915—17 m. (Apie 40 laiškų). 
ša dailės prisižiūrėjus. „Laisvoji Mintis“, 
1912 m. 32 nr. 


49. Inteligentas. „L. Mint“, 1913 metais. 37 nr. 
50. Nelegaliai atsišaukimai. „Knygos“, 1924 m. 


Skyrium almušlų. 

1. „Varpo“ bendrovės leidinys 3 nr. „Ekono- 
minio Rusijos gyvenimo bruožai“. 1921 m. 61 p. 

2. Amerikiečių lietuvių kariškos aspiracijos XIX 
amžiaus pabaigoje. 1927 m. 77 

3. to apsaugos ministerijos literatūros da- 
lies leidinys. Karininkas S-tis, „B su bolševi- 
kais“. Ežerenų operacijos. 1920 m. 4 pusl. 

pe Iš Kauno gubernatoriaus ke ori bylų. 1928 


S Naujokų ėmimo rezultatai 1921—1927 m. 
wN Ž. 1928 m. 45 nr., 44 p. 
6. Eariniakų V r g ps Prancūzijoje. Iš M. Ž. 
02 m. 48 nr., 
wa an a: prancūzų pėstininkų statutas. Iš M. Ž. 
m. 
t 8 Baltakis "Žernaitis Karas su bolševikais Lie- 
a To m. (Iš rusų kalbos išvertė V. S-tis). 
929 m. 56 nr., 18 p. 
io fiziologija. 1929 m. 16 p. Iš M. Ž. 
AT ies Kaunijoje 1905 m. 
1929. m. 25 
1. 17. Karlo" pro Land "9i9—1928 metais. Iš 
M. 2 pusl. 8 
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12. Pirmieji kariškojo pareodmo kursai pra- 
džios mokyklų mokytojams. 1929 m. 18 p. 
13. Gen. Max Hofmano mintys Lietuvos reika- 
lais. 1930 m. Iš M. Ž. 58 nr. 
L. A. 1930 m. 71 nr. 


Jonas Vileišis — jubiliatas. 


1932 m. sausio 3 (15) Kauno m. burmistras 
Jonas Vileišis tampa „kapininkas“, destis, pa- 
kapą metų ir nė nemano dairytis į kapą. 
Geros sveikatos tebebūdamas, jis pavaidins mūsų 
mieste ir visuomenėje dar žymią rolę. Ateities 
nespėdami, mes prieš akis turime ilgą praeitį, 
progs ir patriotinių darbų turtingą. Atsimin- 
e. 


Jonas Vileišis gimė 1872 m. sausio 3 d. s. st. 
Medinių k., Pasvalio p., tėvų Vicento ir Agotos 
Vileišių pagrandėlis, paskutinis, vienuoliktasis vai- 
kas. Brolis Petras, pats vyresnysis, tuomet jau 
baigė universitetą, kitu du broliu Antanas (paskui 
daktaras) ir Juozapas (paskui kunigas) mokėsi 
gimnazijoje. 

Jonas ten gat Šiauliuose išėjo gimnaziją 1884— 
1892 m , pasidavęs „Šiaulių krypčiai“ — interna- 
cionalui ir gavęs už elgesį, būtėnt, skaitymą nele- 
galių spaudinių, ketveriukę. Dėl to ir į universi- 
tetą tas. metais nebuvo priimtas. Tik 1893 m. be- 
įstojo, kur gi daugiau, jei ne į pozityvistinį fizi- 
kos-matematikos fakultetą, ir išbuvo ten dvejetą 
metų. 

Tuo tarpu brolio Petro garsas ir tautiškoji jo 
kryptis veikė visą jaunimą, juoba artimą jam Joną 
Vileišį. Petro įtakoje Jonas „tautėja“, lietuvėja ir 
jau 1895 m. pereina į Teisių fakultetą tuo vienu 
sumetimu, kad advokato verslas leis jam ikti 
Lietuvoje ir čia atsidėti tautinei kultūrai. Šiais 
metais Jonas Vileišis kuria Petrapilio Lietuvių 
Studentų Draugiją ir per dvejus metus jai pirmi- 
ninkauja. Ir statutą jai surašo. Tai buvo pirmasis 
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bandymas organizuoti lietuvius į viena. Paskui J. 
V. pennie evizu: diferencijuokimės! Tai nema- 
ža pykino ilniaus vidurio srovę, visus kaupusius 
į viena. „Vileišis rašo naują statutą“ — buvo daž- 
na naujiena vilniečiams. ra lai ar bloga, vis 
pas a kad Jonas Vileišis visuomenininkas 
ir V 


Iš pradžių sis Petrapily į rusų progresis- 
tus, marksistus, į Struvę, Michail. ir kitus, ten p 
era naują savotišką kryptį, dedasi prie V. Ku- 

irkos ir pirmąjį rimtesnio turinio savo raštą pa- 
veda jam. Žiūr. „Evoliucija ūkininkystės Lietuvo- 
į „Varpo“ 1896 m. 6 nr. Ir nebesiliovė rašinėjęs 

respondencijas „Iš Šiaurės padangės“, „Įvairūs 
atbalsiai“ Beržo, Berželio, J., B-co, Jono Petraičio 
ar trumpiau, Čepulio, (savo krikštotėvo), Vanai, 
Van: o ir dar kitomis pravardėmis Rusų poli- 
cijos akims apdumti: tą vieną pravardę lengviau 
policija įsidėmi. V. Kudirka pirmąjį mokslišką Jo- 
no V. raštą aukštai įvertino, ė ji panen 
kitiems; tuo iškarto pririšo jo širdį prie „ arpo“ 
ir cang laimèjo. Kudirkai 1899 m. mirus, „Varpą“ 
ištiko krizė: nebebuvo pinigų, reikėjo sustoti. Jo- 
nas Vileišis šoko gelbėti. Iš brolio Petro iškaulijo 
400 rublių ir sutvirtino „Varpo“ būklę. Ir paskui 
nesiliovė rinkęs jam aukų. Kiek vėliau tuo ypa- 
tingai ėmė rūpintis Povilas Višinskis, to pat g.-mat. 
fakulteto studentas. Taip ir neleido „Varpui“ su- 
stoti iki pat spaudą leidus. 

Išėjęs teisių fakultetą 1898 m. ir atitarnavęs 
kariuomenėje, J. V. įstojo į Berlyno universitetą 
kriminalinės teisės klausyti pas prof. Lištą, bet 
teišbuvo vieną semestrą. 1900 m. sugrįžo į Vilnių 
ir užsirašė Tado Vrublevskio, garsaus juristo, IR 
dėjėju. 1902 m. vedė ukmergietę bajoraitę Oną 
Kazakauskaitę; ji pilnai prisilaikė prie naujosios 
krypties, lietuviškos, ir AA td) bene pirmą lietu- 
višką šeimą visame Vilniuje. 


= 1 — 


1906 m. tapo prisiekęs advokatas ir, nors sun- 
koka buvo gyventi iš to verslo, nemetè savo po- 
zicijos Lietuvos Rytuose nei iki karo, nei pin - 
rą. Vokiečiams okupavus Vilnių, dirbo iečių 
Komitete“ ir 1916 m. prarado key už vieną 
prieš vokiečius paleistą atsišaukimą. Būtų ir su- 
šaudę, bet neįrodė. Tai „palaikę pare metų Lūkiš- 
kio kalėjime, ištrėmė : Lerską, Rytprūsių kon- 
Liesis pagi Iš ten pabėgo, slapstės Ber- 

e ir tik 191 jo m. šaukiant pi pirmąją 
dra piega ad a Vilniuje, besugrįžo į Vilnių ir 
čia buvo išrinktas Lietuvos Tarybos nariu. 

Taryba kiek galėdama lengvino sunkią žmonių 
būklę po vokiečiais. Kovai su kareivių blogais 
darbais sudarė „Skundų Komisiją“ ir ją pavedė 
Jonui Vileišiui. 

1918 m. gruodžio m. pirmame M. Sleževičiaus, 
o antrame nepr. Lietuvos ministerių kabinete J. 
Vileišis paėmė Vidaus Ministerio portfelį; 1919 m. 
ketvirtame aaa — Finansų Ministerio. Finan- 
sams girdės logėjus. buvo pasiųstas į Ameriką 

eisti. Tai gana pavyko ir tuo 
Eikas pab seisiptas valstybės iždas. 1921 m. su- 
grižo ir nuo rugsėjo m. buvo Kauno m. burmisi- 
ras "pe dešimtį metų. 
uo pavirto Kaunas ne šį dešimtį metų, visi 
matome: jis keleriopai pa dėjo, pag pagrožėjo, suku!- 
tūrėjo; savivaldybė Paa Itų pristatė, kanali- 
zavos, vandenį įsivedė, „konkę“ pasikeitė autobu- 
sais, mokyklų pasistatė, labdarybę išplėtė etc, 

Ir dabar Jonas Vileišis tebedalyvauja kultūros 
draugijose: Lietuvių-estų, Lietuvių-švedų ir kit.; 
tebeina pareigas dar vieno Lietuvos „vileišio“. 

L, A. 1932 m. 12 nr. 


- Mikalojaus Katkaus 80 mt. su- 
kaktuvėms. 


Mikalojus Katkus etnografas ir jo „Balandos 
Gadynė“, vaizdai iš netolimos praeities. „Mūsų 
Tautosaka“ IV, 1931 m., 13—186 > 

1932 m. gruodžio mėnesio 5 d. 80 metų savo 
amžiaus sukanka ypatingas, o gal tas vienas Lie- 
tuvos inteligentas; jis, išėjęs aukštąjį üpronpmiss 
mokslą, sugrįžo į savo kaimą ir ten ant 27 ha 
mès pragyveno tikru kaimiečio gyvenimu. Tai 
Mikalojus Katkus (Katkevičius). 

Gimė jis 1852 m. gruodžio 5 (17) d. Ažytėnų 
kaime Krakių valsčiuje. Mokės savo kaime, paskui 
Dotnuvos mokykloje ir dviklasėje Raseinių m. Į 
Šiaulių gimna. iją įstojo 1866 m., į antrą klasę, ir 
išėjo 1873 m. ienerius metus pabuvęs Maskvos 
universitete, persikėlė į Petro Akademiją (Petrovs- 
ko neo TnŲ ir žemdirbystės skyrių išėjo 

m. 

Pradėjo mokytis Dotnuvoje 1861 m. M. Katkus 
besimokydamas pravertė tad 17 metų ir nenutauto. 
Kaip pirmą kartą iš namų išvažiuodamas ei a 
„Gaila man nevien grūšių, — gaila man viso sodo, 
sodybos, laukų, upės, takelių, šlaitų, kelelių; gaila 
gyvų kumeliuką duona šėrinėdavau, O dabar 

ji bešėrinės*? Tai iš širdies ir nebepaleidęs. 
Jis savo autobiografijoje toliau šitaip nusipasakoja: 

Pabaigęs mokslus, šešerius metus basčiausi po 
Lietuvos dvarus; perėjau jų šešius urėdo ar rašti- 
ninko laipsnyje su šimto ar šimto dvidešimt rub- 
lių algos metams ir 1884 metais galutinai sugrįžau 
į tėvo ūkį Ažytėnų kaime ir ten tebegyvenu. 


a 


Ep 
Kad aš nesiterpiau į Rusijos dvir aeieikajan 
valdiškos, biurokratinės tarny tis 
So primas prie gimtojo krašto; ie r būdamas 
kūnu, siela visados gyvenau Lietuvoje. Buitis Ru- 
rodės man lyg dvasavimas troškiame ore,— 


į Lietuvą. 
Ir Lietuvos dyaruose niekur gorrigan d Ir kaip 


buvo si E iš urėdo greitu 

kamisorium, eristo umy; aš alias 
O ir saliuks 0 TO du gen nih 
Kavaje e n Tokios kamisorių algos Lies 
uvoje. 


elis būdamas, plaukiau po mažą van- 
Pigi kaip ir atviroje jūroje, yra ramaus lai- 
aar vėjelio, ramių TET: Mija ae 
audrų; yra pavojų, an net L g o- 
su tam fizijologi priklau- 
radu; iš jo AEE pi p parai r jo laimės 
A a Pon aukštus z ar Zamas 

aala vie! ų, visur tą pradą 
su savimi ir visur randa tuos ius išdavinius. 
Ar aš op vau tik urėdu-pastumdėliu, ar aš būčiau 
išėjęs, į turtuolius, laimių ir nelaimių balansas 

būtų buvęs tas pats. 

1584 m. parėjau gyventi į savo tėviškę m R7 
ha žemės. Pasijutau beesąs savo gaivale, I 
estas a paie pa bad Prigimimas nepaskun 

žakailagos mano padėtyje. Dirbti ūkis. 
kus darbus man ne naujiena, — iš mažų dienų 
įgavus Lay ir Hivert, iel Darai 
mane Saky vo, pamat: p mes 
par gira o "geriau imsies mokslo. Tuo norėta 
mane atstumti "nuo ūkiško būvio ir per mokslą 
taiti I pysišką būvį. Tik išėjo, tiesiog, atvirkš- 


+ lo; 
ne apie Tiška, Idea ai rs aeboiis 


u amžių sulig sava nuotaika, sulig savu 
patogumu. Jeigu ką nuveikiau gera, pasakys kiti, 


ia Ii 


Gindamasis, kur eisi, jei ne į teismą. "Taigi 
bylinėjaus su atskirais kaimynais ir sykiu su visu 
kaimu. Pasėkų buvo gerų ir blogų: nesantaikos 
dėliai Ažytėnų kaimas tarp pirmųjų išsiskirstė į 
vienasėdžius; jau 1911 metais dirbome ant atskirų 
sklypų... (Bet) kaimynų dėka buvau du sykiu žan- 
dary krečiamas. Mano veikimas spaudos atgavimo 
kovoje išdėsl „Knygnešio“ I tome... 

Užėjo 1 metų revoliucija. Kas tik darėsi 
apie Krakes ir Kėdsinius, visur aš buvau prika- 


bintas. 
(Nuolat bylojosi ir su no Lie- 
tuvos milicija bei policija). Atbuvau koncentraciją, 
atbuvau kalėjimą. (Su Lietuvos valdžia taip pat 
nesutiko, kaip ir su rusų valdžia. Pagaliau, lyg 
suprato, jog tai pereiginiai laikai). 

Nuo aukštų kalnų bėga upelis. Ten jo pradžia. 


gui. Tas upelis, tai jaunoji Lietuva: ji nerimsta, 
ūžia, juda, visuomenės srovės oj kita kitą, 
stumdosi, pyksta, jaudinasi. Atrodo, lyg tokia mū- 
sų FREA Y lyg jau taip ir tegalima gyventi arba 
visai negyventi, t atejs laikas, k Lietuvos 
piliečiai ras rimties ir ramumo, prenu 
tiksliai ir mūsų valstybė nustos būti netvarkingo 
gyvenimo reginiu,.. 

Mano pragyventais laikais skola kaimiečiams 
buvo kasdienė duona; iš dešimties vienas ar du 
sage be Akalos Ak buvau mepeiiekiaje. 

mą nę nèjau, vau 
Gyvenau lyg taip bridęs, kad vanduo ligi ausų; 
prigerti nereikia, bet ir išbristi negalima... 


Mano bylos rusų laikais. 
1. Dėl įžeidimo viešoje kalboje Vardo Jo Im- 


Nauj. lit. nuot. 10. 
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eratoriškos Didybės. Ši byla buvo nagrinėjama 
ilniaus Teismo Rūmų 1906 m. rugsėjo 21 d. Kau- 
ne. Mane išteisino. Gynė teisininkas Stašinskis. 

2, Dėliai sudarymo Krakių valsčiuje Priešvals- 
tybinio Komiteto. siekiančio nuversti esamąją tvar- 
ką. Byla buvo nagrinėjama Vilniaus Teismo Rūmų 
1910 m. sausio 29 d. Nubaudė 6 mėn. kalėjimo. 
Gynėjas Augustinas Janulaitis sugebėjo nuimti nuo 
bylos politinį pobūdį. 

Bylos lietuvių laikais. Visose buvau policijos 
skundžiamas. 

1921 m. Nr. Nr. 499, 698, 761, 755 ir 781 Grin- 
kiškio Nuovados Taikos Teisėjo kameroje. Be to 
polipa surašė man tris privatines bylas su Kon- 

ne. 

1922 m ten pat byla Nr. 518. 

1925 m. dvi bylos: Nr. Nr. 176 ir 273. 

Kritiškai pažiūrėti į Mikalojų Katkų dar negreit 
ateis metas. O teks tai padaryti: jis save užfiksavo 
lietuvių kultūros istorijoje nepaprastu veikalu — 
„Balanos gadynė“. 


P. Vaičiūnas, antai, „Balanos gadynę“, pavadi- 
no akvarelėmis pieštą aukštaičių buitį. Aš savu 
baudu pasakysiu, kad čia ištisa kasykla kaimo bui- 
ties dėimančiukų: to, ko aš ieškodavau, mintimis 
nuolat grįždamas į vaikystės dienas. M. Katkus sa- 
kos prakalboje: „Rašymas suteikė man malonių 
valandų: aš paviešėjau ne pas dėdę, ne pas tetą, 
tik amžinystės dienose, kurios mane žavi, kaip 
žavi jos kiekvieną žmogų“. M. Katkus realistas, iš 
Žemaitės eilės. Gamtos vaizdavimas tas pat. Imki- 
me dar vieną — Julijų Anusavičių su jo idilija 
„Viena vasaros diena“. (Vaižganto Raštų XI t., 
181—206 p.). Visų sieloje esama kažko bendra, kas 
ir tikriausią realybę nudažo romantizmu, kai pa- 
liečia Gg gamtą betarpiškiausiais sielos jaus- 


mais. Vaizdai esti tiek gražūs, kad jokios dirbtinės 
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priemonės gražiau nepadaro. Antai, kaimo nege- 
rovių įpykintas žmogus Katkus kai grįžta į tas 
dienas, kada dar nereikėjo rietis nei su kaimynais, 
nei su valstybės tvarkdariais, teranda visam kam 
pateisinimo ir net pagyrimo: „Patarimas už dū- 
minę gryčią“, darbų tvarka, tų pačių netaikių žmo- 
nių religinės apeigos ir k. k. 

Betarpišku jausmu gaubiama „Balanos gadynė“, 
nors grynai moksliškai etnografiškas kūrinys, virs- 
ta lyg beletristiniu; skaitai ir neatsiskaitai ir ne- 
kalla vaikiška šypsena nenueina nuo lūpų. Chres- 
tomatijų žaloja čia daug pavyzdinių daly- 
kų, nes M. Katkus nusako sklandžiai ir tiek pat 
turtinga sosiečių (Sassy) kalba, kaip Žemaitė— 
telšiečių, Manau, verta paskirti vietos nors dviem 
ilgesnėm ištraukom. 

Kiaulės ėda (54). 

„Jau kiaulės buvo namie. Pirmiausia bėgo prie 
lovio — tuščias; nuo jo į prieangį, pas šeiminin- 
kę, ir čia nieko gero: po to lakstė visais pakraš- 
čiais. Pasirodė šeimininkė gėralo kibiru nešina. 
Ji turėjo pagalaitį, pes kiaulės, pamačiusios gėralą, 
visos kartu puola prie lovio. Dabar reikėjo gerai 
suktis ir pagalaičiu švaistytis, kol gėralą į lovį 
įpylė, išmaišė. Po to paliko vienas kiaules, urios 
iš abiejų pusių apstojo lovį. Senė kiaulė, paraga- 
vusi vienoje vietoje, 2 į kitą, bene bus ten 
gardžiau, iš čia į trečią, ir vis skubėjo, negaišda- 
ma. Iš kažkur atbėgo Blisius, pernykštis meitėliu- 
kas. Blisiu jis buvo vadinamas dėl to, kad, visas 
būdamas juodas, turėjo nuo pakaušio ligi snukio 
baltą kaktą. Blisius pribėgo prie lovio, rado visas 
vietas užimtas. Neilgai galvojo Blisius: pakišo snu- 
kį po pilvu vienam pavasariniam paršeliui, kurį 
taip metė į aukštį, kad vargšas keliais kūliais nu- 
sirito nuo lovio. Nebuvo kada pykti, ieškojo kur 
prilįsti. Čia smegt, čia smegt, bet vietos visur bu- 
vo užimtos; mėgino iš apačios: palindo po pilvais 
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ir tolyn tolyn prisimaukė prie lovio; buvo matyti 
tiktai paskutiniųjų kojukių padai. Atsirado antras 


paršelis, kitų išstumtas, es; bėgiojo iš vietos 
į vietą, visur mėgino įsiterpti, bet ne; . Už- 
tat vienam, i čiulpiančiam ršui 


prierašo, nors kitur to vengia: 

„Žiūrėdamas į tą puotaujančią šeimą, prisijuoki 
tikru juoku: čia matai gyvą atvaizdavimą kovos 
dėl būvio, veikiančios žmonių tarpe: sulyginti tuos 
žmones, kurie guodžiausi pelnui ir gobšiausi pini- 
gams. Kaip kiaulės prie lovio, taip šie žmonės el- 
giasi prie kasos langelio, dvarponių, valdininkų ir 
gydytojų priemenėse ir visur, kur nėra tvarkos, 
dabotojo. Atėjo padermės žmogus, ar vyras ar 
moteris, eilės nežiūri, nori piapusią prieiti, ma- 
žiausia gaišti, daugiausia pelnyti. Žmonių elgesys 
sukelia pykti, gyvulių elgesys sukelia juoką. 

„Bet Pema prie gyvulių. (Prie tos pat ale- 
orijos. J. T.). Pasivaržiūsios iš visų pajėgų prie 
ovio. kiaulės ėjo gulti ir dabar gulėjo didžiausioje 
santaikoje. Kinis jų minkštas ir švarus, visos gu- 
lėjo krūvoje ligi rytojaus pusryčių“. 

Dar gražesnis vaizdelis, 

Kiaulės ir šuns santykiai (55). 

Anais laikais šuo privalėjo turėti dvi dorybi: 
turėjo būti sargus ir geras kiaulėms. Geras kiau- 
lėms buvo tas šuo, kuris mokėjo išlydėti svetimą 
kiaulę iš kiemo ar daržo, ja įbauginti, bet nesu- 
kruvinti... Buvo ko matyti ir į ką pažiūrėti. Vaiz- 
das tiktų ir dailininko teptukui. 

Pavasariui atėjus, pamatėme dvi kiauli darže, 
Tuojau: „Kur šuo“? šaukti šunį: „Margiuk, kiaulės“ 
Daug rodyti nereikėjo — Margiukas strakt per tvo- 
rą ir prie kiaulių. Kiaulės atsidėjusios kniso bul- 
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ves ir nė justi nejuto, kaip šuo vienai užšoko ant 
nugaros. ulė pasisuko, siekė iltimis, šuo nukri- 
to, kiek pasitraukė, ir abudu priešu sustojo prieš 
viens antrą. Kiaulė pasileido i, šuo ją vytis, 
gavo už kinkos ir sustabdė. Kiaulė žviegė, šuo 
tė ir norėjo geriau nusitverti, tuo tarpu pa- 
leido. Kiaulė vėl bėgti, šuo dabar pagavo už au- 
sies ir abudu per daržovių ežias zovada, kaip tik 
ikerią, susikabinę lėkė prie skylės per kurią įlin- 
do. Čia žmogus dar nuo savęs kiaulei pagaliu pri- 
dėjo. Su ta jau atlikta, jau ji pro skylę išlindo, 
gatvėje ji pilnateisė pilietė. 

„Margiuk, kitą“! bet Margiukui nė sakyti ne- 
reikėjo, jis nesakomas kirto prie kitos. Nelaimin- 
goji gale daržo bėgiojo patvoriu, ieškodama sky- 
ės, bet veltui: Margiukas ir antrąją piar už au- 
sies, kaip už rankinės; ir tokiu pat būdu atvedęs 
išlandino per skylę. Žmogus užkišo skylę ir pa- 
gyrė Margiuką. Šuo pažiūrėjo žmogui į akis, glus- 
telėjo ausimis, vinguriavo uodega. Patenkinti žy- 
giu, abudu nuėjo į trobą, o kiaulės nusiraminusios 
pasiliko gatvėje, apmąstydamos buvusį nuotykį. 
 Spręskite kaip sau norite „Balanos gadynę“, ar 
ji mokslo ar dailės veikalas, į kurią rūšį ji pri- 
skirti. Ji įdomi, lengvai paskaitoma, bet dėsto gy- 
viausią etnografinę medžiagą. Ką berūšiavę, geriau 
pasakysime, M. Katkaus esama nepaprastai gabaus 
dėstytojo, nepaprastai  pastabaus, „optiško“, kaip 
Jurgis Baltrušaitis yra alsiliepęs ir apie mane, 
skaitydamas bijologinę mano pasaką apie kiaules. 
T va pinna Aeae mano E ės p 

us“, šsireiškęs, juos tegalėjęs parašyti „chlo- 
pas Šūtent, kaimo dalyvis. Tiek to a manęs. 

4 pasakymą dar tikriau gali taikyti M. Katkui- 
anionin taip surašyti kaimo, to rajono mų, Da 
galėjo ten gimęs, ten augęs, ten pasenęs mo s 
autorius. Dabar siuntinėjami surašinėtoja 
kaimo buities. Tai „kaziorni“ žmonės; jie tegal 
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apgraibomis darbą padirbti; dvasios jie nenutvers. 
M. Katkus gi ir daiktą nutveria, ir įvelka jį į to 
laiko ir tos vietos dvasią. 

Šiuo atžvilgiu vargu bau kuri kita literatūra 
turi tokios vertybės veikalų, kaip šis M. Katkaus, 
kaip Kr. Duonelaičio Raštai, A. Juškos „Svotbinė Rė- 
da“. (Si mažiau; jis daugiau inventarizuoja paprotį). 
M. Kaikaus veikalas ne tiems vieniems sodiečiams 
karališkiems tedera. Kur Krakės, kur Svėdasai, o 
aš ten randu daugybę vaizdų lyg iš Malaišių pa- 
gautų. Aukštaičių būdo esama plačiai vienodo. 

Kalbos atžvilgiu M. Katkaus veikalas vėl ištisa 
kasykla terminų ir provincijalizmų; nemažesnė, 
kaip Žemaitės raštai. Žodžiautojams maišas turto. 

M. Katkus senas mano bendradarbis tilžiškiame 
„Tėvynės Sarge“. Aš tikrai džiaugiuos, sulaukęs ir 
jo 80 metų amžiaus sukakties ir jo tokio brendu- 
sio kūrinio „Balanos gadynės“. 


Dramaturgas Vincas Nagornoski. 


Bibliografinės Žinios. Dramatinė lietuvių lite- 
ratūra turi šiuos Vinco Nagornoskio veikalus. 

1. Tėvynės mylėtojų draugystė Nr 15. Živilė, 
duktė Karijoto. Istoriška tragedija 5-se aktuose, 
8-se atidengimuose. Parašė V. Nagornoski's. Lp 
moni Pa, Spauda „Vienybės Lietuvninkų". 1 
m. 118 p. 

2. Pileniečiai. Istoriška tragedija penkiuose ak- 
tuose, aštuoniuose atidengimuose. Parašė. V. Na- 
rini Shenandoah, Pa. Spauda ir turtas „Dar- 

ininkų Vilties“, 1908, 155 p. 

3. Rutvilė Žemaitijos mergelė. Istoriška tragedi- 
ja Penkiuose Aktuose, Septyniuose Atidengimuose. 
arašė V. Nagornoski Autorius „Živilės“. Išleido 
Rutvilės Ening mire Bendrovė New York, 
N. Y. Spauda „Tėvynės“. 1911. 151 p. 

4. Doros Sargas: (Vaizdelis iš Baudžiavos laikų) 
Drama Trijuose Aktuose Parašė V. Ni rnoski. 
Kaina 50 centų. 1921 metai Spauda . merikos 
Lietuvio“ 15 Milleury Street, Worcester Mass. 90 p. 

5. Bijūnėlis Komedija-Drama Keturiuose Veiks- 
muose, Šešiuose Atidengimuose, su 
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Pavaidinta mėgėjų būrelio Baltimorėje Bidžių 

teatre, pačiam autoriui režisuojant ir kitur, 

ys Sru (profesorius) savo veikale „Lie- 
tuvių teatras Peterburge 1892—1918“, 108 p. mini 
Jurgio Linarto 1916 m. kovo 27 d. Petrapilyje 
pastatytą Živilę. 

Tikrąji Nagornoskio veikalų sceningumą Lie- 
tuviams yra parodę Rygoje p. p. Linartai, Jurgis 
ir Jonė, ir iš Politechnikos stūdentų ir šiaip jau 
piliečių jų ag mėgėjų kuopa, įgarsėjusi ne 
tik gausingoje 40,000 lietuvių kolonijoje, bet ir 
daug plačiau. Apie tai esu rašęs 1927 m. „Lietu- 
voje“ Nr. 24-34 sk. „Lietuvių kultūros centras 
Rygoje“. 

Be pačių Linartų, kurie imdavo vyriausias ro- 
les, drauge ir režisuodavo „Pilėniečius“, yra vaidi- 
nę Pauluccio salėje du kart: 1911 m. sausio 30 d. 
ir 1913 m. keras, o „Živilę“ 4 kartus 1910— 
1915 m. bal. 20 d: du kart Romanovų g., Latvių 
laik, teatre ir Rusų teatre, šie dabar garsūs žmo- 
nės: J. Tūbelis — Ministeris Pirmininkas, B. Gied- 
raitis — Kr. Aps. Ministeris, J. Šimoliūnas — inž. 
profes., Skardinskas — inž., a.a. J, Visockaitė, Ja- 
nulevičius — pirklys. Putna — dabar bolševikų 
aukštas karininkas, Charžauskas — buhalteris, Špa- 
kevičius — agronomas, Zagrzeckis — pram., Lip- 
čius — direkt, Eidrigevičius — inž, Šliafertas, 


Landskproñskis — pulkin, Pundzevičius — inž, 
pulk., Gab. Liaudabėsjųs, 

Biogr. žinios. Apie patį dramaturgą Vin 
Nagis, ežio a fa kiek 
m 


es nieko nežinojome, kas jis, kiek 
is ir kuo verčias. Amerikos spauda apie jį 
nekalbėjo. Vos utiniaisiais laikais teišgirdau 


svetimtautę ir sudaręs ne ietuvišką šeimą, ts, 
kaip kokia oazė svetimoje jūroje, palieka lietuvis 


anra 


tikra to žodžio prasme, griežtai apsisprendęs lar- 
nauti tik lietuvių kultūrai ir jų idealams, 

Tokių tipų mano žinyne yra apsčiai; aš juos 
nupiešdavau, kai, dėstydamas lietuvių literatūrą; 
užkliudavau už Vilniaus ir Žemaičių romantizmo. 
Suprantama, kad jų galeriją padauginti dar vienu 
man ilin malonu ir naudinga. Palasinėjęs žinių, 
aš vieną tikrą tepatyriau, tai jo adresą (Baltimore, 
Md., 1823 nr. Mullbery str.). Visų kitų būta legen- 
dinių. Teko kreiptis į patį aulorių, kad jis, jei 
dar pavaldo plunksną, malonėtų pats atsiliepti: 
Èmėm susirašinėti: Iš ios korespondencijos aš imu 
du jo laišku, pilnu įdomių biografinių ir biblio- 
gralinių žinių ir vieną dedu, štai, perredagavęs sa- 
viškai, kaip „krajijo“ stilizuojama, o antrą palikęs 
taip, kaip Amerikoje stilizuojama. Jis iškalbingiau 
prabils mums apie dramaturgo nuotaiką ir in- 
telektą. 

1. V. Nagornoski, 1932 m. sausio 8 d. Jo My- 
listai Garbės Kanauninkui Juozui Tumui, Kaune, 
Lietuvoje. 

Aukštai Gerbiamasis Kanauninke! Jūsų Mylistos 
laišką, rašytą 1931 m. gruodžio 6d., gavau Kūčios 
dieną; palaikiau jį geriausia dovana Kalėdoms ir 
pasistengiau kuo greičiausia atsakyti, 

Su mano biogralija gana keblu: nėra kuo pa- 
sigirti. Beto, ir kalbėti apie save nenoriu; vengiau 
to visuomet, sunku kitokiu virsti ir senatvėje. 
Tiek tepasakysiu. 

Esu kilęs iš sulenkėjusios šeimos, gimęs taip 
pat sulenkėjusiame Vištyčio kaime 1869 m. balan- 
džio 23 d. Iki trylikos metų lankiau tos vietos 
pradžios mokyklą. Tada išsiuntė mane į Ameriką 
į New Yorką pas seserį. Ji keletą mėnesių siunti- 
nėjo mane į viešąją mokyklą (Public School. J. T.), 
o paskui pristatė į rūbų siuvyklą. Ten ir skurstu 
per visą savo gyvenimą paprastu darbininku, trem- 
tinys tarp svetimųjų. 
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- Tėvynės pasiilgimas verste vertė mane ramin- 
tis apšvieta, pačiam šviestis, Ir tapau savamokslis. 
Dar vaikezas būdamas, ieškojau mokslo, kur tik 
buvo galima: vakariniuose kursuose, net ir pas dr. 
$ Šiiūpą, kalii gs wiran Jaike p vatinę 
mokyklėlę; ui agget, Calvert Hall ir pas 
dr. 7 A. $iihor, Bi Lai buvo tikras mistras; 
mylėjau Ji pas jį prasimokiau iki prisiruošiau lai- 

i kvotimus į Hopkins Universiteto Inžinierijos 
skyrių Bet gavau sustoti mokslus ėjęs. Po metų, 
būtent, 1897 m. birželio 21 d. vedžiau Emmą Os- 
tendorf'aitę, kilimo vokietę katalikę ir su ja sulau- 
kiau to vieno sūnaus Artūro. 

Tais 1897 metais Baltimoriečiai lietuviai, kaip 
ir kitais metais, minėjo viešomis prakalbomis bau- 
džiavos panaikinimą Lietuvoje. Teko ır man kal- 
bėti. Be ko kita, įkalbinėjau saviškiams lietuviams 
mylėti savo kultūrą, kurti savo dramos meną, eiti 
V. Kudirkos pėdomis. Man pritarė ir nuo tos die- 
nos, būtent, 1898 m. kovo 4 d., pradėjau savo 
baudžiavą; patarimai teko paremti darbu. Pradė- 
jau rankiotis a gira medžiagos gimstančiai 
mūsų scenai, steigti teatro ratelį, lavinti vaidinto- 
jus, rašyti veikalus. 

Buvo sunkoka. Niekas už tai nemokėjo, net 
dažnokai persekiojo. Aš visa to nepaisydamas, dir- 
bau, šventadieniais ir bedarbmečiais naktimis ra- 
šiau ir 1904 m. pabaigiau pirmą savo veikalą „Ži- 
vilė“, duktė Karijoto. Istoriška tragedija A eng ad 
aktuose, aštuoniuose atidengimuose. Tos vietos 
dramos kuopelė, man pačiam režisuojant, ėmė 
mokytis šio veikalo. Per aštuonius mėnesius repe- 
ticijos būdavo dažnos ir labai ilgos; kartais trukdavo 
iki pusiaunakčių; bet visi stengės atlikti savo roles 
kuogeriausiai, todėl veikalas buvo pavaidintas 1905 
m. gegužės 15 d. Bidžių teatre, o Vienybės Lietuv- 
ninkų spaustuvėje išspausdintas Tėvynės Mylėtojų 
Draugystės lėšomis. 
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Po to sekė: „Pileniečiai“, „Rutvilė“, „Doros 
Sergas“ ir „Bijūnėlis“. Ir šie keturi buvo pavai- 
dinti pirmą kartą ten pat Baltimorėje tos vietos 
teatro mėgėjų kuopelės, man pačiam vadovaujant, 
ir išspausdinti visokiose spaustuvėse. Jų kopijos 
pasisekė surinkti ir jas atskirame pakiele pasiun- 
čiu Jūsų Mylistai. „Živilė“ išparduota. Nevisi mano 
raštai išspausdinti, tai ir nusiųsti jų negaliu. „Re- 
voliucijos Viltis“ tebėra juodraštyje; ją spausdinsiu 
rašomąja mašinėle; kai pabaigsiu, taip pat pusių- 
siu, tačiau ne tapi pih nes nebepajėgiu sparčiai 
dirbti. Ta trijų aktų tragedija iš laikų pirmo su- 
kilimo Rusijoje. 

Turiu dar anglų kalba „Rulvilę“ išvertęs ir 
originaliai parašęs trijų aktų dramą iš čionykščio 
gyvenimo vardu: „Daddy Bill“. Abudu tebėra 
rankraštyje. Nežinau, ar ir jie tinka mūsų litera- 
tūros archyvui. 

Pradėjau rašyti „Vyti Kankenį“, trijų aktų tra- 

diją iš šv. Jurgio enimo. Norėčiau mūsų Vy- 
£ kuopelėms patiekti žaislelį, bet tai, tur būt, 
liks tiktai svajonėje; iniciatyvos nėra, jėgos baigia- 
si, Jei Dievas palaimins, rašysiu, kiek galėsiu. 

Tai ir viskas. Siuvau ir rašiau. Siuvau, kad tu- 
rėčiau duonos; rašiau, kad tarp savųjų lėčiau 
gyventi dir ap ir Lietuvos tėvynės meile, kad 
ir svetimtau. matytų, jog ir mes ką ne ką ga- 
lime ir savą kultūrą tobūliname. Su adata turtų 
nesusikroviau, su pnpkens garbės nepelnijau, vie- 
nok nerūgoju ir ačiuoju Dievui už savo likimą. 

Tamstai reikalaujant, siunčiu ir savo fotografiją 
iš 1911 m., kai vaidinom „Rutvilę“. Prašom man 
atrašyti, ar būsite pakietėlį su koygulèmis S 

Pasilieku su aukšta pagar! gpa ylistai. 
i V. Nagornoski, 
2. Vasario 10, 1932. 
+ Jo Mylistai kun. Dr. J. Tumui, Kaune. 
- Aukštai gerbiamas, Kanauninke: — a 
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Jūsų Mylistos laišką rašytą sausio 23 diena g 
vau, jis mane labai suramino, ačiuoju už jį 
dingai; bet su atsakimu negaliu int, prie- 
žastis — silpnėjimas sveikatos; man šia žema yra 
sunkesnia negu praèjusia. 

Kaslink platesnio paaiškinimo mano kilties tai 
tiek galiu pridėti. Aš skailausi save už lietuvį ir 
man rodosi, kad mano proseniai nebuvo sulietu- 
vėja atėjūnai, bet čiabuviai lietuviai, kurie vėles- 
niame laike sulenkėjo. Aš ta sau šitaip darodinėju. 
Skiemenuojant mūsų pavardę: „Nag-or-nos-ki“ 
aišku, kad keras šio žodžio yra „nag“ ir stovi 
priešakyį. todėl rodo gryną originale pavardę, to- 
iaus kadangi jis yra paimtas iš tikrų lietuviškų 
žodžių, tai yra iš: „nags, nagas, nagutis“, todėl tas 
keras yra lietuviškas, ir todėl pavardė yra lietu- 
viška, jos galunė nerodo svetimtautystę. Jeigu no- 
rėtum ją suslavinti, tai reiktų šiteip ja skiemenoti: 
„Na-gor-nos-ki“, čia turime slavišką kerą „gor“, 
bet jis yra viduri žodžio, todėl užgina grynumą, 
origivališkumą ir rodo pakeitimą, perdirbimą. Iš 
to aš sau aiškinu, kad senovėje koks lenkystės 
mylėtojas, ponas Nagas, ar Nagorvitas, ar Nagor- 
mantas galėjo lengvai sulenkinti savo grynai lie- 
tuvišką pavardę, ką ir padarė; o man dabar reikia 
už tai atkentėti. 

Mainyti pavardę paprastam žmogui buvo leng- 
vas dal; Phet ne kakas svetimtautystės i) 
dėtojui. Prasižengimą prieš tautą slaptvardis ne 
paslėps. Pasirašymas Nagormanto ant mano tveri- 
mų nepadarytų jas lietuviškesniais, suteiktu tik 

mano priešams sušukti: „Po tuo vardu sle- 

fa a“. Dabar, jeigu pirmas puslapis „Pi- 
enečių“ ar „Rutvilės“ už mano iai panie- 
ką ar OPEM tai sekentėje puslapiai verčia 
manyti, čia užganapadarimas yra stengemas 
ir taip yra. Kartoju tokį pasirašymą prie kokio 
nuo mažens pripratau, absolutiškai be noro pažy- 
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mėti kad štai lenkas atmoka Lietuvai skolas, ku- 
rias sulenkėjimo maras padare. Ne, priešingai, jei- 

mano tverimai turi kokia nors vertę, lai pra- 
šau Jūsų Mylistos priimti juos į apsaugą dėl Lie- 
tuvos nuo lietuvio. Ir užsitikėdamas Jūsų Mylistos 
kiltduosnumui ir teisingam apkainayimui žmogaus 
verties prašau, aprašyme apie mano kilti pasinau- 
doti aukščiau paduotą etymologišką darodinimą, 
kad mano pavarde suvis nereiškia arms Pori, 
bet lietuvišką; tą paskaitysiu už didelę onę ir 
busiu dėkingas už tai. 

Kur išmokau lietuviškai... Vištytyje lankant 
mokslainę paskutini meta, mokytojas pamalė pas 
mane lietuvišką maldaknyge, kurią kaimiečių vai- 
kai man davė, jis patarė man ją skaityti ir ret- 
kartais pamokino, ir dar davė rusiškai — lietuviška 
žodynėlį. Amerikoj gyvenau pas švogerį A. Matu- 
levičia; su juo turėjau kalbėti lietuviškai, nes jis 
kitaip nemokėjo. Teipgi ir dirbtuvėje, nes dirbo 
vien lietuviai, jauni vyrukai iš įvairių kraštų Lie- 
tuvos, dzukai, kapsai, žemaičiai, ir kiti, jie nuolat 
vedi ginčius terp save už lietuvišką kalbą, kadangi 
aš Ža prasčiausiai mokėjau, tai jie manė mokino, 
kiekvienas pagal savo tarme, Bet tie mano profe- 
soriai buvo daugiausiai beraščiai todėl turėjo daug 
vargo su susirašymu su gimenems tevyneję, bet 
turedami tarp save, anot jų pamokytą vaiką, jie 
priverti mane rašyti jiems laiškus; kaip aš juos 
parašiau, tai nežinau, tačiaus mes gavome ant jų 
atsakimus ir man juos reikėju skaityti. Tokiu 
budu lavinausi lėtai, spangiai, nežinodams katro 
klausyti iki sulaukem laikraščių, tad buvo leng- 
viau mokytis, ir mokinomes ne aš viens, bet toli 
gražu man prie mokėjimo lietuviškos kalbos. 

Šio kart neištengiu parupinte šiolaikinės mano 
tatografijos; gal kada nors vėliau ta atliksiu. Bet 
ar jį ištikro reikalinga, matyti savo paveikslą ant 
popieros nera teip malonu kaip girdėti žinutę, 
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kad mano dramas kas nors stato ant scenos, kaip 
tai padarė p. Linartas. Už tai esmi labai jam 
diekingas, suprantu kiek jis turėjo padėti triuso 
režėsieruodamas „Pilenečius“, sunkiausia drama 
atvaidinimui. Už tai neužilgo atsiusiu daug | 
vesnę „Revoliucijos Viltį“; tik ją neloškyte Vi 
tytyje. Mano kaimynams yra parūpintas „Bijūnė- 
lis“, jame jie ir jų pasielgimai yra atpaveiks voti. 
Spėju, kad per atvaidinimą „Bijūnėlio“ Višty- 
tyje, pusę jo bus patraukta prie lietuviško skaičiaus. 

Smagu girdėti, kad Lietuva garsėja, tos linsmos 
žinutės mes čia Amerikoje turėjom laukti net pu- 
sę amžiaus, ačiū Dievui, sulaukėm, turime džiaug- 
tis, bet deja Vilnius dar lenkų naguose. O Vilnius 
turi būti mūsų. 

Linkėdamas geriausio pasisekimo ir sveikatėlės 
pasilieku su aukšta pagarba Jūsų Mylistai. 

Vincas Nagornoski*. 

Atmušta iš mašinėle rašyto, neturint visų lie- 
tuviškų ženklų. Autorius kur ne kur tepadėjęs 
ženklelį. 

Kurios rūšies bus dramaturgas romantikas Na- 
gornoskis? Pavėlavęs aušrininkas romantikas. Sk. 
mano „Draudžiamąjį laiką“, rasi ten tolygių savo 
galvojimo būdu: Joną-Andrių Vištaliauską-Lietuvį, 
Juozą  Myliauskį-Miglovarą, Mečislovą - Apolonijų 
Doveiną-Širestrapiūų. iäkauska. O savo kūry- 
bos technika ir tematika Nagornoskis bus artimes- 
nis mūsų teatro tėvui, „Ponai ir Mužikai“ autoriui, 
Aleksandrui Abijetskiui - Fromui - Gužučiui. Žr. 
Vaižganto Raštų XII tomą 105 p. 

isi scenos veikalai Nagornoskio visai neblogai 
sueiliuoti. Jei būtų jis turėjęs kurį mokytą, prity- 
rusį režisierių patarėją, kai kurių jo veikalų nebūt 
reikėję nė kupiūrų darytis... 

Apie kiekvieną veikalą teks kada nors ir kam 
nors skyrium pakalbėti. 

N. Romuva, 1932. 14 Nr. 


RoRoigų 
Ch. N. Bjalik. 


1930 m. rugsėjo m. 12 d. Lietuvių —Žydų Kul- 
tūrinio Bendravimo Draugiją Vinco Kudirkos skai- 
tykloje aplankė žymusis enra tas ir kultū- 
rininkas Chaimas-Nachmanas Bjalikas, 14 d. po 
pietų didžiausių minių išlydėtas į traukinį. 

Atvažiavo pasipažinti su tautiečiais to krašto, 
kurs duodavo ir tebeduoda žymiausių žydų vei- 
kėjų, mokslininkų ir rašytojų: kur gyviausiai eina 
hebraizmo renesansas; kur Kaunas ir lietuviškasis 
„Jerusalimas“ — Vilnius. 

Su pačia Lietuva p. Bjaliko neturėta ryšių. 
Draugauta su Jurgiu Baltrušaičiu, kurs jo poezijas 
vertė į rusų kalbą; kitą kart pasidžiaugta K. M. 
Čiurlionies kūryba, paskaičius jo monografiją su 
reprodukcijomis, ir tiek. Dabar pamatęs, kad Lie- 
tuva esanti verta labiau susidomėti ja. 

P. Bjalikas gimęs Ukmergėje, Voložine pradėjęs 
žydiškai mokytis, o mokslus išėjęs Maskvoje. Da- 
bar pastoviai gyvena Palestinoje ir, paliovęs kurti, 
pirmauja ten bendrojoje hebrajų ku tūroje. 

Draugijai ir jos svečiams p. Bjalikas padarė 
gilaus įspūdžio. Bent savo įspūdį aš, tos Draugijos 
narys, noriu pažymėti. 

irmiausia paviršutinę išvaizdą. 

P. Bjalikas neaugalotas, gerokai nuplikęs, gry- 
nai nusiskūtęs, labai nuvargusiu ir net smarkiai 
gyvenimo suglamžytu veidu; nuvargęs dirbdamas, 
nuvargęs kauniečių užmylėtas, užkalbėtas. Apsivil- 
kęs kukliai, paprastai, nors lanko viešas įstaigas. 

Pirmam akimirksniui jokių nepaprastumo žy- 
mių. Inteligentas, kaip ir kiti. O vis dėlto tai 
įstabaus veido tipas: visa padaro ypatinga jo šyp- 
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sena. Plačios lūpos su „simpatiškaisiais“ bruožais 
iš šalių tokiuo gerumu išsitempia kai šypsos, kaip 
nekalto kūdikio. Man pasirodė, kad tai tipas labai 
plačiai mylinčio, ką nekalta darančio ar romanti- 
nėse svajonėse skęslančio Žmogaus. 

Žyduose aš tokį tipą pirma aptinku. Juose yra 
labai gražių dailiškai, labai malonių inieligentiškai, 
labai taurių patriarchališkai, — bet nėra tokių, 
kokius padaro bitininkavimas ar gėlių auginimas. 
Zydų gyvenimo kova kitokia, kitokia psichika, ki- 
tokia ir veido išraiška. 

P. Bjaliko tokia išraiška galėjo pasidaryti besi- 
Lin pass su Mūzomis. Šelmės tai niekadėjos, 
o dėlto gražios savo dvasia, kurios teikia kūrė- 
jams. Iš paviršės sprendžiant, p. Bjalikas turėjo 

urti iš širdies, nedirbtinai, ne dėl tuščios elok- 
vencijos. 

Bet siela komplikuota, nors turi vyriausį „mo- 
tyvą“. Tai ir bendroji išvaizda esti dar kitaip pa- 
mušta: mandagumas kantrumu, švelnumas žiauru- 
mu, malonumas gudrumu. P. Bjaliko gerumas pa- 
muštas — kančia. Kuria? Ne Weltschmerz'u; tik- 
riau — Judenschmerzu. Ir gal ne tuo, kurio turi 
žydai ties Raudų Siena (aš ten jų nemačiau); bet 
tuo, kuriuo nuolat persiėmęs patriotas romanti- 
ninkas, nuolat kenčia už savo tautos milijonus. 
Kenčia, pratrūksta „Pogromo pasaka“, kur jis, no 
Eug. Škliaro betariant, „su piktumu ir drąsos jėga 
puola minkštakūnius ir nevyriškus giminaičius, 
netesiančius atsispirti priešui“ („Sekm.“ 37 nr.); tai 
palengvina širdžiai; arba lai ūmai nepratrūkus, ten- 
ka nuolat nešiotis sieloje sunkus akmuo; anot jo 
paties — „muki roždenija“ naujos kultūros. 

Menkas aš psichologas; taip tesugebėjau išsi- 
komentuoti p. Bjaliko nepaprastą veido ryškumą. 

Taip pagalvoti kiek įdrąsino jo paties kalba su- 
sirinkimui. Jis dėstė labai „lietuvišką“ žydų kul- 
tūros gimimo ar atgimimo procesą. 


— 161 — 


Pirmiausia, literatūra. Nepaprastai pražydusi 
Biblijos kūrimo laikais ir lapusi pasaulinė 
čionims ją panmaviaun, pasvidusi ipanu is, 
šiaip jau hebraiška literatūra per vis keturius 
pp ara Aaaah pegas Ji ratūra ŠU i 
su ilgiausiais žydėjimo protarp u kul- 
tūros žydai sėmės iš kitų tautų Kultūrų, 3 patys 
dėjo savo genijaus ir mo tingumo vaisius į tąsias 
kultūras. Pasaulinio turinio he rako jì: literatūra 

radeda reikštis vos prieš 150—160 metų, o su ja 
ir bendroji tautinė kultūra, 

Pradžios data nereiškia int mo datos. In- 
tensyviai kurti tautinę savo kultūrą, įžti prie 
senosios biblinės savo kalbos žydai jo vos 
baigiantis devynioliktam amžiui (susiformavę sio- 
nizmą). Tautinei kultūrai kelti ir plėtoti reikia ne- 
maža laisvės, kurios tegali duoti savoji teritorija, 
savivaldybė ar net nepriklausomybė. 

Visa to pavidalą ar užuomazgą keliolikos mili- 
jonų žydų tauta turi jau Palestinoje, kur tą idėją 
supratusių Žmonių esą 175.000. Tai labai maža vi- 
sai tautai atgaivinti; palenkti jai, kad vėl atsimintų 
ir imtų vartoti savąją kalbą, hebraišką, o ne kitų 
tautų primestines ir dar sudarkytas (žargoną); kad 
Palestiną palaikytų savo tautos likimo problemą. 

Šitoje tautos mažumoje pirmauja dabar p. Bja- 
likas, liovęs kurti ir pasišvent s hebrajų kalbą ir 
būdą praktiškai pritaikinti mo! slams ir gyvenimui. 

Ar kartais nesirodo jam Sizifo pastangos su ke- 
liolika šimtų tūkstančių ritinti tautinę kultūrą prieš 
keliolikos milijonų nutautusių kalną? Jei nesirodo, 
tai Bjalikas — herojus ir dvasios milžinas. Ne- 
mint, kodėl jį taip aukštai įvertino Lietuvos žydija. 

Kaip lietuviams toks veikėjas artimas! Juk tai 
gyvas mūsų Jonas Basanavičius, nė „Palestinos“ 
nolunt o į tautos renesansą. tikėjęs. Tokie — 
pat ir kiti atgimimo veikėjai. Ir aš, taip kiaurai andai 
permanęs p. Bjaliką ir taip iš širdies jam pritaręs. 


Nauj. lit. nuot, 11. 
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P. Bjalikas vaizdžiai ir įtikinamai kalbėjo, kad 
ne tas kultūrninkas, kurs parazitiškai naudojas 
svetimomis jau išaugusiomis (pridėsime ir sens- 
tančiomis) kultūromis; bet tas, kurs pats yra L 
AKR ugdytojas, krovėjas vis naujų indėlių. 

ai labai sunku, bet ir taip malonu, kaip nėra 

malonu mga kitas pasaulyj. „Muki roždenija L 
radosti“. Sie pradedpmieji dalykai nesvarstytini 
didumu. Bet mažm originalus yra svarbesnis 
už didelį šabloną. 

Taip p. Bjalikas įkalbinėjąs savo tautiškosios 
kultūros pionieriams. 

Aš ir kiti su nepaprastu susidomėjimu klausė- 
me p. Bjaliko. Man rodės, pein jis mūsų, lietu- 
vių, kalba ir piešia mūsų, lietuvių, atgimimo pro- 
c 


esq. 
T Dievas laimina tokią idėjingą p. Bjaliko 
ir jo dry darbuotę. Už tokius jų indėlius Í 
bendrą žmonijos dvasios iždyną, manau, negalima 
atsakyti pogromais. 
L. A. 1930 m. 213 nr. 


` 
"y 


A. a. Povilas Matulionis. 


1932 m. kovo 24. Aleksandrijos dvare pas savo 
dukterį ponią Janavičienę mirė senelis mūsų tau- 
tos veteranas profesorius Povilas Matulionis. Gimė 
1860 m. rugpiūčio mėn. 5 d. Kupiškyje. 1873 m. 
įstojo į Dauguvapilio realinę mokyklą. Ją baigęs, 
trejus metus buvo mokytoju. 1885 metais įstojo į 
Petrapilio miškų institutą, kurį per ketverius me- 
tus baigė. Būdamas rusų mokyklose, Povilas Ma- 
tulionis niekada neužmiršo Lietuvos ir lietuvių. 
Kiekviena proga jis nesigėdijo pasisakyti kas esąs 
net rusų valdžios žmonėms. Bendradarbiavo dr. 
Jono Siipo leidžiamajame „Lietuvių Balse“. Or- 

anizavo Petrapilio lietuviškąjį jaunimą. Varšuvoje 

ovilas Matulionis padėjo vesti Jonui Staugaičiui 
lietuvių skyrių Majevskio zoologijos-botanikos žo- 
dyne. Be to, tiekdavo etnografinių žinių Petrapilio 
geografijos draugijai. Už tai buvo išrinktas drau- 
gijos nariu korespondentu. 

Baigęs Petrapilio miškų institutą, miškininko 
karjerą pradėjo girininko padėjėju prie Petrapilio- 
Pskovo turtų apygardos. 1894 m. atsikėlė į Vilnių 
jaunesniuoju taksatorium, Vilniuje P. Matulionis 
pradėjo aktyvesnę lietuviškąją veiklą. Lies 

vinti jo pastangomis buvo sudaryta iš dvylikos 
lietuvių slapta draugija. Jau po metų Matulioniui 
atsikrausčius į Vilnių, toji staptoji draugija prad 
jo kovoti už šv. Mikalojaus bažnyčią, kad ji būtų 
pavesta lietuviams. Be to, jis buvo pak lietu- 
vių susišelpimo draugijos pirmininkas. Atkovojo 
dalį Pranciškonų rūmų, kuriuose įsikūrė dviklasė 
mokykla ir prieglauda, o vėliau — Lietuvių Moks- 
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lo D; ja. Be to, Vilniuje Matulionis režisavo 
daugelį lietuviškų vaidinimų. t 

903 m. gavo caro kuna „parašiau ir vals- 
čiuose iškabinti „Žuvų kalendorių“ lietuvių kalba. 
Be Petro Vileišio knygų, šis kalendorius buvo pir- 
masis lietuviškasis spaudin Spaudos gynimo lai- 
ku. Buvo paskirtas Kauno ir Vilniaus miškų tvar- 
kymo viršininku. Lietuvos miškus jis gerai paži- 
no, nes didesniuosius jis Pigi „Kvie- 
tė profesoriumi į Petrapilio ir Pulavų miškų insti- 
tutus, bet iš Vilniaus nenorėjo stibio 1906 m. 
buvo iškeltas į Olonco gub. paleisti Putilovo špižo 
dirbtuves „Tais pačiais metais nuvyko į Suomiją 
organizuoti miškų ūkio. Už tai siūlė Vladimiroor- 
diną, bet nuo jo atsisakė. Tais pačiais, būtent 1906 
metais pabaigė savo botanikos žodyną, kurį jis 
ruošė ištisus penkiolika metų. 1910 m. apsigyveno 
Smolenske. Tvarkė septynių gubernijų miškų ūkį. 
Buvo vietos lietuvių susišelpimo dr-jos pirminin- 
kas. 1915 m., kaip Lietuvių Centro Komiteto įga- 
liotinis, tremtiniams kūrė prieglaudas, mokyklą ir 
klumpių dirbtuvės. 1918 m. grįžo į Lietuvą. Buvo 
žemės ūkio ir valstybės turtų viceministeris ir 
miškų departamento direktorius. Yra parašęs ke- 
lias knygas iš miškų ūkio lietuvių ir rusų kal- 
bomis. 
Įsteigus Dotnuvoje žemės ūkio akademiją, P. 
Matulionis buvo pakviestas jos profesoriumi. Buvo 
išrinktas akademijos rektoriumi. Paskutiniu metu 
dėl silpnos sveikatos turėjo paliauti labai aktyviai 
akademijoj darbą dirbti. Neperseniai nuvykęs pas 
savo dukterį į Aleksandrijos dvarą netoli Šiaulių 
sunkiai susirgo plaučių uždegimu.. O šiąnakt gar- 
bingasis senelis amžiams užmerkė' akis. : 


Man tenka bent kiek atausti biografinius a, a. 
Povilo Matulionies apmatus, juoba, kad mes-buvo- 
me filistrai tos pat Dauguvapilio (taip lietuviškai 
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rašoma) realinės mokyklos, nors drauge tebuvome 
vienerius metus: aš įstojau 1881 m, o jis baigė 
mokyklą 1882 m., pradėjęs ją 1873 m. 

Iš gimtojo esame to paties krašto: didžiulės 
Svėdasų (manoji) ir Kupiškio (jo) parapijos ribo- 
jasi ir tą bendrą anų kraštų kultūrnešį kan. Kleo- 
fasą Kozmianą garbinome. 

Buvau labai nustebęs, kai draugas Povilas se- 
nojoje Dinabarko bažnyčioje vieną žiemą pasirodė 
ilgu iki žemės juodu klieriko ploščium su peleri- 
na; tačiau neatėjo į presbiteriją, kur dvasiškiams 
vieta, bet su visu ploščium pasiliko prie vargonų, 
kur choras giedojo ir jis kitą kart padėdavo gie- 
doti. Pasirodė, jo būta stota į Kəuno kunigų semi- 
nariją, bet po pusės metų pabėgta nuo lotinų kal- 
bos. Realinėj juos nemokė. Įstoti į seminariją 
buvęs įgundęs jį klebonas Kozmianas, panoręs su- 
silaukti prašmainaus kunigo. 

Kozmiano norai buvo garbingi ir aš vėliau 
buvau labai nustebęs, kai viename Jono Šliūpo 
leidinyje aptikau Bevardžio eilių rinkinį, nežino- 
jau, kad Povilas ir „poetas“, o dar labiau nuste- 
bau, radęs Kozmianui skiriamą sakmę „Juodvarnis 
ir špuokas“, kur juodvarnis lai juodarūbis dvasiš- 
kis, o špuokas pasauliškis; paiygintos buvo jų mi- 
tybos. s, tai vienatinis šliūpizmo pasireiški- 
mas, nes šiaip jau Povilas niekados nebuvo prie- 
šas nei Katalikų Bažnyčios, nei jos tarnų. Vilniaus 
kunigai būtų nustebę, jei būčiau jiems parodęs 
„Juodvarnį ir špuoką“, nes Matulionį laikė savu 
žmogum ir kone kas šventadienį matė jį šv. Mi- 
kalojaus bažnytėlėje. 

Paskui matydavau Povilą apeina barzda ir 
panie Tai buvo jo rusų jaunimo sekimas, nihi- 
lizmo ar proletarizmo reiškimas. Taip jis jauniklis 
iki 25 metų reiškė savo individualybę ir bajorų 
panieką, trejus metus mokydamas vaikus jų dva- 
Tuose, orėjo susidėti pinigų aukštajam mokslui, 
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bet, rodos, tik sugaišo: kapitalo nesusikrovė ir ga- 
vo mokslą eiti valstybės stipendininku, paskui su- 
varžytu tarnybos pasirinkime. 

Ir Girininkų Instituto unilormoje tebelankė Di- 
nabarką-Dauguvapilį. Čia turėjo senų pažįstamų: 
dorą dekaną Stecevičių, žilutį senelį, daug kuo pa- 
našų į Kozmianą: ir jis čia gudų proletarams nešė 
kultūrą, mokė jų vaikus. Be to, daktarienę Ščer- 
binskienę, turėjusią dvejus medinius namelius, 
pulkininkienę Helsingijusienę (vyras kilimo Suo- 
mijos švedas Rusų armijoje, kalbėjęs su dideliu 
akcentu) ir Ziabickienę, laikiusią mokinių bendra- 
butį. Tai buvo trys seserys Barauskaitės, Inflian- 
tų lenkės, bet surusėjusios. Mokėjo latgališkai, o 
bent kiek ir lietuviškai; Srta Tea naudotis pabai- 
dymu: „Su pagaliu per pakalį*. 

Trys jaunos moterys su nedideliais vaikais; su- 
stoję pravažiuodami aukštųjų mokyklų studentai, 
o pirmiau buvę jų įnamiai; vienas antras mokyk- 
los mokytojas. sudarydavo gana šiltą kompaniją 

rie skinkio. Būdavo juokų, būdavo ir rimtų kal- 

ų. Visi būdavo pažangūs, mėgindavo iš savo įta- 
kos nepaleisti Jaunesaiųjų. Svenč (surusėjęs latga: 
lietis), Kazulin, Firšov, Čorn, Mūlleriai trys ar ke- 
turi, visokių tautų, niveliuotų rusų kultūros, nešė 
mūsų aukštųjų mokyklų naujienų ir revoliucinės 
dvasios. Minėdavo ir Povilą Maltulionį, kaip jis stu- 
dentų mitinge kalbėjęs ištisas penkias valandas, 
kol apalpęs. Ką jis ten kalbėjęs, sunku vaizdintis, 
nes jis niekados nesilaikė kurios partijos katekiz- 
mo ir brošiūrėlių. 

Šiaip ar taip, privatinis, jau pilnametis moky- 
tojas ir paskui tyčia nekultyvuota. nelygia didele 
barzda studentas man visados rodės nepasiekiamai 
rimtas, žinių ir išminties turtingas; su juo dar ne- 
galėjau turėti nieko bendra, be bendrų sueigų pas 
bendrus pažįstamus. 

Buvau jau gal ketvirtoje klasėje, kai vieną kar- 
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tą pamojo man ranka ir pasisakė norįs susipažinti 
su Dauguvapilio moksleiviais lietuviais; aš turįs 
juos kur nors surinkti, o jis mums ką nauja pa- 
sakysiąs. Dinabarkas buvo perdėm rusiškas iš oro, 
o Žydiškas iš vidaus. Be revoliucinių, nuo 1881 m. 
tebėsidraikančių idel klų nesimaišė. Mokykloje 
mokėm ės rusiškai, nyčioje nieko nesupratome 
lenkiškai, išpažintį atlikdavome iš lenkiškos kny- 
elės. Lietuviškai aš nė nepaskaičiau dorai. Tačiau 
ntanas Markelis, dusetiškis, buvo man lyg arti- 
mesnis už kitus; abudu žinojomės esą — lietuviai. 
O ką jautė kiti to paties šono draugai, Okuličiai, 
Šadzevičiai, Juodzevičiai ete., mes nežinojom ir su 
jais nesidraugavome. Labiau sutikdavome su pus- 
latviais: Grandanu, Dėle, Ruseliu, net su Žau 
Idzonu. Tai man buvo nepiga „surinkti lietuvius“ 
ir pasisakiau tegalįs atvesti ravea Markelj. 
— Na, gerai sako, aleikite abudu, j 
Markelio aš neradau, į paskirtą „Rygos“ resto- 
raną tenuèjau, vienas. Povilas ten už buteliuko 
šnekučiavos su buvusiu paišybos mokytoju, kurio 
buvo geras mokinys. Ilgai leko laukti, gal bent 
tris valandas. Bet laukiau su pagarba vyresnio ir 
buvau sočiai atlygiotas. Povilas ir užmiršęs gane 
Užtat stengės aisilyginti. Išsitraukė dvi J. Šliū 
knygeles, rodos, „Aušros“ numerį ir rankraštį. 


— Pradedam lietuviškoj dirvoj dirbti. Še jums, 
pesiskaitykilo ir ruoškitės lietuviams tarnauti. Rei- 
ia savo kalba mylėti ir savo žmonės. Jie reika- 
lingi kultūros. Mi 
Šitaip maždaug. O kad įlikėčiau, paskaitė lje- 
tuviškai aprašytą totorių užplūdimą, ištardamas 
juos „tūtoriais“. Man akelės sužvilgo. Aš pirmą 
tą išgirdau lietuvišką „literatūrą“. Buvau kaip 
apglušęs. Lyg Povilas su skeltuvu įskėlė iš mano 
sielos titnago kibirkštį ir ėmė rūkti rūkti dūme- 
liai, kol jie uždengė nuo mano akių visą pasaulį, 
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rusus ne rusus, latvius ne latvius, kol beliko man 
tie vieni lietuviai. 

Visa tai aš mokėjau atpasakoti draugui Anta- 
nui. Abudu tysojome aukštielninki vienoje lovoje. 
Antanas buvo utas, bet skeptikas. Karčiai pa- 
įuokė mano užsidegimą ir mažą mokslą; aš dėjaus 
tuo, kad kaimas turi dar mažiau ir aš sugebėsiu 
jam kai ko duoti. Tokiuo įsitikinimu ir palikau. 

gavau tą vieną laišką iš Povilo studen- 
to; juo pans mane lietuviškai nuteikti. Aš tą 
lietuvišką laišką išlaikiau kaip relikviją ir Povilui 
Matulioniui jaučiau nedylantį dėkingumą už pir- 
majs paeiti tautybės kibirkštį. Tai jau esu nesyki 
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tulionis irgi jautės lietuvis esąs Maskvoje ir 
Petrapilyje; besimokydamas ir betarnaudamas, vis 
krypo, lyg i saulėžolinį, į Lietuvą ir jam pasisek- 
davo. Tai jis taksuoja miškus Kuršėnų parapijoje, 
tai Kauno ir Vilniaus gubernijose, tai gyvena Vil- 
i os bendradarbiu Caro 

tvarkytoju Zakrete-Užvingyje. Įgyja sva- 
rų balsą ir pavaidina labai žymią rolę vilniečių 
bio ir teisių suradime. Buvo vienas iš „12 
a ų*. 


Tarnybos stažą eidamas, turėjo kažkokios gud- 
rios nuovokos. Jis nesiduoda pririšamas prie Ins- 
Go JK buvo por oi nepaprastai so 

| augmenų ir gyvulių ana! os pieši- 
Fiais. Povilas garal piešė. Jis reii h P - 
mas nė prie urėdijos svetimame krašte. Jis beve- 
lija taksatorium lakioti; sakydavo, kad geriau pa- 
žintų miškus ir medžius, bet vis siauresnį ratą 
apsukdamas aplink Lietuvą. 

Miškus pažino. Valstybei gražiai patarnavo dar- 
bu ir raš patiekė net v Nj Aiinčių 1 
medžių auginimą ir jų taksavimą. drauge dir- 
bo ir ago ad lietuvių mokslui apie gamtą — 
botaniką, ichtiologiją, dendrologiją ir... scenologiją. 
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Prašom nesijuokti: girininkas gamtininkas Povilas 
Matulionis labai ilgai buvo Vilniaus Dramos kuo- 
pelės režisierius, kol jį pavadavo G. Liandsbergis. 

Jokių partijų, jokių Krypčių, jokių diferenciacijų 
nepripažindamas, visiems surasdavo realaus darbo, 
„visiems privalomoje tautybės upės tėkmėje“, anot 
jo a tariant. 

ulminacinis Povilo pasigerėjimo punktas bu- 
vo, Kai iš bolševikų išsiveržęs su visa šeima abudu 
jaunučiuku savo sūneliu: Vytautą 19 m. ir Algirdą 
16 m. atidavė pirmaisiais kareiviais savanoriais 
formuojamai Lietuvos armijai. 

— Dabar jau trise tarnausime Lietuvai. — Pa- 
sigyrė man dideliu pasigerėjimu. 

Kaune Povilas Matulionis pasiekė aukščiausių 
pagarbos laipsnių iš Respublikos Prezidento Stul- 
ginekio, iš Žemės Ūkio Ministerių, iš profesūros. 
is buvo ordinarinis profesorius ir rektorius Aka- 
demijoje; vis dėlto čia jo reikšmė tebuvo eilinė: 
Lietuva pasigavo lokių daugybę. Povilas Matulio- 
nis milžinu stovi prieškarinėje Lietuvoje, > peno 
kyje pažangiųjų. Jis net dukart pažymi, kad buvęs 
revoliucinio vykdomojo komiteto narys, 1905 ir 
1917 m. Ar ką čia A ių ar ne, bet tik reiškės 
gyvas esąs, bet tik stūmės priekin, ne atgal. 

Iš draugų gamtininkų tenka laukti išsemiamos 
stūdijos P. Matulionies mokslo raštų, bent pilnos 
jo bibliogralijos. 

Mirė dar vienas iš „Dvylikos apaštalų“. Amžiną 
atilsį jam danguje, 0 garbė nenykstanti žemėje! 

L. A, 1932 m. 60-1 nr. 


A. a. prof. garbės daktaras Povilas Matulionis 
jau seniai negalavo slipra skleroza. Paskutiniais 
metais buvo jau reikalingas ypatingo paslaugymo, 
tai iš savo namelių Kupiškyje nusikėlė į savo duk- 
terį, Mariją Janavičienę, Aleksandrijos dvarą, 
ties Šiauliais. Puikūs dvaro rūmai, puikus viena- 
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tinis aname visos pakuršės krašte reginys, tolimi 
horizontai nuo aukštumos, darbščių žmonių įtaka— 
inžinierius Janavičius turi čia pat plytų fabriką, jo 
seselė, mokyta agronomė, dvaro ūkį veda, p. Jana- 
vičienė trejetą sūnelių auklėja — galėjo daryti li- 
goniui geros raminančios įtakos. Deja, profesorius 
ėmė sirginėti plaučių uždegimu — tris ar keturis 
atvejus. O plaučių buvo iš jaunumės menkų; „te- 
vežusi“ itin stipra širdis. 72 metus einant, kaip ir 
a. a. Andriui Matulaičiui, uždegimas buvo nebe- 
nugalimas, ir prof. kovo 14 d. naktį mirė, 

Dar sekmadienį, kan. V. Jarulaičiui teikiant 
ligoniui palaiminimą, itin meiliai kalbėjos su dva- 
sininku, dėkojo jam, pakartodamas, kad Aukščiau- 
sią Dievą visados pripažindavęs ir niekados prieš 
Ji „maišto nekeldavęs“. Ir tiesa, galiu patvirtinti, 
kad P. Matulionis, griežtas tautininkas, buvo ir 
griežtas konservalorius. Tautos tradicijas, tad ir 
konlesines, laikė giliausoje pagarboje. Kur tik bu- 
vo, jo būstinėje visados kabėjo kryžius ir ne kar- 
tą, Jį rodydamas, išsitardavo: 

— Va, Šitas neapvilia, reikia Juo pasitikėti. 

Uaiujė beveik nė vieno šventadienio neapleis- 
davo, nedalyvavęs pamaldose šv. Mikalojaus baž- 
nytėlėje. O kultūros darbą tedirbo su dešiniaisiais; 
su kunigais ėjo išvien ir sutartinai, tik į realųjį 
darbą mokėdavo įjungti ir bet kurios linkmės 
žmogų. Kultūros darbe jis linkmių kaip ir nepri- 
pažindavo. Jis sakydavo, kad visi turi plaukti 
bendra tautybės upės linkme. Anot J. Vileišio, pa- 
zanik nepripažindavo „nepažangaus* Matulio- 
nies, bet vis dėlto taip darydavo, kaip jis pra- 
vesdavo. 

Aleksandrija turi savo gražiai sutvarkytus ka- 
polius puikiame kalnelyje ir pušynėlyje. Čia lai- 

ojama su kunigu. Čia Jonaičių giminės rūsyje 
p» atsigulti ir a. a. Povilas. Kan. J. Tumas, na- 
ninko prietelius ir nuo 50 metų draugas, taip 
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pat Vytauto Didžiojo Universiteto Humanitarinių 
Mokslų fakulteto ypatingai deleguotas, su Dotnu- 
vos Žemės Ūkio Akademijos studentais (jų atva- 
žiavo 50) ir jų muzikos mokytoju atlaikė gedulinės 
pamaldas p e kūno. 8 val., asistuojant keturioms 
Dotnuvos korporacijų vėliavoms, prie didžiojo al- 
toriaus paskaitė ulines Mišias. Sugrįžę į dideles 
Aleksandrijos būstines, per ištisas dvi valandas 
kalbomis gerbė šį didį pozityvųji kultūros veikėją. 
Kalbėjo kan. J. Tumas, kan. V. arulaitis, rektorius 
Tonkūnas ir profesoriai, Žemės Ūkio Ministerijos 
ir Ūkio Rūmų atstovai, miškininkų atstovai, mo- 
kyklos ir organizacijos atstovai, Kupiškio delega- 
tas, studentų korporacijų atstovai ir pati nabaš- 
ninko duktė. 

Visos kalbos turėjo širdingo pobūdžio, gilios 
pagarbos ir dėkingumo. A. a. prof. P. Matulionis 

uvo tautininkų korporacijos garbės narys. Tad 

per visą laiką bet kurios iškilmės proga Ž. 0. 
Akademija sveikino per penkerius metus buvusį 
savo rektorių ir Lietuvos miškininkystės suda- 
rytoją. 

Ag ir vertas buvo. 1918 m. rudenį pasiėmęs 
tvarkyti Lietuvos Miškų Departamentą viceminis- 
terio teisėmis, davė specialiajai miškų literatūrai 
rr raštų. Miškininkai pripažįsta, kad iki 
šiol tie raštai esą vienatiniai žinių ir terminologi- 
jos šaltiniai Rusijai tarnaudamas, irgi T parašęs 
vertingų raštų, pa medžių taksavimui ir jų au- 
gimui " tabelių, kuriomis visa Rusija. naudojos. 
Lapo ad Matulionies mokslo darbai turi 
daugiau kaip 50 vardų. 

Dirbo su miškininkais, su botanikais, su žuvi- 
ninkais, su geografais Maskvoje, Petrapily, Varšu- 
voj, Vilniuj. Buvo mokslo draugijų narys bendra- 
darbis, o kultūrai pakirdusios lietuvių visuomenės 
brenditojas, įstaigų kūrėjas, scenos meno populia- 
rizatorius etc. Neaisisakydavo nė nuo kurios kul- 
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tūrinės organizacijos iki pat Lietuvai Pagražinti 
OS 1860 sėjo 5 (17) d. K j 
imęs m. rugsėjo 7) d. Kupiškyje, 
ypatingoje globoje laikė tą miestelį ir jo Aaa 
nį, steigė liaudies namą; buvo visų kupiškėnų „se- 
nelis“ autoritetas. Tokių glaudžių ir širdingų san- 
tykių su gimtuoju kaimu vargu bau mes rastume 
kame kitur. Mūsų inteligentai nuo kaimo nutolsta. 
P. Matulionies pavaidinta Vilniuje rolė istorinė. 
Vienu sakiniu jos nepasakysi („Sk. Žemės Ūkio 
Akademijos Metraštį 1924-26 m.“, 154 psl). Ne- 
priklausomojoje Lietuvoje P. Matulionis tik atsi- 
iminėjo garbės titulus: ordinarinio profesoriaus, 
Akademijos rektoriaus, gamtos fakulteto garbės 
daktaro, Respublikos Prezidento Stulginsko res- 
kriptą, Prezidento Smetonos Gedimino ordino 
žvaigždę, tautiškojo jaunimo garbės nario, minis- 
terių padėką etc. Bet vienas iš „12 apaštalų“, su- 
rask, lietuvybės Lietuvos Rytuose, tebuvo prieš 
arą, kada tokių įžymybių buvo reta. 
| Mirė ar vienas stambus kos sans 
vasios, pozityvaus nusistatymo veikėjas. Nuėjo 
istoriją ir iš jos lapų nebezšdils, nors iš gyvųjų 
atminimo buvo pradėjęs dilti. 
Paskutinis žymus prof. Povilo Matulicnies vei- 
kalas, jo paties lėšomis brangiai išleistas, 3 
po Adomas ditiungan: mo ir eo 
pažinti iš medienos, galūnių, lapų ir vaisių“. Su- 
prof. M. Turskis ir L. Jašnovas Maskvoje. 
Vertė iš rusų kalbos trečio leidimo prof. P. Ma- 
tulionis. Kaunas, 1924 m., 112 p. V lentelės. Su 
iliustracijomis tekte. Su... šia dedikacija man: 
„Dinabarko laikų Draugui geram Lietuvos žmo- 
gui kanauninkui Tumui vertėjas 1924. XL 23. 
Kaune“. 
Jokių turtų nepaliko, o vargo daug. 
: Vairas, 1932 m. 4 nr. 


Juozas Vokietaitis — Švietėjas, 
Iš kalbos laidotuvių diena XII. 19. 


= . . , teisingas esi visuose daiktuose, kurius tik 
esi mums padaręs, ir visos bylos tavo teisingos, 0 
tavo PEN tiesūs ir visi tavo sprendimai tikri. 
Dan, 3,27. 


gano Miestelėnai, Lietuvos Piliečiai! 
ilais žodžiais pranašas Danielius kalbėjo apie 
tį Viešpatį Dievą; Dievą palaimintąjį, Dievą gar- 


ingąji, Dievą garsingąjį Ib. 26. ip gi drįsau 
tuos pačius žolėtos dėtis į panegiriką ka ir pir- 


majam laikinosios van sostinės piliečiui, vis dėl- 
to — žmogui? Taigi „drąsos“ man nė nerei- 
kėjo; gana buvo to vieno džiaugsmo, kad jam, a.a. 
Juozui Vokietaičiui, pritiko Karaliaus Dovydo gies- 
mės žodžiai: 

= Palaimintas žmogus, kuriam Viešpats nepa- 
skaitė nusidėjimo ir kurio dvasioje nėra vyliaus! 
Ps. 31,2. 

Arba Eklaziastiko. 

= Palaimintas (vyras, turtuolis), kurs atrastas 
be dėmės, Ekl 31,8. 

Argi pats dieviškasis mūsų Išganytojas Jėzus 
Kristus neliepė su pačiu Dievu lygintis: 

= Būkite tat tobuli, kaip ir jūsų dangiškasis 
Tėvas tobulas, Mat. 5, 18. i 

Visi mes privalome siekti dieviškosios tobuly- 
bės, nes tik, 

= Kas buvo išmėgintas ir rastas tobulas, to- 
kiam (te) bus amžino gyriaus. Ekl. 31,10. 
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A. a. Juozas Vokietaitis buvo tiek pasivaręs to- 
bulybėje, kad anieji jam mano taikomieji žodžiai 
nebus nuodėmingai perdėti. Juoba nederėtų susi- 
laikyti nuo gyriaus, jam mirus, kai net gyvas te- 
bebūdamas buvo giriamas, gerbiamas, aukštinamas. 
Labai paprasta, kad tik miręs įgarsėja. Gyvam į 
akis nei aš, nei kas kitas, negi pasakytų to ir taip, 
ką ir kaip aš čia pasyan, A. a. Juozas Vokie- 
taitis túri įgarsėti. Tam yra keletas davinių, kurie 
nebuvo pasikeitę per visą jo amželį. Būtent, už 
tai, kad jis nesėdėjo maro kėdėje, buvo nepa- 
prastai darbštus ir teisingas. 


= Palaimintas Žmogus, kurs neina paskui be- 
dievių patarimą, kurs nestovi ant nusidėjėlių kelio 
ir ant maro krasės nesėdi. Ps. 1,1. 

A. a, Juozas Vokietaitis buvo pareigos žmogus, 
savo specialybės vergas. Kur dėtas, jis niekad ne- 
užsimiršo, is — pedagogas, o daugiau nieko. 
Išėjęs Veiveri: akytoji inariją, Rusų valdžios 
pristatytas | ms, kad juos rusintų, ne 
jiems žalos, nei jų kultūrai, nei politiniam jų nu- 
simanymui. (Ir iš viso lietuviai mokytojai Lenkuo- 
se laimėjo L“ vardus, kaip žmonės ir kaip pe- 
Togga): es tedirbo tiesiogį savo pašaukimo 

arbą. 


J. V. pedagogas paliko ir tada, kada visa buvo 
sudruiisliad mažoji revoliucija. Tais laikais visi 
turėję pretenzijų būti inteligentais, sėdėjo ant ma- 
ro krasių, di suko į kairę, nebenusimanydami, 
kur gi to kairumo kraštas ir galas. Socialiniai 
eksperimentai gimė ir nyko, o niekas nesiėmė at- 
sakomybės nei už jų pagimdymą, nei už jų numa- 
Penas Viena bematė — griauti; griauti sostą, 
griauti valstybinę tvarką, griauti religiją. Nematė 
vidurio nei dešinės, nepripažino individualybės nei 
nuomonių laisvės. Visų visi privalėjo pūsti dūdą. 
Ne tik priešintis, bet nei skyrium laikytis nedrįso 
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nė Įaikcipimgausėh žmonės. Buvo bendras de- 
mokralų choras su nuolatiniu refrenu: talin kleri- 
kalus ir klerikalizmą, šalin dievą (žinoma, iš ma- 
žosios d; kaip gi kitaip?) ir Jo religiją, nes visa 
tai tamsybė ir vergija, 0 šviesa ir laisvė, tur būt, 
tik nihilizme ir rašai ae 

Jei konfesionistas mokė abc, jo darbas buvo 
laikomas vis tiek smerktinu; jei ruošė tautai mo- 
sine — ruošė jos a to m Ir jo onum. 
gangreit, iš tautos nepaša niiejiinteligentai-kun'ge 
susibaudė „Saulės“ vietimo. draugiją sudaryti, 
kairieji jos nepripažino, nors iš pradžios jos ne- 
pripažino nė Žemaičių Vyskupas M. L. Paliulionis. 

O pedagogas Juozas Vokietaitis? Trylika metų 
lenkus mokęs, jiems savo sielos, o gal ir kūno 
vieko davinėjęs, įgarsėjo. Jis mokėjo — duoti. Iš 
jo išmokdavo mokytis ir mokyti. Ir kai „Saulė“ 
ėmė dairytis specialisto pedagogo Mokytojų Kur- 
sams (paskui Seminarijai) vesti, Lietuvos ir Len- 
kijos horizonte tesimalė vienas Juozas Vokietaitis, 
tikrai nusimanąs, ko reikia, kad mokytojas tiktų 
mokytojauti, 

„Saulės“ vadovybė ir kreipės į jį, kad mestų 
svetur dirbamą darbą, nors ir sėkmingą; geriau 
kad grįžtų savųjų dirvonų kiloti. Siaura buvo jau 
inprop specialistui Lietuvoje. Turėjęs 
valstybės garantuotą algą. dabar gautų tenkintis 
skatikais, išmaldomis surankiotais iš visuomenės. 
Darbo objektas matės menkas. Bet Juozas Vokie- 
tailis as Tautininko patrioto nuovoka 
išvydo didžių dalykų gemalą. Pasirodė galima jau 
ir Lietuvoje ko nors rankas užkabinti. 

Vadink jį tautininku, vadink jį romantiku, vis 
tiek si viena: šis pirmas įsipareigojo realiai 
veikti tau! savo kultūrai — mokyti ją talkoje 


su populiariais liaudyje, nors ne; liariais revo- 
te A kunigais. Sako, a. a. Juozo Vokietaičio 
ir religinė nuotaika sutapusi, kirvis ati- 
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aa AE Akadas Aina) 
ü mèjęs jį ne ykaduonių mo 
ir k! pi En jai Saulei, sumanė tarnanuti*! 

J. Vokietaitis parėjo Lietuvon ir jau nebeišėjo 
iš jos. Kol susidarė laisvoji Lietuva, jis ir čia pa- 
garsėjo tiksliu pedagoginiu darbu. Ir šiam priva- 
tinės mokyklos vedėjui pavedama vesti — visas 
valstybines pradžios mokyklas, būti jų Departa- 
mento Direktorium. Dešimt metų planingo, laiku 
numatyto darbo, ir mes turėjome įvykintą priva- 
lomą visuotinį pradžios mokslą, padvigubinta mo- 
kyklų, patrigubinta cenzuotų mokytojų, Lietuva 
pastatyta pirmose kultūrinių tautų eilėse kovoje 
su analiabetizmu, tuo kultūros šašu, 

Jam dabar taikau šv. Povilo patarimą: 

= Broliai, nebūkile vaikai išmanymu, bet pik- 
tybe būkite kūdikiai; išmanymu jūs būkite tobuli. 
i Kor. 14,20, 

Bloga tik tiek, kiek tepadaro kūdikis, o tobulo 
išmanymo — be krašto. Nėjo bedievių patarimais, 
nieko nenumarino iv pats nenusidėjo. Liko tyras, 
švarus, pilnas tikrųjų nuopelnų. 

y Ayi Poris gimsta vargti, o paukštis skrajoti. 
ob. 5, 7. 

Didžių savo darbo išdavų susilaukė a. a. Juo- 
zas Vokietaitis, Ne aitvaras jam to prinešė, tik jis 
pats susikrovė per 40 metų intensyvaus darbo, ta 
viena ptimi, su akimis, įhestomis į tą vieną 
regę — liaudies švietimą. 

= Kas dirba savo žemę, bus sotus duonos, kas 
gi ieško dykiniavimo, tas paikiausis. Patarl.12, 11. 

Savo amatą-specialybę, „savo žemę“ dirbo at- 
sidėjęs ir buvo anapelny pertekęs; išminčius buvo, 
kad nedykiniavo. ir betkam matės, kaip 
mokslo vadas J. Vokietaitis nieko nedarė taip sau, 
nei šiam nei tam, bet tik atsikračius tam sykiui 
kuriuo rūpesčiu ar klijentu. Negreil tarė pasku- 
tinį savo žodį; bet kai jau tarė, nebeatmainė, nes 
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jau buvo įsilikinęs, kad taip, ne kitaip, bus tikslu. 
Ir buvo autoritetingas visame Pradžios Mokslo 
Departamente, 

Atvangu buvo jo ūksmėje būti, neįkyru dirbti, 
nes vadas pirma ėjo, kitiems kelią rodė; bereikėjo 
tik sekti. Jis savo srityje darbą tiesiog amerikoni- 
zavo: mokėjo suburti didelį kontingensą bendra- 
darbių ir iš jų paimti maksimum darbingumo. 

Pagaliau, grįžtu, nuo ko pradėjau. J. Vokietaitis, 
liaudies mokytojų ruošėjas ir vadas, buvo teisin- 
gas, tėjo tiesiais keliais, tai ir jo sprendimai buvo 
tobuli. Pervertė per savo rankas daug motto, 
kol atrinko 4000 cenzuotų ir tinkamų. Ir dyvų dy- 
vai, nesigirdėjo nusiskundimų, kad kas būlų likęs 
bedarbis. Lig laikui visi žinojo, ko reiks mokslui, 
ir turėjo gana laiko arba papildyti savo žinias ar- 
ba apsirūpinti kitu darbu. Reforma buvo pravesta 
sklandžiai. 

Direktorius asmeniškai pažino visus savo mo- 
kytojus ne tik iš veido, bet ir iš sielos. Sekė, dė- 
jos dėmėn visas reliacijas. Mokytoją slengės pri- 
taikinti vietai, ne vietą mokytojui. sepiii kartus 
pritaikė, kol sykį nukirpo. Bet kai nukirpo, tai tuo 
mokytoju pasitikėjo, kaip pats savim, buvo jam 

rietelius ir gynė jį. Ir valdonams neteko svyruoti, 
egu ju vadas tiksliai elgias, ar nereikia iš šalies 
taisyti. 

Direktoriui tegalėjai įsipirkti darbštumu ir su- 
manumu. Pataikūnų ir saldžialiežuvių nesimaišė 
Departamente. Gerbiamieji! Koks didis pavyzdys, 
klp valdininkas privalo savo tėvynei tarnauti, 
kad ji progresuotų. 

J. Vokietaičio agogikos darbą vainikavo vi- 
sai kas kita. Jis buvo pakviestas kitam plačiam 
organizaciniam darbui — sutvarkyti laikinosios 
sostinės, didmiesčio ūkį; pabūti Kauno Mussoliniu, 
meiliai jį kaikas pašiepdavo. J. Vokietaitis ir šio 
darbo ėmės tiek pat drąsiai, lyg tai būtų buvusi 
Nauj, lit. nuot. 12. 
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antroji jo specialybė. Sumetęs miesto pajėgumą, 
tapo Senasis 

— Kaunui gana dvidešimties metų, kad pasi- 
skolinęs didelę sumą, galėtų persitvarkyti griežtai 
europiškai ir upei Žygiu išsimokėti visas skolas. 
Kaunas tesės nudirbti didelius kultūros darbus. 

Sostinės tvarka ir perteklius a, a. Juozui Vo- 
kietaičiui švietė antrąja saule ir skatino jį pačiam 
joje sublizgėti. Deje, jo netekome. Dievulis jam 
pavedė kurį tretį dalyką. 

= Gerai, gerasis ir ištikimasis tarne, kadangi 
tu buvai ištikimas ant podang. ai tave pastatysiu 
ant daug; įeik į savo viešpalies džiaugsmą. Mat. 25,21. 

L. A. 1931 m. 295 nr. 


Marija Pečkauskaitė. 


Kalba laidojant. 


Liepos 27 d. sekmadienį Židikuose šv. Onos 
atlaidai, tačiau kapų bažnytelėje; tad a. a. Marijos 
Pečkauskaitės-Šatrijos Raganos karstas per visą 
sekmadienį išbuvo parapijos bažnyčioje. Šeši kuni- 
gai 74 val. rytą pagiedojo ištisas egzekvijas, o 
trys kunigai tuo pačiu žygiu palaikė mišias už a.a. 
Marijos vėlę. Giedotines gedulo mišias laikė iš 
Kauno atvykęs kan. Tumas, skaitytines kaunietis 
kun. dr. Pijus Bielskus ir ukrinietis kun. Jonas 
Jogminas. 

2 val. po piet, pamaldoms kapų bažnytėlėj pa- 
sibaigus, kan. Tumas išlydėjo į kapus kūną ir ties 
duobe pasakė: 

Mieliausieji Žemaičiai! Ar seniai jūs bedalyva- 
vote laidotuvėse tokia minia, kaip šiandien? Ir ar 
išviso teko jums būti tokiose laidotuvėse, kur su- 
sirinko tos vietos žmonės, atvyko iš kitų kraštų 
Žemaičių žemės, o Lietuvos laikinoji sostinė at- 
siuntė pusę vagono (kelioliką. R.) savo įgaliotinių? 
Manau, neteko. 

ką gi mes čia dabar laidojame? Generolą? 
Vyskupą ar dar kurį aukštą valstybės žmogų ir 
jos geradarį? Toli gražu, ne. Mes laidojam pa- 
prastą, labai kuklę mergelę 52 metų Mariją Peč- 
kauskaitę. Šitame Žemaičių kampelyje ji nuolat 
pragyveno kelioliką (16. R.) metų ir buvo žinoma 
visiems jums, taip tėvams, taip vaikams. 

Tai už ką g jū ir mes pagerbiame tą merge- 
lę? Už tai, kad ji Židikams buvo skaisti saulelė, 


8 


šilta šilimėlė, kurių spinduliai plito po Lietuvą. 
Ką žingsnį žengė, tai a, a. Marija gerai darė. Vi- 
sos tos vietos draugovės susidarė jos pi mis: 
ir mokykla ir blaivininkai su savo sale ir Angelo 
Sargo, ir pavasarininkai ir senelių prieglauda jos 

čios namelyje. Per visą savo buvimą čia a. a. 
Marija tik taisė, tik gerino, o nieko nesuvedžiojo 
ir nepapiktino. Visus mokė žmonėmis būti, gra- 
žiai gyventi, gražias šeimas sudarinėti, gražiai 
auklėti vaikelius gerais valstybei piliečiais, gerais 
Dieva garbintojais. Geri darbai atstoja aukštą 
vietą. 


toga, sugebėjo sklandžiai rašyti mokslo ir dailės 
dalykus. Kur gyvas jos žodis nepasiekė, pasiekė 


jai ištikima, niekur ir niekaip jos neišdavusi. Dau- 
ginga lydinčiųjų į kapus minia tad lyg reikšte 
reiškia, jog ją ir danguje sutiks Dievo pasiųstasis 
gausingas Angelų būrys: buvai Dievui ištikima, 
atsiimk dabar garbės vainiką! Mes neturime jokios 
abejonės, kad a. a. Marija laimėjo tą bės vai- 
niką danguje, kaip ji laimėjo, šiai, tokią daugybę 
garbės vainikų žemėje. 

Tame mus įtikina dar vienas dalykas. Ta tikra 
krikščionė, pamaldi, labdarė, artimo meilės pilna 
žmogysta, amželį baigė kentėtoja, kaip šv. Teresė. 
Kentė didžiausius skausmus, gendant kaulams, pir- 
ma rankų, paskui kojų. Žmoniškai samprotaujant, 
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tai už visą ilgą, naudingą jos tarnavimą Dievui ir 
žmonėms derėjo senatvę jai užtikrinti ramybėje, 
pagarboje, pūkų guolyje. O ką mes matome? Prie 
viso išsižadėjimo savęs jai teko pridėti kelerių 
melų kančios. Tai mums nenaujiena. Mes giliai 
įsitikinę ir daug kartų esame patikrinę, jog ką 
Dievas labiau myli, tam sunkesnių kryželių duoda, 
idant teikiamas garbės vainikas juo būtų skaistesnis. 

Miela tad mums, gyviesiems, palikti tvirtai įsi- 
tikinusiems, kad mūsų kapuose randasi Dangaus 
pilietės karstas. 

Taip aš, Bažnyčios atstovas, pasidžiaugiu a. a. 
Marija. Dabar pasidžiaugsiu ir ją pagerbsiu pasau- 
lietiškai. 

Mane čia atsiuntė aukščiausia Lietuvos mokslo 
įstaiga, vadinamasis Vytauto Didžiojo universitetas 
ir jo skyrius vadinamas humanitarinių mokslų fa- 
kultetas, kad uždėčiau garbės vainiką ant a. a. 
Marijos Pečkauskaitės kapo ir pasakyčiau jums, 
kaip universitetas ją vertina. 

Nelaisvėje mes negalėjome puoselėti jokių 
mokslų. O kai palaisvėję ėmėmės, tai viską gavo- 
me pradėti iš pradžių. Pedagogikos mokslą rimtai 
pradėti ir rimtai pavaryti jį pirmyn teko a. a., 
štai, Marijai Pečkauskaitei. Ji pati tų mokslų mo- 
kės užsienio universitetuose, klausė garsaus peda- 
gogo Forsterio ir ko išmoko, tai sugrįžusi ir ėmu- 
sis mokytojauti, mums atpasakojo storose knygose, 
pakartotose keletą kartų. 

Mūsų universitete pedagogikos moko dviejuose 
fakultetuose: humanitarinių mokslų ir teologijos- 
filosofijos. Ten kasmetai Marijos Pečkauskaitės var- 
das kartkartėmis minimas šalia Pestalozzio, Förs- 
terio ir kitų žinomų mokslo vyrų. Ir minės tą 

a jei ne amžinai, tai per ilgus amžius, kol 
patys lietuviai mokys ir mokysis pedagogikos 
mokslo istorijos Lietuvoje. 

Be to, įsiprašė mane ir Lietuvių Mokytojų dak- 
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taro Jono Basanavičiaus vardu Sąjunga, kad ir jos 
vardu, šios progos pasigavęs, pažymėčiau, kad be 
Marijos Pečkauskaitės plačių ir gilių raštų šios 
gadynės lietuviai mokytojai visai neturėtų už ko 
rankų užnerti, nei patys išmokti, nei kitų išmoky- 
ti, kaip reikia maži piliečiai auklėti, brendinti, kad 
ir blogi taisytųsi, o geri kad neblogėtų. Tai gry- 
nojo mokslo srityje. 

Bet yra dar literalūra, kuri vadinasi dailioji, 
beletristika; tai pasakojimų, ar tiesiog pasakų raš- 
tai. A. a. Marija Pečkauskaitė jų per visą savo gy- 
venimą prirašė nemaža. Jų išleista yra penkerios 
knygos ir dar, sako, likę. Kai mokslui protu dir- 
bo, čia, pasakodama, autorė jausmu pati gyveno ir 
kitų gerus jausmus kėlė. O rašė vis apie łą pačią 
— kad žmonės būtų žmoniški, teisingi, Dievą ir 
artimą mylėtų, kad santarvėje gyventų ir būtų be 
galo be krašto pasišventę mylimajai, brangiajai ir 
garsiajai pasaulyje savo tėvynei Lietuvai ir Žemai- 
čiams. Mes tų dviejų nebeskiriame. Tų pati gilų 
mokslo dalyką pedagogė Marija Pečkauskaitė daž- 
nai dėstė, ne sausai protaudama, bet vaizdeliais 
rodydama. O tuose vaizdeliuose tiek yra plonybės, 
tiek švelnumo, tiek taurumo, skaistumo, kiek nie- 
kas kitas dabar neįrašo; o jei kas ir yra įrašęs, 
tai tik senesnieji romantininkai. 

Marijos Pečkauskaitės beletristika įdomi bet-kam 
skaityti, Skaitai su skoniu ir dar norisi išpradžių 
pradėti. Taigi ir kitas mokslas, vadinamas litera- 
tūros istorija, šiandien jau stipriau pamatuoltas a.a. 
Marijos Pečkauskaitės darbais. Ir to mokslo dėsty- 
tojai, taip universitete, taip šiaip jau mokyklose, 
mini ir minės autorę garbingai. 

Pagaliau, dar tarsiu ką ne ką Lietuvos valsiy- 
bės vardu, nors manęs niekas neįgaliojo. 

Lietuvos ublika a. a. kuklę mergele Mariją 
Pečkauskaitę laikė dideliu žmogum, daug daug tu- 
rėjusiu nuopelnų savo gimtajam kraštui Lietuvai 
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ir jos gyventojams lietuviams. Valstybės vyrai 
džiaugės Marija Pečkauskaite gyva ir liūdi jai nu- | 
mirus, Universiteto vyrai teologijos-filosolijos fa- 
kultete davė Marijai Pečkauskaitei aukščiausį moks- 
lo vardą — filosofijos bės daktaro. Valdžios 
vyrai, Respublikos Prezidentas, padarė ją Gedimi- 
no Ordeno kavalierium, (ministeriai buvo paskyrę 
jai iki gyvos gas pensiją. R.). O šiaip jau lietu- 
viai piliečiai laikė ją sau sektinu pavyzdžiu, kaip 
reikia gyventi ir naudingu būti. 

A. a. Marija augo tuo laiku, kada jaunoji lie- 
tuvių karta pajuto svetimo jungo sunkumą ir ne- 
benugalimą norą išsilaisvinti. Pirmiausia, laisvą 
payni Rusų draudžiamą spausdintą lietuvišką 

lbą. Marija Pečkauskaitė anksti pajuto lietūvių 
jaunuomenės siekimų praana ir jau 17 metų 

risidėjo prie to darbo rašomu ir gyvu žodžiu. 

risidėjo ir nebepaliovė: kitų gyvenimo tikslų ne- 
bepasigavo iki galo savo amžiaus — visą savo sie- 
lą, savo širdį, aukštai išmokslintą protą, visus sa- 
vo pasiilgimus paskyrė lietuvių liaudies kultūrai 
ir niekam daugiau. 

Tai nebūtų dideliai įstabu: tokių buvo labai 
daug; tiek daug, kad net drįso atsiskirti nuo visų 
ir pasiskelbti nuo šiol sau- žmonėmis. Įstabiau, 
kad Marija buvo dvarininkė, gimus augus lenkiš- 
kai kalbančiame dvare ir lenkiškų mokslų išauk- 
lėta. Viskas lenkiška, o siela — žemaitiška. Sveika 
savo širdim ji tarė: vis tiek, kas aš būčiau, kultū- 
rai tenka tarnauti tai ir to krašto, kur gyveni. 
Jokiu būdu aš negaliu žemaičių mokyti lenkų 
giesmių, lenkų istorijos, kad visa to savo mūsų 
žmonės dar nemoka, o tiek daug visa to yra. Kai 
gerai mokės, kas sava, svetima patys pamalys ir 
įvertins. 

Marija Pečkauskaitė, kaip ir 'a. a. Sofija Iva- 
nauskaitė-Przybylauskienė, buvo Lietuvos lenkės, o 
tiek brangios lietuviams, kaip retas kuris lietuvis. 
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Jos buvo saviškės. Jūs matote, kaip Lietuvos 
Respublika, jos įstaigos, jos piliečiai myli ir gerbia 
lenkiškuosius savo narius. Jūs, čia klausą Lietuvos 
lenkai, o jūsų čia nemaža, prisipažinkite netiesą 
kalbą, kai skelbiate, būk Lietuva savo piliečiais 
tepripažįsta vienus lietuvius. Lietuvai visi l ūs, 
kurie jai gerai velija, kurie jai gerai daro. Tuos 
gerbia, išskiria ir myli, visai nesiklausdami, kas 
esi. Duokite, ponai Lenkai, Lietuvos ne riklauso- 
mybei tiek vertybių, kiek yra davę jūsiškiai rašy- 
tojai, mokslo vyrai, visi būsite aukso raidėmis įsi- 
rašyti į širdis ir į istorijos lapus, 

Aimanuojama dėl lietuvių lenkų nesutikimų. 
Bloga, ką ir besakyti. Bet dalyką pagerinti tegalima 
darbais, ne plikais žodžiais, Juo daugiau bus tokių 
pilietinių nuopelnų, kaip čia laidojamos Marijos 
Pečkauskaitės ar Tryškiuose palaidotos Sofijos 
Przybylauskienės, juo greičiau įvyks ta pageidau- 
jama santarvė. Marija buvo tos vienybės pionie- 
rius; nekalbėjo: broliai, broliai; bet dirbo tikrai 
broliškai: padėjo mums vargą vargti ir užtat jai 
dabar atsimokame aukščiausia pagarba. 

Tegul jai Dievas suteikia amžinąją šviesybę! 

L. A. 1930 m. 171 nr. 


A.a. Kastą Meškauską palydint 
kalba. 
Viešpaties keliai nenusekami, 


Gyvenimas painus. Šitai aš, paliegęs senis, gau- 
nu iš ligos lovos atsikelti, gaunu ateiti į jaunuolio 
mirties karstą. Man dar yra vilties, o jam nebėra. 

Kas jam pakirto gyvenimą? Žemaičiui žemaičių 
jūra, kurios visi buvome taip pasiilgę, kad ji ro- 
dės mums lyg visos valstybės gyvybė. Iš jūros eis 
gaivinančio oro, per jūrą plauks praturtintojoi 
pirkliai, jūroje ieškos ir ras pavargę sveikatos ir 
džiaugsmo. Ag visa to ir yra; deja, neveltui: jūra 
aukų reikalinga. Jų jau padėta; iš eilės padėtas, 
štai, Kastantinas Meškauskas, šio krašto sūnus, 

lungiškis, vos 25 metų jaunikaitis, kūnu tvirtas, 
ip ąžuoliukas. Mes jūrą mylime, o jūra mums 
lyg keršija. Argi ne painu? 

Ar taip ir turi būti? Taip. Dievo Apvaizda nie- 
ko nedaro netiksliai; nė plauko nuo galvos nenu- 
krečia; tik mums sunku atspėti Apvaizdos takai. 
Vos vos benuvokiame juos. Pamėginkime atspėti ir 
Kasto žuvimą. 

Antai, anglai šiandien viešpatauja visose įūrėse, 
visame pasaulyje. Pavydėtina. O ar se žinote, pa- 
klausia mus, kad, kol anglai jūres valdė, pirma 
visą jų dugną lavonais nuklojo? Jaunų anglų drą- 
suolių neramumai varyte varė juos į jūrą, per- 
plaukti, kas dar nebuvo perplaukta, patirti, ko dar 
niekas nėra patyręs. Plaukiojimo priemonės tebe- 
buvo menkos; dar nemokėjo garo pasikinkyti; ta- 
čiau ėjo, plaukė, dužo, skendo šimtai, o laimėjo 
dešimtys. Bet kas laimėjo, buvo didvyris. 
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Arpi ne ta pati neramumo dvasia atginè čja ir 
a.a. Kastuką su draugais? Nėra kur išgaišinti jau- 
nų pajėgų, bėkime į jūrą, perplaukime vieną ban- 
gų volą, porpiantime antrą, žaisdami, tyčiodamies 
iš paties piktojo gamtos gaivalo, iš jūros! Ėjo, 
plaukė, žaidė; kiti sugrįžo „patenkinti savim, o Kas- 
tukas nebesugrįžo. Jis pasirodė perdidelis smar- 
kuolis; jūra juo pasipuošė dugną ir per puspenk- 
tos valandos nė rodyti neparodė. 
Čia visas gyvas Kastukas Meškauskas. Kūnu nepa- 
prosta pveikatingis, jis į bet xori dai kibo, 
p, štai, į jūros hangas; pasiryžęs nugalėti, ne- 
abejodamas, kad nugalės, bet-kūrį jam užvedamą 
a nudirbs. Nugali sunkų pasiruošiamąjį aukš- 
tojo mokslo darbą. Dirba gimnazijos mokytojo 
bą, dirba žurnalistikoje, redaguoja „Vairą“, 
„Fizišką auklėjimą“, A, Smetonos raštus (III, IV t), 
moko lietuvių kalbos keliose mokyklose gyvu žo- 
džiu ir savo leidiniais: kuris perėjo per K. Meš- 
kausko rankas, tas kalbos atžvilgiu nebedemorali- 
zuos skaitytojo. Dalyvauja moksleivių ir mokytojų 
organizacijose, nagrinėjo Vydūno filosofiją. ` Pats 
jaunasis, o jau priešakinėse vietose — valdybose. 
Darbų volai ritinos ant Kastuko, kaip, štai, jū- 
ros bangos, o jis neatlyžo; kirto į kiekvieną, kaip 
Dovydas Goliatą, ir nugalėdavo, darbą padirbdavo 
gerai. Maža to, kad gerai, — padirbdavo miela 
'širdžia, jauna linksma nuotaika, lyg visai nenu- 
vargdamas. 
epiga buvo su Kastuku ir kitiems dirbti ar 
linksmintis. Ką pavesi, žinosi, kad bus tobula. O 
kur pats eis, tai tokia miela šypsena, tokiu tau 
prietelingumu ir pagarba, kad nebuvo galios atsi- 
i jam nepa jus. Tokie buvo ir mano santy- 
su a. a. tuku. Lyg aš jam buvau tėvas, ne 
lietuviškųjų raštų mokytojas, o jis man sūnus, ne 
„darbštus mokinys. 
Vos pustrečios dešimties metų amžiaus, o vi- 
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suomeninio vos keletas. O, žiūrėk, kaip valstybė 
ji laidoja — kaip kurį užsitarnavusį minislerį ar 
ilgametį veikėją! Ar tiek daug Kastuko nuopelnų? 
Taigi kad ne vienais jau įvykintais darbais verti- 
namas žmogus, bet ir plačiais užsimojimais. Kas 
didelį barą užsiima, tai, vos pakraštį nuaręs, jau 
daug padirba; kas menką teužsiima, ir gerokai pa- 
varęs, nedaug tepadirba. A. a. K. Meškauskas dar- 
bą lyg alkanas ėste ėdė ir vis jo norėjo. Tai ir 
manom sau: o kas gi būt buvę, jei jis būtų kelias 
dešimtis metų taip įtemplinai padirbėjęs? Matuok 
žmogų jo užsimojimais, L paslankumu. Užmoka- 
mas, nors sąžiningai atidirbinėtų, tiek daug nepa- 
dirbs; daugiau padirbs, kai pats ryžtasi, neatsi- 
žvelgdamas, ar kas užmokės, pagirs ar ne. 

Redaguodamas dabartinio Respublikos Prezi- 
dento raštus, Kastas pamėgo ir patį Tautos Vadą. 
Jis ten rado sau daug dvasios maisto, kaip ir Vy- 
dūno raštuose, ir su plačią stūdiją. Iš Valsty- 
bės Galvos Kastas nebuvo nieko laimėjęs, nei or- 
deno, nei premijos; ką reiškė, reiškė nulenktas 
dvasioje. 

Ir tokia vertybė šiandien atgula Palangos ka- 
me Tokia buvo Dievo valia. Taip ir reikėjo. 

eikia įbranginti kiekvienas nepriklausomos mūsų 
tėvynės kampelis, kad visa ji, ta mieloji mūsų 
Lietuva, taptų mums, kaip seniau a eg sando- 
ros skrynia, kur sukrautos brangenybės. Čia gula 
kareiviai, čia civiliai; čia vieni krauju tėvynės dir- 
v4 šlaksto, čia kiti prakaitu; čia galvas guido, gin- 
damies nuo priešų, nuo vokiečių, nuo bolševikų, 
nuo lenkų, čia kultūrina savo tautiečius, kad jie 
patys kits kitam nebūtų priešai, 

Tai lyg ir e e Sekka sumesdamas, kad 
Dievo Apveizda tikrai neveltui reikalauja sunkių 
ir brangių aukų. Tik nepamirškime jų, kai teks 
kada nors bylinėtis dėl savo pačių turto, dėl bran- 
giai perkamos ir brangiai išlaikomos nepriklauso- 
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mos tėvynės. Atminkime tuos, kurie galvas pagul- 
do, bet ir tuos, kurie savo amžių trumpina kovose 
su tvarka, kada viena vieniems nepatinka, kas ki- 
tiems patinka. 

Iš visos Lietuvos susirinkę Paiangos svečiai, 
matau, šimtais nulydės a. a. Kastantą eškauską j 
amžinojo atilsio vietą ir parsiveš į visus kampus 
ilgesį, kad žuvo tokia gyva gyvybė. Nurimkime: ji 
neveltui žuvo, nors mums rodos aklojo fatumo 
au 

Pasišnekėjau su atvykusiu tėveliu. — Geras bu- 
vo vaikas, sako, ką ir besakyti — rankelės nubu- 
čiuodavo, paglamonėdavo. O ir Dievulio nebuvo 
užmiršęs: buvo geras katalikas. 


L. A. 1932 m. 171 nr. 


A. a. Pranas Penkaitis. 


1932 m. sausio 19 d. Kanne miręs Pranas Pen- 
kaitis buvo gimęs 1877 m. sausio 15 d. Kybartų 
valsčiuje Daugėlaičių k. Tėvas buvo bežemis ir 
tarnavo prie geležinkelio; tėvo takais teko ir sū- 
nui nueiti — Pranas per 20 men buvo susirišęs 
su geležinkeliu. 1859 m. išėjęs ybi dviklasę 
mokyklą, daugiau mokės pats vienas n ieno ne- 
padedamas Tik naudodamasis Tuseno ir Langen- 
šeito metode, išmoko vokiečių, prancūzų, anglų ir 
italų kalbų. Pridėk rusų ir lenkų kalbas; lietuviš- 
kai temokėjo kalbėti. 1908 m. jau vedęs ir vaikuo- 
tas, išlaikė brandos minus ir 1913 m. išėjo 
teisių fakultetą. O vis til prišokdamas, nes dau, 
teko dirbti šeimai. Mėgo amatus, gavo pramokt 
skobininko, knygrišio, šaltkalvio amatų ir prekiauti; 
karo metu tai pa buvo naudinga: Rusijos pietuo- 
se jis C, K. nukentėjusiems dėl karo šelpti suor- 
ganizavo lietuviams tremtiniams dirbtuvės. 

„Pusę metų, sakos Pr. Penkailis savo auto- 
biografijoje, mane baisiai traukė į kunigus, o jei 
nepasisektų — į vienuolyną. Kitaip negalėjau sa- 
vęs įsivaizduoti, kaip sutanoje, basą, virve susijuo- 
susį, skelbiantį Dievo žodį ir šaukiantį žmonės prie 
Ag 08 Bažariją svajos lenkinti*, Patekęs lenkų 
įtakon, ir rašyti buvo pradėjęs lenkiškai, nes di- 
deliu pamėgimų buvo įsiskaitęs lenkų ir rusų li- 
teratūras. Ševčenka išmokinęs jį patriotizmo. 

Lietuviškai rašyti I ei 1905 m., nugalėjęs 
savo nemokėjimą liet. literatūrinės kalbos. Išvydęs 
pirmąjį Rusijoje leistą „Lietuvių Laikraštį“, o jo 
nepaskaitydamas, susisielojęs ir apsiverkęs. Atsi- 
minęs ir kitas savo padarytas klaidas ir taip įsi- 
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verkęs, jog pali, vaikai, tarnaitė ėmę laužtis į du- 
ris; E ką skaudą, tegalėjęs atsakyti — 
sielą skauda. „Man ne gėda tuo viešai prisipažinti, 
nes aš noriu, kad mano pavyzdžiu ir kiti išvengtų 
tų klaidų, kurias buvau padaręs aš, atšalęs nuo 
savo prigimtos kalbos“. Nuo lo momento ėmė 
studijuoti ir lietuvių kalbą, savo gimtąją. Ir 1905 
m. Ro rašyti „Vilniaus Žinioms“. 

906 m. pirmą kartą, tikrai pažinęs Lietuvą, 
susižavėjęs Nemunu ir dainomis; tada pamilęs 
Leig čiau, neg aną lenkų senmergę, kuriai 
rašė eiles, ir iškilmingai prisiekęs grįžti tėvynėn, 
įgijus kurio specialaus mokslo ir jai vienai savo 
Kuklių darbu belarnauti. Ir grįžo prieš pat karą 
tik savo nelaimėms: čia mirė nepaprastų gabumų 
devynerių metų dukrelė ir prasidėjo karas. Teko 
vėl vargti Rusijoje, kol susidarė savoji valstybė. 

Tarnavo Užsienių R. Ministerijoje, buvo Lietu- 
vos atstovybės sekretorius Berlyne, paskui Švieti- 
mo m. juriskonsultu, apygardos teismo nariu, ko) 
nulūžo koją važiuodamas dviračiu. Luošas, nebe- 
pataisomas pragyveno paskutinius trejus metus, 
versdamasis advokatūra. 

aliko žmoną ir sūnų Algirdą Penkaitį, taip pat 
advokatą. 

Savo raštus daugiausia išmėtė bevažinėdamas 
po Rusiją. Iš to, kas liko ar pasisekė atnaujinti, 
susidarė trys tomeliai, paties autoriaus išleisti: „Pr. 
Penkaičio tai“. Pirmas tomas, 1922 m. 271 p. 
aus, tomas 1923 m. 336 p., Trečias tomas 1923 
m. k 

Žymčsnieji raštai: „Ponas Komitetas“, komedija, 
„Gaisras“, drama, „Skaistis“, apysaka ir „Kelioni: 
įspūdžiai“. Šiuos aš nagrinėjau tiek palankiai, ka 
saiEsins Nikas įsidėjo tai įžanga į savo III tomą. 
z Sakydavo dar turįs nepabaigtų raštų ir rengiąs 

tomą. 

3 N. Romuva 1932 m. 1 nr. 


Paminklas Jeronimui Raliui, 
Homėro vertėjui, 


10 metų sukakus. 


Dr. Jeronimas Ralys, visą savo amžių mėgęs- 
Homėrą ir jį lietuvinęs, paliko išleidęs „Odisėją“ 
ir išvertęs 16'/- giesmių „Iliados“. Ji pabaigta. 
versti kitų ir taip pat rengiama spaudai. Žinovai 
dr. J. Ralio vertimą aukštai vertina, o visuomenė, 
nors vertėjas mirė 1922 m. gruodžio m., dar nie- 
kuo nepažymėjo nė jo kapo Jonavoje. Paminklą 
kapuose bene pastalys giminės. O visuomenei de- 
rėtų paminklas pastatyti Jonavos mieste, kür dr. 
J. Ralys ilgiausiai praktikavo. 

Homėro mėgėjai ir jo vertimų įvertintojai turi 
šiuo paminklu susidomėti: tai atsilyginimas vertė- 
jui ir age a ge kiek pats Homėras yra brangin- 
tinas, mokslinant jaunąsias kartas. 

Dr. Jeronimui Raliui inklui pastatyti šių 
metų kovo 23 d. yra susidaręs komitetas iš Jono 
Garalevičiaus, dr; Jarašiaus (kėdainiškio), dr. Jur- 
gio Aleknos ir kan. J. Tumo. Komitetas užmezgė 
santykius su Jonavos miesto valdyba ir inž. Liands- 
bergiu. P. Liandsbergis apsiėmė padaryti projektą 
nebrangiam paminklėliui, Jonavos miestas duoti 
vietos ir aukų. 

Iki šiol jau yra davę: Dr. Jurašius 100 It., J. 
Garalevičius 100, dr. Gudavičius 100, dr. J. Alekna 
100, dr. J. Šliūpas 100, kan. J. Tumas 50, p. M. 
Vendziagolskis 50, dr. Augevičius 50, direktorius. 
Šliogeris 25, Jakstyras 15, per paskailą Kėdainiuo- 
se 16, Išviso 706 litai. Belieka ir kitiems a. a. dr.. 
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J. Ralio profesijos draugams gydytojams, moksla- 
vyriams ir visai šviesuomenei pritarti, ir pamink- 
lėlis dar šiemet išdygs Jonavoje. 

Komiteto kasininkas Jonas Garalevičius gyvena 
Daugirdo g., 2. 


Faatoa ji gailia širdimi: vasarą buvau buvęs 
pas jį „Odi: jos: spausdinimo reikalu ir radęs 
blogos nuotaikos. Buvo nuvargęs, per vakarienę 
nebenorėjo „burnelės“. Nakvojau, ir vis girdėjau 
dejavimą, kad „Odisėjos“ vertimas netaip pavykęs, 
kaip derėtų; kad bespausdinant, jis pats pasidarė 
daugybę pataisų; jos teks gale pridėti; bet kas tu- 
rės trybės 270 p. teksto pasitaisyti 12 p. „Au- 
toriaus pataisų“? O to dar maža. Aišku, kad šią 
aa partus, tuč tuojau teks imtis tiesiog nau- 
jo „Odisėjos“ vertimo, ketvirtą kartą, nes „Iliada“ 
į tą laiką jau bus pabaigta. 

Turiu „Odisėjos“ egzempliorių su vertėjo au- 
tografu: „Didžiai Gerbiamam Kunigui Kan. Tumui, 
šio veikalo globėjui, Vertėjas. 1921. VI. 29“. Gerai 
blogai, bet „Odisėjos“ leidimą tvarkiau ir korek- 
tūras skaičiau aš. Nedaug tenusimanydamas heg- 
Zametravimo, aš vien ugiaus ir gėrėjaus tuo, 
ką dr. Jeronimas Ralys davė, ir man kiek užgaulu 
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buvo, kai Vertėjas mano darbu nebuvo patenkin- 
tas: jo manyta, kad aš ir ia vertimo techniką 
paparinga: Aš to nesugebėjau padaryti ir visai 
neketinau tos atsakomybės imtis. Man rodės, „Odi- 
sėją* J. Ralys bus išvertęs tobulai, tik paklausykite: 
„Vyrą pagarbinki, Mūza, prityrusį vargo didžiausio, 
1lgąmet jūroje vargusį, šventąją Troją sugriovus. 
Daugio žmonių Jisai matė tvirtoves ir būdą pažino, 
Daugel jis jūroj nelaimių prityrė ir sausio, šir- 

3 
Gelbèdams savo gyvybę ir savo draugų pagsįžimą“: 

Nepamirštama nakvynė. Daktaras įsismagino. 
Dviese prie stalo ir pavakarieniavę, ilgiausias iš- 
vakares praleidom draugiškam pašnekesy. Tikriau, 
jis kalbėjo,aš klausiaus, kaip jis Maskvoje studen- 
tavo, kaip vargo, versdamasis pamokomis, ir tuo 
dalijosi su didele vieno inteligento šeima, buvusia 
be jokių lėšų. Pasakojo lyg paprastą studento gy- 
venimo buitį, nemaž nenusimanydamas, kad tai 
būta aukščiausių heroizmo aktų, kilniausių artimo 
meilės pasireiškimų. 

Retkarčiais prasiblaivyti bėgdavęs į populiarų 
Maskvoje mediką Oleką, mūsų artistų tėvą, ir ten 

areikalaudavęs degtinės. Tai ir visos pramogos, 
skui ėjo praktikos stažas ligoninėse ir speciali- 
zavimasis vaikų ligų gydyme. 

Pasakojos, viską perpindamas anekdotais ir 
nuotykiais, lyg tai būtų buvę kabarete, o ne šiurkš- 
čiame gyvenime. 

Joviališkas kalboje, jis vieną kartą buvo įsišo- 
kęs. Ariogaloje pavaduodamas savo kolegą mediką, 
turėjęs aplankyti vieną susirgusią moteriškę, bet 
neturėjęs laiko. O ligonio globėjai nepaprastai 
įkyriai vilkte vilkę Ralį, kad tuč tuojau eitų. „Ne- 

dvės žydė“ ar kaip ten taręs, neklausydamas. 
bz tai ariogališkiai žydai buvę susitarę jį boiko- 
tuoti, nežinau, kiek ilgai. i 

Vadinas, tada dar nebuvo pažinę, kokios žmo- 
Nauj. lit. nuot. 13. 
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niškos širdies, kiek pakenčiamumo turėjo tas žmo- 
nių slaugytojas, Jam nebuvo Graiko nė Judėjo; 
jam tebuvo tas vienas darbo objektas—ligonis. O 
onavoje tiek susidraugavo su žydais, kad net „su- 
žydėjo“. Jis didžiausia pagarba kalbėjo apie mo- 
zeizmą, skaitė Mozės knygas, rasdavo ten gerų 
medicinos patarimų ir gėrėjos, kad pasaulyje yra 
žmonių, kurie nejuokais praktikuoja savo konfesi- 
ją, — tai žydai. Apie žydų tikėjimą dr. J. Ralys 

belo su didžiausiu įkvėpimu, aukšta mistika ir 
mo kų nusimanymu. Kur čia jam žeminti žydų 
tauta 

Jonava viena geriausių medikui praktikuoti 
vietų. Pasiliuosavus jai, dr. Ralys čia mielai atki- 
lo, bet darbo negreit ėmės. Sakės neturįs teisės, 
dar neprisis; izavęs ginekologijos. Ir išvažiavo 
visai pusei metų. 

Tuo tarpu atsidarė Kaune aukštieji, universite- 
tiniai medicinos kursai. Vaikų ligoms dėstyti Lie- 
tuvoje tuo laiku tebuvo tas vienas specialistas dr. 
J. Ralys. Tačiau kai jį draugai pasikvietė, atsakė, 
kad esąs teoriją primiršęs, kad su viena praktika 
imtis si ekcijas Pia atina Ripta e 
t jam pirma gerai prisimokyti. Sito epizodo 
nta dar neužmiršta dr. Alekna — tiek Ralys 
imponavo savo sąžiningumu. 

Didžios sielos būta to anope Targogamo 
TOR kopro, aeatangon pavida! a Kai fani į 

uo! utin atsivožėm karstą pasižiūrėti, 
E A ao rodės toks mažutis mažutis, kaip vai- 
kas, ir man netilpo makaulėje, kaip tokiame ma- 
žame kūne tilpo tokia didelė siela. 

Dr. Jeronimo Ralio būta poeto visoje to žodžio 
piam netik sugebėta eiliuoti, bet ir jausta vi- 

us tinas eiliuoti, poezijos srityje gyventi. 
Kaip tai atsitiko, nebepamenu. Atmenu tik nusi- 

jimą, kad jį, dar zistą, ligi tik pramo- 
-kęs graikiškai, pavergęs Homėras, senoji ikinė 
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poezija, Jai palikęs ištikimas ir tada, kai klasikiz- 
mą metęs, ėmęsis gamtamokslio, medicinos, labai 
tolimos nuo poezijos, jai ištikimas paliko ir iki 
grabo lentos. 

Laisvai ir dažnai skaitydamas Homėrą, dalimis 
jį vertęs į lietuvių kalbą. Vienas galas suhegza- 
metruotas patekęs į „Varpą“. Tačiau kuris ten jo 
redaktorius, bene Bagdonas, jei ne Kudirka, piktai 
ji pajuokęs, jo hekzametravimą išniekinęs ir pata- 
ręs „poezijomis* visai nežaisti, nes jos jam nepa- 
siseksią, geriau korespondencijas rašyti. Ag ir me- 
tęs kuriam laikui savo Homėrą. Tačiau į galą me- 

cinos mokslų vėl sugrįžęs prie jo ir ėmęsis nuo- 
sekliai versti jo veikalus. „Odisėją“ buvęs kone 
visą išvertęs ir pražudęs. Nenusimindamas, bet ir 
niekam nebesisakydamas, ėmęsis darbo iš pradžių 
ir pabaigęs. a tad, sakės, „Odisėją“ buvęs tris 
kart išvertęs ir tik trečiuoju kartu išmokęs, kaip 
teksią versti ketvirtą kartą. 

Pažymėtina ir nuostabu. Benediktinų kantrybė 
ir meniškas sąžiniškumas kaip sąžiniškas buvo ir 
sind k savo prolesijoje, Gamtininkas turėjo būti 
pozitivistas, o jis tapo mistikas ir svajotojas. Gam- 
tai lyg Leną A kūną, o daug didesnę savęs dalį 
skyrė tam, kas romantiškai dabina gamtą — se- 
novės jai. Ir kone keliaklupsčias tarnavo Mū- 
zai, kaip gerieji tapytojai, sako, kelioklupsti pe 

donų šedevrus. Geras klasikos žinovas prof. VI. 

ilkarskis, dr. Ralį, poetą vertėją, deda kone ly- 
sind su rusų poetu vertėju Žukausku. Man Ra- 
io vertimo technika rodos aukštesnė už Žukausko 
techniką, nors kiti ir pajuokia tą mano profaniš- 
kumą. Kai man mieliau skaityti, tai ir geriau, kad 
ir netaip subtelinga. Ralys — negi profesionalas 
poetas, specialiai to meno nebuvo studijavęs. 

Mistikon siekus, tenka pripažinti, kad Dalmati- 
jos Stridoniečio Jeronimo dvasia stipriai paveikė 
jo bendravardį lietuvį Jeronimą Ralį. Neveltui gi 
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lietuviai mano, būk Patrono vardas išauklėjąs tai, 
ką vaikas paveldįs iš krikšto tėvų. Tegu sau, Pa- 
našumas didelis. Dalmatietis Jeronimas, išsimoks- 
linęs Romoje, Galijoje, Graikijoje, Palestinoje, at- 
iduria Sirijos tyruose, kur nekliudomas skęsta 
v. Rašte. Lotynų, graikų, hebrajų, chaldajų kalbų 
žinovas, filosolas, teologas, gražbylys, atsidėjęs 
verčia į dpi kalbą šventąsias knygas: Senąjį 
Testamentą iš hebrajų, Naująjį Testamentą iš grai- 
kų kalbos. Lietuvis inteligentas ir tarp žmonių 
randa nuošalius, kur pats vienas gyvena graikų 
preamp ir jų gamtos vaizdavimą atpasakoja da- 
arties lietuviams. Abudu Jeronimai įsimylėję se- 
novės literatūrą, abu pasiryžę įpiršti ją naujiesiems 
laikams ir naujajai tautinei kultūrai. 

Aukštas asmeninis lyginamasis svoris, padary- 
tieji žmonių labui darbai laidojimo diena buvo 
eiga įvertinti: jį į kapus nulydėjo didelės mi- 
nios krikščionių ir, nujau, bene dar didesnės mi- 
nios žydų. Gaila, kad visa tai buvo veikiai už- 
miršta ir kad ne pastangos dr. Jarašiaus ir gimi- 
nės Jono Garalevičiaus, kauniečio, gal nebūtų su- 
silaukta paminklo, nė dešimčiai metų praėjus. 

Dabar jis stovės kapuose. Taip ir taikė inži- 
nierius architektorius Netiksa. Deja, nei inž. V. 
Liandsbergis paminklo nesuprojektavo, nei Jonava 
lėšų bei geros vielos nedavė. 

. Paminklas vaizduoja didžiulį betoninį sarkofagą. 
Iš galo aukštas obeliskas. Jame iškaltas 
ir parašas. „Homėro vertėjas daktaras Jeronimas 
Beirai antrame gale puikiai stilizuoti akmeniniai 
spelčiai gražiam studento uniforma (kitokių port- 
retų nė neliko) atvaizdui ant porcelano ir datos: 

„1876. IX. 28, — 1921. XII. 18*. 

Paminklas kilnus, Jonavos kapams didelė LE 
graženė. O buvo manyta taip sustilizuoti, kad tiktų 
rinkoje. Jonavai, deja, ne kam kitam nuostol! 
kad neskyrė tam savo geradariui, tai garseny! 
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tinkamos vietos, neprisidėjo aukomis: Jonava būlų 
taip pat pasipuošusi, kaip pasipuošė Daukanto 
paminklu lė, 

Jonavos iškilmėse tad Jonavos miestas nedaly- 
vayo: dalyvavo parapijos, turgaus dienos žmonės 
ir tolimi svečiai. Už tat Jonavos klebonas P. Vai- 
tiekūnas tokias pamaldas už a. a. Jeronimą suren- 
gė bažnyčioje, tokią procesiją į kapus su imokyka 
lomis ir karo muzika, kokios, turbūt, nėra dar 
susilaukęs nė vienas Lietuvos didvyris. 

P. S. Daugiau žiūrėk Vaižganto Raštų IV t. 
228 p. ir „Odisėjos“ 275 p. 


A. a. dr. V. Soederbergas. 
Švedijoj sitų Lietavos Ms lietuvių 


Stokholme XII 15 mirė ilgai sirgęs širdies liga 
švedų lietuvių draugijos Stokholme steigėjas, jos 
ilgametis pirmininkas, garbės narys ir nuoširdus 
Lietuvos bičiulis, dr. Verner Soederberg. Jis gimė 
1872 m. 1895 m. jis baigė Upsalos universitetą. 
1903 m. gavo filosofijos daktaro laipsnį, nuo 1902 
iki 1904 m. skaitė tame pat Upsalos universitete 
istorijos paskaitas, vėliau, iki 1921 m., vedė „Stok- 
holms Dagbladet“ užsienio politikos skyrių, o nuo 
1924 m. iki pat mirties redagavo, kaipo vyriausias 
redaktorius, Švedijos enciklopedijos žodyną „Nor- 
disk Familjebok“. 

Dr. Soederberg buvo vienas iš šviesiausių Lie- 
tuvos bičiulių Švedijoj. 

Lietuvai kuriantis, jis kėlė jos vardą švedų 
spaudoj, palaikė mūsų pastangas sukurti nepri- 
klausomą valstybę ir rėmė Lietuvą ne tik žodžiu, 
bet ir darbu. 

Jis suorganizavo Švedijos švedų-lietuvių drau- 
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1917 metais zagaėjo ajajių m., kai vyko „viso 
pasaulio“ (antroji) lietuvių konferencija Stokholme 
ir pirmasis pasaulyje šis miestas pripažino mus, 
lietuvius, de facto et de jure nepriklausomus, pa- 
ties didžiojo L A leid skyriaus redak- 
torius buvo dr. V. Soederberg'as. tis ėjo 
pe gorioaniiko] dvasioje ir Šoederbergas turėjo 
okioje autoritetą. Dėlko ir kaip, ne mums 
spręsti; tai buvo karo laikai, ieškojimas draugų 
kur tik galima. Meras Lindhagenas mus priėmė 
tėviškai, o dr, Soederbergas broliškai. Sako, šve- 
dai esą sunku įjudinti. Bet kuo tuomet išaiškinti 
aną stokholmiečių prietelingumą mums? Soeder- 
bergas juokais išsitarė norįs būti pirmuoju nepri- 
klausomosios Lietuvos garbės konsulu Švedijoje; 
ir ištikrųjų taip elgės, lyg jau jis būtų buvęs ge- 
neralinis Lietuvos konsulas Stokholme. Jis globė 
mus, sustabdytus Švedijoje, kur buvome atsiradę 
„transitu“ į Lietuvą, į veicariją ir kitur, © vo- 
kiečiai buvo mums rogatką užkėlę. Soederbergas 
raštais ir žodžiais dėjo pastangų tai rogalkai nu- 
kelti ir vieniems greičiau (Šveicarijos studentams), 
kitiems vėliau (man) nukėlė. Paskui niekeno ne- 
skatinamas ir savomis lėšomis pasišovė nukeliauti 
Lietuvon, Vilniun, ištirti karo kankinamą Lietuvos 
liaudį ir inteligentiją, jau tuomet beprasmius vo- 
kiečių žiaurumus, net sušaudymus. Tais ng 
taisiais daviniais lietuviai vertės savo politikoje 
Soederbergo balsas, manau, daug nusvėrė ir tai 
kai teko nugriauti visi oberostbefehleriai. Mane 
dr. Soederbergas globote lobojo, visur rašyda- 
mas, kad įsileistų; jei negreit laimėjo, tai tik dėl 
to, kad Vokioje maišės dvi galybės, O. ir G., ku- 
rioms aš nebuvau eidaujamas Lietuvoje. Bet 
i laimėjau kiek tiek ir 1918 m. gegužės pradžioje 
au buvau Vilniuje. 


Kodėl Lietuva vis dėlto nepagerbė Dr. Soeder- 
bergo konsulo titulu? Tik ėlto kad Lietuvos- 
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Švedijos politiniai santykiai sparčiau ir aukščiau 
išsivystė; Lietuvai teko“ įsisteigti ištisa atstovybė, 
nebe konsulatas. O kai šalia jos teko ir kelelas 
as turėti, dr. Soederbergas jau buvo pa- 
eges. 

Šiaip ar taip, Lietuva su Soederbergu nustojo 
vieno didžiausių ir grynai idėjinių prietelių. Te- 
būnie jo pavardė garbės raidėmis įrašyta nepri- 
klausomos Lietuvos istorijoje. 

L. A. 1932 m. 286 nr. 


k 
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HI. 


Kun. Antano Karoso 25 m. 
vyskupavimui. 
Konsekruotas 1907. VI. 16 d. 


Jo Prakilnybė Vilkaviškio vyskupijos Ganytojas 
Antanas Karosas 1922 m. birželio m. 16 d. suėjo 
25 metus, kaip buvo konsekruotas Dorilėjos vys- 
kupu in p. inf. ir paskirtas Lucko-Žitomieriaus 
vyskupo Nedzialkovskio sufraganu. Vadinas, sulau- 
kėme nepaprasto pricas: uris čia kunigas tiek 
ilgai išvyskupauja! O laikraštyje matome paskelbtą 
parapijos lankymo maršrutą: Šakiai-Sudergas VI. 
11—16 d. Šios mįslės įspėtų teko nuvažiuoti į patį 
visų gerbiamąjį Jubiliatą Vilkaviškin. 

Vyskupijos Ordinaro gyvenama kūrijoje drauge 
su trimis jos nariais gražiuose ir erdviuose buvu- 
sio dvaro rūmuose dviem aukštais. Turima čiapat 
ir koplytėlė šv. Mišioms laikyti. Ganytojo čia gy- 
venama kukliai ankštuose kambariukuose, apsi- 
krovusio žurnalais ir kitokia literatūra. Pasivaikš- 
čioti platus takas per sodą į puikų rss gale; 
bet išmindžiotas siaurai — to vieno vaikščiotojo. 
Lengva spėti, kad čia tevaikščiojama vienišo. 

Ten aš ir apm Gunytoją po popietinio poil- 
sio su visu glėbiu žurnalų. Atsiminiau ir kitą jo 
būstynę, kur sode matės to vieno žmogaus išmin- 
džiotas takelis. Vadinas, Ganytojo tebesama tokio 
pat vienišo, galvotojo sau pačiam. Ar galvolojo 
„publicistiškai“, skaitytojo dienos naujienų laikui 
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sugaišti? Ne. Ekscelencijos vyskupo Antano skai- 
toma reikalui, reaguojama į nuotykius, turima sa- 
vo nuomonė ir „politika“, tik jie pareiškiama ga- 
lutinu sprendimu administracijos reikaluose, ne 
tuščių ginču. Bet kai pareiškiama, tai pastoviai, 
nealšaukiamai. Ganytojas Karosas tebeturi savo 
nuomonę, susidarytą blaiviu, praktišku protu ir 
„gryna sąžine. 

— Kaipgi čia dabar pasidarė, Jo Mylista: mes 
rengiamės jubiliejų minėti, deputacijas siųsti, o tą 
dieną būsite Suderge? 

Į mano paklausą atsakė ramiai, bet ir abejingai: 

— O kad tų „jubiliejų“ bene perdaug. Šiais 
sunkiais metais lyg ir nepriderėtų puotauti. O 
poiana vis tiek pamatys tai, kas iš manęs 

uvo viešajam dalykui; kunigai pasimels tą dieną 
bažnyčiose, tai ir pakaks. 

Sūnku buvo nesutikti su ta laiko nuotaika ir 
nepagerbti Bažayčios didžiūno kuklumo. Vis dėlto 
palikti toks retas atsitikimas jo nepažymėjus būtų 
nepatogu ir istorijai skriauda. Manau, kad bent 
altorius Vilkaviškio Seminarijos bažnyčioje būtų 
dedikuotas ilgam vyskupo Antano ganytojavimui 
atminti. Jei tai įvyktų, sumokėsiu savo dalį 50 litų. 
Tai dyasiškių dalykas prie savo maldos tą dieną 
pridėti ir auką; ne tos vienos Vilkaviškio vyskupi- 
jos dvasiškių, bet ir kitų, kilusių iš buv. Žemaičių 
vyskupijos, kuriai Jubiliatas gražiąją pusę savo 
amžiaus pratarnavo ir paliko vien ramius, malo- 
nius atminimus. Jei iškils kitas projektas, pritarsiu 
ir kitam. 

Visuomenei dera atsiminti Ganytojo-Jubiliato 
asmuo, kaip jis pasireiškė pirma ir paskui. 

Man teko dėliai vyskupo Antano platėliau rašyti 
plej ke padai as sin ra m. o 
reguliuoti, apsiėmus valdyti Seinų vyskupiją, susi- 
dėjusią anuomet iš lietuvių ir mozūrų, iš Sivalkų 
ir Lomžos gubernijų. Sk. „Vilties“ 1910 m. 70—71 
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nr.: „Seinų Vyskupo Antano II ingresas“, kur man 
teko atstovauti „Vilties“ redakciją. Laikams paki- 
tėjus, dabar kitokių žinelių duosiu. 

Vyskupas Antanas Karosas yra gimęs 1856 me- 
tais vasario 26 d. Vėjeliškių vienasėdyje, ties pat 
Anykščiais iš karališkių, laisvųjų tėvų. ėjeliškiai— 
Aa valakų geros žemės; tėvai tad buvo kai- 
miškai pasiturį; vis dėlto jų gabius, mokslius vai- 
tie tris sūnus: Antaną — leologą, Kazimierą — 
mediką ir Klemensą — susisiekimo inžinierių, — 

darė du motinos broliai: Nikodemas ir Tadas 

eškauskiai, Vilniaus vyskupijos kunigai. Buvo ir 
trečias geras Karosų prietelius kaimynas — Skė- 
monių lilijalistas iš suvalkiečių kilęs, bet Varnių 
seminariją išėjęs kun. Katilius, paskui nukeltas i 
Joniškio Rudiškius. Puikaus geraširdžio būta to 
kun. Katiliaus. Jis mėgo gabius ir nepaprastai do- 
rus Karosiokus gimnazistus, o paskui studentus ir 
atostogų metu juos kviesdavos pas jį pagyventų. 
Karosiokai mielai naudodavos to savo prieteliaus 
vaišingumu ir buvo dažni svečiai Rudiškiuose. 
Kun. Katilius be visa to nieko nepadėjo eiti moks- 
lus, kaip kiti manė. 

Mokslus Karosiokai ėjo Šiaulių gimnazijoje. 
Anlaniukas iš pat pradžių pasirodė ne prastai 

bus ir tuojau vo visų pedagogų širdis. Sako, 

d visi luošieji, kreivanugariai esą nepaprastų 

abumų, gyvo proto ir plačių aspiracijų. Be viso 
o, Antaniukas buvo nepaprastas piešėjas, Tiek 
nepaprastas, kad lankant Lietuvos mokyklas mi- 
nisteriui Tolstojui su Vilniaus mokslo a os 
globėju Siergijevskiu, Šiaulių d'rektorius Firsovas, 
šiuo tuo vizitatoriams igirdamas, pirmiausia 
po trečios klasės Antano Karoso piešinius. 
ies lankytojai buvę sužavėti. Ministeris šukte- 
gs: 
— Paskirkite jam stipendiją! 
Ruskintojas Siergijevskis ir čia neiškentęs: 
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— A kakovo on vieroispoviedanija? 

— Katalikas, — jam atsakę. y 

— Eto ničevo, — nuraminęs „zapadniką“ mi- 
nisteris. 1 

Deja, Antaniukas tą stipendiją vienerius melus 
teėmęs; paskui ją nusukę, O kad būtų palikę, gal 
būtų išsiauklėję sis menininką. Dabar A. 
Karosas piešti liovės ir tik seminarijoje griebda- 
vęsis „pritaikomojo meno“, kai draugai Us 
davo vinjetėmis iliustruoti jų diplomus. Kalbama, 
kad A. Karosas neiškentęs nepailiustravęs ir savo 
magistro disertacijos, bet tai netiesa. 

1875 m. išėjęs šešias klases, A. Karosas ūmai 
nusprendė tapti kunigu ir pakilo važiuoti į Žemai- 
čių kunigų seminariją Kaune. Gimnazijos vyriau- 
sybė, papratusi matyti Karosą rimtą ir gabų moks- 
lininką. sujudo subruzdo stabdyti ir prašyti, kad ne 
„laidoių* savo talentų. Nieko nepadėjo; Antanas 
alsidūrė seminarijoje, kur mokytojavo anykštėnai 
kunigai: Antanas Baranauskas ir Antanas Pavilonis, 
tai žinojo V žiai na Antano anykštėno kvalifikacijas 
ir ji nekvolę priėmė tiesiai į antrą kursą. o išėjus 
visus keturius, 1579 m. buvo pasiųstas į Petrapilio 
kunigų akademiją. 

Anykštėnai kunigai buvo susipralę lietuviai kul- 
tūrininkai; moksliškai ar romantiškai domėjos sa- 
vųjų tautos dalykų. Tad ir A. Karosas, baigdamas 
mokslus, savo disertacijai pasirinko tėmą apie 
Biblijos vertimus į lenkų ir lietuvių kalbą. Apgy- 
nęs disertaciją, gavo šv. Teologijos Magistro laips- 
nį cum eximia laude, su aukštu pažymėjimu ir 
įsišventė kunigu. Tai buvo 1883 m. 

1884 metais prof. A. Baranūuskas buvo kensek- 
ruotas vyskupu, išėjo sufraganauti vyskupui Pa- 
liulioniui, o savo dėstomąją Homiletiką su lietuvių 
kalba pavedė porta lietuvių kalbos. mokovui, 
nors ne specialistui, kun. A. Karosui. Jis dėstė lie- 
tuvių kalbą dvejus metus. 1885 m. vyskupas Pa- 
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liulionis pasiėmė prof. A. Karosą savo kanclerium, 
nes tas pareigas ėjęs kun. Kaz. Jaunius būdavęs 
pernelig išsiblaškęs ir visai ne kanceliarijos žmo- 
gus: bylas nutęsdavęs ar net pamesdavęs kur ta 
popierių. Vyskupas Mečislovas P. tad juodu sukei- 
tė, kun. K. Jauniui pavesdamas dėstyti lietuvių 
kalbą ir moralinę teologiją, © kun. A. Karosui 
sekretoriauti, Ir sekretoriavo jis nepaprastu suge- 
bėjimu daug metų. 

Laikai buvo žiaurūs. Rusų valdžia siuto nutau- 
tindama ir nukatalikindama Lietuvą. Vyskupas 
Mečislovas-Leonardas Paliulionis su savo sekreto- 
rium kun. A. Karosu herojiškai laikės. Buvo išti- 
kimi valdžiai (reikia gi, kad kas tvarkytų), bet nė 
viename katalikiškame principe nenusileido. Apie 
sekretoriaus kun. A. Karoso sugebėjimą Maskolių 
valdžiai atsakinėti pats vyskupijos Ordinaras Pa- 
liulionis dideliu pasigerėjimu papasakodavo kuni- 
gams ir nekunigams katalikams. Girdi, 

— Jūs visai nenumanote, kiek rimtas ir bren= 
dęs diplomatas tasai mano sekretorius santykiuose 
su Maskoliais ir koks gilus kanonų ir teologijos 
žinovas santykiuose su Šv. Sostu. Jo rašomieji 
raštai aukščiau kritikos. 

o Paliulionis buvo maskoliams nenuolaidus, 
net duodavo jiems admonicijas, bet tokia forma, 
kad prie nieko negalėjo prikibti. Kaip pirmiau, kun; 
Ed. uskis, taip paskiau kun. A. Karosas buvo 
a teisingai pravardžiuojami Žemaičių „Bismar+ 

ais“, 

Draudžiamuoju laiku savo ganylojo pavedamas, 
kun. A. Karosas esąs parašęs vieną kitą laišką, tai- 
komą katalikams, ir tarpininkaujant knygnešiams, 
Tilžėje paskelbęs. Bet nei vardų, nei egzempliorių 
nebežinome. 

Spaudai išsilaisvinus, ganytojo pavedamas, kun. 
A. Karosas yra parašęs brošiūrą: 

„Trumpas pamokymas apie Nekaltąjį Prasidė- 
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jimą Švenčiausiosios Panelės iš priežasties 50 me- 
tų jubiliejaus apgarsinimo tos tikėjimo tiesos“, 
1904 m. pas Zavadzkį Vilniuje, 40 p. 

1906 m. ėmė leisti iėmęs atsakomojo redak- 
toriaus pareigas, „Nedėldienio Skaitymus“, tačiau 
LA ten nėsą buvę. 

tų vysk. A. Karoso rašto darbų mes nenu- 
manome, o ką kiti pasakoja, A ari joto klaidinga. 

Prof. K. Jaunių iškėlus į Mogyliavo vyskupiją 
ar ne 1891 m., kun, A. Karosas jo dėstytąją mora- 
linę teologiją ir kanonus (du objektu) apsiėmė 
dėstyti, nepaliaudamas sekretoriauti. O seminarijos 
rektoriui Justinui Dovydaičiui mirus, gavo pasiimti 
Rektoriaus pareigas, vicerektoriaus pareigas einant 
vysk. Paliulionio patikimajam sulenkėjusiam Jat- 
galiečiui kan. Pr. Kriškijonui. 

Tai skurdžiausias prot A. Karoso gyvenimo 
laikotarpis. Įstaigos viršininkas jis buvo lik ofici- 

jaliai, o auklėjimą vedė iki gyvo kaulo visiems 
pakyrėjes savo tendencija lenkinti susipratusius 
etuvius Kriškijonas. Vysk. Paliulionis tą vieną te- 
paaka manė, kaip ir v, Baranauskas, katalikų 
nyčiai patarnausią, pasiduodami lenkų kultūrai. 
Rektorius Karosas buvo legalizmo dvasioje išauk- 
lėtas Baranausko; tai apie betkurį prieštaravimą 
savo viršininko valiai negalėjo būti nė kalbos. Bet 
pats kankinos, matydamas auklėtinius kankinamus 
mothai; ir iš šalies stengės vysk. Paliulionį pa- 
vei 
* Tačiau kai kada pareikšdavo stačią savo valią. 
Pav., kai Kriškijonas užsimetė atleisti gyvą ir gabų 
auklėtinį F. K., rektorius griežtai nesutiko, pa- 
reikšdamas: 
„ — F. K. yra patikimas ir bus griežtas vykinto- 
jas įsakymų. 
Neapsiriko: iš F. K. Bažnyčia ir tėvynė turi 
daug gera. 
1907 m. birželio 16 d. rektorius A. Karosas 
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buvo konsekruotas vyskupu ir paskirtas sufraganu 
į Žitomierių. Ten ganytojavo garsusis literatas. 
vysk. Niedzialkauskis, savo jumoristiniame „Tes- 
tamente“ paliudijęs savo sufragano tylumą. Iš to 
laiko mes nieko nežinome. 

1910 m. bal. 7 d. sufraganas Antanas Karosas 
buvo šv. Tėvo pakeltas ų vyskupijos Ordinaru 
ir į sostą įžengė birželio 29 d. jam valdant mišrią 
vyskupiją, daug kas kitėjo lietuvių pusėn, bet 
didele kanao H ėjimu. Šis Ta as tektų 
skyrium a , kaipo martyrium, kol buvo pa- 
Eolas 1926 m. bal. 5 d. manai sudarytosios Vil- 
kaviškio vyskupijos Ordinaru ir į sostą įžengė 
birželio 20 d. 

Eina 77 metus amžiaus, nelaikydamas tai sau 
nuopelnu, 

— Taip Dievas lėmė — ilgai gyventi. 

Tebėra kuogeriausios sveikalos, kuoskaisčiau- 
sios atminties ir kuopraktiškiausio nusimanymo: 
tebėra „Bismarkas“ ir duok Dieve tokių kuodau- 
giausia, nes laikai vėl darosi painūs... 

N. R. 1932 m. 25 nr. 


Kan. Vicento Jarulaičio sekun- 
diacijoms. 
g. 1859 m. 


1932 m. balandžio 8 d. Šiaulių kalėjimo kape- 
lionas Telšių vyskupijos Garbės Kanauninkas, kun. 
Vicentas Jarulaitis tapo jubiliatas; vadinas, praku- 
nigavo lygiai 50 metų, o gyvena 73-čius metus. 

Kun. Jarulaitis gimė Raizgių kaime, Šis kaimas 
ties Aukštelkių koplyčia prie pat plento į Tauragę, 

kilometre nuo Šiaulių. Raizgiečiai tebegyveno 
krūvoje, tai nors turėjo apsčiai žemės, skurdo. 
Jarulaičių duboje jaunoji karta nebenorėjo gyventi. 
Mergaitės ištekėjo: Sofijos Čiurlionienės motina už 
Kymanto Šiauliuose, kita už Kaušo Kurtavėniš- 

uosė, senmerge beliko viena Morta; ta paskui 
buvo iw brolį kunigą šeimininkė. Tas vienas bro- 
lis 1870 m. išsiveržė į Šiaulių granen ir visai 
jaunas tebebūdamas, 1876 m. pateko į Kauno ku- 
nigų seminariją; išėjo ja 1880 m. Kunigu įsišvęsti 
tegalima 24 metų. Sv. Tėvas dispensuoja poan 
metų. Tai kandidatas pilnametis skaitosi dvidešimt 
pustrečių metų; diakonui Jarulaičiui ir iki tiek 
trūko ištisų metų ir dar devynių mėnesių. Šiam 
trūkstamam laikotarpiui praleisti buvo parsiųstas 
i gimtąją Šiaulių parapiją. Diakonavo čia ir vedė 
atstatymą perkūno nuspirto aukščiausio Lietuvoje 
bažnyčios bokšto. 

1882 m. kovo 27 d. s. st. arba bal. 8 d. n. st- 
possuiu įsisišventė kunigu. 3 metus vikaravo Jur- 

arke, 1 Joniškyje, 4 Šiauliuose. Avansuotas Tilia- 
listu, 3 m. išbuvo Sidabrave-Miškiuose. Tada buvo 
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Itas Kulių klebonu. Čia Plungės kunigaikščiui 
ykolui Oginskiui medžiaga padedant, ėmės para- 
pijos lėšomis, o architektoriaus švedo Strandmano 
paas statyti klasikinio stiliaus bažayčią — su 
olonomis fronte, be bokšto. Kaimiečiams tai ne- 
patiko, tad Strandmanas gavo pridirbti renesan- 
sinį bokštą, kaip Kauno rotušės. Pastatyti pigiai 
apsiėmė suvokietėjęs lenkas silezietis Šramka, ku- 
nigaikščio technikas, ir netesėjęs iki p galo, pa- 
bègo į Sileziją. Bažnyčia pigiai atsirado: 2 
pinigais parapijoje teteko sumesti ar ne „000 
rublių, Pabaigė ją kl. St. Durskis. Kuliuose ir man 
teko klebonui Jarulaičiui metus su viršum paber- 
nauti antrininkų; tad mačiau, kokiuo atsidėjimu 
jis vedė fabriką ir rinko pinigus. 

Mačiau, kaip šalia to sumaningai Klebonauja, 
ūkininkauja, vaikus savotiška metode katekizuoja, 
kai kuriuos globoja, į miestus vežioja, amatų mo- 
ko; be to, dekonauja, tad bažnyčias lanko, reliaci- 
jas Kūrijai rašo, visokiausius svečius priiminėja, 
pradedant kunigaikščiu ir baigiant policijos ants- 
toliu ir kelių apskričių bajorais. Visur suskubo ir 
visi dekaną Jarulaitį lankė. Dekanato kunigai, kle- 
bonai ir vikarai, savo viršininką mėgo: jis buvo 
draugiškas ir tolerantingas. 

Sumanius Plungėje pastatyti grandiozinę baž- 
nyčią, buvo pakviestas kun; Jarulaitis; padėjo jai 
pamatus, bet kunigaikščiams atsisakius finansuoti, 
nesutiko ir parapija; taip ir liko pamatai, neište- 
sėtos Oginskių fantazijos paminklas. Ringi de- 
kanas Jarulaitis praklebonavo 10 metų ir 910 m. 
buvo perkeltas klebonu į Viekšnius, vėl į labai di- 
delę parapiją. Plungėje būdamas; padėjo įkurti Sv. 
Kazimiero Dr. geroms knygoms leisti ir pirmas 
sušelpė ją didoka suma 1 rub. ir dabar tebesi- 
domi ja, tebedalyvauja jos valdyboje. 

1906 SS su J. Sabaliu (4), L. Bramsonu, 
L. Lopu, Č. Milvydu ir J. Kubilium (4), buvo iš- 


Nauj. lit. nuot. 14. 
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rinktas Kauno gubernijos atstovu į pirmąją Rusų 
Valstybės Dūmą. 

Viekšniuose bebūdamas, sudarė „Artojo“ B-vę 
dvarų žemėms supirkinėti. Jų buvo apsčiai par- 
duodama ir svetimtaučiai mielai pirkos; reikėjo 
nuo jų gintis. Buvo sudėta 120 tūkstančio kapitalo, 
nupirkta 7 dvarai, apie 5,000 dešimtinių, bet iki 
karo teišparceliuota pusė. Paskui buvo pardavinė- 
jama ostmarkėmis, virtusiomis niekais, o dalis 

uvo Žemės Reformos įstatymais nusavinta, 

Čia Viekšniuose kun, Jarulaitį apniko vokiečiai; 
1916 m. vasario 13 d. jį suėmė, išsivežė į Vokieti- 
ją ir ten pralaikė iki 1917 m. rugsėjo m.; paleistas 

uvo tik ypatingu Vatikano užtarimu. 

Rietavo dekanu buvo 11 metų, o Viekšnių de- 
kanu 6. Viso 17 metų. 

Grįžęs iš nelaisvės, 3 metus klebonavo N. Ža- 
grije. 1920 m. iki 1927 m. rugs. mėn. klebonavo 

pilėje; šiais metais buvo avansuotas Garbės Ka- 
nauninku, Šiuo “> maldininkų nukeliavęs Ro- 
mon į 1925 m. Did. Jubiliejų, iš šv. Tėvo parsi- 
vežė ordeną „Bene meriti“, o iš šventosios Žemės“ 
Beiruto patriarcho Ephremo Rahmani ypatingų 
dovanų — 3 Babilonijos rašto plyteles; jos įbene 
bpe ies Lietuvoje. 

ia pat buvo „Verpėjos“ B-vės pirmininkas ir 
vadas; mdee jai vandeninį malūną ir miestelį 
SEN on 1028 ae eina kalėjimų kapeli: 

uo m. pareigas jimų kapeliono; 
1930 metus buvo Kaune, dabar treti metai Siau- 


pašvęs 
a . Kan. Jarulaičio ūkyje Reizgiuose 
įsteigta ir pradžios mokykla, kurią pats lanko, 
visa to, yra Kraštotyros D-jos narys ir nu- 
mizmatikas; jo senų pinigų kolekcija siekia 600 


egzempliorių 
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Už tokį platų visuomeninį darbą kan. V. Jaru- 
laitis šiemet vas. 16 d. buvo Respublikos Prezi- 
dento dekoruotas Gedimino ordeno III laipsnio. 
Dabar daugiau beeina kunigo, neg visuomenininko 
pareigas. i 

Judrus buvo kun. Jarulaitis visuomenės veikė- 
jas. Būtų galėjęs pralobti, o beskatikis. Ir tai 
jo nuopelnas. Kun. Jarulaičio veiklai apraš ti 
reiktų storos knygos; jo vardas liks mūsų is- 
torijoje. 

Aukštelkiai — pakilioji Šiaulių apylinkės vieta, 
S km. nuo miesto, ties Reizgių kaimu. Stovėjo 
didoka mūrinė koplyčia, bet kunigo nebuvo; ne- 
buvo nė jam būstinės; tai visai nežymu, kad ta 
kultūros priemonė būtų teigiamai paveikus liaudį. 
Miestas tiek arti, kad gadinti galėjo visa savo ga- 
lybe; o bažnyčia tokiame atstume — jau pertoli, 
kad galėtų taisyti. Tai ir Reizgiai, kaip ir kitos 
lietuvių pamiestės, žemesnės kultūros, neg kiti 
kaimai, kurie toliau nuo miestų. Taine paradoksas. 

Per Didįjį Karą ir tą tuščią šventyklėlę vokie- 
čiai sušaudė, naikindami didelius didelius medžius 
pakilioje vietoje. O pataisyti nebuvo kam. Tą pas 
reigą gera valia antsidėjo reizgiškis kunigas Vi- 
centas Jarulaitis, Telšių katedros Garbės Kanaus 
ninkas. Už 15000 litų atstatė ir padidino ss 
naujai suplanuotu frontu, šv. Antanui Paduvėnu 
pagerbti. 

Šventykla, jau ką gi: erdva, šviesi, švari, — 
kaip tik Dievui garbinti. Š. m. 17 d. sekmadienį 
subdeleguotas kan J. Tumas su fundatorium ir 
Jurbarko klebonu J. Bikinu pašventė ir pirmas šv. 
Mišias palaikė, pirmą kartą šv. Komuniją padalijo. 
Garbinga ir jauku buvo jam tai nudirbti — lyg 
ką tyruose sukurtą žmonėms atiduoti. Ir gražu 
buvo išgirsti B ma kartą šv. Rožančių giedant, 
išvysti kaimiečius aplink klausyklą klupčiojant. 
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Ramu ir daug vilties, kad naujos bažnytėlės misija 
paveiks šiuo tarpu dar surambėjusius reizgiškius 
ir kaimynus. 

Koplyčios pašventinimo dieną kelta ir palies 
fundatoriaus vadinamosios sekundicijos, 50 metų 
šv. Mišių laikymo, kaip pirmųjų Mišių laikymas 
vadinas — primicijos, nors iš tikrųjų tai jau įvyko 
š. m. balandžio m. 8 d. 

Suvažiavo solenizanto moksladraugis amžinin- 
kas Jo Ekscelencija Vilkaviškio vyskupas Antanas 
Karosas, kanauninkai: Sarapas iš Šiaulių, Novic- 
kas iš Viekšnių, VI. Tamoševičius iš Kražių, Tu- 
mas iš Kauno, keturi buvusieji kan. Jarulaičio vi- 
karai: Tumas, Tamoševičius VI., Dotnuvos Lauk- 
šas ir Strumila: kaimynai klebonai: Kurtuvėnų 
Rakauskas, Kuršėnų Dambrauskas, Šiaulių J. Ja- 
sienskis, Kairių P. Bružas ir kiti; dar ir jaunesnių 
dvasiškių. Šiaulių miestas atsiuntė pilną autobusą 
solenizantui palankių ponų ir ponių, valdininkų 
ir miestelėnų. Matės p. p. Ubeika, Petrauskai, Or- 
vidas, Vaitkus, Grincevičius, Švambaras ir kiti. 
Daugybė plačios giminės su p. Sofija Čiurlionie- 
ne, jos dukterimi studente Danute ir motina kan. 
Jarulaičio sesele Kymantiene. 

Jubiliatą iš jo erdvių namų procesija atvedė į 
bažnyčią kunigai ir žmonės, giedodami šv. giesmę; 
ties nyčia jubiliatas susitiko su atvykusiu J. E. 
vyskupu Karosu, apšlakstė žmones ir po tam tikrų 
ceremonijų atlaikė Sumą ir palaimino žmones. 
Pamokslą per Sumą pasakė kan. Tumas. Lyg 
tyčia tai dienai ir evangelija tiko, Luk. 19, kaip 
Jėzus verkė Jeruzolimos, „nes ateis tau dienos, 
kuomet tavo neprieteliai apkas tave pylimu, ap- 
stos tave ir suspaus tave iš visų pusių. Jie išties 
ant žemės tave ir tavo vaikus, tavyje esančius, ir 
nepaliks tavyje akmens ant akmens“. Kaip buvo 
čia, Aukštelkiuose, ir visoje Lietuvoje karo metu. 
Kan. Jarulaitis lyg pabaigė likviduoti karo palai- 
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kus; atgal sukrovė akmenis į sienas ir taip sau 
pačiam pasistatė paminklą. Gražesnės aukos bai- 
giant amželį (jam 73 m.) nė nebereikia. Dievulis 
turės tai atminti jam, kai reiks atsiskaityti. 

L. A. 1932 m. 82, 165 nr. 


Kun. Julijonas Lindė-Dobilas. 


Jubiliatas, kurio šešių dešimtų metų amžiaus 
sukaktį neseniai atšventėm, gimęs 1872 m. lapkri- 
čio 17 d. Dovydų kaime Grūžių filijoje Joniškių 
(Joniškėlio) „a cirkule. Dabar bus jau bent 20 
metų, kaip SpE e PE teser į Medž- 
valakį arba Medžgalaukį. vas buvo gerai 
pasiturįs ūkininkas, kitų net turtuoliu šaukiamas. 

Julijonas tad augo Dovyduose geroje šeimoje, 

č įsimylėjęs Vienžindžių Bukauskus, tik už vieno 
lometro, savo senelius, motinos tėvus. Senelis 
Jeraminas buvo šviesus, ponų laikų vaitas. Jis 
Julijoną dėjo mokyti lietuviškai ir lenkiškai 
mio, jis gi pirmas ėmė skelbti ir jo gabumus. 


jaunas vis nesveikavo. Tad kiek tiek st tų 
mei e namie, buvo išvežtas į dėdę kunigą 
omą Paltaroką Kul kleboną Latviuose, Čia 
Julijonas išbuvo us metus; išmoko latviškai 
ir vokiškai, bet pimuasijoje teišėjo 4 klases. Mo- 
tojai laikė jį labai gabiu, bet ir nemažesniu tin- 
iu. Viduryje sąrašo jam netekdavo būti; vis 


milo ir mokslo darbą. Iš pradžių daugiau linko į 
teologiją, paskui į filosofiją. Galų gale vienas įvy- 
kis, tuotarpu neįvardijamas, atidarė kun. Julijonui 
duris į meno pasaulį. Tatai atsitiko 1905—6 m. , 
Kunigu įsišventęs 1898 m. Raseiniu buvo 
kamendorium 3 mėnesius Mintaujoje, Šimbarke 
pustrečių metų, Pilsbarke (Feliksberge) filialistu 
5 metus (tai jūros krante), Livenberzene klebonu 
3 metus. Paskui, išsivadavęs nuo etatinių vietų, 
„ilsėjos Varniuose pas kun. A. Juozapavičių, b. ka- 
tedros kleboną; Na Cirtautas, kun. Jaugeliui 
mirus, buvo kun. Lindei papiršęs medinę Varnių 
bažnyčią, bet kun. Lindė nuo jos atsisakė. Kilus 
šiokiam tokiam triukšmui dėl „Blūdo“, kun. Lindė 
atsidūrė Alukštoje vėl kamendorium ir kapelionu. 
Iš čia kartu su“ mokykla karo metu išvažiavo į 
Rusiją ir trejus metus išbuvo Jekaterinoslave. Be- 
sugrįžo 1918 m., vėl klebonu į Šimbarką. 
„ Nuo 1922 m. tačiau mok: asi A gimnazijoje, 
jau kelinti metai avansuotas Panevėžio valstybinės 
gimnazijos direktorium. 
Lindė - Dobilas rašyti pradėjo 1908 - 9 metais; 
pinha parašė „Blūdą arba Lietuvą buvusios 
usijos revoliucijos mete“ (Romanas, Išleido J. 
Dobilas Tilžėje 1912 m. p. Kaina 1 r. 50 ka 
Sukrauta M. Piaseckaitės-Šlapelienės knygyne Vil- 
niuje). Apie šį veikalą pats autorius sakos (laiške 
man): „tas mano tikras filius abortivus; o vis tik 
—- mano filius ir iš jo galima įmanomas veikalas 
padaryti, tik laukiu, kad mano nusistatymas į meną 
|m subręstų ir kad turėčiau daugiau laisvo 
aiko”. (1927. IX. 4). Tuojau jį recenzavo kun. 
Maliauskis „Draugijoje“, „Lietuvos Žinios“. aš 
„Vaire“ 1314 m. 3 p. 17—21 p., Paparonis „Skai- 
tymų“ 12 knygoje 1921 m. 115—124 p. ir daug 
kas jj iki šiol te i, 
Sekė smulkesni s! niai „Lietuvoje,, „Pane- 
vėžio Balse“ ir kituose laikraščiuose ir trys apy- 
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sakos: „Kūčios“ „Lietuvos Žiniose“, „Juodnugaris“ 
ir „Valiutė“ — liaudininkų „Varpe“. Didesni 
straipsniai buvo: „Švietimo Darbe“ — „Du klau- 
simu dėl Kudirkos“, studentų tautininkų (1927 m.) 
Wayio „Idėja, tauta ir individas*; „Skaitymų“ 
XVII kn. 1922 m. — „Reikalingumas renesanso ir 
kun. Vienožinskis“, „Vaitkaus „Žvaigždės duktė“, 
„Mintys ir pastabos, kaip Vydūnas suprasti — 
„Skailymų“ X kn. 1921 m. 82—92 E Atškirais lei- 
diniais "Širdis neišturėjo“, 5 aktų drama, 1921 m. 
„Skaitymų“ VIII, IX, X kn. „Ar paseno Tėnas? Jo 
Meno filosofijos kritika“. Parašė J. Dobilas. Auto- 
riaus leidinys, 1927 m. 56 p. Prof. J. Ereto recen- 
zija. „Lietuvos“ 1927 m. 128 n.ir Dobilo polemika 
su juo. 

Apie 1925 m. Dobilas parašė dramą „Tarp 
dangaus ir žemės“. Ėmęsis ją gerokai pertaisyti ir 
išspausdinti, bet jos dar nesimato. Ji būtų įdomi 
savo turiniu, nes dėslo kunigo psichologiją. 

Dobilą-rašytoją puolame tai už „Blūdą“, tai už 
„Tėną“, tai už bet-ką, nes jis filosofuoja labai sa- 
voliškai, o belelristiškai kuria dar savotiškiau. 
Blogos valios turėdamas, galėtumei visą jo filoso- 
tiją ir kūrybą paneigti už painumą ar neišlaikymą 
charakteristikų ir pynės linijos. Visa tai buvo ir 
mano susakyta ir mums čia nebėra reikalo pakar- 
toti, im šiuo tarpu, 

Tiksliau bus, jei šia proga pakartosiu tik tuos 
pasidžiaugimus, kurių buvau įrašęs 1914 m. į „Vai- 
ro“ 3 n. apie „Blūdą“ ir jo kūrėją. 

„Knyga stora ir iš stuomens ir iš liemens. Kaip 
pusėtina žąsis. Išspausdinta dailiomis cicero raidė- 
mis, kurių taip bijo mūsų leidėjai — kad leidinys 
nepabrangėtų keliais centais. Karabelninkų, paupe- 
rių dvasia!... 
í Smp eA ara daug ERIA Sak ees 
neg o! os, socijologijos ir istorijos), Dobi- 
las debiutavo iškarto dideliu veikalu. Parodè daug 
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sugebėjimo, daug talento, vis dėlto jo neužteko 
apgalėti pirmajam, Perkšečiai užsibrėžtam kūriniui, 
šiaip jau didelės ver! galėjusiam būti. Tokiam 
plačiam sumanymui būtų pravertęs pirmaeilis, jau 
išlavintas talentas, o ne vos pradedąs. „Blūdo“ 
konstrukcija perdidelė, 


Užtat jo rašytinio stulpo, Bajoriūno analizės 
šakos pataiso daugybę veikalo trūkumų. Dobilas 
savo veikėjus radikaliai apšviečia. Tai jo talento 

tybė. Tam savo uždaviniui jis nešykšti nei 
aiko, nei vietos, nei tirštų tirščiausių varsų. Ne 
tik vyriausiojo veikėjo Bajoriūno, bet ir antrinių 
asmenų charakteristikas tęsia net iki įkyriant 
(Skvorcovas klebonijoje). Perdeda, šaržuoja (Ku- 
previčius ir mišių užpirkimas). Smulkiai nagrinė- 
damas, tatai matai; bet iš tolo, ne kritiko akimis 
žiūrint, tai šviečia ištisa galerija nepasakomai aiš- 
kių asmenų (ne tipų) su visais jų L ag 
išsiskyrimais iš kitų žmonių būrio. Dobilo veikė- 
jus taip įsidėmi, kad net ir sapny juos matai su 
visu jų veidu, figūra ir judesiais. Bajoriūnas, Ona, 
Giedutis, jo žmona, Kuprevičius, Marcelka, Dalba, 
Kantička, Ūsevičius, Gumbelevičius, Skvorcovas ir 
visas sietynas smulkiųjų satelitų, gražiai visi, kas 
tik pakliūva į tą kompaniją, gauna savotišką, tam 
tikrą ir nepaprastą veidą, nucharaklerizuolą į au- 
toriui tinkamą pusę. Ką autorius sumano, tai ir 
padaro; sumano ką išbjaurioti, tai nors spjauk. 
Aiškūs žmonės, ką ir besakyti. 


Be žmonių Dobilas tikrai artistiškai pagauna 
alskiras gyvenimo scenas. Žmonių gurguolės al- 
laidų metu šventoriuje, rinkoje; šiaip jau namie, 
pa stalo. Viskas gyva ir nepasakomai lietuviška. 

uo atžvilgiu Dobilas bene bus pralenkęs pačią 
Žemaitę. Žemaitė daugiau stilizuoja savo veikėją 
sulig tuo, kokią idėją pasakoje veda. Dobilas lais- 
vai sau fotografuoja žmones ir paskui dažnai pa- 
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lieka juos šaly, nes vyriausiai akcijai jie buvo ne-- 
perreikalingi, ypačiai tokiais savumais. 

Šitos stambiosios ir smulkiosios scenos reiškia, 
jog jas piešė ne uždaro kabineto žmogus, ne 
mieste sukosmopolitėjęs, tik savas, visados so- 
džiuje ar greta jo stovįs lietuvis, betgi nemažos 
inteli encijos. Kad jis, taip aiškiai numatydamas 
lietuvių būdą, būtų tikrai užgriebęs, kaip, matyt, 
buvo ketinta, plačiąją ano meto „Lietuvą“, o ne 
vien Bajoriūną su kunigais, tikrai būtų padaręs 
veikalą, tolygų Reymonto „Chlopams“. 

Paperka skaitytoją ir Dobilo kalba; ne turtin- 
mu, bet anuoju minėtuoju „inteligentiškumu“... 
ums, pasisavinusiems pagadintą laikraštinę ar 

Kauno žydų sudarkytąją, Dobilo rašto kalba rodos 
labai lietuviška — ji lengva ir gyva. Na ir pats 
skaisčiai piešiamų vaizdų simpatingumas dar pa- 
skaistina jų formą — kalbą“. 

Apie „Blūdo“ trūkumus, kami rūpės, pasiskaitys 
viršiau parodytoje ee o ten, berods, negai- 
gaileštingai sužymėjau, nepažinęs autoriaus. 

Įdomių dalykų galėtume prisirankioti iš Dobilo 
galvotinių raštų; įdomių Ni ia ir pačiam Dobi- 
lui-romantikui apibūdinti. Štai keletas iš „Atsaky- 
mo p. prof. Eretui“: r 

Visas mano mokslinis bagažas, visi mano gal- 
vojimo gabumai buvo sunaudoti tam, kad įrody- 
čiau, jog šaltas protas netinka kūrybai, kad jis A 
ir visą mūsų kultūrą trukdo, kad net politikoj 
mes dėl jo negalime susišnekėti. 

Dvi tėra a Amros kūrybos srovės — realiz- 
mas ir romant: ; visos kitos tai tik jų atspal- 
viai. Realizmas labiau remiasi oriniu, romantizmas 
paties poeto vidaus pasauliu... Kiek o, įvai- 
rumo įneša į R tautos dvasia ir kaip ta dva- 
sia susijusi su aplinkuma, su tais laikotarpiais, 
k ‘ji yra pergyvenusi. 
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Religija ir kūryba nėra priešininkai, bet tikros 
sesutės, galingiausios kultūros karalijos valdovės. 

Kūryboje negali vyrauti nei idėja nei tiesa; jos 

rin yra pats žmogus, jo pilniausias ir gra- 

usias idealas... Žmogus kūryboje gali svyruoti 
tai į idėjos pusę, tai į tyros tiesos; bet gražiausiai 
jis pasireiškia, būdamas viduryje tarp jų... Net 
matematikoje svarbiausias ir svarbesnes tiesas yra 
suradęs ne šaltas protas, bet intuicija. T. ir t. 

Turtingas inteligencijos Dobilas, dėl to taip jam 
sekas vesti jaunimą mokslo keliu, 

Plačiau apie kun. Julijoną Lindę - Dobilą teko 
man kalbėti Lietuvos Universitete 1927 m. pava- 
sario semestre. 


A. a. Jonas Maironis-Mačiulis. 
(Vaikams paskaita). 


Taip vadinos tik ką miręs didelis žmogus. Jis 
buvo didelis ne tik dėl to, kad buvo aukščiau už 
kitus pakeltas: buvo prelatas, buvo profesorius, 
I mokytas; bet kad ir didžių darbų daug nu- 

irbo. 

Kunigas Maironis nudirbo dvejus didelius dar- 
bus. Dvidešimt trejus metus jis vedė "emaičių 
kunigų seminariją Kaune. Vadinas, auklėjo kuni- 

ais jaunus bernaičius. Jam teko pradėti auklėti 
juos lietuviškai. 

Jūs, vaikai, nepalikėsite manim, kai pasakysiu, 
kad visame Kaune, net didžiojoje dalyje visos 
Lietuvos, visai nebuvo žymu lietuvių. une ir 
kituose miestuose kalbėdavo rusiškai, lenkiškai, 

diškai; jei norėjai išgirsti lietuviškai, turėjai va- 
žiuoti į kaimą. Bet ir kaimas buvo pradėjęs mišti; 
buvo pradèjg rastis daug atėjūnų svetimtaučių; o 
ir tie patys kaimiečiai svelur pabuvoję ir tėvynėje 
matydami, jog kas tik miestiškesnio, tai ne savaip 
bekalbant, imdavo ir patys, kaip mokėdami, šve- 
belnioti sveumaip 

Atpratinimo darbas teko pradėti dirbti nuo 
poniškesnių, nuo mokytųjų, nuo kunigų, kad jie 
nebeniekintų savo gimtosios lietuviškos kalbos. 
Teko kunigų seminariją padaryti lietuviška mo- 
kykla. Seminarijos-rekloriaus Maironies laikais ir 
pradėta mokytis visų dalykų lietuviškai ir loty- 
niškai, ir melstis lietuviškai; taip, kaip dar mažus 
mama išmokė. Krypo ir nukryro: klebonijose kai- 
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miečiai ėmė matyti dvasiškus savo vadus jau sa- 
vus žmones, kai iš kaimo, lietuviškai kalbančius. 
Tai ir patys įsidrąsino nebeniekinti savo motinų 
kalbelės. 

Antras aps didžio žmogaus Maironies dar- 
bas buvo, kad jis daug rašė ir vis tokių dalykų, 
kurie širdį graudina: poezijų, dainų, pjesių vai- 
dinti, eilėmis nao (epą). Viso to labo susi- 
darė trys knygos. O skyrium: 132 lirikos, 4 epai ir 
5 dramos. Viso 141 gabalas ir gabaliukas. Pirma 
visi jie vaikščiojo po laikraščius, po knygas. Šim- 
tai tūkstančių juos skaitė, viena bajorė lenkams 
įnos vertė; tai ponia Stefanija Jablonskienė, tik ne 
ietuvių kalbos profesoriaus žmona, bet kita, 

O ką Maironis įkalbinėjo klausytojams? Jis du 
dalyku tebrangino: Dievą ir Tieras e E 
giesmių Dievui ir Švenčiausiajai Mergelei Marijai; 
prigiedojo pačiam sau, dainiui, žmogaus meilei. 
O daugiausia prigiedojo savo Tėvynei Lietuvai. 
Savo gimtą) šalį Maironis labai mylėjo ir labai 
liūdėjo, kad ji buvo nelaisva, kad ją buvo užvaldę 

irma lenkai, paskui rusai, dar vėliau vokiečiai. 

niau būta didžiavyrių, o dabar jų nebėr. Bet jų 
gali būti; jų atsiras, jei mokslus einantieji įsižiū- 
rės, kaip seniau būta. Taip ir buvo. Jaunimas 
mokės, kaip seniau lietuvių gyventa ir panoro vėl 
būti nepriklausomi ir tapo nepriklausomi. 

Visa tai vadinasi tautinės lietuvių dvasios at- 
gimimu, o Maironis vadinamas Atgimimo Dainium. 

Kaip jis nerimo ir buvo nuliūdęs, kai Lietuva 
buvo nelaisva, parodys bent ši mėgstama dainelė. 
Ji reikia išmokti atmintinai. 

Miškas ūžia, verkia gaudžia, 

Vėjas žalią medį laužo: 

Nuliūdimas širdį spaudžia, 

Lyg kad replėmis ją gniaužo. 
Girios tamsios, jūs galingos, 
Kur išnykote, plačiausios? 
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Dienos praeities garsingos, 
Kur pradingote, brangiausios? 


Miškas verkia piešia iSi 
Baisūs kirviai jas išskynė; 
Verkia Lietuva didvyrių: 
Jų neprikelia tėvynė. 
Kas mums praeitį grąžintų, 
Ir jos garsą ir jos galią? 
Kas tuos kaulus atgaivintų, 
Kur po žemėmis išbalę? 


Liūdna, bet nusiminti nėra ko; tik reikia už- 
traukti naują giesmę ir — 
Drąsiai, aukštai, 
Pakils balsai: 
Išauš kita gadynė! 
Užgims darbai, 
Prašvis laikai, — 
Pakils jauna tėvynė! 


Maironis daug kam atvėrė akis, kad matytu, 
kokia graži Lietuva, kokių gražių kalnų ir upių turi, 


pun aea gareg arii EN pier f 
ur mie; puos ; 
Genti tu savo Haigus mėlyne! 
Bring tiek vargo, kančių prityrei. 
puošnūs slėniai sraunios Dubysos 

Miškais lyg rūta kalnai žaliuoja; 
O po tuos kalnus sesulės visos 
Graudžias malonias dainas ringuoja. 

Ten susimąstęs tamsus Nevėžis 

Kaip juosta juosia žaliąsias pievas; 

Banguoja, v liai išrėžęs; 

Jo gilią min no Dievas. 

Maironis m: o ir papliekti, kas negeras sa- 
viškis, kas Aną Dievo ir tėvynės nemyli, kas 
ją parduoda ar išsižada, kas ištvirkauja, laiką ir 
turtą nenaudingai leidžia. 
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„Maironis labai mylėjo Lietuvos sostinę Vilniaus 
miestą ir kitus šaukė jo neužmiršti, 


Ko taip nuliūdai? Ko ant krūtinės 
Ašara krenta graudi? 
Gailiesi amžius didžius atminęs? 
Praeitį brangią liūdi? 
Žiūrėk, rytuose aušra jau teka, 
Pabudę paukščiai pagiriais šneka; 
Laikai juk mainos: slėgė pikti, — 
Nušvis kiti 
Lietuvai mūsų tėvynei, Ir Vilnius sugrįš. 
Aprašinėjo ir senus vietų padavimus balades 
rašė): Milžinų Kapai, Šatrijos Kalnas, Medvėgalio 
Kalnas, Dyvitis, Užkeiktas Skapiškio apa Ant 
Pūnios Kalno, Jūratė ir Kastytis, Čičinskas. Kai 
kuriuos ir jūs jau esate skaitę arba pasiskaitykite. 
Maironis gaivino tėvynę, bet vis prašė, kad ir 
Dievas padėtų ir laimintų. 
Apsaugok, Aukščiausis, tą mylimą šalį, 
Kur mūsų sodybos, kur boči kapai! 
Juk tėviška Tavo malonė daug gali! 
Mes tavo per amžius suvargę vaikai. 
Neapleisk, Aukščiausis, mūsų ir brangios z 
vyn 
Maloningas ir galingas per visas gadynes. 
Maironis yra parašęs dar dvi knygas: Lietuvos 
istoriją ir Literatūros istoriją. Taip pat vieną mo- 
kyta knyga lotiniškai. Kiek tiek ir palaidų straipsnių. 
ainius Jonas Maironis gimė 1862 m. spalių 
mėn. 21 d., taigi baigė eiti 70 metų. Gimė Pasand- 
ravio dvare, Šiluvos parapijoje o augo savo tėvų 
vienasėdyje Bernotuose, Betygalos parap., netoli 
nuo Dubysos upės. 
Vaikučiai, sukalbėkite Amžiną atilsį už tą, ku- 
rio raštais jūs džiaugiatės! 
Vaikų Žodis, 1932 m. 13-14 nr. 
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Maironiui mirus. 
(Radio paskaita). 


Kuo alsilyginsiu Viešpačiui už visa, ką jis man 
yra pad. 

Aš alsiteisiu Viespačiui savo apžadus visos jo 
tautos akivaizdoje. s. 115, 12,14. 


1932 m. birželio 28 d. Dievulis pasišaukė į 
savo teismą garsųjį Lietuvos atgimimo dainių Joną 
Maironį-Mačiulį. O mes jį balzamuotą pasidėsime 
į Bazilikos rūsį. Tik ką buvo esnysis metropo- 
lijos kapitulos prelatas-archidiakonas, „ėmė išga- 
ra taurę, šaukės Dievo vardo“ (ib.), buvo ži- 

ntų apšviečiamas, o štai jau jis tamsoje, paslėp- 
tas nuo saulės spindulių. Nejaugi ir nuo tautos 
akių? Argi mes savo dainių Maironį taip ir už- 
miršime, kaip ir kitus mielus mūsų širdžiai žmo- 
nes? Ne! Maironies mums neteks užmiršti — taip 
giliai jis mums įsiskverbė į atgijusią tautinę dvasią. 

Žmonės, dairydamies sau talkininkų, kai užeina 
blogoji, dažnai neatsargiai piena Jau gal ir 
pats Dievas mus užmiršo. Ar kurią tautą Dievas 
pamiršo, tenka apsidairyti. Jei kuriai siunčia savo 
„pranašų“, tos yra nepamiršęs. Jis ir nieko nepa- 
miršta. Pranašų siunčia bet kuriai tautai, kuriai 
tik skiriama žymus darbas nudirbti. Tai tie nera- 
mintojah, kurie a KoA E varo priekin i bet- 

urią pažangą. Tautų kultūros pažanga taip pat 
neapsiėjo be skatintojų. Jie šaukė: "Kelkite. kelki- 
te, kelkite*. Ir tauta kratės snauduliu, dirbo tai, 
ką rodė jos „pranašai“. Toks pranašas buvo Vin- 
cas Kudirka, toks ir Jonas Maironis. 

Pranašo žymė — pasiuntinystė. Dievas duoda 
jam negesamą avig liepsnojančią širdį, ir liežu- 
vį, kaip gėluonį. Šildyk, degink, net gelk, — visa 
daryk, kad tik tauta žengtų priekin, ten, kur jai 
‘skiriama. Lietuvių tautai — į tautinį apsisprendimą, 
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į pilietinę laisvę, į politinę nepriklausomybę, į 
dorą ir šviesą. 

Jonas Maironis gavo daug. Pirmiausia, jis buvo 
pasiturįs, tad gavo mokslo, kiek norėjo, net paties 
aukštojo. Su tuo mokslu ir pavydėtinai tvirta svei- 
kata jis gavo aukštas ir plačias dirvas gyventi — 
jaunimą auklėti ir tą dirvą gyveno, tuos dirvonus 
kilojo lygiai 40 metų: 15 m. akademijoj ir 25 m. 
seminarijoje. 

Jonas Mačiulis tiek daug buvo gavęs, kad iš- 
tikrųjų pasibaisėjęs galėjo sušukti: „Kuogi aš beat- 
silyginsiu Viešpačiui už visa, ką jis man yra su- 
teikęs*? (ib.). Ir dar labiau būtų tekę jam pasibai- 
sėti, jei savo misijos nebūtų atlikęs; siųstas nebūtų 
nuėjęs, lieptas—nepadaręs. Ačiū Ponui Dievui, tai 
nebuvo. Dievo našas Maironis galėjo sakyti: 
„Aš atsiteisiu Viešpačiui savo apžadus visos Jo 
tautos akivaizdoje“. 

Ir teisės ištikimai. O apžadus savo taulai „iš- 
ganymo taure, Dievo vardu“ ir kultūra Jonas Mai- 
ronis anksti buvo padaręs, dar tebestudentauda- 
mas Kijeve šv. Vladimiro universitete. Ir jau ne- 
besiliovè teisęsis savo tautai Dievo akivaizdoje 
ar Dievui tautos akivaizdoje. Tebesimoko kunigų 
seminarijoj Kaune (1884—88). o jau rašo pilną 
tautos meilės, pagarbos ir vilties jos istoriją. Te- 
besimoko akademijoje Petrapilyje (1888—92), o 
jau griaudžia tautos atgijimo obalsiais ir drasko 
ant savo krūtinės rūbą, kad nevisi jį girdi. 


Aš norėčiau prikelti nors vieną senelį 
Iš kapų milžinų 

Ir išgirsti nors vieną, bet gyvą žodelį 

Iš senovės laikų. 

Gal ijos naują pasemčiau šaltinį, 

Tik ne tą šiandieninį, 

Kurs ir dvasią ir rūbą paskolintą gavo 
Oi, ne savo, ne savo! 


Nauj. lit. nuot. 15. 
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Sudrebėtų kapai!.. Ne kapai didžiavyrių, 
Užmigdytų tarp girių, 

Tik užmirusios mūsų krūtinės be žado, 
Be idėjos, be vado... 


Šaukė praeitį dabartin: buvo žemaitis-romanti- 
kas, ir išpranašavo ją sugrįžtant. Turėjome nuo- 
savą kios žr ir vėl turime. Išpranašavo nuslen- 
kančią tį, atgimstančią viltį ir kurią rolę pa- 
vaidins mums mūsų praeities didvyris Vytautas- 
Ar I R 

garsūs i, 
ka perkūno žaibai, 
Aplėks mūsų nuskriaustą šalį, 
Prižadins kaimietį 
Ir rūmų pilietį, — 
Pabus, kas pabusti dar gali! 

Pranašavo ir Vilniaus vargus ir jo būtinumą 

nepriklausomajai Lietuvai. 
Nuo čia lig Dono, lig Maskvos 
Skelbei tu vardą Lietuvos. 
Buvai ir būsi mūsų, mūsų... 
0, Vilniaus neužmiršk lietuvi! 
i pate poetines proklamacijas, kėlė jaunąją kartą 
veiklą. 
Petys gi į petį, na kas gai, 
Sustoję į darbą už mylimą šalį 
Pri e Lietuvą mūsų! 


Arba: 
Gražu už tėvyn vargti, kentėti; 
Palaimintas y m Kori tos! 


Laimingas, kurs pradedant aušrai tekėti 
Su broliais į darbą kaip milžinas stos! 
Visų Maironies raštų objektas tėra vienas: „Lie- 
tuva-Tėvynė“, yra pasakęs antras mūsų didvyris, 
taip pat jau a. a. prof. s Būga. 
O, tu vieną širdies raktą radai 
Slapta savo skausmo galybe!.. 
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Sakia pats poetas. Tautos kenlėjimai atrakino 
poeto į ir ji nebeužsivėrė, dažnai paties poezi- 
jos meno nenaudai. Maironis gydo tautą, sveikina, 
gina nuo blogybių. Kunigas, teologijos daktaras, 
profesorius, moralistas maitinasi ir kitus maitina 
pilietinėmis temomis; net ir poezijai jam tinka 
politinė ekonomija, ateizmas, visuomeninės srovės 
ir partijos. Visa, kas tik, jo nuomone, kenkia Tè- 
vynei, jis bara, pajuokia, su visu kuo kovoja, po- 
lemizuoja, — vis tomis pat poezijos priemonėmis. 
Soran tarnauja poezijai, poezija tėvynės svei- 
Iš to susidarė visa Maironies darbuotės „IE 
rama: rodyti visiems tautinio atgimimo pavyzdžius, 
įtikinėti, jog Lietuva dar nėra negyvėlė ir atgimti 
dar gali, ieškoti jai vadų iš savųjų ais įgrau- 
i kad Lietuvoje nebebūtų tautos užsigynėlių. 
gninė agitacija už Lietuvos algaivinimą susyk 
sudarė Maironiui garbingą vietą gyvojoje lietuvių 
visuomenėje. Bet pranašo paskyrimas jau įvykdy- 
tas, jau visa padaryta taip, kaip to trokšta ir dar 
daugiau. Argi Maironiui lemta kaip ir kitam eili- 
niam veikėjui, darbą padirbus, eiti po velėna ir 
nebekliudyti Eanos Taip, peines gn temas 
jis atgyveno. t jį pergyveno ir ilgai bus nepa- 
mirštamos jo dainos. Jas rašyti Maironiui itin se- 
kės. Muzikai joms mielai komponavo gaidas, o 
šviesioji jaunuomenė, jau antra jos karta, mielai 
jas tebegieda ir dar ilgai tebegiedos. Kas jūsų nè- 
ra dainavęs ar bent girdėjęs inuojant: 


Kur bėga Šešupė, kur Nemunas teka... 
Eina garsas nuo pat Vilniaus... 
Ramios, malonios vasaros naktys... 
Graži tu mano, bi tėvynė... 
Sunku gyventi žmogui ant svieto... 
Miškas ūžia, verkia, gaudžia... 

Užmigo žemė... 

Tupi šarka ant tvoros... 
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Ir daug kitų. Kas jų nemyli. Nebent svetimos 
mergelės, ne savosios, nes jų: 

Akutės melsvos, rankos baltos, 
Bet širdys jų kaip ledas šaltos. 

Dainavo Strazdas, dainavo Vienažindys, dainavo 
Maironis. Ir nebėr jų. Nebėr į gyvų. Gal dabar- 
tinė karta jų ir nebepasiges. Bet jų eilės jaunimui 
šitie dainiai buvo gyvybės eleksyras. Maironies 
netekę jo eilės vyrai jaučias lyg nuo kažko atply- 
šę, anot P. Vaičiūno betariant. Dainių tegali įver- 
tinti jo amžininkai; tie, kurie drauge su juo vir- 
pejo tais pačiais susigraudinimais, kurie baime 
tirpo dėl tų pat nelaimių, kurių širdys salo tais 

at laukimais. Dabar kiti žmonės, kiti reikalai, 
itų tenka dairytis ir pranašų-skatintojų. 

Su a. a. Jonu Maironiu ir dar su vienu antru 
o draugu užsivoš vienas mūsų kultūros laikotar- 
pis, užvirs kad ir labai giliai jų išvaryta vaga. 
Užvirs gyvenimo dirvone, bet ne istorijoje. 

Maironiai-poelai pranašai paliks atmintyje: Ačiū 
»1evuliui, kad mums jų davė! Teduodie jų ir ki- 
toms kartoms, net dar gausiau! Nepavydėsime. — 

P. S. Keletą žodžių taręs Lietuvos visuomenei 
„cat per radio, jaučiuos išpildęs nabašniko, savo 

rieteliaus ir vienaminčio, pakartotą prašymą, 
d jam mirus, aš, jo biografas, pasakyčiau žodį. 
Naujas Žodis, 1932 m. 12 nr. 


Maironies vaizdas apgraibomis. 
(Klierikams paskaita). 
Per kelioliką metų kas spalių 20-ta diena Kan- 


tų šv. Joną skyrėme ti larsaus mūsų dai- 
niaus Jono Maironies-Mačiulio globėju. Meldėmės 
r Mišias, vakare džiūgavome Seminarijos salėje. 
ek čia gražių žodžių jam jūs, jauni tėveliai, 
prisakydavote! Kieką jis įkvėpė patiems sukurti 
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gražių poezijos dalykėlių. Paskui diduomenė buvo 
priimama erdviuose jo paties salionuose. Būdavo 
linksma ir džiūgu, kad ir mes savo tarpe jau tu- 
rime garsų ir galingą vyrą, gyvenantį nuosaviame 
istoriniame palociuje, ištesiantį vaišinti po kelias 
dešimtis svečių. 


Šiemet bene paskutinį kartą Kauno Metropoli- 
jos Kunigų Seminarijoje atšvęsime vardines buvu- 
siojo garsaus jos rektoriaus Maironies, ir tai jau 
apsigaubę gedulo šydu; Rektoriaus-Poeto nebėra 
gyvo... 


Kaip gi tai atsitiko? Ag jūs dar atostogų išva- 
žiuodami manėtės sugrįžę teberasią tuos pačius 
mūrus, tuos pačius žmones. Drauge su jumis kai- 
mu atsikvėpti buvo pabėgęs ir jūsų Rektorius; 
bet jau trečią dieną sugrįžo jis mirties patalan, 
Dulktelėjo momentas ir jo nebeliko: 1932 m. bir- 
želio 22 d. anksti rytą... 


Patuštėjo dvasiškojo daigyno darželis, nebeliko 
dvasios, kuri savim pripildinėjo visus pašalius; 
nebeliko to, kurio sieloje buvo neramybės dvasios, 
ragintojos visur kurti, ką tik beveikiant. Kol jau- 
smai tebevirė, tebekunkuliavo, kūrė dailias žodžio 
formas; kai jausmai ataušo, protas beliko, senasis 
estetinis fonas, kūrė dailias slatybos formas. 


Prelatas Jonas Maironis- Mačiulis jums, kunigė- 
liai, ir visam Kaunui paliko tokį architektoniškai 
dailų kampelį, kokio galėtų pavydėti beikuris gra- 
žus miestas. Tik apsi teie; okia graži, kokia 
tiesiog kilni pažiūrėti dabartinė jūsų mokykla ir 
auklėtnamis. Tiesa, kad apačioje bevaikščiudami 
visa to nepastebite: visumai apimti reikia tolimes- 
nio punkto, iš jėzuitų stogo ar iš Aleksoto aukštu- 
mos. Ir netik graži, bet ir sveika, ko duoda mo- 
derninės patogumų priemonės — centralinis van- 
duo, centralinė šilima. Mano laikais ir kai pats 
Maironis čia klierikavo, buvo mums skurdu, bent 
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trečdalis auklėtinių džiova sunykdavo; maža be- 
buvo likę ir man iki kapo. 

Didis Kauno statytojas prelatas Maironis žadė- 
jos pristatysiąs už visą milijoną; deja, nebetesėjo; 
didžius jo sumanymus pabaigs vykinti jaunasis 
energingas jūsų rektorius. Bet ir tai, ką jau M. 

liko, bus amžinas jam pačiam paminklas, kaipo 

ultūros skiepytojas tiems, kurie paskui patys kul- 
tūrą gaus išnešioti po periferijas. Jūs čia per sep- 
tynerius metus pamėgsite kultūros patogumus, 
pajusite jų būtinumą ir paskui nebeapsieisite nors 
be minimumo jų. Maironies pastangomis, skoniu 
ir žinojimu jūs čia apsikrėsite. 

Be didžio statytojo, neteko! jūs, auklėtiniai, 
savo rektoriaus Maironies asmeny nemažesnio 
tvarkdario. Tai jums gal netiek buvo žymu, o jo 
buvo palaikoma seminarijos raida. No jūsų pro- 
kuratoriaus betariant, jūsų rektorius mėgdavęs 
apibėgti jūsų teritoriją ir tada, kada jūs jau mie- 
gojote, nenujausdami nė už ką atsakingi, ir pa- 
sergėdavęs mažiausią netvarką, neprigesusį žiburį 
ar O kad matytume, kaip sutvarkyti laukai ir 
trobesiai seminarijos dvarelyje! 


Koks gyvenimas, toks ir mirimas. Žiūrėkite, 
ep laiku, dar 1980 V. D. metais, ir smulkiai, 
nieko nepamiršdamas, a. a. jūsų rektorius prelatas 
Maironis surašė visiems kunigams privalomą turėti 
testamentą. Kaip visa | pirmaja kur turi atsi- 
rasti betkuris daiktas didžiulio, gausingo jo turto! 
Iš kur jam tiek gerybės? Gal verslu, kuriomis spe- 
kuliacijomis įsigijo! Nieko panašu: tai nepoeto 
nuotaika. Visas Maironies turto sekretas, kad nie- 
kados neturėjo skolų, o eidamas aukštas tarnybas, 
gaudavo ir a aukštas; buvo taupus, tvarkingas, 
neblaškė, tai ir sudėjo. Ar taip sudėjo kapitalą, 
np sudeda šykšteivos? Ne. Už pinigus pirkos is- 
torinį Pažaislio Patsų palocių, perdirbo jį ir... 
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dovanojo jums, vyreliai, klierikams naudotis, kad 
pigiau būtų mokslus eiti, mažesnėmis skolomis į 

venimą įstoti. Susirinko ir paskui pinigu, tai už 
juos pastatė Aleksote namelius ir dovanojo Svie- 
timo Ministerijai, kad turėtų kur muziejėlį laikyti. 

Gal tuo giminės nuskriaudė? Vargšų giminių 
Maironis neturėjo, visą jaunimą išauklėjo ir iš- 
mokslino, — tai jų dalis. Tą vieną seselę tretinin- 
kę Marcelę gausiai aprūpino, ale kad ir ji buvo 
mylimajam savo broliukui alidavus visą savo gy- 
venimą ir net nemažą kraitį. Abudu krovė išviena 
ir valdė išviena. 


Dar didesnį dvasinį turtą Maironis poetas pa- 
liko ir tą taip pat sutvarkylą, kaip ir iniginį. 
Maironies laiku pasiruošta lietuviškai numirti, va- 
dinas, niekam nepadarant keblumų ir rūpesčių. 
Kai 1922 m, skaičiau Universitete apie Maironį jo 
60 metų sukakčiai minėti, kai 1924 m. spausdinau 
o monografiją, atmenu, kuo aš buvau apsivertęs. 

no knyga, be biografinės dalies, kuri lieka iki 
šiol ta viena, jau paseno, o kitaip būč nusukęs 

27 


Maironies kūrybą, kad būč turėjęs galutinai sure- 
daguotus ir 1926, ir 30 m. išleistus penkius 
Maironies Raštų tomus. 

Dabar imi tuos tomus į rankas ir vėl „paisos 
yg įėjęs i atstatytąją Metropolijos Seminarij —ir 
čia tvarkinga, darnu ir visa: čia Lirika, čia Epas, 
čia Drama, čia Istorija, čia Literatūra, 937 p. ei- 
liavimų, 510 p prozos. Dabar imkis betkurį tomą 
ir rašykis pilną, išsemiančią studiją tos vienos 
knygos, niekuo nebeapsikraudamas. Ėmusis, tektu 
parašyti penkerios ilgos studijos ar bent penkios 
geros paskaitos. Mes teturime pusvalandį ir gausi- 
me pasitenkinti apgraibomis, taip sakant, patyrę 
Maironį. jo asmenį, ir jo bent lirinį talentą. 

Jonas Maironis sumaniai tegiedojo liriškai, už- 
tat buvo visų lirikų lirikas: jo dər neprašoko nie- 
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kas ir tenka tikrai parausti, atminus, kad keletas. 
vėjavaikių vaikėzų, andai, parodė jam liežuvį. 
Maironies lirikų knyga antgalviais pežuskiimijis, 
tačiau įsižiūrėjęs ir čia randi tą patį maironišką 
darnumą: viskas surūšiuola; dvejos eilės teneįtilpo 
niekur; būtent, įžanginė ir Roma. Šiaip jau Mai- 
ronies lirikų knygoje iš eilės eina: 11 apie poetą, 
15 erotinių dainų, 11 religinių giesmių, patrio- 
tinės, 22 elegijos, 11 pliekiamųjų, 13 vietų vaizdų, 
7 sonetai, 8 baladės ir 6 vertimai iš Rigvedos, 
Viso 132 dalykai. 

Senis dešimtims pragyventų melų to ne- 
būtų daug; net ir pridėjus epo ir dramos tomus, 
tesusidaro trys. Kitiems eiliuoti apsigimusiems kū- 
rinėliai yra gausingiau, literatūra iš jų paveldi 
daugiau. Taip jau mums skirta; mes ir iš kitų sa- 
vo poetų po nedaug teesame gavę ir tai dėkui, 
kad mūsų poezijos dirva nedirvonuoja. Visi mūsų 
senieji poetai kartu su pačiu Maironiu nebuvo 
metrinės kalbos dirbėjai, tik išgiedotojai mA 
jausmo; edojo ir pasitenkino. Strazdas, sakysi- 


me, pagiedojo laukų artojams, paramino jiems šir- 
deles, padijo jiems bažnytėlė) himną pasiųsti į 
aukštybės; Baronas pagiedojo šileliui, raudotė iš- 


raudojo skausmą, to gamtos pagražinimo netekus; 
Vienuolis verkte apverkė neįvykusią meilę. Davė 
jie kiek ir kitų mažmožių, bet jie nebecharakte- 
ringi. 

Maironis mūsų lirikas specialistas. Bet lirika 
šakota, tai sal Maironis buvo į kurią rūšį ania 
gai įklimpęs? Paminėtieji Maironies praktikuotų 
rūšių skaičiai matematiškai mums įrodo, kad Mai- 
ronio pro Idriką a visose rūšyse dirbta maža 
persvara elegijų ir patriotinių. 

Buvo nusistovėję Maironį vadinti tautos pakir- 
dinimo ar net atgimimo dainium; ne be pagrindo. 
Bet jis taip pat smarkus romansinis dainius, labai 
tyro pamaldumo giesmininkas, labai smarkus vi- 
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suomenės jeibių rodytojas ir skaudus jų pajuokė- 
jas; jis geriausia aprašė Keturių Kantonų ežerą, 
geriausia suminėjo Palangos jūrą ir Drukšės ežerą; 
Maironies sonetams lygių dar nėra niekas parašęs, 
nei Gustaitis, nei Putinas; jie puikiai skamba ir į 
lenkų kalbą išversti. Maironis davęs įrodymų, 
kad tesėjo šedevriškai kurt betkurioje lirikos rū- 
šyje, neužvaldytas vienos kurios aistros ar tenden- 
cijos. Jis toli gražu ne erotomanas, kaip jį jo prie- 
šai Romai atestavo, o jis atsikirto eilėmis ir dar 
nepaskelbta eksplikacija; erotinių jo eilučių tėra 
15 iš 132, vos 2004. Švelnieji jausmai Maironies 
nelaikė pavergę, nors ir smarkiai veikė ir nerami- 
no. Be to, jis sugebėjo melstis, sielojos visais tè- 
vynės vargais, džiaugės jos gamta ir pals ją ro- 
mantiškai dabino (baladėmis), pats gerėjos meniš- 
kumu ir įvairumu savo eil os. Prieš mūsų akis 
stovi toli gražu nevientisas poetas; Maironis tiek 
Dievo tarnas, tiek Mūzų tarnas, tiek Tėvynės tarnas. 
Aš paklausiu jus, vyreliai, ar jūs esate aptikę 

visoje mūsų dvasinėje literatūroje kilą tokią sklan- 
džią, tiek aaus tikėjimo ir nuolankumo maldą, 
kaip ši Maironies malda iš kūrinio: „Kur bėga 
šupė, kur Nemunas teka“? 

Apsaugok, Aukščiausis, tą mylimą šalį, 

Kur mūsų sodybos, kur bočių kapai! 

Juk tėviška Tavo malonė daug gali! 

Mes Tavo per amžius suvargę vaikai. 

Neapleisk, Aukščiausis, mūsų ir brangios Tė- 

v, 


ynės, 
Maloningas ir galingas per visas gadynės! 


Tėvynės mo pagrindan Maironis deda 
meilės ir maldos galybė, senųjų amžių gyva tikyba 
degančias bažnyčias: 

Kai ten prieš sumą visi sutarę 
Griaudžiai užtraukia: „Pulkim ant kelių“, 
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Jausmai bedievio vėl atsidarę 
Tikėti mokos nuo tų vaikelių. 

Maironis — religiantas. Ką gi bus davęs tėvy- 
nei? Mūsų poetas šiaip apsibūdino ir, naujau, ar 
tik ne teisingiausia: 

Ne pranašas, aš ne kovot, 
Aš ne žmonių mokint, — 
Aš Dievo įkvėptas giedot, 
Su lira giesmes pint. 

Ak ir mes jį gerai pažinome, kad Maironis joks 
kovotojas. Į dabarties krypčių kivirčus nesikišo, 
bet kurios jų ideologijos nedavė ir nepalaikė. Net 
ir prieškariniais laikais, dar prieš spaudą sugrąži- 
nant, kai maskoliai mus smaugte smaugė, kai savo 
„okrainomis“ nenorėjo pripažinti jokių kultūrinių, 
net žmoniškų teisių; kai pats poetas duste duso 
tuose varžiuose, sunkiai galėdamas pareikšti drau- 
džiamosios savo korgbos originalumą, ir tada 
„Maculevičius* su aukštąja rusų valdininkija buvo 
kuogeriausiuose santykiuose; buvo svetimųjų Ti- 
kėjimų Departamento Direktorių favorizuojamas 
ir išleidžiant iš Petrapilio aprūpintas pensija. Len- 
kai ir iš to buvo jam nukalę priekaištą, nors jis 
išimties nesudarė. Maironiui kas kita buvo žmo- 
nės, kas kita idėjos, tiesios ir klaidžios. Jis ope- 
ruodavo vaizduotės, šmėklų srity. Bet kai jo įta- 
koje formavosi sielos, tai formavosi ir karžygiai į 
realią kovą. Kai imu pavyzdžiui savo santykį su 
Maironiu poetu, tai matau jį mane stumiant tėvy- 
nę mylėti, dėl jos vargti, o save jo klausant, Žmo- 

us ne paukštis; kai gieda, ne vien tuščią balsą 
si et ir tank ao oasius ir šie virsta ginklais, 

egi patys pranašai kovojo — spyriojos, stumdės, 
bet jų įkvėptieji atrėmėjai Dievo ir žmoniškumo 
priešų. Poetas-pranašas tik išdainuoja reikalą ko- 
voti ir už tai vadinas aktingu. Padainavo gi Mai- 
ronis „Sapnų be kančios ir ramumo saldaus“, kur 
pasisakė „tik atilsio vieno, kaip maro, bijąs“. O 
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kiek gyvumo Maironis įliejo jaunimui! Juk visas 
jaunimas tebėra sumaironintas, nesubolševikintas, 
nesudekadentintas, nors nesuslabdytas pažaugoje. 
Pavyzdžiui, kai reikėjo Lietuvai sugrąžinti lietu- 
viškas veidas, Kunigų Akademijos vicerektorius 
Maironis nesvyravo šuktelėti: 


Griaukime amžiais užverstą sieną, 

Norint gailėtųs jos beprotys!! 
Pagaliau, kiek apie Maironį — Mūzų tarną. 
Atmename jį nebuvus oratorių; buvus mikną ir 
klausos daltonistą; jis vienodai deklamuodavo bet- 
kurį savo metrą ir savo paties eilėmis nepadary- 
davo gilesnio įspūdžio. 

Dar jis nebuvo fabulų rezgėjas: jo epų ir dra- 
mų siužetai visai nekomplikuoti, nekūrybiški. 0 
betgi Maironis buvo aukštas kalbos menininkas. 
Pirmiausia, jis atskirą dalyką labai gražiai vaiz- 
duodavosi, paskui jį labai gražiai pynė trumpa 
mistriška forma. Maironis kartais perdėm kalbėjo 
vienais aforizmais arba keliais posmais duodavo 
ištisą kuo taisyklingiausiai sumegstą poemėlę. Pa- 
vraa „Eina garsas Prūsų žemės“, pilna giliau- 
sio liūdnumo. 

Maironis yra davęs kūrinių amžinai pateksian- 
čių mūsų literatūroje, perilga įsiskverbiančių ir į 
kitas, ne tik į lenkų St. Jablonskienės, Gabryel 
Pomian-Biesiekierskio vertimais. Iš tų bus turi- 

ingiausia, poetingiausia, maldingiausia „Kur bėga 

ešupė, kur Nemunas teka“, sukomponuota gies- 
mei talentingiausio mūsų muziko Česlovo Sasnaus- 
ko ir užvaldžiusi visą kultūrinę jaunimo sielą. 
Lietuva graži ne kuriais nepaprastumais, tik lietu- 
viška šneka, jos dainomis, žalia rūta, gegute, 0 
miela tuo, kad mūsų prakaitu laistyta, mūsų krau- 
ju ginta su vadu Vytautu; ar pavasario diena ar 
rudens rugiena, ar saulė šviečia ar orai aptemę, 
vistiek miela. 
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Nepagrosio mistiškumo „oi, neverk, motušėle*. 
Vienam kritus už tėvynę, daugiau sūnų lieka; bet 
kas pačią tėvynę prarado, antros nebeišmels ap- 


ailėjęs. 
8 "kas tas paslaptis suprastų“ tenka betkam at- 
mintinai mokėti, suprasti ir gerėtis kartojant. 
Atsiras sumaningų, kurie Maironies lirikai pa- 
švęs storą knygą: Maironies siela gili, lyg be dug- 
no ir norai buvo bekraščiai. 
O, kad oro plačiau kiek pasemt krūtine! 
Kiek ten jausmo gilaus, nepradėtų jėgų! 


O tuo tarpu bet kas paklausykime šio mūsų 
vado, jau iš už grabo mus kviečiančio: 
Eime dirbti ir vargti dėl bendrosios naudos, 
Kaip kas moka, numano ir gali... 
Užgiedokime, rai sau dainas linksmas! 
Kaip vyrai, keliaukim toliau!... 
nors jo netekę. 
L. A. 1932 m. 244 nr. 


Maironis-statytojas. 


Dideli poeto Maironies salionsi savuose rūmuo- 
se, buvusiame Pacų palociuje, Muziejaus g. 5, ma- 
tydavo po kelias dešimtis svečių, kunigų ir pasau- 
liečių, ponų ir ponių. Gražiąją vietą imdavo ten 
mūsų Arkivyskupas Metropolitas, Popiežiaus Nun- 
cijus Arkivyskupas Bartaloni ir jo padėjėjai. Va- 
karienės b: davo gausios — gausu ir gerų gėrimų, 
ypač pabaigoje, prie kavos. imininkas būdavo 
itin malonus, svetingas; pals eidavo aplink stalą, 

ts ragindavo vaišintis. Jis džiaugdavos svečiais, 
Ei niekas kitas, Žymią dalį sudarydavo jo sesers 
Lipčiuvienės vaikai, jau su savomis šeimomis. Ne 
dažnai, bet vieną kitą kartą per metus, neaplen- 
kiant nė vienų vardinių, per šv. Joną Kentiškį 
spalių 20 d. Mėgo ir pats pavalgyti ir paragauti, 


=; 27 = 


Maironies salionai gražūs; netiek turtingi sti- 
lingais baldais, kiek gausiai dekoruoti vertingais 
dailininkų A dk originaliais ir brangiai ko- 
pijuotais. Tai paveikslų daug jo paties portretų 
ir bareljefų. Gangreit visi mūsų dailininkai yra 
Maironį portretavę, jo paties įsakymu, gerai užmo- 
kami. Yra ir šiaip jau brangių paminklinių daiktų, 
senų laikrodžių. Tik biblioteka menkoka — knygų 
Maironis nerinko nei iš savo specijalybės mokslo, 
nei iš meno srities, o abi jam buvo tokios artimos. 

Būtų klydęs tačiau kurs pašalietis, jei patyręs 
tokio pertekliaus, tokios prabangos, būtų pamanęs 
mūsų poetų karalių esant išlaidų. Iki tam buvo 
toli gražu: nabašninkas kun, Jonas buvo labai tau- 
pus ar net šykštus. Jis labai nemėgo (o kas gi tai 
mėgsta?) kaišiojimo galvų į jo butą su visokiomis 
rinkliavomis ir dažnai juos šiurkščiai pavarydavo. 
Taip pavarė ir gailestingąsias Seseles ir jos, rodos, 
ruošės sabotuoti Maironį ligonį. Atmenu, buvo kū- 
mas Stasio Šimkaus berniukui, o aš krikštijau. 
Honoraro man padėjo 5-litį sidabrinį; tiek, kiek 
biednuomenė moka. Aš pasižadėjou tą auką jo 
vardu įrašyti. Neatsakė nieko. 

Neolithuanams studentams išdėjo 1006 ir atei- 
tininkams studentams 1000; o buvo labai pasipik- 
tinęs, kai reikalui ištikus, tie patys ateitininkai 
paprašė aukotojus, kad pridėtų dar po 10%. Kiti 
davė po 400, aš 1000 ir dar prašo — šimto. 

Visų tų niekų būtų buvę galima ir neminėti, 
kad jie nebūtų tokie charakteringi. Tai ne niekai, 
bet stipraus būdo reiškiniai, Su niekais neprasidėk, 
o kam geram negailėk. 

Neišlaidus Maironis dar Petrapilyje susitaupė pi- 
nigų, pirkos Kaune apleistą Pacų rūmą ir visą jį res- 
tauravo moderniškai. Paskui į tuos savo rūmus su- 
enpi y katalikų nizacijas, galop, visą didelį namą 
su dideliu sodu dovanojo Kunigų Seminarijai, dvi- 
gubai padidindamas jos teritoriją. Tai bent dovana! 


— 28 — 


Muravjovas, sugrūsdamas klierikus į mažutį 
kiemelį, į senus vienuolyno rūmus, buvo didesnis 
budelis, neg kardindamas revoliucijonierius. Angšla 
gyventi, trošku, — gyva liga, ir klierikai nyko 
džiovomis. Rekreacijoms nebuvo vietos. Prokura- 
torius-prolesorius (dabar prelatas) P. Januševičius 
atpirko keletą trobesių, dievai žino, kuria teise 
atsiradusių vienuolyno žemėje, ir kiemelį padidino 
dvigubai. Bet senieji namai paliko tie pale 

ironiui tai žeidė akį nuo pat pradžios; jis 
nerimo laikydamas uždarą mokslo įstaigą tokioje 
nekultūringoje menkybėje, susargindamas mokslo 
ieškantį jaunimą. Ir ėmė taupyti. Bet karo metu 
daugiau reikėjo žiūrėti duonos; po karo yra tekę 
paleisti auklėtinius namo, nes nebuvo kuo išmai- 
tinti. O kai ėmė Lietuvoje gerėti, rektorius Mairo- 
nis vėl ėmė taupyti. Įkalbamas, kad toks didelis 
ponas. kelių įstaigų viršininkas, turėtų savo auto- 
mobilį, griežtai atkirsdavo: O ką žmonės pasakys? 
Neturtė įstaiga turi taupyti: yra perdaug spragų 
užtaisinėti, Ir taupė, Sekė, kad rūmuose kur žibu- 
rys be reikalo nedegtų. Ir sutaupė. 

Pirmiausia perdirbo sugriuvusią lūšną Muzie- 
jaus g. 7. nr. Iš jos padarė tris butus, duodančius 
pelno. Paskui ėmė ruošti restauraciją vadinamųjų 
pirmųjų rūmų (1926 m.). Atstatė du aukštu ant 

viejų esamų, įtaisė centralinį šildymą už 74.000, 
įvedė vandenį patogumams už 20.000. Viso tai 
fabrikai išdėjo apie 300.000. Iš iždo gavo irgi 
50.000, ir visi stebėjos, kaip ištesėjo su tokia ma- 
ža suma, kai kitur tokie pat darbai a rigpbai bran- 
giau atsieiną. Dirbta gaspadoriškai, darbus vedant 
sumaniam prokuratoriui kun. J. Petrošiui. Tad 
gera dalis nuopelno jam tenka priskirti, 

Seminarija turėjo folvarką Tryškių par. Jį su- 
mainė su mūsų vyriausybe ant Šakių, 5 kil. už 
Neries. Ten Maironis— Petrošius viską iš nauja 
išstatė ir ėmė gauti iš ten savo darbams darbinin- 
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kų ir arklių. 1929—31 m. padirbtas dar didesnis 
statybos darbas. Nugriauta tretieji rūmai, o ant- 
riesiems anistatyta du aukštu, Dar ir fligelis ketu- 
riais aukštais bendrabučiams. Gauta grandijozinis 
stilingas pastatas, atsiėjęs daugiau kai; ' , o 
pašalpos iš alerta tegauta 39.000. Užtat fol- 
varko arkliai padirbę čia už 20.000. Dar Jo Ex. 
Metropolitas paaukojo 40.000. Ir medžiagos gauta 
iš vyriausybės papiginta kaina. 
itame korpuse telpa netik bendrabučiai, bet 
naujai įrengta per du aukštu bibliotekaant puikių 
lentynų ir pati didžioji, talpesnė už ateitininkų, 
salė susirinkimams. Dabar auklėtiniai turi visus 
kultūrinius patogumus ir skųstis ant nehigijieniš- 
kumo nebegali. Jei žinotų, kuriomis I ae mes 
ten pat mokėmės, kas dieną poterėlį Ibėtų už 
a. a. taupų buvusį savo rektorių Maironį. Dabar 
jam teatsilyginta vakių palivarką praminus—Mai- 
roniškiu. 
Ir to negana, Maironis užsibrėžė pastatyti tretį 
korpusą nuo varpinės, nugriovus du pristatytu 
rie šv. Peros b. trobesėliu. Apačioje tarnams 
i parliatorium (lankytojams priimti), antrame 
aukšte — rektoratui, o trečiame bažnytiniam ar- 
chyvui ar, tikriau — bažnytiniam muziejui, tąsai 
to, kurs dabar rengiamas buvusiojoje bibliotekoje 
šv. Trejybės klebonijos rūmuose. | čia įeiti bus 
pro geležinius vartus, pro galą šv. Trejybės baž- 
nyčios. 

Y Tai nelabai tinkamoje vietoje, bet būtų davę 
daug reikiamų palaipą: Šituo savo planu a. a. 
prelatas Jonas buvo tiek susisielojęs, kad net po 
paskutinės operacijos, skausmuose, vos gyvas, savo 

rokuratorių, tokį pat pramuštgalvį-statytoją kun. 

. Petrošių graudino, kad jau šiemet ruoštų me- 
džiagą ir pavasarį pradėtų statyti. 

Statyti Maironiui buvo lyg koks prieprotis. 
Skųsdavos, kad nė vienų metų jis neturėjęs gryno 


oro: vis uždulkinta kalkėmis ir žemėmis. Neva py- 
ko ir kreitėjo, o iš tikrųjų ir Palangoje atostogau- 
damas ilgėjos tos dulkynės; naujai atvykusių tei- 
raudavos, kiek jau padirbta ir nerimo tai pamatyti 
savo akimis, 

Statymu Maironis gerėjos ir mieste. Antai, vie- 
ng kartą sutinku jį ankstokai begrįžtantį iš atosto- 
gų. Paklausus, kuriam galui, atsakė rimtai susi- 
rūpinęs: Palikau pradėtus kloti senmiesčio trotua- 
rus, tai rūpi pasekti, ar jau daug nudirbta. 

Dar 1930 m. surašytame testamente a. a. Mai- 
ronis Švietimo Ministerijos ir Metropolito žinion 
atidavė savo statomus namus ir plecių Aleksote, 
priešpriešais fizikos-chemijos institutą. Tą dviejų 
aukštų namą jis skyrė Maironio vardu muziejėliui, 
kur turėtų būti sugabenti visi jo palaikai iš da- 
bartinių namų Muziejaus g. 5. Ištesėjo. Namas 
pabaigtas. Bereikia muziejiškai jis įtaisyti. 

Kaune juokais yra „statytoju“ pravardžiuojamas 
vienas nevykęs statytojas, nors šiaip jau šaunus 
veikėjas. O prelatą Joną Maironį tenka visai rim- 
tai vadinti — Kauno atstatytoju, kai suskailome, 
jog visako jis yra pristatęs beveik už visą milijoną 
litų. Pagaliau ir visą savo turtą pavedęs katalikų 
įstaigoms, Neo, draugovėms. 

Didesnio aukotojo visuomenės reikalams visoje 
Lietuvoje nerasi. Kūrė dvasiškai ir materijališkai 
ir tai turės būti gražiai pažymėta wp kitų dau- 
geriopų a. a. Maironies nuopelnų. Dėl to ir pasi- 
stengiau lai ypatingai pažymėti atskiru straipsniu. 

N. Romuva, 1932 m. 28-9 nr 


Maironis ir Vilnius. 


Štai ir Vilnius ant kalvos, 
Graži sostinė Lietuvos, 
Ajas Nerio, globoj girių; 
Iškur dar Algirdas didus 
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Net kanus baudė ir Gudus, 
Iškur išėjo tiek didvyrių! 
Kiek atminimų, kiek minčių, 
čia užburta paslapčių! 
ia ste: sostą Gediminas; 
ia didžio Vytauto dvasia 
Lig šiol nuo Panerių nakčia 
Ant žirgo raiteliu vaidinas. 
O; sveikas! Garso spinduliais 
Tai; Spee pa iš čia keliais 
Pral i ėjo ginti Prūsų; 
Nuo čią lig Dono lig Maskvos 
Skelbei tu vardą Lietuvos... 
Buvai ir būsi mūsų, mūsų! 
Sostinė prosenių garsi, 
Šiandieną priversta esi 
Užmiršus praeitį po er 
Su lenkais dėjais širdimi, 
O jie tau priešai svetimi. 
Nor širdį Lietuvai išrauti. 
Kaip sielai amžinas dangus, 
Kiekvienas žingsnis čia brangus. 
Bet jo skundais neatsiimsi: 
Tik darbo prakaitu karčiu, 
Tik kova ir keliu stačiu, 
Tiktai kad pats dvasia atgimsi. 
Arelio dvigalvio naguos! 
Iš miego o mea A 
O, Vilniaus neužmiršk, lietuvi! 
ia ne tiktai kad praeitis, 
Čia tavo irgi ateitis! 
ia kova vedama už būvį! II.205-4 
Jei didysis mūsų poetas Jonas Maironis-Mačiu- 
lis nieko diogi nebūtų ęs, kaip tik šitas 
eilutes, on g būtų laimėjęs gražų vardą. Visą 
gero vaiko širdį čia poetas išliejo grakščiomis, 
įkvėptomis eilutėmis. 
Nauj. lit. nuot. 16. 
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Bet Maironis parašė dar „Vilnius prieš aušrą“. 
1.127. uia poetas giliai sužeistas. „Kur tavo, Vil- 
niau, tie spinduliai, kuriuos skleidei Lietuvai mū- 
sų tėvynei?“ Vilniaus istorijos, Vilniaus kultūros 
spinduliai liovės mums švietę — naktis minap 
supo. Ar galutinai? Ar verkti? Kur nel ik 
nenusiminti. „Žiūrėk, rytuose aušra jau teka... 
Laikai juk mainos: slėgė pikti nušvis kiti, Lie- 
tuvai mūsų tėvynei“. 

Ir trečias, Jas paveda — 

Želigovskiui Vilnių pagrobus. 1.69. Dainius 
sušunka: „Gana lietuviškos kantrybės! Ginkluota 
kelkis. Lietuva"! Lia visos Lietuvos pyktis išsi- 
liejo ant lenku, kuriems tiek aukų paklota ir 
galop lietuvių širdies pareikalauta. To jau per- 


aug! 

Šias trejas Maironies eilutes privalo mokėti at- 
mintinai betkuris susipratęs lietuvis ir nuolat jas 
kartoti betkuriame savo susirinkime, kaipo tautinį 
ir valstybinį savo „Credo“ — tikiu, kad Vilnių 
atgausime! 

arar i tebeaimena, kaip iki pat 
Did. karo ir per ą Vilniuje virte virè lietu- 
viškoji kultūra. „Kaip lietuvių daržely auga le- 
lijos... taip mūsų draugijos auga Vilniuje naujos 
kasdieną ır žydžia“. 1102. Ten visi FORSE 
tuviai. Skaityk Maironies epą, II t. 118, 204-9, 
270: į Vilnių ir iš Vilniaus plaukė jie visais reika- 
lais. Iš Vilniaus ir pirmiau ėjo revoliucinis išsi- 
laisvinimo Trans Gelgudo Žygis, 11.134. Vil- 
nius—kraštinė Lietuvos gairė. „Kur, nuo Vilniaus 
lig Kuršo ir Prūsų, pranokėjų ir prosenių mūsų 
ilsis brangūs kapuos pelenai“. 1156. Dabar mes 
laisvi? „Bet ar vargai dabar išseks? Jų ir tada 
mums dar užteks, kai Vilniuje plevėsuos jau Vy- 
B Vistiek paskutinį žodį Lietuvos šalis tars iš 

niaus. 
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Bet „sursum corda“! Ta šalis, 
Kuri, kaip milžinų pilis, 

Tiek audrų amžiais iškentėjo 

Ne tiek pečiais dar išlaikys! 

Dar savo žodį pasakys, 

Jai skirtą amžino Kūrėjo. II.295-6, 

Taip lygiai, kaip Vytauto-Jogailos laikais tar- 
davo (III. Kęstučio mirtis), kaip pančiams nuo 
valstiečio nukritus, laisvei prašvitus, čia drąsiau 
prakalbėjo į Vilnių susirinkę Lietuvos vaikai. Iš 
čia paplito nebeslepiama, nebedraudžiama litera- 
tūra. II. Iš čia prasidėjo politinis lietuvių gyve- 
nimas, ėmus jiems iš čia dalyvauti rinkimuose į 
Valstybės Dūmą. 

Lietuviai ir Maironis, iilgẹ saulės dienų, 
bunda, kelias, džiaugias kelan. viešu — 

„Atgimimo tau giesmę nešu“. „Giesmę ištver- 
mės ir vilties po sunkios vakarykščios nakties.“ 

Nejaugi visam atgimimui tiek reikalingi esame 
Vilniaus? Taip. Maironis — poetas romantikas. 
Jis puse savo esmės skęsta tradicijoje, o praeities 
tradicija kone visa kaupiasi Vilniuje ir Vilnijoje; 
ten, kur buvo Didieji Lietuvos Kunigaikščiai, kur 
jie su priešininkais kovėsi su kardu rankose ar su 
diplomato plunksna. Lietuvos valstybei atgaivinti 
Maironiui, o ir mums visiems, reikėjo praeities; 
tos, būtent, kur lietuviai rodės savu veidu, kur jie 
veikė savo išmanymu ir ganėtinai įrodė savo su- 
gebėjimą būti nepriklausomais net su labai didele 
valstybe, nuo jūrių iki jūrių. Dabartis reikalinga 
praeities tradicijų. Šiai, kiek jų pasiilgęs poetas. 

Aš norėčiau prikelti nors vieną senelį 
Iš kapų milžinų 

Ir išgirsti nors vieną, bet gyvą žodelį 
Iš senųjų laikų. 

Gal poezijos uaują pasemčiau šaltinį, 
Tik ne tą šiandieninį, 


T 


Kurs ir rūbą ir dvasią paskolintą gavo, 

Soare hata karil Ne kapai didžiavyri 
ebėlų kapai!... Ne ų 

Užmigdyti tarp girių, = m 

Tik užmirusios mūsų krūtinės be žado, 

Gal aiios A Vig jiems N šneka, 
su, iems Nemunas šn 

Kai nakčia mėnuo są 

Ko tos tamsiosios girios griaudingai vaitoja, 

Apie ką jos dūmoja? 

Kas gi daugiau, jei ne romantiškoji poezija, 
begali Eenugias, ie senąjį rūbą, ss ne sko- 
lintąjį, išmokyti jį tėvynę pamilti? 

Atsibus tėvynės sūnūs — 

— Didžią praeitį atminę. 
: Sai kam Vilnius mums reikalingas. Materia- 
istai kitaip savo resą grindžia. 

Per Vilnių ir i Viinian kalba į mus Dievo 
galybė, Ten visų nuskriaustųjų ir našlaičių užta- 
xioa stebuklais garsėjanti Dievo Motina Aušros 

artuose. | ją atgimimo poetas pirmiausia krei- 
piasi dangaus pagalbos: 


] Vilniaus brangią mums šventovę 
Taip trokštam pulti Tau po kojų; 
Bet svetimi ten įsibrovę 
Lankyt Tave kelius pastojo. 
Užtark pas Tėvą Mau al 
d mums grąžintų Vilniaus šalį! 

Juk Vilnius — mūsų Gedimino, 
= ten Kazimieras Globėjas! 

ventos Kalvarijos kaln 
Kas aplankyt nesižadėjo 
Mes verkiam Vilnių prisiminę 
Grąžinki mums tėvų sostinę. 
Per amžius Vilniuj stebuklingai 
Globojai mūsų tėvus, gynei, 
„Būk ir vaikams jų maloninga 


vyn 
Užtark, užtark pas Visagalį, 
Kad Jis grąžintų mūsų dalį! 144. 
Yra ir jos A may L 
Pe avęs, Lietuvos motinėle, 
Kuri Vilnių stebuklais gini Aušros Vartų, 
Štai nuliūdę maldaujame rankas iškėlę, 
O, išgirsk, išgirsk mus užtarus tiek kartų 
Nuramink mūsų sopančią, skau krū! 
k mūsų bočių, tėvelių sostinę! 1.45. 
Maironis maldingas. Jis išviso be Dievo padė- 
jimo nesiima gaivinti tėvynę. Jo maldos žodžiai 
gali būti pavyzdys bet kuria kalba kalbamai mal- 


Apsaugok, Aukščiausis, tą mylimą šalį, 
Kur mūsų sodybos, kur bočių kapas 
Neapleisk, Aukščiausis, mūsų ir os z 
vyn 
Maloningas ir galingas per visas gadynes! 1.61. 
Ir atlyginimą už paklotas už tėvynę galvas 
Maironis rodo palies Dievo laurais vainikuojamas 
jų galvas ir Jo priglaudžiamą dvasią. 1.63. 
stai dar vienas maldingas posmas: 
Kur senas miestas Gedimino, 
Kur eina Nemunas platus, 
Kur mūsų Vytį priešai žino, — 
Kas drįs appii tuos kraštus? 


O tokių posmų pirmame ronies raštų tome 
— L je gausu. 
nis buvo visas sutapęs su Vilnium, nes 
jis buvo lietuviškosios sielos styga, pirmoji suvir- 
panti ligi tik kas tą sielą užgauna. — 


Vilnius (prieš aušrą). 
Antai pažvelk! Tai Vilniaus rūmais 
Dunkso tarp kalnų plačiai! 
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Naktis jį rūbais tamsiais, kaip dūmais, 

Dengia! Jis miega giliai! 

Kame las garsas, kuriuo skambėjai? 

Kame galybė ir pranokėjai? 

Kur tavo, Vilniau, tie spinduliai, 

Kuriuos skleidei 

Lietuvai, mūsų tėvynei? 

Negreit su saule išauš dar rytas! 

Miega aplinkui naktis, 

Tik mėnuo, bailiai išvytas, 

Iš debesų, tenušvis... 

Norėtum brangią išvysti pilį, 

Kur s amžiai užmigę tyli, 

Kai Vilnius buvo mums kaip akis, 

Kai švietė jis 

Lietuvai są tėvynei. 

Ko taip nuliūdai? Ko ant krūtinės 

Ašara krinta griaudi? 

Gailiesi, amžius didžius atminęs? 

Praeitį brangią liūdi? 

Žiūrėk, rytuose aušra jau teka, 

Pabudę paukščiai pagiriais šneka; 
juk mainos: slėgė pikti, — 

Nušvis kiti 

Lietuvai mūsų tėvynei. 


Želigovskiui Vilnių pagrobus. 
Pavojuj motina — tėvynė; 
Ateina audra iš pietų! 

Tai lenkas, išgama tautų, 
Mums neša čius ir žudynę, 
Dvarų ieškolams prarastų. 
Dar vakar svetimoj vergijoj 
Prieš caro klaupės dievukus, 
Prancūzo nūn globoj puikus 
Mums švaisto gautu kalaviju 
> Ir mūsų degina laukus. 
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Gana po priedanga brolystės 
Mums čiulpė syvus pasalais! 
Kultūros savo skarmalais 
Mums plėšė kalbą dėl lenkystės 
Ir smaugė savo verpalais. 

Dabar šalin numetę kaukę, 

Ginkluotus siunčia plėšikus 

Ir taško mums kraujais laukus, 

O po Europą vis gi šaukia, 

Kad tai ne jų būrys smarkus. 
Gana lietuviškos kantrybės! 
Ginkluota kelkis, Lietuva! 
Dienelė laukia nelengva, 

Bet gelbės dangiškos guyot 
Ir paskutinė bus kova 

Petys į petį už nę! 

Nuo Palangos lig Varėnos, 

Sulaukę puotos vinos 

Kaip mūsų proseniai ją gynė 

Taip ginsme sūnūs šios dienos! 

1. 69. Mūsų Vilnius 18—19 nr. 


Keletas Maironies būdo bruožų. 


Vienas a. a, kun. Jono Maironies mokinys labai 
švarios sielos patriotas a. a. Pranas Turauskas 
paliko Adpšinų Nod ioos, kokio buvo santykiai 

seminarijos au! ių jauno jų profeso- 
Ma Mairo! nks 1894 m. 

„Maironį - Mačiulį mylėjome lyg vyresnįjį brolį. 
Jis ištiesų klierikams draugu būti stelgėjos ir buvo. 
Jo išpažintuvė visados apgulta. Vyresnieji klierikai 
įvairiausiais reikalais kreipėsi į jį. Girdavo jį 
kaipo teologijos profesorių... Į Maironį aukštesniųjų 
kursų draugai žiūrėjo, kaip į Jauniaus tradicijų 
gaivintoją, privalantį mumyse gaivinti sveikąjį pa- 
triotizmą". 
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Seminarijos klierikai net mezgė nepertraukiamą 
savo simpatikų grandinę: vysk. Motiejus — vysk. 
ca 2 par Jaunius gaiet ronis - 
prof. Ši tis. per ino šią grandinę 
ir kas dabar. i laiku, nebežinau. Nebe- 
girdėti. O Maironis jautė, kurią vietą savo tarpe 
skiria jam jo broliai lietuviai ir pals jų gejos. 
15 mėtų paties ojo amžiaus profesoriavo Pe- 
trapilio Akademijoje ir vis jam rodės jo darbas, 
tariant, didelis ir skiriamas visuotinosios Bažny- 
čios naudai, vis dėlto yra nedaugiau, kaip Iesini- 
mas svetimų paukščių. Taip Maironis man prisi- 
pažindavo. 

Tad laukė tik sueinant pusei pensijono laikui 
(15 m.), kada jis turės teisės gauti 100 rub. mė- 
nesiui pensijos, nes seminarijos rektoriaus algos 
tebuvo 630 rub. metams, kai Akademijoje už pro- 
Iesoriavimą ir inspektoriavimą gaudavo 2400 rub. 
ir ten galėjo būti aukštų aspiracijų. 

Lenkų kunigų intrygomis tos aspiracijos ne- 
ivyko; „Bal ir gerai, nes tai galutinai nukirto sietą, 
įsi kuris dar rišo Maironį, tuomet dar Mogyliavo 

nauninką, su lenkų idealais. Maironis visas pa- 
k po a visoomenis Mink ir jau išbuvo toje 

ryptyje iki pat galo — jai amas, jai visą 
save aukodamas. 

Kitas jo mokinys M. šitaip mini Maironies at- 
vykimą rektoriauių Kauno emo ie 1909 m, 
Jis pasveikino savo auklėtinius lietuviškai; tai pir- 
mas siss gė kad mana bora i ja 
įstaigoje būtų drįsęs parodyti lietuvių Te- 

Ea Nuo tos valandos, rašo M., mes, listu- 
viai, pajulom. šalia savęs tvirtą sieną prieš lenkiš- 
kąją dvasią. Kartą pareiškęs savo drąsų nusista- 
tymą, Maironis nė žingsnio nebepaslinko atgal be- 
žadindamas lietuvišką pė aro auklėtiniuose. 
Lenkų kalbą seminarijoje eisti buvo jau lengva, 
įvyko trumpu laiku ir be kliūčių. Maironis pra- 
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laužė ledus seno paj o ir įvedė naują — jausti 
ir gyventi lietuviu. a rektorius įnešė į ku- 
nigų daug gyvumo. Šitie 1 15 m. 
buvo ieji Maironies darbuotėje rektoriaus ro- 
lėje. Paskui ištiko karas, sudraskė mokslą, vos 
puteles jo begalėjai nusemti. O po karo prasidėjo 
naujos srovės, senosios kartos kunigams visai sve- 
timos; nei prie jų priprasti, nei su jomis sutapti. 
Taip ir liko Maironis nuo laiko atsilikęs, daugiau 
pirmykštis tautininkas, tautininkų labiau supran- 
tamas ir ant rankų nešiojamas. Valdžią jis gerbė, 
o studentus neolituanus tiesiog mylėjo, jų taktu 
džiaugės, nors pinigais šelpė lygiai abi sroves. 
Kuris ten gana tuščios garbės ingeidis (gauti auk- 
štą titulą) padiktavo jam viešai atsisakyti nuo neo- 
lituanų garbės nario titulo; bet privačiu raštu, 
irdėjome, patvirtinęs savo permanenciją neoli- 
anuose. 

Maironiui - rektoriui teko ir kunigų seminariją 
pakelti iki tam mokslo laipsniui, kurs lygina klie- 
riką su universiteto studentu. Dabar seminarijon 
tegali įstoti gavę matūros liudijimus gimnazijoje 
ir čia pat seminarijoje, prirengiamojoje jos dalyje, 
o kunigu tapti tegali išėję teologijos fakultetą. 
Dabar kunigų mokslo cenzas nebežemesnis už kitų 
diplomuotų inteligentų ir tai jau jaučiama moksle 
ir literatūroje, 

Kad Maironis buvo senosios krypties žmogus, 
kono du man žinomi atsitikimai. Kai epep 

vičius 1914 m. per savo ingresą oficialia Lie- 
tuvoje kalba pripažino lietuvių, ne tradicinę lenkų 
kalbą, Maironis buvo lyg nusigandęs. Girdi, aš ne- 
būč drįsęs taip pasielgti. Ir ištikro, vyskupo Kare- 
vičiaus aktas buvo herojiškas ir stebėtinas. Antrą 
kartą kai reikėjo lietuvinti Lietuvos vietos ir aš 
jam padėjau, o už vadinamąjį „Elenchą“ buvo at- 
sakomas rektorius; jis mane prašė pirmai pradžiai 
negrynai atitaisinėti suslavintas vietovardes; pir- 
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mais metais, girdi, kur ne kur, antrais daugiau, 
trečiais gal ir visiškai žmoniškai, atseit, kaip tų 
vietų žmonės taria. Maironis nesugebėjo kirsti tą 
šaką, ant kurios sėdėjo. 

Lenkų tradicija jį tebeslėgė, su lenkais kunigais 
jis iki pat galo t ičiuoliavos. Pas kan. Jančevskį 
ir susirgo mirtinai. Idėjiškai Maironis buvo grynas 
tautininkas lietu o praktiškai toli gražu ne ra- 
dikalus tradicijų laužytojas, ir Lietuvos lenkai 
veltui šunis ant jo karstė neva už jo gyvulinį na- 
cionalizmą. Tuo nis nesirgo ir Lietuvos vals- 
tybei legalų žmogų garbė lygiomis, nesiklausdamas, 
kurios jis tautos. 

Maironis buvo nepakrutinamų katalikiškų prin- 
cipų. Aš neesu girdėjęs nė vieno žodžio, nė a 
dviprasmės, pi A maris mn ar 
„grynojo proto“ diktuojama ar Dogmų 
kritika. Kitiems atsitinka kartais „povolnodumstvo- 
vat“, taip, ne esmiškai, pavartoti kuria religijos 
temą anekdotišku tonu, modo jacoso Maironis 
niekados. Klierikams dėstė teologiją giliu įsitikini- 
mu, net naiviai ortodoksiškai, su klierikais šventai 
tarnavo altoriui, su jais šeštadieniais allikinėdavo 
išpažintį, mirti rengės irgi rimtai. 

Tik taktą drąsiai kritikavo, jokių „ofensyvų“ 
šventajam, ramiajam tikėjimui nepripažino; vadivo 

tiesiog provokacija į netikrą kovą, kur galima 

ralaimėti. o Religija iš seno turi kovos būdų, 
Furie yade Aš m pi ias 
u knygų naujienas; na: - 
iki pat galo. Vieną kartą užsiminėm i Tranda 
usius į Eucharistinį popa Matės, kad 
jam nepatinka, kai aplink i 
trukšınauja. Švenčiausis Sakramentas netinkąs 
priemonei demonstruoti, aplink jį tenką vaikščioti 
timiškai, „asmeniškai“, susikaupus ir rimtai at- 
sidė Dabar „maldininkai“ važiuoja svetimų 
kraštų pigiau pasižiūrėti, veltui vadą turint. Tai 
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profanacija šventojo daikto. Jau kad eini į Afriką, 
į Chicago, į Irlandiją Eucharistijos pagerbti, galė- 
damas tai ti betkurioje bažnyčioje — kelia- 
ia pėčias, rankeles sudėjęs etc. 
aironis nerimo dėl žmoniškų silpnybių, tačiau 
see kad jos i nusmelkti tikėjimą, viltį ir 
os silpnybės, tie žmoniškumai seka žmogų, 
kaip šešėlis; seka į pat sostus, net į paties Kris- 
taus Vietininko Aras Sostą. Pavyzdžių gana. 
Bet kovotojai gali būti geri katalikai esmėje. Ne- 
gina ir nereikia rejestracijos būdu suskirstyti 
inčiuosius į „gerus“ ir „pegerus“. Tokios galios 
niekas niekam nėra pavedęs — tai vieno Dievo 
kompetencija. Nė to tiek nevalia niekam profa- 
niškais sumetimais suskirstyti tikinčiuosius į du 
būriu, nusistačiusiu parop vienas kitam. Varg- 
kime, kovokime su blogu — išvien. 

Tokios Maironies taktikos aš neesu linkęs pa- 
vadinti apsileidimu, stoka religinio uolumo. As- 
meninės vidaus kovos gali būti labai aktingos ir 

laimėti Dievo gailestingumą. Giliai tikin- 

krikščionis su visomis savo silpnybėmis, kai 

susipranta, esti artimesnis kitiems sokas, 

neg tie, kurie patys nusimano esą Apr o kiti esą 

page ig farizi aironis stovėjo 
to! 


i 
Apie kitus Maironies būdo bruožus gal kiek 
vėliau, kai atauśime: jų bus ir neigiamų. Tai nu- 
matè pats poetas, kai rašė: 


eizmas; nuo to 


Poetui mirus. 
ie aria penas 
joja per rėtį 
Išvilkę žmogų akyse, 


Prekiauja gyva jo dvasia 
Ir rodo perpjovę krūtinę. 
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Aj žingeidžiais kabliais 
ai atilsio ramybę, 

Nekla ar pūną kaulai leis 
Paliesti savo šventenybę. 

O, nelaimingas! Įstabia 

Pagerbęs giesme meilės rytą !. 

Nedovanos tau nė grabe, 

Atvožę amžinatvės plytą. 

Skurdžios tos sūkury 
Neradęs laimės nei ramumo, 
Tu irgi dulkėse turi 
Besigailėt širdies jautrumo! 

L. A. 149 nr. 1932 m 


A. a. kun. Dzidaras Gudavičius- 
Valys. 


Šio lapkričio 23 d. mirė Šaltinių arba Jūdeikių 
buvusios Kelmės koplyčios, gpro cirkulo, rek- 
torius Dzidaras Gudavičius, 54 m. 

Tenka jis grəžiai paminėli. 

Kun. Dzidaras, Dominiko sūnus, buvo gimęs 
Gaurės par. 1877 m. „4 d.; augo Eržvilko p; 
mokės Palangoje 1890—94 m. ir Kauno Kunigų 
Seminarijoje 1 1900 m.; išsišventė vasario 

. t. m. 

1900—0 m, vikaravo Svėdasuose. 

1908—9 Rokiškyje. 1909—10 m. buvo kuratas 
Belmonte, 1910—13 — Lauksodyje. Klebonavo: 
1913—14 m. Linkuvoje, 1914— Josvainiuose, 
1920—23 Viekšniuose. Tų m. bal. m. buvo jam 
leista apsigyventi Paupyje (Perkūniškėje) Vidu- 
S Ogi nuo 1930 m. liepos 7 d. — Šaltiniuose 
(Jūdeikiuose) Kelmės p. 

Gudavičius buvusi tik pavardė, dėlto, kad buvę 
iš Gudų, nuo Gardino atėję; tikroji gi pavardė 
buvusi — Valys. Su Kauno daktaru ir kitais 
bendravardžiais šie Gudavičiai negiminės. 

Kun. Dz. Gudavičius-Valys buvo tipingas ga- 
nytojas darbštuolis. Aš jį gerai atmenu gimtoje 
savo parapijoje pas kleboną Antaną Lenkevičių. 
Tai buvo pavydėtinas keimarys. Abudu visiškai 
blaivūs, abstinentai, abudu gilaus, net naivaus, 
vaikiško tikėjimo; evangeliškai tarnavo žmonelėms 
iš tikros, neveidmaniškos širdies. Abudu visados 
pa nusiteikė. Klebonas A. Lenkevičius ps 
nteligentas. bet jau beveik visiškai aklas: 
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palaikydavo, bet skaityti nebegalėdavo; jam skaitė 
inteligentas vargonininkas J. Mikuckis. Aš jį esu 
paminėjęs XIV t. 214—5 p. Aklas klebonas vedė 
tretininkes, jaunutis vikaras vedė parapiją. Vedė 
ne juokais. Jis anksčiausia sėdos į klausyklą, jis 
didžiausius būrius vaiku katechizavo, jis parapiją 
lankė, sveiką ir susirgusią. Raudonas, kai puti- 
nėlis, ir lygiai skaisčios sielos, kun. Gudavičius 
buvo mylimas ta meile, kuriai tik idealizmo var- 
das tinka. Ir jis to per visą amžių neužmiršo. 
Tiek vietų perėjęs, tuos vienus josvainiečius teap- 
tikęs panašius svedasiečiams; visi kiti nė iš tolo 
nebe tokie buvę ir jis ten nerimo. 

Kun. Gudavičiaus ekspansija reiškėsi bažnyčių 
statymu. Būdamas Svėdasuose, įragino naują ba- 
žnyčią statytis ir. kunigą gauti Duokiškyje, Kamajų 
par. Būdamas Rokiškyje, pradėjo organizuoti 
naują Lukšių bažnytkaimį: Dodis Vie šniuose, 
taisė bažnyčią. Rezignavęs iš visų ių gerųjų 
klebonijų, apsigyvena Parkūniškėje Ei 
duklės par.; tokiame nuošalyje, kur pagonai lietu- 
viai župėglas t pajutę kryžiuočius ateinant Er- 
žvilko lin Fen uvę tokie pelkynai, kurie geriau 
gynę nuo nepretelių, neg fortai. Kaip tikras tra- 
pistas, čia kėlė dvasios kultūrą ir agrikultūrą; 
tiesė kelius „į Europą“, pravėdindamas tą nuošalį. 
ia pastatęs bažnyčią ir visus ūkio trobesius, savo 
valia įsiprašė į Jūdeikius-Šaltinius Kelmės par. ir 
tą patį trapisto darbą pradėjo: statė bažnyčią ir 
kitas trobas, tuo pačiu žvgiu administruodamas 
antrą, Žalpių bažnytėlę Viduklės par. 

Žmonės matė, kad ne pelnytis kun. Gudavičius 
atkildavo in partes infidelium, bet misijonierauti, 
bet šviesti, ir visomis pajėgomis jam padėdavo. 
Buvo kunigų, kurie jo nemėgo už tai, kad jis pa- 
sibaisėdamas kalbėdavo apie jų negrynai bažnytinę 
politiką, neblaivumą ir šventenybių profanavimą. 
O kaip gi kitaip? 
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A. a. kun. Dzidaras sirgo raumenų vėžiu; pri- 
siėmė keletą operacijų, kol palios visa būsiant 
veltui. Nusimanė mirsiąs, o reikėjo matyti, kokia 
gora nuotaika vaikščiojo po Kauno m, ligoninę, 

ur guio kan. Staškevičius, kur ir man kiek teko 
pagulėti. Vos beatsikeldamas, svyrinėjo po ligo- 
nis, kalbindamas ir ramindamas juos ir pals ra- 
mindamasis. 

— Nepasiduosiu, veltui.. — kalbėjo apie ne- 
bijojimą mirti. — Ir kogi turėčiau bijoti? Iš gy- 
venimo aš nepasiėmiau nieko, o davinėjau jam 
viską. Pergyvenau paukšteliu čiulbėdamas... 
aš numirsiu, tai duok žinią Mėginienės (mano se- 
sers, J. T.) vaikams, kuriuos mažus vedžiau prie 
Šv. Sakramentų, kurie buvo geri, kuriems Dievas 
skyrė tokias žymias karjeras: Bronei Klimienei, 
Barboriutei Lesauskienei.,. 

Dar jo paties suspėta joms parašyti gražūs 
laiškai, nusiųsti fotografijos ir gauta tiek pat gra- 
žūs atsakai. 

O man buvo per visą savo amžių ištikimas 
rietelius. Graudu man kun. Dzidaro netekus. 
mžiną atilsėlį duok jam, Viešpatie. Lygių jam 

nedaug tesimato. 
N. R. 1931 m. 50 nr. 


A. a. kun Vicentą Grašį minint. 


A. a. kun, V. Grašio nekrologe aptikau pami- 
nėtą mano vardą, kaip jo draugo Dauguvapilio 
(seniau—Dinabarko) realinėje mokykloje. Jaučiuosi 
įpareigotas sakyti, kokie buvo mudviejų tuo 
metu ir ui santykiai, o pakeliui pasakyti ke- 
letą žodžių ir apie patį to kunigo asmenį. 

k Da Ties renion mokyklon Vicen tas Gra- 

s įstojo vieneriais metais pran; pasipažinom, 
bet santykių nepalaikėm. Aš dėjaus į vyresniuo- 
sius, dalyvavau slaptuose moksleivių rateljuose, 
sunkiai uždarbiavau p venti, buvau palaidas, 
nėkieno neglobiamas — tai mano gyvenimėlis per 
16-19 metus amžiaus buvo labai nelygus; ne tiek 
čia klaidų buvo, kiek nepatvarumo. Seštoje išlei- 
anamo klasėje dėl to aš nuolatinis mokyklos 
stipendiatas nuo antros klasės, gavau be jokio 
reikalo sugaišti; čia mane pasivijo Vincas Grašis, 
visą laiką ėjęs lygiai, lygiai, neprašmainiai, bet 
pilnai patenkinamai. 

V. Grašis ten rašės „Graševu“, o taip pasidarė 
dėl nelemto anais laikais papročio įrašant metri- 
kas, lietuviškas pavardes linksniuoti rusiškai. Tuo 
būdu Grašių sūnus Vicentas atsirado: Vikentij syn 
Grašev; o kad ta daugiskaitos kilmininko lytis buvo 
tokia pal, kaip rusų vienskaitos vardininko, tai 
taip ir liko dokumentuose rusiškos išvaizdos pa- 
vardė: Grašev, kaip Gusiev ir k. p. Iš predkiy aš 
nė nemaniau jį esant lietuvį: tik negreit jis man 
prisipažino visai neesąs „Graševas“, tik Grašis 
Tauragaų parapijos; vadinas, iš to pat „šana“, iš 
uteniškių, kaip ir aš. Mūsų santykiai susyk page- 
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rėjo; mes pasijutom daug artimesni sielomis neg 
su kitais. Buvome prieteliai, labai palankūs vienas 
antram, ir vis dėlto nieko bendra neveikėm. 

Daugiausiai tuo kaltas buvo labai vargingas 
mano padėjimas. Aš gaudavau daug valandų mo- 
kytojauti, labai nuvorgti, dar privalomajam savo 
mokslui kiek laiko skirti, o paskui vėl rūpestingos 
šešios valandos klasėje. Net ir mūsų su a. a. An- 
tanu Markeliu lietuvystė buvo pamiršta tam kar- 
tui, kol gausime atestatus. 

Vincukas buvo laimingesnis. Jis bent tuo laiku 

eno klebonijoje, laimingai paa į tuos ber- 
niukus, kuriuos Dinabarko dekanas Steckevičius, 
itin geras, pamaldus senelis ir mokyklos kapelio- 
nas, rengė į kunigų „seminariją. Jo gi išauklėti 
vyskupas Augustinas Losinskis, Zelba (lietuvių 
kilties — Zelbė), Gurka, Zarako - Zarauskis, ir kiti 
Dinabarko proletarai, daugiausia gudai ar sugudėję- 
sulenkėję latgaliai, Dekanas mokė juos realinėje, 
o lotyniškai rengė namie; laikė klebonijoje, pavar- 
todamas juos tarniukais namie ir bažnyčioje. Tai 
buvo lyg mažoji seminarija. 

Dekaną Steckevičių iškėlus į Mstislavą, kapelio- 
nu buvo Jonas Grasas: jam sunku buvo prilygti 
asketui Steckevičiui, vis gi moksleiviais, augančiais 
bažnyčios ūksmėje, džiaugės ir juos protegavo. 

Klebonijoje vaikai nebuvo uždari; Augustinas 
Losinskis buvo pirmas promotorius visokių eks- 
kursijų, kur ir aš dalyvavau; vis dėlio ten reikėjo 
laiku varžytis ir aktingai religiškai gyventi — po- 
teriai kalbėti, nevaromiems į bažnyčią vaikščioti. 
Gyven Kebanijoje moksleiviai buvo lyg išskirti 
iš ben o biag idumas be jų apaieidayo visuose 

eruose ir bloguose sumanymuose, lyg su pašaipa 
juos aplenkdami. Kleboniečiams tai, A AA buvo 
nei šilta, nei šalta — jų gyvenimo sritis buvo kita 
ir kleboniečiams kuo nors užimponuoti ar bent 
pasivaidinti nebuvo noro. 

Nauj. lit. nuot. 17. 
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Lren ramaus gyvenimo šiems draugams aš 
erokai pavydėjau ir vieną kartą tai pasireiškė. 
prendžiamuoju laiku kapelionui Grasui iš Religi- 
jos dalyko atsitiktinai teko atsakyti mudviem su 
Vincuku tą pačią valandą. Aš religijos tema kal- 
bėjau sklandžiai, bet „kavalieriškai“, kaip pasako- 
jama istorija ar chemijos analizės. Gavau ketve- 
riukę. Vincas pasakojo patylomis, kukliai ir die- 
votai; nemelavo turinio, bet dėstė nevaizdžiai. Te- 
mos nebepamenu. Ir gavo penkiukę. Buvo visiems 
aišku, man toppat, kad Religijos mokytojas Vin- 
cuką įvertino kaipo gyvą religijos padarą, kaip 
jos įgyvendytoją, visiškai pakankamai es A iš- 
auklėtą, o mane toli gražu nepakankamai išauklė- 
tą, palaidą, nedisciplinuotą, kuriam sočiai gana 
būtų buvę trejukės, gal net be trupučio, bet to 
padaryti neleido sausas teoretinis mokslo dalyko 
žinojimas. Vis dėlto aš iškėliau pretensiją ir ka- 
pelionui rūkščiai prikišau manomąją jo „pristras- 
tije“ vaikinui, su iuo jis arti gyvena. pelio- 
nas užsigavo ir paprašė mane palikti jam laisvas 
, sprendžiant apie religijos išmanymą (ne— 
mokėjimą) klasės dalyvių. Vicentas, jaučiau, jautės 
baisiai negerai, krutėjo, inkštė, tačiau ne pykčiu 
ant manęs, greičiau nepadorumu, kamgi 
lionas jam penkiukę parašė, kai tai kam kliu- 
do? Aš tiek buvau inteligentas, kad supratau, kaip 
kvaila man buvo įsišokti ir dievai žin, kam drau- 
g pažeminti; supratau, kad ir aš pats, būdamas 
unigas, ne kitaip būčiau abudu įvertinęs, ir pasi- 
jutau labai kaltas draugui Vincui. Tarp mūsų at- 
sirado nemalonus larpsienis, kurį aš vienas tega- 
lėjau augriaon kokia nors lipšnumo priemone; 
deja, nieko nepavartojau, Taip ir likau jam kaltas 
įr nuo jo dar labiau nutolęs. 
Neilgai trukę mudu ir visai iškilom iš Daugu- 
vapilio: jis išvažiavo į Petrapilį, aš į Kauną; abudu 
į kunigų seminarijas, bet aš Vinco žygionežinojau, 
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o jo mano žygis žinota. Ar ne 1889 m. gale, o gal 
ir 1890 m. pradžioje visai to nesitikėdamas, aš 
gaunu iš Petrapilio ilgą, sklandų ir patetingai pat- 
riotišką laišką. Agitavo už „Varpą“, kurs neseniai 
Luvo pradėjęs eiti ir žadėjo daug. Mokė mane, 
kaip reikia „Varpui“ padėti, kaip kolportuoti iš 
užsienių, kaip skleisti knygelės kaime. Tuo pačiu 
žygiu įkalbinėjo man, kad būčiau susipratęs lietu- 
vis kultūrininkas. 

Laiškas buvo gražus, išmintingas, jaunu įkarš- 
čiu parašytas ir visai nepanašus į kitus šaltai ob- 
jektyvius raštus, kurių aš pium iš Vicento gau- 
davau. Bet man jis nepatiko. Aš net giliai užsiga- 
vau. Kaipgi? Aš Kauno seminarijos herštas, jau 
palaikąs artimus santykius su netolima Tilže ir 
seminarijos filistrais — jau išvažiavusiais į kaim: 
kunigauti, susilaukiau, ar girdite, „mokytojo“, ka. 
reikia būti patriotu tautininkų ir kaip tai darbu 
reikšti. Ir iš ko? Iš draugo, kurs visais šešiais šim- 
tais kilometrų toliau į šiaurę smilksta far n 
mų žmonių!! Taip kalbėti į „mane“, rodos, kad jau, 
Juozapą iš Popšutės, „Apžvalgos“ bendradarbį, 
mokyti jau pamokytą pasirodė tiesiog arogantiška 
ir aš, išdidęs, tai gerai atsimenu, Vinco laišką su 
panieka atidėjau, nieko į jį neatsakęs. 

Tai buvo antra mano kvailybė Vincui padaryta 
ir neišlyginta; tikriau, išlyginta Vinco, nė mano, 
Aš ir paskui nežinojau, kaip gi išaugo šis lietuvių 
kalbos ir kultūros mylėtojas ir kur atsidūrė. O jo 
žinota, ką aš veikiu; tai iš visokių Gudijos kraštų 
ėmė per mano rankas plaukti visokių neilgų in- 
formacijų, kur ir kp, Gudijoje lietuviai verčias. 
Kur tik nukilo, pirmiausia susižymėjo lietuviškuo- 
sius dalykus; kartais atminė ir maskolių įeibes, 
daromas katalikams. Dabar tik Vincas Grašis ku- 
nigas ėmė man aiškėti. Darėsi jis tvirtu forpostu 
gin! Rusiją, etapiniu stulpu žengiant lietuvių 

ultūrai vis tolyn net į tuos lietuvius, kurie pa- 


ai 


laidi svetur gyveno, audrų nubloškiami nuo tautos 
kamieno. 

Kun. Vicentas Grašis iškilo mano akyse kaip 

ilus patriotas; tylus ir veiklus, bet pilnaviduris; 
jautęsis lietuvis gimęs ir esąs, ar jį Dievo Ap- 
vaizda laiko tarp savųjų ar tarp svetimųjų. Ėmiau 
tą bendradarbį gerbti, niekados nieko jam apie 
tai nepasisakydamas. Jis, jautrus, kuklus ir ne- 
pretensingas, ir be to mane, jaučiau, suprato. Kai 
ėmėm retkarčiais pasimatyti, jis man tokiu alvi- 
rumu ir aiškumu nusipasakodavo visus tautinius 
savo sielvartus, kaip nusipasakojama broliui vie- 
naminčiui. Aš pasiilgdavau kun. Grašio poima, 
Kai sugrįžo iš nelemtos bolševikų nelaisvės, ar 
tik ne man pirmam išdėjo visus iškentėtus ten 
vargus ir ar ne mano skatinamas pasižadėjo visa 
tai surašyti į knygelę. 

Kun. Vicentas Grašis buvo gražiai išauklėtas 
dvasiškis, dievotas ir inteligentingas Bažnyčios bei 
Tėvynės darbininkas. Jį matė, jo darbu naudojos 
vyskupijos Vyresnybė, padarė jį dekanu, nors 
buvo dar jaunas ir neprityręs. Neapsiriko; kun. 
Grašis kaip buvo iš pat pradžių lygus, pastovus 
jaunikaitis, tai toks liko ir brendęs Minas Aš ne- 

liu sau įsivaizdinti, kad kun. Grašiui būtų tekę 

okių kvailybių padaryti ir būtų buvę noro vieną 
antrą lapą iš savo gyvenimo istorijos išplėšti. 
Dirbo Dievui ir Lietuvai atsidėjęs, tą ir ten, kas 
ir kur tikrai buvo reikalinga. Tai nepaprastai 
aiškus tipas eilinio, tvirto, Ne res verto Baž- 
nyčios ir kultūros darbininko. 


sa būrį, nemaža paguodos. Gal net vertėtų smul- 
ragnuose, Marijampolėje ir Ukmergėje, kai Mogy- 


liavas as. 
` „Tėvynės Sarge“ yra dusyk pasirašęs slapy- 
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varde Magyla (iš Mogyliavo). Sk. 1897 m. 1 nr.: 
„Prietarai apie tėvynišką lietuvišką kalbą“, ir 
„Apie stačiakišką Antalieptės klioštorių“. Kitur 
dar kitaip pasirašydavo, bet vis buvo žymu, kad 
rašo iš Mogyliavo ar iš Oršos. Daugiausia žinių 
buvo „Viltyje“. 

Šaltinis, 1930 m. 30 nr. 


Paminklas kan. Silvestrui Gim- 
žauskui Kirdeikiuose. 


1930 m. rugsėjo 8 d. Kirdeikiuose ties Utena 
susirinko 32 piliečiai ir sumanė pastatydinti čia 
kuklų paminklą Vilnijos veikėjui ir rašytojui kan. 
Silvestrui Gimžauskui. Sumanytojai garbės pirmi- 
ninku išrinko Jo Ekscelenciją Kaišiadorių Vyskupą 
Juozapą Kuktą, pirmininku kan. dr. J. Tumą iš 
Kauno, vicepirmininku Kaišiadorių vyskupijos Ge- 
neralvikarą prel. dr. J. Labuką, iždininku karo 
kapelioną Joną Vaišnorą, sekretorium Kirdeikių 
kleboną Juozapą Breivą, nariais: „Spindulio“ cin- 
kogralijos etc. vedėją Joną Strazdą, Žemės Ūkio 
Ministerijos valdininką Kindurį ir ūkininką Justiną 
Gimžauską, kanauninko brolį. 

Taip susidaręs komitetas pradėjo tam tikslui 
rinkti pinigus ir kalbinti dailininkus, kad padėtų 
sumanymą įvykinti. Sumanymas pastatyti kan. S. 
Gimžauskui, šiam žymiam“ priešaušrio veikėjui, 
kilo 30 m. suėjus nuo jo myrio dienos 1927 m. 
rugsėjo 27 d. Tačiau sumanymo niekas neišgarsi- 
no. Spaudoje plačiau teparašė „Vilniaus Aidas“ 
Nr. 134 (417), nurašydamas mano dar 1924 m. 
neo biografinius davinius*), nors to nepasi- 

ydamas. Gerai ir tai: kan. Gimžauskas yra vertas 
to, kad apie jį kalbėtume kaip kas moka. 

Kan. S. Gimžauskas—Vargomatis gimęs 1844 m. 
Kirdeikiuose Linkmenų Pr mokės Švenčionių gim- 
nazijoje, Dinabarko realinėį (išėjo visas šešias kla- 
ses), Vilniaus kun. Seminarijoje, Petrapilio Medikų- 
chirurgų Akademijoje (buvo farmaceutas), vėl Vil- 
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niaus kun. seminarijoje ir Petrapilio kun. akade- 
mijoje drauge su Petru Kraučiūnu ir Kaz. Jaunium. 
Kunigu įsišventęs, trankosi po merdėjančius Vilni- 
os lietuvių kampus: Žytelėje, Žiežmariuose, Vidiš- 
ėje, Kietaviškėje, Valkininke, Trakuose (dekanu), 
Giedraičiuose ir Bagaslaviškyje. Kunigu tad dirbo 
nuo 1878—1897 m., devyniolika metų ir jo darbo 
pėdsakai taip Vilnijos lietuvių gyvenime, taip ir 
priešaušrinėje ir aušrinėje literatūroje žymūs ir 
neišdilsiantys. 

Kur tik buvo, ten rimtai mokė dzukelius tikro- 
sios Dievo garbės, tos, kuri eina iš žmonių širdies, 
ne iš protinių sumetimų. Vadinas, pirmas ėmė 
įmasinti lietuvius taip kalbėtis su Dievu, kaip kal- 
bas namie, su tėvais, su vaikais. Rodos, kokio čia 
„nuopelno“, kad daro taip, kaip reikia. Bet Vilni- 
a, pėr šimtus metų lenkų globoje būdama, ne 

ievui buvo skiriama, tik etnografinei medžia- 
gai lenkams pagausinti. Kaip ten Ponas Dievas 
įvertino šitokį „ganytojavimą“, tai Jis pats težino. 
Mes gi matome, kad gale XIX šimtmečio pakirdo 
užmirgdytos kunigų sąžinės ir pirmas šokęs al- 
pirkti savo pranokėjų apsileidimus, buvo kun, Sil- 
vestras Gimžauskas, pats tenykštis žmogus, o jo 
portas Vilniaus vyskupas Audzijonis-Awdzewicz, 

ip tik už tai, už tas dvasiškas, ne politiškas pas- 
tangas, pakėlė jį Garbės Kanauninku. 

Ir nebenurimo pk tikrojon vagon paleista 
lietuviškoji dvasia. Kur vienas žmogus nemokėjo 
lietuviškų poterių, ten dabar kone visi jau pote- 
riauja, lietuviškų pamokslų klauso. 

Primus movens, pirmas stumtelėjęs lietuviškąją 
kuliūrą jos vagon yra verčiausias jos istorijoje, 
garbingiausias jos atminimuose. Kokio pasididžia- 
vimo esti apylinkei davusiai pranašų vyrą. Jam 
m tas paminklas veikslioje vietoje: šventoriuje, 

ažnyčioje, kapuose, pakelėje šimtą metų gaivina 
gyvųjų dvasią, žadina į tą patį darbą, kurį dirbo 
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r ara ease NTAS Pas 
me € o kampelyje, pasta pa- 
minklėlis por E go e rolę, neg das už 
akmenį šaltesni gyvieji žmonės. 

Tad kviestini yra aukomis statydinti paminklėlį 
šiam vyrui Gimžauskui visi Lietuvos atgijimo ger- 
bėjai, ypačiai gi pavilnijo krašto piliečiai. 

Aukas gali priimti ir info; jų teikti belkuris 
komiteto narys. 

L. A. 1950 m. 264 nr. 


Paminklas kun. Antanui Strazdui 
+ 1833 m. balandžio 11 d. Kamajuose. 


Neilgai betrukę susilauksime dar vienos minė- 
tinos sukakties — šimto metų, kaip yra miręs po- 
pavaras autorius bažnytinio himno „Pulkim ant 

lių visi krikščionys“. Visoje Lietuvoje nerasi 
katalikų bažnytėlės, kur prieš pradedant šv. Mišių 
Auką nebūt pagiedota ta kilni ir reikšminga įžanga 
į vyriausią katalikų apeigą, išreiškianti visus žmo- 
gaus reikalus. 

Mus išmokyki Dievą pažinti, 

Pildyt Jo valią ir Jį garbinti. 
NA isto žemėj meilę ramybę, 

irusiems teiki dangaus linksmybę, 

Gyviems sveikatą, laiką geriausią... 
Ne k kalčių, būk gailesti Tes 

isus mus glauski prie širdies savo... 

Neleisk niekam nuodėmė mirti... 

Duok Tave, Jėzau, karštai mylėti, 

Paskui per amžius danguj regėti, 

Neįtartinai gilus tikėjimas, ne poetinis įkvėpi- 
mas, iktavo tai autoriui, o autorius — visiems 
tikintiesiems, ir padarė kun. Antaną Strazdą per 
šimtą metų minėtiną ir dar ilgai minėtiną. Po 
Mišių Strazdo gi knygeles nusitvėrę pamaldieji ėjo 
kaytan Kelio stacijas, o namie dainavo jo dai- 

es, tokias ūkiškas, tokias kasdienines, tokias 
juokingas ir sentimentalias. 

O, tu Dieve, viso pilnas, 
Kur padėjai plikio vilnas? 


== 


Pats pančekų nenešioji, 
Kam tu plikius nupešioji? 
Tai apie karčiamų lankytojus. 
Duok, Dieve pakajų, 
Šiokį tokį rojų 
Tam Palšiui. 
Tai — vagiui. 
Varguos skęsdami našlaičiai raminos: 
Eisiu jau aš ant kapelių 
Budinti savo tėvelių — 
uksiuos motinėlės 
Balsu gegutėlės, 
Ar neišgirs. 
= PA Raedas pakenčiamas gyvenimas, n Strazdo 
iais, džiaugės gražiąja savo gamta ir jos pa- 
darėliais. Čia strazdas paukštis Šio 
Kur tik ašiai nukanku, 
Reiškiu Aukščiausio ranką. 
Tirškiu, giedu, linksminu, 
Smūtną Žmogų raminu. 
Tiešydamas gražioms giesmėlėms ... 
Gėreliai, oželiai 
Kazokėlį šokdami šokdami, 
Štukeles rodydami rodydami. 


Mes apie kun. A. Strazdą temokame anekdotus 
pasakoti, kai jis paliko išvaręs giliausią vagą Aukš- 
taičių sielose. Strazdo daineles tuo tarpu tie tesu- 
pranta, kuriems buvo rašytos, kaimiečiai, Išprusę 
ir dvasia nutautę kaimo šviesuoliai norėtų jas 
nebe kaimiškai matuoti ir nužengia šalin, nes kas 
dainių nori suprasti, turi jo gimtinėį atsirasti. 

Šiaip ar taip, Lietuvių tauta, jos pasiturintieji 
vaikai, turi pasižymėti paminklėliais tuos savo 
žmones, kurie reiškia jos laiko tarpus. 

1931 m. birželio 7 dieną Kamajuose klebono 
Antano Keraičio pastangomis buvo sušauktas su- 
sirinkimas, kurs iš savo tarpo išsirinko komitetą 
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šimto metų jubiliejui paminėti, kai yra miręs liau- 
dies dainius, švelniai, „Strazdeliu“ iebevadinamas, 
būtent, 1933 m. balandžio 11 d. 

Garbės pirmininku išrinkęs kan. J. Tumą, ko- 
mitetas VI. 11 d. šiaip g id pareigas: pirmi- 
ninko — kun. A. Keraitis, vicepirmininko — Pr. 
Indriūnas, iždininko — Konstancija Indriūnienė, 
sekretorius — mokytoja A. Dulkytė, narių — mo- 
kytojai J. Vajega, M. Kilas, M. Būšytė, kandidatų 
— mokytojai Makuškaitė ir Pr. Žinka. 

Komiteto uždaviniai: surinkti iš visos Lietuvos 
lėšų pastatyti Kamajuose (geriausia naujos milži- 
niškos bažnyčios priemenėje ar šventoriuje) pa- 
minklui ir myrio dieną jį iškilmingai atidengti. 

"Tai paskelbdamas Lietuvos visuomenei, pažy= 
miu, kad aukos po siųsti vardu pirmininko 
kun. A. Keraičio į Kamajus arba garbės pirmininko 
kan. J. Tumo į Kauną. 


Paminklas vysk. M. Valančiui 
Kaune. 


Dėl Gulbės aikštės ir v. Valančiaus pa- 
minklo. 


Gražieji miestai džiaugias gražiomis savo aikš- 
tėmis; aikštės prezentuoja miestus; jas pirmiausia 
ir fotografuojamės. 

Kaunas turi nepaprastai gražią aikštę, dabar 
miesčioniškai vadinamą Rotušės Aikšte. Vienas 
senesnis rašytojas minėdamas Kauną, tepamini 
jo įdomybę — gražią aikštę. Sako, antrą tokią te- 
turįs Leipcigas. Gatvių reguliuotojai jau artinas 
prie jos, tai betkurį kaunietį estelą ima ne- 
rimas, kaip gi kultūriškai pasidabins ši geograliš- 
M A architektoriškai graži, Kaune pati gražioji, 
aikštė, 

Pirmiausia dėl vardo. Prieš dešimtį metų menui 
(koncertams, oracioa) skiriamos gražios salės 
mes nenorėjom vadinti ordinarišku parapas To- 
tušės, vardu: buvome visą pastatą gana tinkamai, 
nors romantiškai, pme — Baltąja Gulbe. Ir 
miesto valdybos būklei tai prigijo. Gražu, malonu 
ir originalu. Kodėl gi tuo vardu nevadinti ir aikš- 
tės — Gulbės Aikšte? Juk ir tai gražu ir originalu. 
Rotušės aikštė tolygi Žuvies rinkai ar „Siennoj 
ploščadi“. Banalu, ordinariška, 

Daugiau, miesto valdybos būklės ar nepavelytų 
kalbininkai tarti taip, kaip lietuviškas mūsų liežu- 
vis kruta: rotužė (su Žž, ne su 3)? Lenkiškas tari- 
mas „ratuš“ mums sunkiai įmanomas tarti; per 
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dešimtį metų tardamas tą žodį, aš nėvieno karto 
neištariau mechaniškai, gamtiškai: vis turiu atminti 
sau, kad tai — lenkiškas tarimas ir aš privalau 
liežuvį nenatūraliai pasukti. Kurio karaliaus nau- 
dai, ponai kalbininkai? 

Kad Gulbės Aikštė teks visa aplinkui aptaisyti 
ar apmeksfaltuoti, tai aišku: taip padaryta ir ki- 
toms Kauno aikštėms: Vienybės, miesto sodelio 
etc. Ir ne tik važiuoti, bet ir pasižiūrėti, destis, 
kol akys mato. 

Belieka Gerbiamiesiems miesto Tėvams pasukti 
galva, kaip čia stilingiau padabinus Gulbės Aikš- 
tės kraštai ir vidus. Priėmus gulbės pravardę, sa- 
vaime pasiperša ir ornamentas — gulbės. Derėtų 
keturiuose kampuose gulbės ornamentai, 0 vidu- 
ryje graži Gulbės Tryškė. Tektų paskelbti kon- 
kursas tiems ornamentams, (o tryškei, fontanui 
būtinai) originaliai sukomponuoti. Manau, nereiktų 
šiam pagražinimui šykštėti: jis estetika, džiaugsmu 
atsimokėtų ir būtų tikra atrakcija turistams, kaip 
Romos tryškės. 

Kiek ir kur palikti smėlio aikštelių vaikams 
žaisti, o kur blokšti gazonų, tai, manau, inžinierių 
ir miesto daržininko galvosukys. 

O mano pasiūlymas: vietoje buvusio 1812 metų 
panino tatyti paminklą vienam tautos tėvui, 

emaičių Vyskupui Motiejui-Kazimierui Valančaus- 
kiui. (Tokio rašymo ir vadinimo Embės, a. a. kun. 
Pr. Gaigalo liudijimu reikalaują žemaičiai). 


Skulptorius Grybas, pastatęs už 24.000 litų plus 
darbas medžiagai suvežti, visai padorų lėlį 
Vytautui Didžiajam Karo Mokyklos e, įrodė, 
kad ir daugiau tokių įmanomų paminklų mes te- 
sėtume. 

Ponas Burmistrai, Miesto Tėveliai! Jūs paau- 
kokite dirbtiniam granitui malinio, maltų akme- 
naičių, o aš pažadu visas išlaidas ais užmokėti, 
Tuojau galiu įnešti Komiteto Valančiaus paminklui 
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pastatyti dar 1925 m. surinktą ir mano procentais 
paavimomis sumą: 20 t. su viršum. Dar galėtume 
eletą tūkstančių surinti. 
bės ornamentai (tryškė etc.) ir mylimojo 
mūsų kultūrintojo paminklas, — bereikia gražes- 
nio Gulbės Aikštės sutvarkymo? 


Pagalvokime. 
L. A. 1932 m. 222 nr. 


Vysk. Valančiaus paminklui statyti. 


1925 m. buvo susidaręs trijų komitetas: iš vysk. 
Juozapo Skvireckio, pirmininko, iš kan. J. Tumo, 
iždininko-rinkėjo, ir dailininko Kajetono Sklėriaus, 
žinovo. Kajetonui Sklėriui mirus, į vakavusią ku- 
rį laiką vietą dabar pakviestas inžinierius Antanas 
Graurokas, Kauno m. burmistras. Jis pakvietimą 
priėmė ir sumanymą bendrai vykinti apsiėmė, 
Daugumas miesto valdybos narių visa širdžia su- 
manymui pritaria, belaukiama bendrojo nutarimo 
ir sąmatos patvirtinimo. 

Aukos tad vysk. Moliejaus paminklui Kauno 
Gulbės aikštėje pastatyti tebepageidaujamos adresu: 
Kaunas, Aleksoto g. 6. kan. J. Tumui. 

L. A. 1932 m. 227 nr. 


Projektų konkurso sąlygos. 


Visuomenei sumetus aukų (apie 20 t.) ir dar 
turint vilties jų gauti iš to pat šaltinio, o Kauno 
m. valdybai palinkus duoti vietos Rotušės aikštė- 
je ir tašyto granito cokulą, — Komitetas Žemaičių 

yskudo Motiejaus—Kazimiero Valančauskio-Va- 
lančiaus paminklui statyti mano jau laiką esant 
a darbo, ir skelbia šias projektų konkurso są- 
lygas. 


— 21 — 


1. Paminklo projskin konkursas atviras, pažy- 
mint juos pavardėmis ar pravardėmis. 
2. Paminklui vieta — Kauno Rotušės aikštė. 
3. Paminklo situaciją harmoningai suderinta su 
Baltosios Gulbės bokštu, su Bazilika, su visa ap- 
linkuma. 
4. Paminklo kaina, neskaitant cokulo, nedau- 
giau, kaip 25.000 litų. 
5. Statula išliedintina iš bronzos Lietuvos lie- 
jyklose. 
6. Figūra gali būti pati viena arba gurguolėje 
su kitomis, iliustruojančiomis vyskupo Motiejaus 
gyvenimą, lietinėmis arba tašytinėmis. 
7. Projektą gali sukomponuoti ir dviese susi- 
tarę: skulptorius su architektorium. 
8. Projektai paduotini braižiniais arba modeliais. 
9. Tinkamiausiam modeliui tuojau sumokama 
vienas tūkstantis litų ir jo autoriui pavedamas pa- 
minklo statymas. 
10, Jury sudaro visi trys Komiteto nariai ir 
trys menininkai: skulptorius, architektorius ir dai- 
lininkas, dalyvaujant patariamaisiais balsais ketu- 
riems visuomenės atstovams, skiriamiems J. E. 
Kauno Arkivyskupo, J. E. Respublikos Prezidento, 
J. E. Švietimo Ministerio ir Vytauto Didž. Univer- 
siteto. 
11. Projektams įteikti rakas — 1933 m. vasario 
16 d. adresu: Aleksoto gatvė 6—4, Kaune. 
P. S. Pageidaujamos viešos "paskos spaudoje 
ir pasi nimas aukoti šiam aukštam ir simpatin- 
gam tikslui. 
Komitetas vysk. M. Valančiaus paminklui statyti. 
Kauno Arkivyskupas Metropolitas — 
Juozapas Skvireckas, 
pirmininkas 

Kauno Burmistras Inžinierius— 
Antanas Graurogkas, 
narys 
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Kanauninkas Dr. Juozas Tumas, 

sekretorius ir kolektorius 
NB. Paminklo propagandai dar gaunama pas 
sa vysk. Motisjans atvaizdų irutėmis su 
u. 


Rytas, 1932 m. 


Kunigai lietuviai rašę latviškai. 


Juozapas-Simtorijonas Mieleška, O. Pr. 
1804—1868. 


Anno Domini 1804 Die 2 Junij Ego Benedictus 
Domanski Mans. Lack. Baptisavi Infantem nomine 
Josephum ex legitimis eg e pato Patre Josepho 
Mileszo matre Petronilla Iminowna. Levantes 
de sacero fonte fuerunt Franciskus Szlaustas et 
Barbara Mileszkowna Omnes de villa Knabiki Pa- 
rochiae Vieksznensis filialis Lackoviensis. 

Kitaip sakant, 1804 m. Leckavos bažnyčioje bu- 
vo tytas Knabikų kaimo Juozapas Mileška. 

urtingas Knabikų kaimas stovi netoli Kuršo 
pasienio aukštajame Vadakstės upės krante, ap- 
augusiame vešliais krūmais. Vadakstis už keleto 
kilometrų. ties Leckava, įteka į Ventą. Visur iš 
E šono stebuklingas platus reginys į slesną 

uršą. 

Tarp žemaičių ir latvių sieną tesudaro patoka, 
bet negi Vadakstis užversta akmenimis. Ji iš tik- 
rųjų tik tariama siena, administracijos linija; šiaip 
jau abiejų pusių gyventojai laisvai maišosi, latviai 
Žemaičiuose, žemaičiai Latvijoje turi ūkių ir ištisų 
"kaimų, tai visa pakurše gyventojai kalba lygiai 
gerai dviem kalbom, žemaitiškai ir latviškai. 

Milieškų pavardę kiti taria: Milieška, Melieška. 
Esama tos pavardės ir kitur Lietuvoje. Ariogališ- 
kis Kauno klebonas, visai negiminė pakuršiečiams, 
vadinasi, Mieleška; kiti jį taria: Mieliaška. Mes ra- 
šome, kaip raštuose randame: Mieleška. 


Nauj. lit. nuot, 18. 
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Taigi Leckavos par. Knabikų kaimo, kurs stovi 
prie pat Laižuvos parapijos, Mieleškos paskydo 
daugiau po kaimynus laižuviškius. Vienas brolis 
gavo dubą taip pat turtingame Purplių kaime, se- 
suo atitekėjo į Auksūdžio kaimą už Karnatauskio 
(kiti taria: Karnitauskio). Antroji sesuo mirė, tre- 
čioji liko tėviškėje ir užsiėmė užkurį Domininką 
Sidlauskį. 

O kur dingo minėtasis Juozapas? Jis labai anksti 
dingo iš namų. Giminės nebemoka pasakyti, kur 
ir kaip gyveno, kur ir ko mokės. Tiek tepasako, 
kad jis buvęs labai mokslus, gudrus, iškalbus ir 
dievotas jaunikaitis. Užtai, girdi, jis buvo dvejais 
metais anksčiau įšvęstas kunigu, vadinas, 22 metų, 
arba 1826 m. 

Juozapas Mieleška mokslą ėjo Domininkonų 
gimnazijoje Žemaičių Kalvarijoje ir labai jaunas 
įstojo į jų ordeną. Buvo Paparčių ir Vilniaus vie- 
nuolynuose. 1825 m. mes jį aptinkame bedirbant 
Rygoje prie Sopulingosios Dievo Motinos bažny- 
čios, Įsišventė (pr. Stukelio liud., 1. c.) Zabielų vie- 
nuolyne (?) ir kurį laiką dirbo Latgaloje, Aglono- 
je; bėt nuo 1832 m. gangreit be pertrūkio dirba 


ygoje. 

kė jis kone pirmas sudaro latvių kalba kafa- 
likišką literatūrą. Jį šlovino visa Latvija, o ir da- 
bar kun. Silovičius ir jam panašūs populiarintojai 
tebekartoja tėvo Simforijono raštus, 

Rygos klebonas buvo Lansdsbergis ir, kaip visur 
kitur, jis, pasaulietis ganytojas, nesugebėjo sutar- 
tinai ganytojauti su vienuoliais toje pat parapijoje 
ir toje pat bažnyčioje. Ir sunku buvo riboti kat- 
rųjų teises ir padalyti iipajaman; Tad kivirčų turi 

o, kol vyskupas s Domininkonus iškėlė į 

ong Latgaloje, tepalikdamas Rygoje Landsber- 
giui padėti tą vieną tėvą Simforijoną (taip jis pa- 
po vienuolyne) Mielešką. x 
Darbštaus tai būta tėvo vienuolio. Jo mokėta 
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daug kalbų, sakyta gražūs ir teologiškai rimti pa- 
mokslai, ir visu atsidėjimu trūstasi dėl dūšių iš- 
ganymo: klausyta išpažinčių kasdieną, lankyta li- 
goniai, kalekizuota. © kad latviškai kalbėjo, kaip 
tikras latvis, tai buvo visur šaukinėjamas pasidar- 
buoti Dievo Avidėje, tai į Alšvangą, tai į Lėnus, 
tai kitur. 

Daugiausia tėvui Simforijonui tekę darbuotis 
netoliese nuo savo tėviškės Kuršo Lėnuose, tai 
atšaukiamas į Rygą, tai vėl grąžinamas. Paskutinį 
kartą Lėnuose prasidar' avęs šešerius metus netik 
gyvu žodžiu, bet ir raštu. Čia sudaręs latviams 
maldas, kaip lietuviai jas kalba ir gieda: išvertęs 
Valandas, Rožančių, Giesmes ir kitką. Iki tol Kuršo 
latviai katalikai buvę visai be šelpiamųjų maldos 
priemonių, vien smūksodavę bažnyčioje. Dabar 
tėvo Simforijono kūriniai bus jau įėję į malda- 
knyges. 

„Auseklia Kalendars 1933 gadam" 427—8 p. 
paduoda tėvo Simforijono Mieleškos parašytų ar 
verstų raštų šį rejestrą. Visi gotinėmis raidėmis: 

1. Spreddiki uz vissam gadda swebtdeenam 
un swehiku deenam, 1849 in 40. Riga 386 p. 

2. Zeeniga reestera Toma no Kempenes 
V paini gramatas no pakalstaigaschanas Kristum. 

Ip. 
3. Kristigi peenahkumi jeb Kaikisme. 156 Ip 
1840 g. Riga. Kroniadrukatawa. 

4. Stundas r Deeva Mahtes Jumprawas 
Marins Beswainigo eenehmschanu. Riga. 1840 g. 

P. 


5. Roschu kronis. Riga. 1843 g. 158 p. (Ši 
giesmių ir maldų knyga sulaukė daugelio leidinių) 

6. Kristigs zeliagahjejs. 91 Ip. 

7. Peesplests grehzineeks. 39 Ip. 

8. Krusta zelsch. 47 Ip. 

9. Iskaisitas domas. 38 Ip. Riga. 1845 g. 
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10. Spredikis jauna gada dienå, 5 1p. Riga. 
Millerio dr. 

11. Swehtas katoliskas Basnizas glihtums, tas 
ir zeremonijas, no Sw. Basniza leksch wisadeen 
fądijum cesn mehds bruhkeht. Riga 1863 g. Ern. 

lates 132 Ip. 

12. Desmit wehr4 niemschanas preeksch tah- 
deem, kas nokumschanas un behdispaleek teem 
par sirds apmeerinaschanu sagadatu. Riga, 1863 g. 
Ern. Platesda. 24 Ip. 

Paskutinį kartą iškviestas į Rygą klebono pa- 
dėjėju, vienuolis Mieleška rimtai sunegalavo put- 
menimis; pagaliau, buvo stabo ištiktas ir reikalin- 
gas rimto priveizdėjimo. Tad Auksudiškis Karni- 
tauskis atvažiavo į Rygą ir ligonį parsivežė į save. 
Dvejetą dienų paviešėjęs pas seserę Petronėlę, iš- 
siprašęs į tėviškę, pas seserį Šidlauskienę ir čia 
pabaigęs karšti keturias savaites. 

Buvę treji blogieji metai, visako trūkę, tai ir 
ligonis nebuvęs aštaigingai aprūpinamas. Užtat 
vasara buvusi itin giedri, karšta; tai ligonį visai 
dienai išveždavę į pavadakščių krūmus, į aukštąjį 
krantą, iš kur jis galėjo matyti Latvijos platybes 
ir džiaugtis tuo kraštu, kuriam buvo visą amžių 


paskyręs. 

Mirė rieš pat šv. Lauryno atlaidus. Tad minių 
minios dalyvavusių atlaiduose sutiko atlydimą ku- 
nigą pijietį, o palaidojo tik poryt, šalia sesers, 
kuriai pats buvo kryžių pastatęs. 

Šv. Sakramentais tėvą Mielešką JE ino arti- 
miausias kaimynas ir prietelius Purplių filijalistas 
Rimutis, kitais metais nusekęs paskui savo draugą. 
Purpliai dabar panaikinta Laižuvos filija. 

Leckavos parapijos metrikų knygose rusiškai 
surašytas šis aktas 47 n.: 

1865 m. rugpiūčio 9 d. Knabikų kaime mirė 
kunigas Simforijonas Mieleška putmenimis, aprū- 
pintas šv. Sakramentais. Kunigas Mieleška Domi- 
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nikonų ordino; 65-tų metų, iš Rygos vienuolyno, 
Jo kūną tos vietos klebonas kunigas Petras Šemata 
šių pat 1565 m. rugpiūčio 12 d. palaidojo Lecka- 
vos asies kapuose. 

ėviškėje pas Šidlauskius teliko vienas garsaus 
pamokslininko ir latvių misionoriaus paminklas 
— gražus aliejinis portretas. Lia ir įdėta ta jo fo- 
tografija. 

Šidiauskiai sakos dar turėję Leckavos klebono 
A. Vytarto dovanotą lotyniškomis raidėmis spaus- 
dintą knygelę; ją buvo išspausdinę lėnėnai myli- 
mam ir nepamirštamam savo dūšių gon tojui at- 
minti. Dabar tos knygelės nebeturi. Ecoipiane 

Lėnų kleboną, ar jis ko nežino apie tą knygelę, 

t atsako negavau. 

„ Paminėtini ir kiti kunigai lietuviai, dirbę lat- 
viams. 

Religinė latvių katalikų literalūra seniau be- 
veik visa buvo lietuvių dvasininkų padaras. Be 
kun, J. - S. Mieleškos, greituoju galime paminėti 
dar šiuos lietuvių rašytojus, nors jų pavardės kiek 
pakreiptos: 

Gibbeik: Pasaules stastini. Jelgava 1866. 

Weitt: Marijas mėnesis 

Weitt: Katoliska A. B. C. 

(Weitas - žemaitis: jis mirė Kalnelyje pas Sa- 
lantus). 

Milewski Aleksandrs: Katoliska maciba jeb 
Katkismus, Riga 1882. (Myliauskis, Miglovaros bro- 
lis, buvo politikos tremtinys ir kurį laiką gyveno 
Mintaujoje). 

Milewski: Vecas deribas svėti biblijos stasti. 
Jelgava 1887. 

eilewiez: Pawuiciešona visaidi sposobi diel 
zemnieku Latviesu., Wilno 1850. 

Rymkiewicz Daniel: Patiesaticiba. Jelgava 1887. 

Rymkiewiez J., Ksiądz: Gramatyka łotewska 
krótko zebrana 1810. 
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Wolonezewskis biskaps: Vecas un Jaunas De- 
Las rispr (plati biblijos istorija, perdirbta A, 


Lukšo Augustins: Jaunas un Vecas Deribas 
stasti: D 
— Dziesmu gramata. 
— Mazais Katolu kalkismas (Čia dvejetas vei- 
kalų ir nereliginio turinio). 
Latgalių tarme spausdintos knygos parašų ne- 
turi, bet jų autoriai — lietuviai buvę, 
ršas ir Žiemgala 1798 m. buvo pavesti Vil- 
niaus vyskupams globoti. 1849 m. drauge su Za- 
rasų, Panevėžio ir Ukmergės pavietais atiteko Že- 
maičių vyskupams ir jų globoje išbuvo lygiai 50 
metų, iki 1919 m. sugrįžo prie Latvių arkivysku- 
pijos. Latvijos arkivyskupijos organizatoriai yra 
visai neteisingai Vatikanui parašę, būk Kuršas ir 
iemgala „episcopis samogitientibus propter eccle- 
siarum suarum paupertatem locus exilii poenalis 
pro clero Samogitiensi reputabatur“. Nes čia gany- 
tojavo ar tebeganytojauja nieko nedėti aukšti in- 
teligentai. 
Monsinjoras Kazimieras Jasėnas, pastatęs puikią 
poung bažnyčią Mintaujoje ir ten baigiąs 30 metų 
ebonauti. Latvių literatūroje jo darbai šie: 
1, Gods Deevam aukstiba. Maldaknygė. 
2, Jelgavas veca katolū baznica. 
3, Jauneklėem par peemiūu. Vertimas. 
4, Grehbku sudseschanas sakraments. 
5, Deenestneezem par peemifiu. Vertimas, 
Stukelis, publicistas, aukštas dvasiškis dabarti- 
nėje Rygos kūrijoje; Maksvitis, b. Lietuvos konsu- 
las Latvijoje, Lindė, žinomas literatas, Ozoliniai ir 
„O seniau: baronas Roppas, pastatęs bažnyčią 
Liepojuj. paskui P kia) kan. Kriškijonas, du 
Lukšos, Valentas, T. Turauskas ir daugybė ki- 
tų visai gražios reputacijos ir pasišventimo kunigų. 
3 „Tiesos kelias* 1932 m. 7—8 nr. 
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Gerb. Skuodo Dekanas kun. Pr. Žadeikis pa- 
pildo ir pataiso mano „Tiesos Kely* Nr 8 paduo- 
tas žinias apie kunigus lietuvius, dalyvavusius re- 
liginėje latvių literatūroje. 

A as Veitas esąs gimęs Vitelių 
kaime, Ylakių parapijoje, o miręs 1923 m. sausio 
12 d. Skuode, ne Kalnely. 

Jis — tremtinys į Sibiriją už 1863 m. revoliu- 
ciją. Būdamas Simbirsko bažnyčios kuratu, jis 
įteikė Žemaičių vyskupui Mečislovui- Leo! ui 
Paliulioniui minėtiną savo testamentą. „Tiumeny 
Tobolsko gub. 1905 m. rugpiūčio 29 d... norėda=- 
mas padaryti Šimbarko, Kuršo gub. Bauskės ap., 
parapijonams paminklėlį už jų simpatijas ir gerus 
santykius su manim per keturioliką metų mano 
ten klebonavimo, aš jiems palieku šiuos mano 
verstos ir savo lėšomis išspausdintus latvių kalba 
veikalus: 


2, Gegužės mėnesio maldaknygę: „Marijas 
Mehnesis“, 


zūros leistą 1888 m. liepos 8 d. Rygoje. 

Taip pat ir visus kitus religinius mano veika- 
lus ir leidinius, jau išspausdintus ar tebelaukian- 
čius spaudos. 

Šiomis sąlygomis. Spausdinti ir pardavinėti 
tiems mano ais sudarytinas yra ypatingas 
Komitetas iš Šimbarko parapijonų, jų pačių pa- 
rinktas, pirmininkaujant ir vadovaujant Žemaičių 
vyskupai M. L. Paliulioniui ar teisėtiems jo įpė- 
diniams. Man mirus, Komitetas tampa pilnu ma- 
no seika savininku lendis juos, kiek numanys 
reikalinga egzempliorių, ir pavartoja, saugodamas 
literatūrinės S aolavonis teises, neleisdamas nie- 
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kam kitam atsispausdinti, dėdamas kainas savo 
nuožiūra. Visas grynas pelnas iš pardavinėjimo 
mano veikalų eina Komiteto nuožiūra labdarybės 
tikslams minėtosios Šimbarko parapijos“... 

Testamentas, kun. Veitui 1923 m. mirus, ma- 
tyt nebuvo paduotas kuriam Žemaičių (Telšių) 
vyskupui, o šio — Apygardos Teismui patvirtinti, 
o Simbarkiečiams nebuvo atiduoti nabašninko li- 
teratūriniai palaikai. Juos kan. Žadeikis šitaip 
aprašo: 

„Kun. Veitas paliko didoką krūvą įvairių už- 
rašų, rankraščių. Jam mirus, aš visą tą medžiagą 
įteikiau Antanui Šilgalniui — Damazui Treigiui, 
pasižadėjusiam Lis ją spaudai. Jis betgi ati- 
davęs ją prof. V. Biržiškai. Yra gana įdomių da- 
lykų: kun. M. K. Veito 1863 m. suėmimas Yla- 
kiuose; Telšių kalėjime, savo akimis matęs, kaip 
išveda sušaudyti kun. Išarą (Noreiką?) ir kun. Garga- 
są; varymas į Vilnių; pėsčiomis kelionė į Mezenį 
Archangelsko gub. ir iš ten į Tiumenį ir Sibirijos 
katalikų bažnyčių istorija. Neoriginalus tai raš- 
tas, tačiau su daugybe vertingų asmeninių jo pas- 
tabų. Gaila šių užrašų be naudos mokslui laikyti“... 

3, Juozapas-Simtorijonas Mieleška. Mieleškos, 
O Pr. vardas yra žinomas ir lietuvių literatūroje. 
Prof. V. Biržiška savo „Knygų“ N. 1—7 193 p. 
paduoda: 

Sinforionas Mieleszka. Kningele apie žinias 
Draugistes nuosituriejimo arba pamokinimas kajp 
rejk girtibę pamesti ir nuog arielkos gierimo, ar- 
ba kitu stipriu atsipratinti:  Žiamajeziu kalboj 
diel anu duszes ir kuna gieribes aszila par ku- 

a Sinforiona Mieleszka Zakonika szwęto Domi- 

Petropilie 1846 pas K. Mejer, pardawinejinti 
nobažnas ir doringas knigas Žirninie ūliczoj pas 
Akminini tilta Kampinuose namuose aptiekariaus 
Sztraucha N. 26 ir 56. Ispausta Spaudinieį Iwer- 
sena. 36. Pr. V. Biržiška mano, kad ši knyga bu- 
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vus parašyta latviškai ir tik S. Daukanto išversta 
ir išspausdinta (papildymuose nuo tos nuomonės 
atsisakė ir paskaitė originaliu Mieleškos darbu.) 
Tėvą Mielešką dar mini Wolyniak (Jan Gižycki): 
Wiadomośc o dominikanach prow. litewskiej. Kra- 
ków 1917 m. 203 p. 
„Tiesos Kelias* 1932 m. 8—10 nr. 


XIX Vaižganto raštų tomo priedas. 


Vaižganto raštai Lietuviškai 
Enciklopedijai. 


A. a. J. Tumas budamas vienas lietuviškojo 
Liet. Enciklopedijos skyriaus redaktorių, Pateikė 
eilę biografijų raidei Šios biografijos, atsi- 
žiūrint Enciklopedijos bendrų reikalavimų, spaus- 
dinant buvo žymiai sutrumpintos, kitur ir papil- 
dytos. Šič ta medžiaga pridedama pabaigoje Vaiž- 
ganto raštų tomo, paties Vaižganto suredaguoto, ir 
kartojama taip, kaip ji buvo jo paties parašyta, 


Vaižganto testamento vykdytojai. 


Adomaitis Juozas, L. Šernas. G. 1859-VII1-7. 
Šmuiliškės v. Lukšių p. Šakių ap. iš pasiturinčių 
ūkininkų, turėjusių 120 m. Mokės Lukšiuose ir 
Marijampolėje. Išėjęs 6 kl., tėvui mirus, ūkinin- 
kavo; paskui, ūkį pavedęs savo pusbroliui, iške- 
liavo į Varšuvą valdininkauti. Dirbo ngiuo- 
siuose lenkų laikraščiuose: buvo smarkiai sulen- 
kėjęs. Marijampolėje dėjos lenku. Lietuviu at- 
virto drauge su Kudirka. Įsikūrus lietuvių studen- 
tų draugijai ir jai 1889 m. įsteigus „Varpą“, Pro- 

ktą jam jau rašė Adomaitis, Gaidamavičius ir 

udirka; jie gi ir redakciją sudarė. „Varpą“ 1889 m. 
iškeliant į Tilžę Jankaus sp., inteligentų suvožia- 
vimas išsirinko Serną jo palydovu ir redaktorium. 
Išvažiavo į Ragainę 1890 m. apie Velykas ir ap- 
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sigyveno Preisų šeimoje. Tilžėje tuo tarpu Šen- 
kei tarnavo Jonas Kriaučiūnas, prasimanęs Liu- 
bovskiu. Rusų žandarams susekus J, Adomaitį, o 
prūsams paketinus jį išduoti, jis svetimais u- 
mentais sugrįžo į Šəkius V. Kudi. i 
slapstės visus 1891 m. ir vėl paėme iš J. Kriaučiūno 
„Varpo“ redagavimą, bet neišleido ne vieno nu- 
merio ir Turkai E premas Eer emi- 
racijos torą. m. omailis grįžo pas 
. Kudirką, o 1895 m. priėmė Chicagos „Lietu- 
vos“ leidėjo Olšauskio vietimą ją redaguoti; 
gruodžio mėn. 4 d. išleido pirmą nr. Ilgai reda- 
paims „Lietuvą“ Adomaitis-Šernas pakėlė tą 
aikraštį ir turėjo geros įtakos visai lietuvių spau- 
«dai Amerikoje. Surinkus visus Ad.-5erno raštus, 
būtų ištisas knygynas. Be gausios blieistikos, 
kuri atgyveno savo dienas, Juozas Adomaitis-Šer- 
nas > padas 16 storų verstinių mokslo kny- 
g yg kokį kursą liaudies universitetui. ios 
gos Amerikos lietuviams vienatijis šaltinis 
nelengvai gaunamų mokslo žinių ir jos gerai ėjo: 
vienos Geografijos išėjo 5.000 egz. Tai rekordinis 
skaičius. Jos ir Europos lietuvių knygynus papil- 
dydavo; be jų ilgai būtų tušti buvę Dabar jos 
beveik visai išparduotos. Štai jų sarašas. 1. Akyvi 
apsireiškimai sviete, 2. Apie žemę ir kitus svietus, 
jų būvį ir pabaigą, 3. Apsireiškimai atmosfero; 
arba meteorologija, 4. Biologija arba mokslas apie 
gyvus daiktus, 5. Gamtos pajėgos ir kaip iš jų 
naudotis, 6. Geografija arba žemės aprašymas, 7, 
Iš kur atsirado mūsų naminiai gyvuliai ir augi- 
nami augmenys, 8. Kaip gyvena augmenys, 9. Oras, 
vieto. LI. Se asis a ciano 
svieto, 11. Senų ų išnykę su 
12. Žvėrys ir žmogus, 13. Etnol ija, arba istorija 
apie žemės tautas, 14. Rašto istorija, 15. Hygiena, 
arba mokslas apie užlaikymą sveikatos, 16, Nema- 
tomi priešai ir draugai žmonių. Adomaičio kny- 
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gos parduotos, bet pats jų dirbęs amželį bai 
skurdsdamas. 1916 m. „Lietuvos“ leidėlas d 
šauskis perleidė ją kitiems, savo įmonę beveik 
likvidavo, Šernas liko be darbo, o sveikata sumen- 
ko (buvo alkogolikas). Laikės pašalpomis. 1922 m. 
Chicagos apylinkėse policija aptiko tyrame lauke 
apalpusį pavargėlį ir nuvežė į priemiesčio ligoninę. 
Tai buvo visų Amerikos lietuvių dėdė — 5ernas. 
Tada tik lietuviai savo lėšomis parsigabeno į 
miesto ligoninę ir čia Juozas Adomaitis pasimirė 
rugpiūčio 5 d. Užtat laidetuvėse dalyvavo dau- 
giau ne 2.000 lietuvių, lyg būtų kokį milijonierių 
aidoję. „Trimitas“ 1925 m. 50 nr. Tengi ir geras 
portrietas. 


Abromaitis, kun. Petras. G. Salčininkuose 
Krosnos p. Kunigavo Punske. 1887 m. išėjo į Š. 
Ameriką. Kunigavo Hazletone, Mahanoy City. ir k. 
Daug dirbo Amerikos lietuviams kultūrinti. Bet ir 
pats pralobo. Didelį žemės turlą paliko bevaikiam 
T vedusiam broliui, ne lietuvių organizacijoms. 
„L. Zym." 


Aglinskas Kazys (1851—1924), Aušrininkas. Ar- 
timas J. Basanavičiaus draugas ir vienamintis. 
Lietuvių Mokslo ir Dailės Dr. nuolatinis narys. 
Mokės Mariampolėje ir Maskvos universitete far- 
macijos. 1885 m. apsigyveno savo aptiekoje Mari- 
ampolėje ir dirbo liet. tautinės kultūros darbą. 
Aplink ji spietės apylinkės lietuviai inteligentai. 
Kaimas turėjo prieinamą patarėją ir autoritetą. 


Aglinskas Vladas, Lietuvos Un. docentas. G- 
1878. V. 7. Garliavoje. Išėjęs Aukšt. Technikos Mo- 
kyklą Maskvoje inžinieriaus mechaniko laipsniu. 
+ 1926. VII. 12 Santakų dvare. 


Akelaitis Mikalojas; Akelevičius. G. 1829. XII. 6. 
Čiuoderiškių k. Šaltupių v. Mariampolės ae Tė- 
vas Adomas buvo išvarytas į katorgą už dalyvavi- 
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mą 1831 m. sukilime ir ten mirė. Mikalojus vie- 
nas pals augo pas motiną. Penkiolikos metų įstojo 
į Mariampolės prog. Ketvirtoje klasėje mirė ir 
motina, tad mokslas nutrūko. Apie 1850 m. buvo 
Varšuvoje, mokė ir pats mokės, išmoko daugelio 
kalbų, ėmė rašinėti lenkų laikraščiams, Lankė pa- 
nemunės. Lenkų raštijoje ėmus kilti susidomė- 
jimui lietuvių kalba, ir Akelaitis panoro ką didžia 
pagari jai ir patiems lietuviams. 1857 m. M. 
alinskiui išdėstė reikalingumą lietuviams savos 
literatūros. Tai jį išgarsina Lietuvoje. 1858 m. su 
Simanu Daukantu apsigyvena Pakuršėje pas Svir- 
laukio dvar. Smuglevičių mecenatą, kurs apsiėmė 
duoti galimybės dirbti literatūrai ir leisti jų dar- 
bus, bet tedavė pavalgyti. Lietuvybės idėją Ake- 
laitis jau suprato, bet romantiškai, kaip meilės idė- 
ją, šviesioje varsoje, vienybėje lietuvių su lenkais. 
Mėgino rašyti eilėmis lenkiškai ir lietuviškai, bet 
nesisekė. Tad ėmės rinkti medžiagą dideliam žody- 
nui—-lietuvių su daugybe kitų kalbų. Nusimanė dang 
galįs pa ti, o nebuvo kas padeda pinigais. Zi- 
tomieriuje Kraševskiui sudarius draugiją liaudžiai 
knygelėmis aprūpinti, Akelaitis pasiūlijo bendrą 
draugiją lenkiškoms ir lietuviškoms knygelėms 
leisti, nes platus visuomenės judėjimas be kaimie- 
čių negalimas. Kraševskis buvo artimas lietuviams, 
tai Akelaičio sumanymui pritarė. | tai atsilie; 
Lietuvos bajorai. Vil. Radvila įmokėjo 300 rub., 
kiti po mažiau. Ir. Oginskis pasikvietė Akelaitį į 
Rietavą, žadėdamas įtaisyti spaustuvę, bet neįtaisė, 
o knygelėms leisti pavelijimą gavo. Vysk. Valančiui 
leisti laikraštį „Pakeleivingą“ rusai nepavelijo, kaip 
ir Ivinskiui leisti „Aitvarą“ (žr. A.), o jo redaktorium 
buvo pasikvietęs Akelailį. Knygynėlis tapo faktas. 
Akelaitis gavo jį spausdinti. Vilniuje 1860 išleido 5 
kn.:Mykalojus Akielewiczius— Elementarzdla chłop- 
ców wiejskich przeložony na litewski język. Lie- 
tuwiszkas Elementorius; Wilno. 2. Myk. Akielewi- 
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czius. I. Chodžko — Kwestorius po Lietuwą wa- 
žinėdamas žmonis bemokinąsis. 62 p. 3. M. Akie- 
lewiczius — Lamentorius arba pradžia mokslo su- 
deta mažiems wajkeliems. Kasztu Kunigaikszezia 
Oginskia isz Rytawa. 59 p. 4. Myk. Akielewiczius 
— Malda pas Szwencziausia Panna Marija. 4 p. 
5. Myk. Akielewiczius — Swejka Marija (Giweni- 
mas Motinos Diewo) 31 p. Nevisi Akelaičio rū- 
pesčiams lietuvybe pritarė: spėjo jį turint separa- 
tistinių tikslų — sudaryti savaimą Lietuvą. Ake- 
laitis ėmė abejoti, beg nepertoli lenkai siekia. Paa- 
Ato ir dėl ištikimybės Rusams. Carui aplankius 
Vilnių ir tam faktui paminėti leidžiant knygą, 
Akelevičius buvo parašęs eiles „Jo Milestaj szwie- 
siausiam  Čiesoriuj AE II Wieszpacziuj 
wisos Rossijos, Lenku Karaluj, Pinu ir Lietuwos 
Žemes Didžiam Kunigaikszeziuj, teipat waldowuj 
daugiaus kitu žemiu, o mus Garbingiausiam Ponuj.* 
1858. Wilniuj. 12 p. Pas Zavadzkį. Negavęs moky- 
tojo vietos Vilniuje, apsigyveno Survilišky pas Ku- 
drevičių. Lia proza išvertė į lenkų kalbą Duonelaičio 
„Metų laikus“; norėjo lenkų šviesuomenę supažin- 
dinti su lietuvių raštais. Sako, rengęs botaniką, 
rinkęs patarles etc. O ištikrųjų įsitraukė į bajorų 
politiką ir jai agitavo, „atsikratęs nuo laikino ap- 
svaigimo“ (Rusų Caru). Tai vienintelis lietuvis 
valstietis, kurio bajorai galėjo pasikliauti. Jis re- 
voliucijos reikalui išvertė: „Bože, coš Polskę“ — 
Dievas, kurs lenkus per amžių dangiis, parašė 
atsišaukimą „Gromata Vilniaus senelio nkiškai 
parian Chłop z powiatu Marjampolskiego, 

rtosz z Czoderyszek, o lietuviškai: Vargdienelis 
iš Lietuvos. no žmones sukilti. Gyvas žmogus, 
bet nayvus politikas, Tai pajutę Rusai ėmė gau- 
dyti Akelaitį, bet Kudrevičiaus suklaidinti nepa- 
gavo; jis paspruko į Prusus, o paskui į ių, į 
demokratų partiją. Dirbo lenkų knygyne. Šukili- 
mui prasidėjus, Akelaitis sugrįžo vėl agituoti; raši- 
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nėjo lietuviškus atsišaukimus, tiekė ginklų. Mėgino 
leisti lietuviam laikraštį „Žemė“. 1864 m. vėl grįžo 
į Paryžių, vos nepalekes į vokiečių kalėjimą. Dirbo 
kontorose, vedė prancūzę, tapo Prancūzų pilietis. 
1870 m. laikė paskaitą apie Lietuvių Tautą. Virto 
slavofilu. Svajojo apie visų slavų bendriją su Rusų 
Caru priešaky, kurstė Kirkorą įsteigti tam tikrą 
m organą. Akelaitis tarės suradęs raktą visoms 
alboms per lietuvių kalbą pažinti. Parašė lietuvių 
kalbos „Glosownia“ (Poznań), sulietuvino daugybę 
tautų kalbos dėsniais, kn. „Žvilgis į lietuvių kal 
senumą“. Pasirašė Vytautu. Sulaukęs „Aušros“, 
rašė jai du straipsniu: Gromata brolio A. iš 
aus, 1884 ir Lietuvos An ii vardai) 
1885. Rankraščiai išsimėtė, Mirė 1887 m. rugs. 27 d. 
Paliko trejetą vaikų. i 
(A. Janulaitis, „Šv. Darb.* 1920. 11—12 


Akmenskis — Akmenius Juozas. G. 1882 m. 
VII. 30. Kaniūkuose Kelmės v. Mokės Raseiniuose 
ir Pskovo matin. mk. S. Seimo narys. 


Albrechtas hercogas. 
Albertas (?) Brandenburgiškis, g. 1490 m. Sofi- 
jos Jogailaitės sūnus, 1511 m. Kryžiuočių Ord. 
agistras, 1525 m. pasekė liuteriais, tapo Zigmanto 
L. - Lenk. k. vasalu. 1544 m. įsteigė Karaliaučiaus 
univ., kur mokė ir lietuvių kalbos. 


Aldona (Alduonė?), Gedimino duktė, 1325 m. 
Lenkų kar. Kazimiero žmona ;į 1339. XII. 28. 
Kriokuvoje. 

Alšėnų kunigaikštis 13 — 14 am 


Romuntavičiaus sūnus. Dalyvavo Kijevo užkaria- 
vime Lietuvai. 


Alekna Antanas, Žemaičių, paskui Kauno Met- 
ropolijos kapitulos kanauninkas, Vytauto D. uni- 
versiteto profesorius. 
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G. 1872 m. gr. 19 d. Kurų k. Radviliškio p. 
grynai lietuviškoj katalikų šeimoj. 1884—90 m. 
mokės Šiaulių g. Išėjo šešias klases, 1890—94 m. 

maičių kun. sem, Kaune, 1895—97 m. Petrapilio 
kun. akademijoje. (Gavo Teol, Kand. laipsnį). 
Įsišventęs kunigu, vikaravo iauliuose ir kapelio- 
nayo gimnazijoje bei pradžios mokykloje. uia, 
remdamasis įstatymais, dar nemokantiems rusiš- 
kai vaikams ėmė dėstyti tikybą gimtąja kalba 
Tai patyręs kapeliono pamokas ėmė lankyti ru- 
sofilas mokyklos vedėjas. Kapelionas A. na 
ji iš klasės; įsižeidęs vedėjas pasiskundė Vilniaus 
generalgubornatorini jis atėmė iš kun. A. teisę 

ėstyti mokyklose. 1898—1903 m. vikaravo Kauno 
Karmelitų p., kur tais laikais visi dėjos lenkais. 
1903—6 m. vikaravo Rokiškyje. Šiais metais su- 
giz į Kauną Katedros vikaru, buvo pakviestas į 
pitulą ir profesoriauti. 

Buvo modernus susipratęs lietuvis nuo pat 
klierikavimo laikų, kada veikė slaptos tautinės 
organizacijos. Rašinėjo „Tėvynės Sargui“. 

Spaudai palaisvėjus, bendradarbiavo „Nedėl- 
dienio Skaitymuose“, redagavo „Vienybės“ savait- 
raštį (1907—1919), rašinėjo į „Draugiją“, į „Gany- 
toją“ ir k. mėgiamosiomis tėmomis— gyvaisiais tau- 
tos ir jos praeities reikalais, 

Parašė geriausius tos rūšies Lietuvos ir Patay: 
čiosistorijos vadovėlius. Parašė didele dalykų meile, 
bet senuoju metodu: perdaug apibendrinamas, per- 
mažai faktinosios medžiagos duodamas, į išvidinį 
faktų priežastingumą ir sinchronistinį metodą neat- 
sižvelgdamas; perdaug laikėsi chronologijos, taigi 
išviršinio sąryšio. Bet moksliškumą išlaikydavo. 

Profesoriavo 1917—30 m., iš pradžių kun. Sem., 

kui įsisteigusiame Lietuvos universitete dėsty- 

mas Lietuvos istoriją; naujų kelių nesurado ir 
naujaip min praeities problemų neišsprendė, bet 
buvo tikras dėstomojo dalyko specialistas. Jo nuo- 


panis kad nesekė mūsų romantikais-istorikais, 
et į praeitį žiūrėjo kaip į objektyvų mokslą, į 
istorinės tiesos ieškojimą. 

Mirė 1930 m. birželio 12 d. Kaune. Čia ir pa- 
laidotas. 

Parašė: 1, Trumpa Katalikų Bažnyčios istorija 
(1906); 2, Pakas istorija (platesnioji); 3, Lietu- 
vos bažnyčios istorija; 4, Lietuvos istorija (trum- 

nioji) (1911); 5, Lietuvos istorija (platesnioji); 

, Lietuvos istorijos pradžiamokslis; 7, Historyja 
Ai (vertimas iš liet. kalbos); 8, Žemaičių Vysk. 
M. Valančius (monografija); 9.. Šventasis Kazimie- 
ras; 10, Tikrasis gailestis, dangaus raktas; 11, Kris- 
taus Bažnyčia. Jos esybė, ženklai ir veikimas; 12, 
Katekizmo pradžiamokslis; 13, Ūkininkų džiaugs- 
mai ir vargai. Išvertė: 14, kun. Vosdey: Dvasiška- 
sis gyvenimas; '15, S. Lagerlöf: Lėgendos apie 
Kristų. Perredagavo: 16, Vysk. Valančiaus Pradžia 
ir išsiplėtimas Katalikų tikėjimo. Dar Tėv. Sarge 
1903 m. 3—4 n: tarp redakcijai atsiųstų knygų 
paminėta ir A. Kuriečio: 16, Politiškoji Lietuvos 
unija. 
lačiau apie pr. A. Alekną skaityk: 1930 m. „Ry- 
to“ 144 n., „Tiesos Kelio“ 9 n., „Židinio“ 7 n: 
„Ateities“ 7—8 n. ir „Ateneum“ 1931 m. 3. n. 


Alekna Jurgis, Medikas. G. 1873 m. vas. 4 d. 
Kuktiškių p. Išėjęs Vilniaus II g. ir Maskvos un, 
medicinos fak. 1898 m. dirbo Smolenske gub, lig, 
Vilniuje šv. Jokūbo lig. Už stipendiją tarnavo 
Onegos ap. 1900 m. aplankė v. Europ. Sugrįžęs 
buvo kalinamas ir ištremtas į Archangelską už 
priderėjimą į slaptą lietuvių kulturininkų Dr. Nuo 
1902 m. vasaros laisvai praktikavo Ukmergėje, 
vedė ligoninę Zarasuose, vėl laisvai Ukmergėje ir 
Rozalime, 1909 m. išėjo bakteriologijos kursus ir 
kovojo su cholera bei dėmėtąja šiltinė Panevėžio 
ap. Vėl išvyko į Vieną ir Berlyną studijuoti ausų, 
nosies ir gerklės ligų. Nuo 1910 m. darbuojasi 


Nauj. lit. nuot. 19, 
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viso šiaurės fronto taryboje. 1918 m. grįžo į 

nių, į Lietuvos Tarybą. epriklausomybg B 
bus, antrajame kabinete buyo Vid, Reik. min. 
ceministeris, Dalyvauja visuomenės organizacijose. 
Rašo į laikraščius. Laikosi dešiniojo liberalų 
sparno. 


Aleknavičius (Olechnovičius) Kajetonas, Can. 
Reg. Merkines Klebonas. r dekanas, Gr T808 Ta 
zespolyje Palėvenės p. Mokės Vilniuje, išėjo ten T. 
kand. laipsniu Aukšt. vyriausiosios kun. sem. 1848 
gee: 29 Vilniaus Vyskupijos Valdytojas Žilinskas 

un. A. paskyrė Merkinės klebonu, o 1856 lapkr. 
19 jau būdamas Mogyliavos arkivyskupas ir visų 

usijos katalikų metropolitas, tas pats Vilniaus v. 
valdytojas kun. Aleknavičiui Merkinę pavedė „w 
lazy wotnja possesyę“. Vadinas, padarę ji prisiekusiu, 

linamu klebonu. Vis dėlto 1867 m. sausio 1 

kinės klebonu skiriamas kun. Št. Sakavičius, o 
dingo kleb. Kajetonas A. nėra žinių. Tik vienas 
senas merkinietis liudija negeri miestelio žmonės 
savo kleboną Al. įskundę Rusijos valdžiai neva lenk- 
mečio dalyvį. Tai galimas daiktas. Tuo pat laiku 
buvo deportuotas ir Varnių rektorius kun. J. S. Do- 
vydaitis. Kun. Just. Pranaitis rašo Sibirijoje apti- 
kęs vieną 93 m. tremtinį kun. Aleknavičių. Bet tai 
bus kas kie Dar E g EA buvęs Iarbšius 
sumanus kunigas; visi ji gerbę ir mylėję. Savo 
lėšomis išstatęs Betoni. Su e a A 
vęsis lietuviškai, bet lietuviškajai kultūrai Vilni- 
joje nieko nedaręs; Merkinėje, kaip ir kitur, visos 
pamaldos bažnyčioje būdavusios lenkiškai. Jokių 
pasakų, giesmių, pritikimų iš savo klebono lūpų 
merkiniečiai negirdėdavę. O tuo tarpu kun. K. Al. 
prieš tapdamas Merkinės klebonu yra išspausdi- 
nęs aniems laikams tiesiog nepaprastą pedagogišką 
vadovėlį: Elementorius arba lengwas mokslas 
skaytit Raszto Szwento. Lietuwiszkay del wayku 


Kaune. Karo metu dirbo Raud. Kryž. "rizo LNN 
ie 
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Lietuwniku par kunigu K. Olechnowicziu. Ape 
reykalu moksto ir wiežliwa apsieima kalbiasieys 
paraszitas. Wilniuj, metuose 1846 pas Dworcą pi- 
nigays Raszitojaus 70 t.1 p. 8°. Priedas apie maks- 
lo reikalą ir padorų apsiejimą, puikiai stilizuotas 
dialogais ir buvo lyg skaitymo knygelė po elemen- 
toriaus. Šitą veikalą dagavęs, rankraštį 1908 
m. įteikiau Šv. Kaz. Dr. Kaune. Bet ten jis užsi- 
metęs. Numanau, kad Vilniaus v. valdytojas kun, 
Aleknavičių tavorizavo už šitą jo raštą. Antrą vei- 
kalą paskelbė vėliau: Pasakos, pritikimai, weselos 
ir giesmės. Par kunigu K. Olechnowicziu Plebonu 
Merkinies (Merecza). Suderinimays lietuwiszkay 
paraszitos. Wilniui. Drukarnioi iszspaustos A. Dwo- 
rca. Metuosi 1861 144 p. Antrą kartą Vilniuje Pet- 
ro Vileišio lėšomis ir spaustuvėje išleista 1909 m. 
mano perredaguota, lietuviškai išversta įžanga. 
Leidinys žuvęs likviduojant P. Vileišio knygyną. 
Kun. Aleknavičiaus knygelės, ypač antroji t 
tegarsėjo ir autoriaus vardą tegarsino gimtajame 
jo krašte — ukmergiškiuose ir zarasiškiuose. Kuo 
tai išaiškinti? Platų kun. Al. raštų nagrinėjimą 
ruošia Liudas Gira. Vyskupo J. Kuktos liudi- 
jimu, Kun. Kaj. Al. iš Merkinės buvęs išmes- 
tas Vilniaus vyskupijos administratoriaus prel. 
Petro Žilinskio už tai, kad neklausęs šito savava- 
liško intrūzo, Rusų valdžios pakaliko. Taip liudi- 
jon En Niro Siasea. Nukeltas Rau 
ydos ap., tokią pat lietuv rapiją, ka: 

Merkinė, Mirė ten 1874 m. XI. oa. i paminklas 
jam ten pastatytas. Rubricelė jam įrašė 66 m. 
amžiaus, o 38 m. kunigystės. Asavoje tepaklebo- 
navęs 3 metus. Bet tai neatitinka kun. Sakavičiaus 
paskyrimo datą. 


Aleksai. Kilę iš Kumetiškių Jonavos v. Kalva- 
rijos ap. Sena suvalkiečių šimtamargių inteligentų 
šeima, davusi tris kartas inteligentų. 
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Aleksa - Aleksandravičius Jurgis, 1818 — 1894, 
buvo Varšuvos universiteto Gamtos fakulteto de- 
kanas profesorius. Lenkų mokslui daug ASS 
Suorganizavo jiems Muzeum Rolnictwa i Prze- 
mysiu, sodininkystę ir daržininkystę, iai A 
matus Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego (Var- 
šuvoje) dešimčiai Privislinijos gubernijų ir pirmi- 
ninkavo jai. Įsteigė martio Botanikos sodą ir 
jį vedė, buvo jo direktorius. Paliko mokslo darbų 
apie samanas, kerpes. 


? Aleksa, jo brolis gale XVIII am. buvo Po- 
locko vienuolyao (Jėzuitų?) prioras. Mirė Kaune, 


? Aleksa, jo brolis, buvo teisininkas; 1831 m. 
dešimčiai metų ištremtas Siberijon. Sugrįžęs, buvo 
Varšuvos Apygardos Teismo narys.  Garsioje 
700.000 kontrabandos byloje, kur buvo įsimaišę 
aukšti žmonės, nenulenkiamas teisėjas Aleksa buvo 
nunuodytas. 


Antroje kartoje 


Jonas Aleksa, dabartinių Aleksų tėvas, mokės 
Polocke pas dėdę kunigą. 


Kostas Aleksa, brolis, ėjo Vygrių kunigų ser 
minariją. Napoleonui užeinant, o į Legionus. 
Mūšyje jam nušovė koją. Sugijęs vedė ir susilaukė 
94 m. amžiaus, kolonijoje ių ap. 


Jurgis Aleksa, medikas. 


Julius Aleksa, (Alfas), medikas. G. 1855 m. 
Mokės Mariampolėje ir Varšuvoje.  Gydytojavo 
Šiauliuose ir Aleksote, Mirė 1892 m. Aušrininkas, 
Amerikos liet. laikr. bendradarbis. Gamtininkas. 
Buvo sūdaręs herbarijų ir lietuviškai lotinišką bo- 
tanikos žodyną, didesnį už P. Matulionies žodyną. 
Jis dingęs. 
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Kostas Aleksa, g. 1861 m. Mokės Pskove Ma- 
tininkų mokykloje ir Lvovo politechnikoje, Nuo 
1892 m. dirbo Galicijoje, o nuo 1921 m. Vilniuje, 
mokytojauja Vytauto D. gimnazijoje. Su broliu 
Juliu rašinėdavo laikraščiams. Geriausio iš visų 
Aleksų būdo, o mažiausia pažengęs karjeroje. 

Trečioje kartoje, Jono vaikai. 

Zigmantas - Antanas Aleksa (Angarietis) g. 
1881 m., Mariampolės gimnazijoje išėjo šešias kla- 
ses. Mokės Veterinarijos institute Varšuvoje. Be- 
studentaudamas gavo socialistinę idée fixe, įkliuvo 
ir mokslai nutrūko. Eksstudentas atsidūrė Pskove 
Katorginiame Kalėjime, o paskui buvo išsiųstas į 
Sibiriją. kur Angaros upė teka. Iš to ir pseudoni- 
mas. Po bolševiku revoliucijos pasiliuosavo, bet 
Lietuvon nebegrįžo. Prisidėjęs prie komunistų, su 
Vincu Mickevičiu - Kapsuku buvo Lietuvon atvedęs 
jų armiją ir Vilniuje per 105 dienas buvo Revko- 
me, redagavo rusiškai ir lietuviškai „Komunistą“. 
Ir dabar tebedirba Lietuvos skyriuje. Daug rašo 
ir leidžia, bet skystai galvoja. Nepaprastai atkak- 
laus būdo nuo mažens. Pasakoja, tėvas jį mažą 
už kurį ten nusidėjimą pastatęs pastovėti po me- 
džiu kieme; pamiršęs jį išvažiavęs. Sugrįžęs po 
12 valandų ir teberadęs Zigmą vos ą tebesto- 
vintį iš atkaklumo: pastatei, tai ir atsiimk. 

onas - Pranas Aleksa, Žemės Ūkio Ministeris, 

. 1879 m. gr. 25 d. Gimnaziją išėjo Mariampolėje 
891—1900. Gamtos mokslą ir agronomiją studi- 
javo 1900 — 4 Maskvos univ. 1902 m. įkliuvęs į 
politiką sedėjo Maskvos Butirkose, Varšuvos, Pe- 
trakavo, Seredžiaus(?) ir Kališo kalėjimuose. 1904 
-—7 m. Maskvoje studijavo sociologijos mokslą, 0 
1914—15 m. agronomijos ir zootechnikos mokslus 
Varšuvoje aukštuosiuose ūkio kursuose. Pradžioje 
karo tarnavo gyvulybos specialistu Voronežo že- 
metijoje ir mėsos bei riebalų tiekimo komitete- 
paskui ir vedė tą reikalą. Dalyvavo Vor. ž. ūk. dr. 


== 


Grįžęs 1918 m. Vilniun dirbo „Mūsų je“, 
no Ž. ūk. vadovėlius. Lap. 12 d. I Get 

mès ūkio departamento direktorium. VI Kabi- 
nete — žem ūkio ir valstybės turtų ministeris. 
Paskui Žemės Ūkio Rūmų pirmininkas. Pagaliau, 
tautininkų kabinete, po min. Kriščiūno, nuo 1926 
m. gr. 17 d. vėl Žemės Ūkio ministeris. 

Yra parašęs: 1927 m. Kuriuo keliu eisime? 1929 
m. Ukininkiškos visuomenės sudarymo klausimu 
Lietuvoje; 1930 m. Mūsų Žemės Ūkio reikalai. 

Be to: Lietuvos ūkininkai ir Lietuvos valstybė 
(pseud. Agronomas), Lietuvos šios dienos žėmės 
ūkis ir jo ateitis, Lietuvių tautos ateities kiausimu, 
Kiaulių auginimas ir kiaulių ūkis, 


Konradas- Juozas Aleksa, g. 1881. vas, 19 d. 
Šėšias klases išėjo Mariampolės g., veterinarijos 
institutą 1903 m. eum eximia laude Varšuvoje ir 
paskirtas instituto klinikų asistentu. bet 1904 m. 
mobilizuotas Mandžurijos karan. 1906 m. vėl to 
patina; kl. asistentas. 1907 m. pėrėjo į Podolijos 

etiją. 1908 vet. gyd. Šakiuose ir Kalvarijoje, 
1912 o žemetijoje, 1913 kariuomenės tarny- 
boje ir per visą Didįjį Karą. Dalyvauja visuose 
mūšiuose Lietuvoje. 1918 m. vėl Kirme; savival. 
1919—20. Denikino ir Vrangelio armijon mobili- 
zuotas korpuso vet. gyd. 1920—22 m. bolševikų 
kalinamas ir varginamas. Įstoja į Lietuvos Atsto- 
vybę Charkove ir išveža iš Krymo lietuvius, tad ir 
savo šeimą. Sugrįžęs Lietuvon, skaito anatomiją 
su fiziologija ir veterinariją Dotnuvos Technikume, 

"a Augalų anatomiją ir fiziologiją, 1924 m. e. p. 
Ake Ž. U. Akademijoje. 1926 m. Akademijos 
prorektorius. Buvo mokslo tikslais komandiruoja- 
mas 5 kartus. Yra rešęs specialių mokslo straips- 
nių lenkų ir rusų kalbomis. Lietuviškai: Pajanni- 
nimas, Ar inasi piėnas bemelžiant? Ar turi gy- 
vuliai Kas tai gyvulių instinktas? Su li 
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mokytojais ekskursija Čekoslovakijon. Ar vlėtinę 

gerinti ar iš užslenių importuoti. Karvių tū- 
dėrkulinizacija (du). Ir teumpesnių straipsnių. Koy- 
gos: Trumpa naminių gyv. fiziologija. Altuchovo 
naminių gyv. gydymas (perredaguota). Dar: Apie 
tuberkuliozo pappia Lietuvoje ir vienas tuberkuliozo 
vakcinarijos bandymas. (7. Ü. A. Metraštis 1928 m.). 


Aleksandras Jogalaitis 1460-X-5—1506-VII1-9. 
Palaidotas Vilniuje. 1492 D. L. Kun, Lenkų kar. 


Aleksandravičius Kun. K., g. Krosnoje, mokės 
Mariampolėje, Seinuose, dalyvavo „Varpo“ įsteigi- 
me. 1892 m. išgavo iš Varšuvos mokslo ap. globė- 
jo Apuchtino leidimą Veiverių mokytojų semina- 
rijoje dėstyti tikybą lietuviškai. 


Aleksandrovas Aleksandras, filologas. G. 1861 
m., išėjęs Kazaniaus un. pag. ir dakt. laipsniais. 
Parašė: „Sprachliches aus dem Nationaldichter 
Litauens Donalitius zur Semasiologie“ (1886), „Li- 
tauische Studien“ ir k. 

Paprofesoriavęs, įstojo į vienuolyną ir įsišventė 
kunigų Paskui buvo Archijeriejus Arkadijus Pet- 
xapilyje. 


Alseika Danielius, medikas. Įsteigėjas ir vedė- 
jas Vilniaus lietuvių Poliklinikos. Istorininkas, Àu- 
torius „Vytauto D. sumanymas vainikuotis Lietu- 
vos karalium“. 


Ambrazevičius Juozas. Pedagogas G. 1903 m. 
Gruodžio 9 d. Trakiškių k. Mariampolės par. iš 
Simono ir Ievos Maurukaitės. Gimnaziją išėjo Ma- 
riampolėje, teologijos-Iilosofijos fakultetą Lietuvos 
universitete. Dėsto lietuvių kalbą ir literatūrą 
„Aušros“ mergaičių g. Kaunė, rašydamas mokyk“ 
įoms vadovėlių. „Sakalo“ B-vė išleido jo Lietuvos 
Literatūros teorija. Poetika. Rengiamas visuotinės 
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Meraldege Tedoyėlia kolektyvo J. Ambeazeričiuų 
redaguojant. Jis gi yra spaudai prirengęs „Sakalo 
leidinį: V. Pietario Tank gyvenimas ir mirtis“, 
dabar rengia Pietario „Algimantą“. J. Abr. anksti 
pradin sis dalyvauti. Jo raštus aptin- 

me: „Laisvėje“, „Ryte“, „Lietuvoje“, „Lietuvos 
Aide", „Dienoje*. „Ateities Spinduliuose*, „Atei- 
tyje“, „Židinyje“, „Tiesos Kelyje“, „Vaidilūtėje“ 
pseudonimais, 


Ambraziejus, kun. Juozas Ambrazevičius. G. 
1855 m. Suvalkų gub. Kun. Sem. išėjo Seinuose 
ir kunigu įsišventė 1880 m. Dėl kurių ten ne- 
susipratimų privataus pobūdžio pakeis vysku- 
pis ir apsigyveno Vilniuje Šv. Jono par. vi- 

aru. Jau čia rado tautiškāi susipratusių lietuvių 
inteligentų, tačiau su jais nesusidėjo, veikė sky- 
rium. O veikė smarkiai. Privačiai kvėpė tautinę 
ideologiją bet kuriam savo lietuvystę pamiršusiam. 
Pasakoja graudžią sceną, kaip jis tikrą žemaitį 
Valerijoną Urboną, Pikas Urbonavičium, lai- 
mėjo Vilniaus lietuvybei „su visa jo širdžia ir vy- 
no fabriku“, kaip jo chore atvirto Vilniaus lenkė 
p. Marija Piaseckaitė, paskui lietuvišką šeimą su- 
dariusi su dr. J. Šlapeliu. T. irt. Knygų draudimo 
laiku dėl spaudos laisvės kovojo legaliai, Vilniaus 
generalgubernatoriaus kanceliarijoje pasireikšda- 
mas visiškai atsidėjusiu rusų administracijai prieš 
lenkus, ypač dvasiškąją katalikų vyresnybę. Lietu- 
vių lenkinimą rusai stengės pakeisti jų rusinimu, 
kun. Ambraziejus mėgino rusus padaryti savo tal- 
kininkais prieš lenkus, neduodant jiems kitokios 
naudos kaip tik teoretinį pritarimą. Su dr. J. Ba- 
sanavičium, kun. Stakele, kun. K. Olšauskiu, J. 
Kriaučiūnu ir k. buvo sudarę Lietuvių Sąjungą 
kovai už lietuvių kalbą Vilnijos bažnyčiose, pade- 
dant rusų administracijai. Lietuvių visuomenė tą 
sąjungą nepalaikė. Gen.-gub. skatinamas parodyt 
kad lietuviai nėra separatistai, įprašė tai parei ti 
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„Tėvynės e“. Ir aš tai esu oportunistiškais su- 
metimais 1 m. N. 12 pareiškęs. Tuo būdu ta- 
čiau nieko nelaimėta. Būdamas geras bitininkas 
specialistas, parašė lenkiškai bičių knygelę, pasiū- 
lydamas savo sugalvotus rėminius avilius „kelmo“. 
tipo, apvalius, ne Levickio tipo skrynias. Dėjos 
biologiniu pastebėjimu, kad bilės laikosi „apva- 
liai“, Skelbės suradęs būdą gelbėti nuo reumatiz- 
mo bičių gėluonių nuodais. Ir gydė. Bandė medų 
ponauaot muilui ir praminė jį „Blizgiu“. Vieną 
r antrą savo prasimanymą netesėjo pramonėn 
įvesti. 

Spaudą rehabilitavus, tuoj šoko leisti gražaus. 
formato, ant gero popieriaus, specialųjį mėnesinį 
žurnalą „Lietuvos Bitininką“, vienas pals ji prira- 
šydamas, žinoma, silpno turinio. Susikivirčijęs su 
lenkais ir lietuviais, „L. Bitininką“ pakeitė dvisa- 
vaitinuku „Šviesa“, skiriama polemikai, asmeniš- 
kp atsikirsti. Abiejų leidinių tiražas buvo menkas. 
„Šviesą“ leido amerikiečių pašalpomis. Sudėtiniais. 
pinigais buvo įgijęs Odminių gatvėj posesiją, gero- 

ą kiemą su menkais mediniais namais senoms 
davatkoms bendrabučiui, bet naudojo jį sau ir 
` kitiems tikslams. Kilo byla, civilinis ieškinys buvo 
patenkintas. O mirus be testamento, atiteko gimi- 
nėms, ne davatkoms. 


Gaila kad asmeniniai kun, Juozo Ambraziejaus 
dalykai aptemdydavo viešuosius; kitaip tektų jam 
pripažinti vieną iš giliųjų Vilniaus lietuvių gyve- 
nime Hyaryfų vagų. Nepastovumas, blogas, šiurkš- 
tus būdas ir neperdidelis saugojimasis, kad visa, 
kas tautai naudinga ir garbinga, būtų dar ir šlo- 
vinga, daugumą lietuvių atstūmė nuo jo, ir jis pa- 
baigė gyvenimą apleistas, užmirštas, paraližuolas, 
dar gi dv. vyriausybės suspenduotas. Paskutiniame 
savo „Šviesos“ n. rimtai įtikinėjo. kad spaudą lie> 
tuviams atgavęs jis; — o Petras Vileišis tvirtino, 
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kad tai — jis. Šiaip ar taip, kun. J. Ambraziejus 
buvo uolus lietuvybės pionierius Lietuvos rytuose. 


Ancuta Motiejus ir Aneuta Jurgis - Kazimieras, 
Vilniaus vyskupas (1722—3). Išpradžių Šėtos ir 
Vilkmergės klebonas; ten ir bažnyčias pastatė. 
Infliantų ir Smolensko kanauninkas, Vilniaus ka- 
|m narys nuo 1695. Į kapitulą įvedė ir brolį 
urgį. Paskui buvo Augusto II sekretorius. 1710 
Vilniaus sufraganas, o jo brolis, gavęs T. Dr., ofi- 
cijolas; abu nepaprastai mylėjos. Motiejus — labai 
laimingas, Jurgis labai mokytas ir gabus, parašęs 
knygą prieš liuterius ir kalvinus. Valdydamas 
Svyrėnų, Labanoro, Malėlų ir Trakų dvarus, at- 
statė švedų sugriautas bažnyčias. Taip pat Novo- 
grudke, Salake, Vilniuje šv. Trejybės ir šv. Mag 
dalenos. Mirė ūmai, nepadaręs ingreso. Jarga p 
pat tapęs sufraganu, ūmai mirė. Nors bažnyčias 
statė, bet ir beneficijų buvo godūs, valdė po ke- 
letą, o to kanonai nepavelija. Kun. V. Przyalgaus- 
kis taip apibūdina v. Motiejaus darbus: anksti 
kėlės — kaip geras šeimininkas, pirmiausia ėjo į 
bažnyčią — kaip geras kunigas, laiku mokėjo tai 
nams — kaip geras ponas, šeštadienius Šv. D. M. - 
griežtai pasninkavo — kaip geras lenkas. 


Andriuška Benediktas, S. J. G. 1884 m. III 18 
Vilkaičių k. Lieplaukės p. Mokės Palangoje, Kaune 
kun. sem., Austrijoje ir Anglijoje. 1919 m. Kaune 
kun. sem. dėstė filosofiją. iziką ir giedojimą. 
1920—21 buvo lenkų užimtoje Silezijoje ir Kroku- 
voje, 1921—23 mokytojavo gijoje, komercijos 
K das Ir Nuo 1923 m. dėstė vėl Kauno kün. 
šem. ir dirbo jėzuitų bažnyčioje. Či4 padėjo įsi- 
kurti ir vadovavo šioms organizacijoms: Maldoš 
Apaštalavimas, Unio Apostolica, Magijos Sadalicija, 

mynų pasiaukojimas šv. Jėzaus Širdžiai. Vado= 
vaudavo rekolekcijoms ir misijoms. E i 
diugybę laikraščių. Išleido 25 knygas ir kny“ 
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geles. Parašė: 1. Dievo buvimas. 2. Žmogaus 
siela. 3. Evangelijų kilmė. 4. Dieviškasis Išgany- 
tojas (vertė), 5. Romos Popiežius. 6. Dievo ran! 
Bažnyčioje Mino 7. Išpažintis (2 leid.), 8. Kaip 
save auklėti (2 1.), 9. Temperamentų rūšys, 10. Malda 
svarbi išganymo priemonė (vertė), 11. Kaip mųs- 
tymas daryti (lapelis), 12. Mintys ir patarimai (ke- 
turios dalys), 13. Maldos apaštalavimai, 14. Manele 
in dilectione mea. 15. Šeimyna Kristui (2 1.), 16. 
Moterystė, 17. Aukštyn — šv. Aloyzo sekmadieniai, 
18. Ar tik nebūti man kunigu? 19. Dievo Mot 
Marija, 20. Šv. Stanislovas Kostka S. J., 21. Sv. 
Jonas Berchmanas ir šv. Ignacas, 22. Matas Talbo- 
tas, 23. Jėzuitai, kas jie yra ir ko jie nori, 24. 
Sugriautas lizdas (apysaka iš karo), 25. Į prie- 
kaištus taip atsakyk. Ir kt. 


Andziulaitis Juozas - Kalnėnas. Aušrininkas. 
G. 1864 m. gr. 13 Gaistrių k. Antanavo v. Pilviš- 
kių p. Mariamp. aps. iš t. Ignoto ir Uršulės Olekai- 
tės. Išėjęs Veiverių mokytojų sem. mokytojavo 
Garliavoje. Skaityti ir rašyti vaikus mokė iš drau- 
džiamųjų lotinų raidėmis spausdintų lietuviškų 
knygų; vienas pirmųjų pradžios mokyklą pastū- 
šnklūeių „Lietuvos keliu“. J. Andziulaitis buvo 
kairiosios KM bet jaunystėje didelis patriotas, 
Garliavoje priderėjo į farmaceuto Aglinsko kuo- 

lę jaunalietuvių, drąsiai išpažįstančių savo tau- 
ybę ir svarstančių visuomenės klausimus. Visa 
Kuopelė: artimas J. Basanavičiaus draugas farm. 
Kazys Aglinskas, poetas Jonas Mačys - Kėkštas, 
mokytojas J. Andziulaitis, jo draugas Ksaveras Sa- 
kalauskas - Vanagėlis, kūrė ir palaikė „Aušrą“. J. 
Andz. jau antrais jos ėjimo metais ėmė spausdinti 
joje eilutes. Vaizduotę J. Andz. turėjo neturtingą; 
tokią pat neturtingą ir formos įmonę. Bet buvo 
inteligentas ir veiklai juto nebesutelpąs rusų 
suvaržytoje būklėje. Jis neišlaikė, nusiminė; jami 
ėmė rodytis iš lietuvystės belikusi viena istorija, 
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daugiau nieko. Jis pasiilgo buržuiško gyvenimo. 
Kai mokyklų vyriausybė Andziulaitį pašalino iš 
Lietuvos, jis paskyrimo nebepriėmė ir emigravo į 
Tilžę. Pasiėmęs redaguoti „Aušrą“. Reformavo ją, 
davė jai visuomeninę kairę kryptį, bet beišleido 
dvi jos knygeles ir 1886 m. vasarą sustabdęs, atsi- 
dūrė Amerikoje. Nepajėgęs dirbti juodąjį darbą, 
ėmė verstis agentūra; pardavinėjo „Pain Expeller“, 
imdamas pasakiškas kainas ir gydydamas juo „vi- 
sas ligas“. Paskui sugrįžo į literatūros darbą. Da- 
lyvavo J. 5liūpo leidžiamajame laikraštyje ir kun. 
„Burbos „Vienybėje Lietuvninkų“. Šią suradika- 
lino, sutelkdamas savo vienminčius. Bet tapęs 
laisvamanis ir J. Šliūpo, L. Mokslo Dr. narys, gavo 
pasitraukti. Bet jau turėjo kiek susitaupęs pinigų, 
tai įstojo į Baltimorės Medical College ir 1895 m. 
ją išėjo. Sako, neblogiausia daktaravęs New Bri- 
tain, Conn. Dabar vedė švedę, namų savininkę. 
Jos giminės užgulė šeimą ir visai pribaigė J. Andz. 
lietuviškumą. Dabar jis apostatavo iš tautybės. 
kaip pirma apostatavo iš katalikybės. Lietuvių 
tautą bevadindavęs niekšų tauta ir visai pasitraukė 
nuo kultūrinio darbo. Tiesa, iki pat galo amžiaus 
išbuvęs Lietuvių Susivienijimo Amerikoje narys. 
Buvęs užsiprenumeravęs „Vienybę L.“, bet liepda- 
vęs ją siųsti uždarame voke. Tur būt, teko slap- 
stytis nuo švedų. Mirė ten pat 1917 m.(?), nemažą 
savo turtų palikdamas švedams, ne lietuviams. Be 
ilgos eilės laisvamaniškų vertimų ir kompiliacijų, 
J. A. išvertė Freemano „Europos istoriją“. V: 
ganto R. XII ~> 
Angrabaitis Juozas, Angrabas - Paznokaitis. 
Apžvalgininkas. G. 1859 Pervaznikų k. Sudergo p. 
Buvo Sudergo klebono Martyno Sederavičiaus tar- 
niukas, iš jo ko ne ko pramoko. Sederevičiaus 
įmasintas kontrabanduoti lietuviškas religiškas 
Rusijos Lietuvoje draudžiamas knygas, tapo joat- 
stovu Prūsų Lietuvoje ir visų jo reikalų vedėju, 
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Tilžėje spausdino „pabažnų senelių“ (Sed. ir Ku- 
šeliausko) knygas pas Otto v. Mauderodę. Išmoko 
raides rinkti; paskui apsiėmė Mauderodei visas 
lietuviškas knygas koriguoti. Įkalbėjo O, von Mau- 
d i, kad jis, tiek lietuviškų knygų Rusijos 
Lietuvai spausdindamas ir nugabendamas, a- 
mai jų imtų leisti ploną mėnesinuką, kaip daro 
Veyerio spaustuvė, leisdama „Šviesą“. Mauderodė 
apšiėmė ir pavedė Arganas sudaryti redakciją. 
Redakcijos jis nesu , pats pasiėmė redakcijos 
dalykus tvarkyti; bet bendradarbių primari i 
Taip susidarė „Lietuvos ir Žemaičių katalikiš 

valga“ arba tiesiog „Apžvalga“. Jauniesiems 
kunigams pamėgus ėdojant knygelės dalyti, 0 
šias rusams persekiojant, Angrabaitis šiam reika- 
lui prasimanė nepersekiojamą dalyką — spausdinti 
gražius šventųjų paveikslėlius su didoku, gražiai 
suredaguotu tekstu. Jų policija nepersekiojo ir 
kunigai Angrabaičio. paveikslėlių išdalydavo kas- 
met šimtus tūkstančių. 1596 m. Vokiečių admini- 
stracija pripažino Angrabaičio buvimą Duo 
nebepakenčiamą. Sako, buvę intrygų iš jo prieš 
„ninkų pusės. Šiaip ar taip, Angrabaitis iš Tilžės 
gavo išsidanginti ir savo devocionalijų verslą per- 
kėlė į Kriokuvą. Nusinešęs didelio prityrimo šioje 
šrityje, A. ten Lenkuose padarė gerą biznį, yra iš- 
tikimas lenkams, bet neužsigina ir savo lietuvys- 
dės. Vaižganto R. XII. 


Antanavičius v. rusų mokslininkas parašęs 
Očerk istorii Velikago Kn. Litovskago 1878 m. 


Antanėlis Antanas kun. g. 1863m. Malaišiuose, 
"Svėdasų p. (Vaižganto kaimynas ir draugas). Mo- 
kės privačiai (švedavo) Liepojoje ir kun. sem. Kau- 
ne. Kunigu įsišventė 1887 m. Vikaravo Grinkiš- 
*kėje, Utenoje, filialistu buvo pakuršėje, mirė Upy- 
tėje 1908 sausio 2 d. Buvo labai mokslus, tik 
nedaug to mokslo gavo. Vargšų užtarytojas, pats 
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niekados ponu nesidėjęs. Kivirčijos su dvarinin- 
kais dėl kaimiečių ir vieną mirusį, Kaz. Šv., at- 
sisakė iškilmingai pasilikti ir palydėti už lai, kad 
Rusų administraciją lenkdamas, bylas laimėdavo 
ir gafi kaimiečių skriaudėju. Draugui mokėjo 
Man draugas. Upytiškiams buvo „pigas“. V. 


Šviesininkai. J. A. vienas iš trijulės „ ų se- 
nelių“.  Sudergo klebonas Martynas Šederavičius, 


Antanavičius, Sein skupijos kunigas. lš- 
vertė kun. Felikso Čanikaus: P Arielka I Szal- 
tiniu wisokiu piktibiu prieš Diewa ir Žmones. 
Wilniuje, 1862“ 198 p. 


Anusavičius Julius, Anusas, Hanusovič. Mati- 
ninkas. G. 1832. Mokės privačiai iš mokyto 
savo dėdės Cezario. Augo Žemaičių Kantaučiuose 
Šiukštų dvare pas savo dėdės, karšo Pabiržės 
Dainiūnuose pas savo brolį. 1863 buvo ištremtas 
į Rusiją. Grįžo į Rygą, pagaliau namo, į Dainiū- 
nus. Mirė 1907 m. vas. 13 ir palaidotas Daumėnų 
kapuose. Karštas katalikas, maskolių nemėgėjas, 
jaunuosios lietuvių kartos bičiulis, „Tėvynės Sar- 
p bendradarbis. Ten įdėta trejos ilgos eilės. 

iti rankraščiai Prūsų redakcijose dingę. J. Anu- 
savičius lietuvių literatūroje garsėja itin vykusia 
savo idilija: „Viena pavasario diena“. Sis kūrinys 
tiek tautiškas, tiek mums artimas, jog skaitydamas 
negali nesišypsoti pasigerėjimu ir dėkingumu au- 
toriui. Forma jeibinga. Užtat kompozicija neturi 
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sau lygių lietuvių literatūroje. Ją teviršija Kr. 
Duonelaičio „Keturi metų laikai“ 
Vaižganto R. XI t. 


Apulskis, kun, Vladislovas g. 1875, vidurinės 
mokyklos kapelionas Ukmergėje, nors lenkiškų 
namų tradicijų, padėjo vikarui Kaz. Šleiviui 
(g. 1872, dabar Telšių kap. garb. kan.) ginti lietu- 
vių kalbos teises bažnyči ię Gavo dvejus metus 
ištrėmimo į Poltavą (kun. Šleivys 2 m. į Charko- 
vą (1902-3) „za litovskuju protivpravitielstviennujų 
ropagandų*. Japonų e kapelionavo Mugdene, 

ipo Vilniaus | airis atstovas. Buvo Upinoje 
tilialistu, mirė Šilalėje 1917, VI, 8 altaristu. 

Vaižganto R. XII. 
„Tėv. Sar.* 1900. 4. 


Apžvalga. . as arba Apgarsinimas 
iszeinančios Gazietos* buvo paleistas 1 m. Spa- 
lių 22 d. Pats mėnesinis žurnalas pradėjo eiti nuo 
N. Metų ilgoka antrašte: „Žemaicžių ir Lietuvos 
Apžvalga. talikiszkas Laikrasztis.  Iszleidžia- 
mas Draugijos milėtojų savo brolius Artojus, dėl 
naudos visiems Žemajezių ir Lietuvos Katalikams*. 
grae viduryje turėjo Kauno klierikų antrosios 

v: Kazimiero Dr. emblemą — „parol“: kryželį 
suėmusias dvi rankas. Antrame rume: pk 
mie: „dėl naudos visų Lietuvos ir Žemaičių Kata- 
likų“. Nuo kovo m. ima eiti kas antra savaitė, 
nuo geg. m. dar trumpesniu antgalviu: „Žemaičių 
ir Lietuvos Apžvalga. Katalikiškas Laikraštis“, su 
daugybe religinių emblemų vinjetėje. Populiariai 
buvo vadinama tiesiog — Apžva ir ėjo ligi 
1896 m., septynerius metus. Leido Tilžės spau- 
stuvininkas Otto von Mauderodė, didysis knygi- 
ninkas grosistas, Rusijos Lietuvos aprūpintojas 
ten draudžiamomis lotynų raidėmis spausdinamo- 
mis knygomis. Jam tai atsieidavo nebrangiai, yos 
keletą šimtų markių per metus, kurias jis skyrė 


— 804 = 


savo verslo reklamai. Pirmiau tuo pat tikslu 
yra „Šviesą“ leidę spaustuvininkai Arnoldt ir 

eyer. „Apžvalgos“ leidimą įvykdė: mintį Mau- 
derodei davė, bendradarbius paragino, leidinį su- 
sutvarkė spaustuvės raidžių rinkėjas ir korektorius 
Juozas Angrabas-Angrabaitis, (ž.) Mažojoje Lietu- 
voje Paznokeit-Paznokaitis. Sk. apie jį. Sava- 
mokslis tai vaikinas, nėkieno neįgaliotas, veikė, 
kaip išmanė gero lietuvio ir gero kataliko sume- 
timais. „Kunigai: Kaz. Pakalniškis ir Pr.-Mar. Ur- 
bonavičius paskui tik įsikišo ir ėmė literatinti 
Angrabaičio rašymus. Tam charakteringa antgal- 
vio evoliucija. Raštų „Apžvalgai“ yyrtavsici -jos 
bendrabarbiai pradėjo duoti: Kun. Kaz. Pakalniš- 
kis nuo pat 1 n. 1890 m. klier. J. Tumas nuo 
3 n., klierikas Pr.-M. Urbonavičius kiek vėliau. 

Jis taip nusako apie savo pasidarbavimą. „Pir- 
miesiems „Apžvalgos“ numeriams pakliuvus mari į 
rankas, pykčiu užsidegiau dėl kalbos ir rašto 
darkymo; Mauderodei parašiau tikrą pamokslą. 
Pasiūlyta man kalbą ir rašybą taisyti; destis, ko- 
rektūrą ir redaktorystę. Maniau, Dievas žino, ką 
padarysiąs. Išsiuntinėjau šimtus laiškų, kviesdamas 
draugus į darbą; tačiau visur šaltai priimtas, ne- 
užjaustas, ėmiau ir pats šalti. 1890 ir 91 dirbau 
išsijuosęs"... Urbonavičius „Apžvalgai“ yra davęs 
daugiausia inteligentiškų raštų parašais: "Vytautas, 
Proncelė, ypač — Bangpūtys. 

Be Pak. ir Urb, trečias Apžvalgos šulas buvo 
A. J. = Adomas Jakštas = kun. Aleksandras Dam- 
brauskas - Jakštas, gausiai pradėjo „Apžvalgą“ savo 
ir daktaro Vinco Pietario raštais šelpti gale antrųjų 
jos ėjimo metų. A. J. aršiausia kovojo su ma- 
skoliais - obrusiteliais ir bedieviais. Jo han skai- 
tytojams buvo net rimtesnė už kan. K. Pak. įtaką. 
A. J. priprasta klausyti, iš jo ideologijos semtis. 
Pietario raštų buvo 1893—6, kun. Tumo 1890 —2 
ir 1895—6. Visą publicistinį toną tačiau duodavo 
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pats „redaktorius“ Angrabaitis ir kun. K. Pakal- 
niškis, baigdamas ir pradėdamas melus ir pačioje 
B užšėręs. Jis neredagavo, dėl to pradžioje 
uvo tiek netvarkos dn A ir stiliuje, kurių An- 
grabas nenusimanė. Pak. sakos: „Mus negali kal- 
tinti, jei kartais nevisiškai dorais (kontrabanda), 
valsty! įstalymams priešingais keliais savastį 
ginsime, Katinui į kr ų lizdą derinantis, tie 
padarai pagatavi jam akis išdraskyti. Ir mes turi- 
me tiems Liuciperiaus tarnams (maskoliams) at- 
sispirti“. 3 n. Tokia kryptimi „Apžvalga“ įgarsėjo, 
tuo smarkumu Lietuvos katalikų visuomenę įža- 
gino į aktyvumą prieš rusų priespaudą. Tai ir yra 
z „Apžvalgos“ naopeinas ir jos reikšmė mū- 
sų kultūros istorijoje. Vos pusei metų tepraslin- 
kus, ją visur skaitė ne tik kunigai, bet ir šiaip jau 
žmoneliai, bet ir rusų valdininkai, policija iv žan- 
darai, rasdami ten su visomis smulkmenomis ap- 
rašomus jų darbus. „Apžvalga“ akiplėšiškai atida- 
rinėjo žmonėms akis, ką Rusų valdžia nori Lietu- 
vai padaryti. Jos obalsiu buvo: ginti tautos ir ti- 
ky! reikalus nuo puolimo visokių priešų: rusų, 
lenkų ir k; žadinti tautinę liaudies šąmOD A k. 
Lietuvoje tuo laiku buvo tiek pat žmonių, kiek ir 
dabar, buvo lenkų, rusu, žydų, tik „lietuvių“ ne- 
buvo ar buvo jie pasislėpę. Lietuva buvo rūgstanti 
pelkė; reikėjo ta pelkė kuo nors sujudinti... „A.“ 
yra pridėjusi savo plytelę į Lietuvos nepriklauso- 
mybės pamatą. Jos programą beskaitydamas jau- 
tei, nors šiaip jau tai buvo katalikiškas laikraštis 
ir tiek, Ji būtų ir daugiau nusvėrusi, kad ten pat 
Tilžėje būtų turėjusi inteligentingą ir gabų publi- 
cistą. Angrabas buvo karštas tautietis ir geras ka- 
talikas, bet redaktoriui visa to maža. Mėgo gintis 
su varpininkais ir buvo nesustabdomas, o t ra 
bės „Apžvalgai“ nedarė. „Ap.“ tiražas — 
Doc. J. Tumo: „Apžvalga ir apžvalgininkai“. 
Arminas Petras — Trupinėlis. G. 1853 m. rugs. 


16 Deksniškių (Biskių) k, Vilkaviškio par. iš Vin- 
co ir Elzbietos Oekiutės. Tėvai turėjo 60 margų 
geros žemės, bet gyveno skurdžiai, buvo neblaivūs 
io Siar di Kaas netesėjo. Petras dvi 

išėjęs iampolės progimnazijoje, gavo 
mokslą nutraukti, kaip tik ir metai atsitiko Hogi. 
Tik vèliau savo pasiskolintais pinigais išėjo Vei- 
verių pedagogikos kursus. (Jie dar nebuvo — se- 
minarija). Mokės neblogai, buvo doras, simpatingas, 
tai kursai paskyrė jam stipendiją, laikė jį geruoju 
mokiniu ir sumaninguoju mokytoju, tai paskyrė į 
Alvitą, nors dar neturėjo reikalaujamų 18 metų. 
Algos temokėjo 50 litų mėn., teko prisipelnyti 
knygų aptaisinėjimu ir muzikantavimu vestuvėse, 
Lia pradėjo lavintis lietuvių literatiškoje kalboje, 
gaudamas iš Prūsų „Keleivio“ laikraštį gotinėmis 
raidėmis. Mokyklų vyriausybė Arminą vertino, tai 
neilgai trukus paskyrė vyresniuoju mokytoju į 
Naumiesčio dviejų komplektų mokyklą. Čia radęs 
antrojo komplekto vedėją lenkę, išėjusią gimnazi- 
ją, ją vedė ir buvo laimingas, nors vaikų neturėjo, 
Sofija buvo graži ir gera, ji Armino lietuviškumo 
neslopino, paskui, našlė, nutekėjusi už Petro Kriau- 
čiūno, net pagarsėjo lietuvių veiksme. Po dviejų 
metų Arminas pateko į Mariampolės gimnaziją 
rengiamosios klasės vedėju ir neprivalomos lietu- 
vių kalbos dėstytoju visose klasėse. Tai ir sudarė 
jam gerą vardą. | Mariampolę A. pats veržės, nes 
ten tuo laiku buvo centras lietuviškumo ne tik vi- 
sos Suvalkijos, bet ir visos Lietuvos. Mariampolės 
gimnazija buvo vienatinė, kur priimdavo lietuvių 
mokytojus ir leisdavo lietuviškai mokyti. Buvo 
bent penki lietuviai mokytojai. „Aušrai“ patekėjus, 
čia buvo itin aukštai pakylėjęs lietuviškas patrio- 
tizmas, o jį kurstė Petras Kriaučiūnas ir Petras 
Arminas. Mokyklos vyresnybė ėmė žvairuotis ir 
Arminą iškėlė į Augustavą už „lenkinimą ir lietu- 
vinimą“ mokinių. Arminas sirgo tuberkula. Vieta 
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ir susigraužimas ligą pagreitino. Arminas po kiek 
laiko atsisakė nuo pareigų ir sugrįžo į Mariampolę 
be vietos ir sveikatos į savo namelius; juos buvo 
įsigijęs kai kam padedant. Čia ir mirė 1885 m. 
kovo 18 d., tesulaukęs trisdešimt antrų metų, 
bet palikdamas draugams ir mokiniams nepap- 
rastai skaistų atminimą. Jis buvo itin grynos 
sielos romantikas idealistas, gyvas atvaizdas Vil- 
niaus romantikų, Lietuvą įsimylėjusių. Meilė, reli- 
gija, pedagogika buvę užvaldę visą jo sielą. Rašėj 
„Aušrą“. Parašė du istoriškus raštus: „Nusidavimai 
Lydos pilies“ 1885 m. kalendoriuje ir „Vytautas, 
Didis Lietuvos Kunigaikštis“. Parašė P. A. Trupi- 
nėlis Tilžėje 1885 m. 46 p. Mėgino ir poetizuoti, 
bet nei talento, nei vaizduoties, nei mokslo netu- 
rėdamas, nieko nesukūrė. Originaliai tesueiliavo 
du laiškus, o šiaip jau tik vertė: iš Liudviko Kond- 
roto Syrokomlės: Kaimo mokyklą ir Piastų Duk- 
tè. Šis antrasis vertimas buvo itin populiarus ir 
romantino lietuvių jaunimą. Vertė ir Ad. Mickevi- 
čiaus „Gražiną“, tik nebepabaigė. Daugiausia iš- 
vertė sakmių iš Krasickio ir Krylovo. Jos triskart 
išspausdintos skyrium: Petro Armino raštai, 60 p. 
„Armino versilikacija pilnoje lenkų įtakoje, i 
tenkinos silabiniu ritmu ir dviskiemeniais eilėga- 
liais“, sako M. Gustaitis. „Geriausiai Arminui pavyko 
išversti seuovės lietuvių maršas: Tegul giria šlamš- 
čia ūžia. Nujuto ir sustiprino jos lietuviškumą“, 
rašo M. Gustaitis. Ji tebedainuojama, ypač kariuo- 
menėj. Dar buvo didelėj itako; P. Kriaučiūno ir 
A. Baranausko. 
„Lietuvos Mokykla“ 1923 m. 385—416. 


Arnoldt L. ir Weyer Ernest, Tilžės spaustuvi- 
ninkai, veikę tuoj po „Aušros“. Leido „Šviesą“, 
Dammstr. 2. 


Astramskas Tomas. G. 1853. V. 28 Naujienos 
Norto k. Mokės Mariampolėje. 1885 išėjo į Ame- 
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riką 1896 m. įsteigė Tėvynės Mylėtojų Dr. Leid. 
„Garso“ laikraštį ir satiros „Pipirą“ ir „Kapsą“. 
+ 1921. III. IL 


Aškenazy Šymon, istorikas, diplomates, Lietu- 
vos pavergėjas lenkams. 


Almyą Mikelis — Symša. G. 1891 m. gr. 6 Po 
veliuose Šilutės ap. 1898 — 1905 mokės Kintų tri- 
klasėje liaudies m., metus ruošės pas kuu. Pipirą 
Klapėdoje, 1906 — 11 m. išėjo ten pat gimnaziją. 
jurisprudencijos mokės Karaliaučiaus, 
Hallės, Berlyno ir vel Karaliaučiaus universite- 
tuose. Šusirges, tuberkuliozu, buvo namie. 1915 m. 
rotmistras dr. V. Steputaitis, dėjęsis vokiečiu, Ašmį 
pasitelkė į Tilžę į „Dabarties“ red., kad padėtų 
vesti vokiečių liniją. „Dabarčiai“ iškylant Kaunan, 
Ašmys nebepasekė ja: nenorėjo būti lietuvių vy- 
liūgu. Vokiečiai juo nepasitikėjo, krėtė (1917), raš- 
tus „vėdino“. Nuo visa to Ašmys pabėgo į Berlyną, 
o 1918 m. į Šveicariją. Pasigydęs „Sylvanos“ sa- 
natorijoje, gyveno privačiai Lausannoje ir ruošės 
mokslus baigti. Jau buvo parašęs doktoratui diser- 
taciją: „Prasikaltimai Prūsų Lietuvoje“, tą Frei- 
burgo un. priėmė. Ašmys sakydavęsis: „Tris da- 
lykus, jeigu Dievas padės, atsieksiu Šveicarijoje: 
pasaya sveikatą, įgysiu daktaro laipsnį ir su- 
uksin Lietuvos liuosybės*. Bet tų pat metų gr. 
1 d. gripas jį papiovė. Ašmys buvo žmogus itin 
grynos sielos ir malonaus būdo, didis teisybės 
mylėtojas. Rašinėjo į „Apžvalga“. „Lietuvos Ži- 
nias“, „Vienybę Lietuvininkų“, „Prūsų Lietuvių 
Savaitraštį“, „Dabartj“, „Das neue Litauen“. Pa- 
rašė du lietuviškai vokišku vadovėliu ir knygą: 
„Land und Leute Litauens“, Pr. An.: „Maž. Liet. 
buv, rašytojai“. 


Augla Smalensko klebonas. i 
Aa Juozė - Liuda, 2 v. Vaičiūnienė. 
G. 1895 m. liepos 16 d. (ne 26) Mažučiuose 
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Vilkaviškio ap. iš tėvo zanavyko ir motinos kap- 
sès, ūkininkų, kuriems vaikų bovo aštuonetas, 
mokslą Juozė gavo Alksnėnuose ir tuo 
ketino tenkintis; ėmė dirbti visus namų darbus. 
Bet labai mėgo skaityti „Šaltinį“ ir k. lai us. 
Gerai vėliau tėvas, vieno mažmožio paskatintas, 
nutarė Juozę leisti į didesnį mokslą, bet ji buvo 
jau peraugusi; lima buvo įstoti į Kauno „Sau 
ès“ kursus. Mokslą suvėlino giminės kunigai, ypač 
tėvo brolis Seinų kanauninkas prof. Pranas Augus- 
taitis ir dabartinis Vilkaviškio klebonas prelatas 
M. Dabrila, motinos pusbrolis. Jie tėvams pareiškė 
mergaitėms nėsą verta mokytis. Juozė jautės kitaip 
ir buvo užgauta. Taip sugaišo daug brangiojo laiko. 
Pasimokiusi privačiai, 1913 m. įstojo į „Saulės“ 
kursus ir 1916 m. juos išėjo jau Voroneže, kur 
buvo pabėgę nuo karo. Paskui dar mokės Petra- 
pyp ir Odesoje, o sugrįžus į Lietuvą, lankė prof. 
. Jablonskio lietuvių kalbos kursus ir Palangoje 
fizinio lavinimosi kursus. Tarnavo teisingumo 
ministerijoje. Pagaliau, pateko į Mariampolę ir ten 
tebedėsto lietuvių kalbą ir mergaitėms gimnastiką 
Rygiškių Jono vardo gimnazijoje. 

1914 m. Stakliškių p. Pokrovo k., bėgdama nuo 
karo su savo šeimyna, paskui Vilniuje pasipažino 
su muziku Antanu Vaičiūnu ir 1919 m. X. 15 d, 
jos tėvui mirus, susituokė su juo. Tėvas buvo tam 
prennger Tai buvo nesutaikinta pora ir susilau- 

usi trejeto vaikų, pasiskyrė. Trejetas vaikų mirė, 
Visa tai Juozę Liudą Augustaitytę nuteikė labai 
pesimistingai. Kilusi iš religingos katalikų šeimos, 
pergyveno gilaus tikėjimo krizę, kai gyvenimas 
parodė jai, kaip toli pareiškiamieji katalikiški 

rinci nesuderinami su gyvenimo praktika. 

uvo dingąs ideališkas pasaulėvaizdis; visos sva- 
jonės, visa kas buvo šventa ir gražu, kilnu, pasi- 
rodė lyg sumindžiota. Po visų tragedijų daug kas 
grįžo; buvo restauruotas krikščioniškas, gal net 
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katalikiškas pasaulėvaizdis, beliko melancholija, 
didysis noras sprend ir Čliangčia Ėmė susidaci- 
nėti kitoki idealai, surišti su Tėvyne, su gimtuoju 
kraštu,. su broliais - seserimis. Tai reikia atminti, 
skaitant ir įvertinant J. - L. Augustailytės poezijas. 

Rašyti ji pradėjo seniai, o spausdinti vos pri 
inas metų, bene Alės Sidabraitės (Elenos 
linkevičaitės) paskatinta, Pirma davinėjo šapiro= 
graluotiemsiems mokinių žurnalams (1915—16 m.), 
1919 m. Odesos „Varpas“ įsidėjo keletą kūrinėlių 
(jo teišėjo bene tas vienas numeras), de pirogiss 
Iuotas. Paskui davinėjo Amerikos „Vyčiai“, „Mo- 
terų Dirvai“, o Lietuvoje „Moteriai“, „Trimitui“, 
„Klaipėdos Žinioms“, „Vairui“, „Lietuvai“, „Ilius“ 

otai Lietuvai“, „Židiniui“, „Naująjai Romuvai“, 
„Šaltiniui“, „Kas girdėti“, „Šešupės Bangos“. (Iie 
trys Mariampolėje ėjo). 

Visa tai galop sudarė du tomu. Pirmą pava- 
dintą „Su baltu nuometu“ spausdina jonų 
spaustuvė Mariampolėje, daugiau ne 200 p. 

J.-L. A a eR a poezijas terašo poilsiui, sau 
nusiraminti, be pretenzijų kam užimponuoti. Bet 
geresniems gyvenimo sąlygoms susidarius, daugiau 
mokslo įgijus. ji būtų davusi prašmatnių kūrinių; 

tinieji aiškiai rodo nemažą jos gabumą ir 
nepaprastai lengvą rimtų minčių stilizavimą. 

J.-L. Augustaitytė rašinėja ir enimiškas 
apysakas, tik su jomis, ai man, nesirodo, o jos 
bėnė daugiau duotų mums, neg jos poezijos, Ùk- 
rojo, nieko nepridengto gyvenimo pažinimo: to 

venimo, virš kurio yra pakilusi rašytoja, o ne 
E sinėrusi. 

ra pagrindo laukti, kad poetei nušvis skais- 
wene nuotaika; tada ir raštų gautume kitos kryp- 
es. 


Augustaitis Pranas, Seinų kapitulos kanaunin- 
kas, paskui Prelatas. Gimė 1848 m. vasario 5 d. 
Voverių k. Sintautų par. iš Jono A. ir Agotos 


— 31 — 


Dailidaitės. Akto 16 nr. Mokėsi Mariampolės 7 
Seinų kun. sem: ir Petrapilio kun. akademijoje. 
Išėjo e Mag. laipsniu 1871 m. ir įsišventė ku- 
nigu. | Vyskupas Vierzbauskas labai gabų, puikiai 
išėjusį mokslus magistrą paskyrė vai isto- 
rijos profesorium Seinų kun. sem. Tą vieną 
mokslo dalyką jis dėstė per visą savo amžių. Tik 
senatvėje buvo pasiųstas trejiems metams Seinų 
kapitulos asesorium į Petrapilio kolegiją. Ta ko- 
legija buvo Rusų įsteigta Rusijos katalikams pa- 
saulinei valdžiai pavergti, bet vėliau, susitarus su 
Apaštalų sostu, tvarkė katalikų vyskupijų me= 
džiaginius reikalus. Ir ten būdamas, dėstė Kuzns 
čios istoriją Petrapilio kun. sem. 1911 m. mirus 
Mariampolėje jonų generolui kun. V. Senkui, 
kan. A. buvo pasias jos klebonu ir mirè Did: 
Karo metu 1915 m., vokiečių privargintas. Vieną 
kartą ruošės jį sušaudyti. 

Atsideiga skaitė studijavo istorinius raštus ne- 
tik dėstydamas, bet ir paskui klebonaudamas. Tu=- 
rėjo daug žinių. 1901 ar 2 m. kun. J. Stankevičiui 
orr tik, mok, liet gim. Vilniuje), sugrįžus iš 

riburgo fil, dr. laipsniu ir su prel. J. Laukaičiu 
ėmus įkalbinėti, kad tas žinias sutvarkytų, kan. A. 
"tuoj ėmės darbo ir per kelerius metus jį nudirbo, 
Kan. Prano Augustaičio Bažnyčios istorija turi 100 
sąsiuvinių po 5 lakštus (20 puslapių in folio). Viso 
2.000. p. smulkaus rašto. Spaudos būtų keli stori 
tomai. 

1908 m. atvažiavęs į Liudvinavą, kur vikaravo 
kun. J. Sriuoginis, pa ji origuoti jo rank- 
raštį. Kun. Sr. tą bą m. pavedė tik ką 
kunigu įsišventusiam Antanui Šmulkščiui - Paparo= 
niui. Kalba buvo labai taisytina, tai darbštusis 
literatas Paparonis bevelijo ji perrašyti ir tą ko- 

ją sugrąžino kun. Sruoginiui, 0 šisai autoriui: 
alo nesugrąžino. Kan. Pr. Aug. mirus, rank- 
raštis teko jo giminėms. Vienas jų kun. A. Augus- 
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taitis prieš keletą metų dovanojo jį Marijonų bi- 
bliotekai Mariam polėje, ten jisir tebelaukia spaudos. 
Atostogų metu prof. Pr. A. mėgo viešėti klebo- 
nijose ir ten tirti tos parapijos praeitį, skaityti ar- 
chyvus. Kunigų prašomas, kan. A. sutvarkė ir šią 
modiagt Iš jos susidarė plati Vygrių ir Seinų 
vyskupijos istorija ir Seinų vyskupijos bažnyčių 
monografija. Abudu tuodu raštu buvo išspausdinti 
prieš karą „Vadovo“ žurnale, prof. Kuraičiui jį 
redaguojant. 
ame antras egzempliorus kan. Pr. Augustaičio 
Bažnyčios istorijos, nėra žinios, 
(Prof. J. Totoraičio ir kun. J. Sruoginio žiniomis), 


Audzijonis Antanas-Pranciškus (Audzevičius) 
Vilniaus vyskupas (1890—95). G. 1833. Miręs 1895. 
V. 25. Mokslus ėjo Vilniaus sem., kunigu įsišventė 
1859, vyskupu prekonizuotas 1889 XII. 18, konsek- 
ruotas 1890 V. 25. Vikaravo Vilniuje šv. Jokūbo b., 
Naujatrakiuose, Raduškavičiuose, rengdamas diser- 
tacijas kandidato ir magistro laipsniams gauti. 
Eina gandai, kad Antanas Audzevičius, tuo laiku, 
dar pats neturėdamas jokio mokslo laipsnio, pre- 
lato P. Žilinskio įprašytas, jam parašęs disertaciją 
teologijos daktaro laipsniui gauti. Ir P. Žilinskis 

vo. Buvo taip nutikę. Mirus Vilniaus Vyskupi-' 
os valdytojui prel. Baukevičiui (Baukiui) iš Nau- 
jamiesčio p. Panev. ap., ten jo Le p ir bažny- 
čia tatyta 1866 m., Aleksandras II buvo pasky- 
ręs Viln. Vys. valdytojo prel. Petrą Žilinskį, Rusų 
valdžios šalininką; valdyti valdė. bet Vatikanas ne- 
buvo davęs jam jokios jurisdikcijos. O buvo pir- 
mon galvon reikalaujama, kad aukštesnieji jerar- 
chai ir tikybos mokytojai turėtų mokslo laipsnį. 
Tos trys disertacijos tiek užimponavo, kad Petra- 
ilio kun. akalemija pasikvietė jį profesorium; be 
o kito, 15 metų buvo akademijos inspektorium, 
1883 m. Rusija susitaikė su Vatikanu; Akademijos 
rektorių renkant, buvo leista vyskupams skirti sa- 
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vo kandidatai. Lenkai vyskupai panorėjo Ak. rek- 
torium turėti Simoną, Žitomieriaus vyskupijos 
kunigą, nors Ak. rektoriaus pareigas ėjo Audzevi- 
čius. Tada Audzevičius visai pasitraukė iš Akade- 
mijos, o opinija pareikalavo, kad jam būtų duota 
atatinkamai aukšta vieta. Jis buvo inkardinuotas 
Petrapily Mogilevo arkivyskupijos kunigu, įvestas 
ten į kapitulą ir paskirtas vyriausiuoju dvasinės 
kolegijos nariu. Iš čia 1889. XII 18 prekonizuotas 
Vilniaus vyskupu ir konsekruotas 1890. V. 25. Bu- 
vo nutukęs ir tuo neapsikentė. Vaistais susistiprino. 
bet gavo širdies ligą ir Vilniun atvyko nebesvei- 
kas. Atsisveikinant su vidaus reikalų ministeriu, 
šis padejavęs, kad Vilnijoje lietuviai lenkinami, 
vadinas, ten lenkai įsigali, o tai ne Rusijos naudai. 
Vyskupas savo vyskupijos lankyti pradėjo nuo lie- 
tūviškųjų dekanatų. Cia susipažino su kun. Sil- 
vestru Gimžausku. Šis Ganytojui įrodė, kad Vilni- 
jos katalikai lietuviai tik dėl to tamsūs ir prieta- 
Tuose gyvena, kad bažnyčia į juos lenkiškai tekalba. 
Vyskupas A. pirmas ėmė visur reikalauti, kad ku- 
aga katekizuotų žmonėms suprantama kalba, 
Pats kiekvienu atsitikimu kaimiečius klausdavo, 
kaip jų krašte žmonės kalba ir kaip su jais baž- 
nyčioje kalba. Išgirdęs nenormalumą, tuojau jsa- 
kydavo vietos dekanui patikrinti ir duoti jam ži- 
nią; gavęs, tuoj duodavo įsakymą sutvarkyti. Tai 
buvo vyskupo A. įvesti lietuviški pamoks ai į Kal- 
tanėnų bažnyčią Švenčionių dekanate. Tuigi lietu- 
vinti Vilniaus vyskupiją pradėjo pirmas Vilniaus 
Aaa A. Audzijonis. Lenkams tai nepatiko. 
unigų seminarijos inspektorius, paskui Mogiliavo 
arkivyskupas Petrapily kan. Kliučinskis eE pas- 
toralės teologijos pamokas įrodinėjo (1893-4), kad 
jaunieji kunigai negerai darą išvažiavę į parapijas, 
tuoj susirūpina keisti nusistojusią tvarką ir lan- 
džioti pas vyskupą, kad jis sankcionuotų jų suma- 
nytas reformas. Vyskupas, girdi, sankcionuoja, o 
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kaltas ėsti — kunigas. Klierikai i suprasdavo, 
kad čia kalbama apie nekeitimą Paky kalbos lie- 
tuviškose parapijose. Apie vyskupą A. Pranciškų 
prėl. Kurčiauskis. jo mokinys Petrapilio kun. aka- 
demijoje, šitaip buvo įrašęs į Directorium Vilnėn- 
se: „Sv. Teol. La das iš ano kilęs, siea 
va tiesęs kelią į aukštybės. vo pavyzdžiu 
įrodė, kiek galima Lago mokslų studijomis su 
pamaldumu. Teišėjęs mokslą Vilniaus kun. sem., 
vikaraudamas parapinėse bažnyčiose, atsidėjęs stu 
dijavo dogmatinę teologi 4, ypač gi šv. Tomą Ak- 
vinietį. Ir tiek pažengė, kad... t. tt Akademijo; 

per 20 metų dėstė dogm. teol. didele klausytojų 
nauda. Vilniaus vyskupu tapęs, rimtai ir pamaldžiai 
visus redė. Kunigus karštai įpareigodavo laikytis 
Kanonų teisių ir žmones katekizuoti. Aplankė Trakų, 
Merkinės, Trdok ir Rodunes dekanatus (visus lie- 
tuviškus J. T.), daug tūkstančių padirmavojo ...* 


Avižonis Petras. 

Med. Dr. Gim, 1875 m. IV. 17 Pasvalyje. Išėjęs 
Tartu un. Oftalmologijos prof. Vytauto D. univer, 
1925—6 m. jo rektorius. 

Sp. darbai „Medicinoje“ nuo 1922 m. N. 2, 5, 
11-12, 1923 m. N. 5, 11, 12, „Kultura 1924. (Medi“ 
ĉina), 8-9, 12 1925. N. 6-7, 9.10, 11. 1926. 3-4, 5-7, 
Zeitschrift fūr Augėnheilkunde, Apxns Ogranmono- 
rin, Knunuueckas Mennynna. 


Aukštuolis Jonas. Diplomatas. G. 1886 m. bal. 
2 Kalnagalių v. Kupiškio y. evangelikų reformatų 
tėvų. 1907 m. išėjo Mintaujos g- 1912 Petrapilio 
un. jurid. fak. (valstybinius kvotimus išlaikė Toms- 
ke). Iki 1915 m. buvo teismo kandidatu Kauneir 
tardytoju. Iki 1916 buvo Centro Komiteto nu- 
kentėjusiems dėl karo šelpti įgaliotiniu Pavolgyje. 
Iki 1922 to pat Komiteto įgaliotiniu, ui Lie- 
tuvos Respublikos charger d'affaire. Iki 1923 tuo 
pat Olandijoje. Iki 1927 pasiuntiniu ir įgaliuotuoju 
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ministeriu Vagos Iki 1929 Estijoje ir Suomi- 
joje. Nuo 1930 Ūžsienių reik. min. teisių ir admi- 
nistracijos direktorius Kaune. Dekoruotas Ordenais. 
Lietuvos: D. K. Gedimino II I. Latvijos: Trijų 
Žvaigždžių I l., Estijos: Laimės Kryžium II l., Ita- 
lijos: Koronos II I. ir Belgijos: Leopoldo II I. 

yra „Lietuvių Balse“ (Petrapilyje), Ame- 
rikos „Lietuvoje“ ir „Sandoroje“ parašais: Jonas 
arba Kalnagalietis. 
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